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Tema 1.1. IIpeamer i 3aBaannst Kypcy. CTPpyKTypHi 0c00JIMBOCTI 3aB/IaHb
mickHapoaHux TectiB TOEFL Ta IELTS. BumMoru 10 BUKOHAHHSI TeCTOBHX
3aBJIaHb

I. Mera

Ilpaxmuuyna: TOB1IOMJICHHS TEOPETUYHUX BIIOMOCTEH 13 TEMHU 3aHATT.

Poszsusanvna: po3BUBaTH JIOT1YHE MUCIEHHS, KOHIICHTPAI[IO Ta CTa0lIbHICTDH
yBarv, MEXaHiuHy 1am’siTh.

Buxoena: BUXOBYBaTH MAaTPIOTUYHE Ta IHTEPHAIIOHAIBHE CTABJIICHHS J10
CYCIUIBHO-TIOJIITUYHOT Ta MPodeCiiHOl AISUTBHOCTI, PO3MIMPIOBATH CBITOTJIS/I.

I1. 3micT

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTuBalsa HaBYAIBLHOT JISUIBHOCTI.

III. Bukiiag HOBOro HaBYaILHOTO MaTepiay.
IV. ITig0uTTA mMiICYMKIB.

V. JlomaliiHe 3aBJaHHS.
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IV. T3H: nunaktuaHui MaTepian.

Xin 3anarrsa
I. OpranizamiitHuii MOMEHT:
- paropT 4eproBoro;
- 3aIMMC JIATH ¥ TEMH Ha JOIIII, Y 30IITUTaX.

I1. MoTuBaiisa HaBYaILHOT JISUIBHOCTI.

III. Bukiian HOBOro HaBYaJILHOTO MaTepialy.
Jlekmist BUKIIaaya.

1. llpeamer i 3aBgaHHA KypCy

MeTo0 BHKIAaHHS HABYAJIHHOI JUCHUILUTIHA «[HO3eMHa MOBa JUIsl MIKHApOJHUX TECTIiB
TOEFL Tta IELTS» € pO3BUTOK IHIIOMOBHHUX KOMYHIKATHUBHMX KOMIIETEHTHOCTEH CIIyXauiB,
HEOOXITHUX JUIsl ycmilHoro ckiaganig MixkHapogaux tectiB TOEFL ta IELTS».

3aBaaHHA: OCHOBHUMH 3aBJIaHHSIMU BUBUYEHHS HABUAIBHOI JUCIUILTIHU «[HO3eMHa

moBa 115t MiskHapoaHux TecTiB TOEFL ta IELTS» €:

. O3HAaWOMJIEHHSI 31 CTPYKTYypor 3aBaanb MmikHapomuux TecTiB TOEFL Tta IELTS,
BUMOTAMHU JI0 1X BUKOHAHHS Ta KPUTEPISIMHU OL[IHIOBAaHHS;

. dbopMyBaHHS JIEKCMYHOI Ta TPaMaTUYHOT KOMIIETEHIIIT BIAMOBIAHO 10 BUMOT TECTIB
TOEFL Ta IELTS;

o YIOCKOHAJIEHHSI HABUYOK 1 BMiHb PEIIENTHBHOI Ta MOBIIEHHEBOT ISTTBHOCTI B yMOBax
YCHOTO ¥ MUCHMOBOTO CHIJIKYBaHHS, HEOOX1THUX JIJIs CKJIaJIaHHS MI>KHAPOJIHUX TECTIB.

VY pe3ynbTari BUBYEHHS HABUAIBHOT JUCIUILTIHY 3700yBad BUIIO1 OCBITH IOBUHEH:

3HATH:

® CTPYKTypHI 0oco0nuBOCTI 3aBaanb MikHapoaaux TecTiB TOEFL Tta IELTS, Bumoru no ix
BHUKOHAHHS Ta OCOOJMBOCTI OLIIHIOBAHHS,

® TrpamaTHU4Hi 3aco0H, 3a JOTIOMOTOI0 SIKHX MOXKHA TpaHC(OpMyBaTH JEKCHYHI OAMHUII
AHTIIICBKOI MOBH B OCMHCJICHE BUCIIOBIIIOBAHHS 3 METOI0 BUPAKEHHS NIMPOKOTO CIIEKTPY MOHSTH,
BIJIHOIIEHB Ta IPUUYNHHO-HACIIIKOBUX 3B’ S3KIB;

® [paBUJa CHUHTAaKCUCY M MyHKTyamii, SIKi JO3BOJSIOTH PpO3Mi3HABaTH W CTBOPIOBATH



PI3HOMAHITHI 3a CTUJIEM YCHI Ta MMMCbMOB1 BUCJIOBIIIOBAHHS,

ymiru:

® CIpuiiMaTH Ha CIyX MOHOJIOTIYHI, JIQJIOT14YHI Ta MOJIJIOTIYHI BHUCJOBIIOBAHHS, Pi3HI 3a
TEMaTHKOIO Ta CTUJIEM;

® PO3PI3HATH CKCIUTIMTHE Ta IMIUTIUTHE 3HAYCHHS JIIHTBOOJMHHIIb, OCOOIHBOCTI
IHTOHYBaHHS Ta JIOT1YHOT'O HArOJIOLIyBaHHS,

e pearyBaTH Ha OCHOBHI i7ie Ta po3mi3HaBaTH CYTTEBO BAXJIMBY iH(GOPMAIIIIO ITi]] Yac y4acTi
B JIUCKYCIisX 1 Oecifgax, CnpuiHATTS ayaiaibHoi iH(GopMaIii;

e OyayBaTM MOHOJOTIYHE BHUCIIOBIIOBAHHSA, YITKO AapryMEHTYIOUM CBOIO JTyMKY IIOJO
MIMPOKOTO KOJIa MUTaHb, OB’ A3aHUX 13 OOYTOM, HAaBYaHHSM, (axOBOIO IISUIBHICTIO, CYCHIJIbHUM
KUTTSIM;

® PO3YMITH AaBTEHTHYHI TEKCTH 3arajibHOi TEMAaTHKH, KOPECIOHACHIIIO, IHCTPYKIIIi,
MOSICHEHHS 710 rpadikiB Ta Jiarpam, pekjaamMHi MOBIJOMJICHHS;

® mHMCaTH 3pO3YyMiNi, NETai30BaHi TEKCTH PI3HOTO CTHIII0O Ta TEMAaTHUKH, IOB’s3aHi 3
ocobucroro i mpodeciitHoro chepamu;

MAaTH HABUYKU:

e PO3MI3HABAHHS T4 BUKOPHUCTAHHS CKJIAJHUX IPaMaTHYHUX KOHCTPYKIIH 1 CIOBOTBIpHUX
3ac001B aHTJIIHCHEKOI MOBH;

e opopMIIEHHST OCOOMCTOT ¥ IIJTOBOT KOPECTIOH ICHIIIT,

e 3aIIOBHEHHS OJIAHKIB JOKYMEHTIB 13 BHCOKHM CTYICHEM JIEKCHYHOI Ta TpaMaTH4HOI
KOPEKTHOCTI.

KomnereHTHOCTI, SKMMH TIOBHHEH OBOJOMITH 3400yBad 3 HaBYAIBHOI JUCHUILTIHA
«YKpaiHcbka MOBa (3a MpoQeCciiHUM CIIPSIMYBaHHSIM )»:

. 3IaTHICTB JI0 Bi3yaJIbHOTO Ta ayIiaTbHOTO CIIPUIHATTS aHTJIOMOBHUX BHCIIOBIIOBaHb
y PI3HUX KOMYHIKaTUBHHUX CUTYaIlIsIX;

. 3/IaTHICTb JI0 3/{IHCHEHHS €()EeKTUBHOI YCHOI Ta MUCHbMOBOI KOMYHIKaIlii aHINTIHCHKOIO
MOBOIO 3 IIHPOKOTO KOJa TEM.

2. 3aragbHa xapakTepucTuka Mizknapoauux tectiB TOEFL ta IELTS

MixHapoaHuil ceptu(ikar Hpo 3HAHHS 1HO3EMHOI MOBHM MOXHA OTPHUMATH, CKJIABIIU
crieiaJbHUM 1CIUT 3 1HO3eMHOI MOBH. Takuil icmut abo cucTeMy ICHMTIB PO3POOIAIOTH 1
HNIATPUMYIOTH BiANOBiAHI opraHizauii. Hanpuknan, y CHIA Bcio JiSIBHICTH 13 TECTYBaHHS
3abe3neuye Educational Testing Services (ETS). Came 1s opranizaiis po3pobuina # mpuiimae
iciutu TOEFL, ckmamaHHS SIKUX Ja€ €IUHUNA aMEpPUKAHCHKUM cepTU(IKaT, 10 MIATBEPIKYE
NPaKTUYHE BOJIOJIHHS AHTJIIMCHKOI0 MOBOIO 1 SIKMHM NMpHIMaroTh ycl HaBYalbHI 3aKiIay Ta 1HIII
opranizarii CIIIA.

He cnix muryratn mikHapoaHi cepTugikaTé i3 cepTudikaTraMu MIKHApOJHOTO 3paska, sKi
BUJAIOTh 0araTo MOBHHMX KypciB. MikHaponaHi cepTudikaTh — 1€ JOKYMEHTH, 110 BUAAIOTHCS 3
JI03BOJIY OJIHIET 3 YCECBITHBO BIJOMHX OpTraHi3aliil, siki € €eAMHUMH JJIS BCIX KpaiH, Y SKUX BOHU
niroTh. CepTudikaTi MI>KHAPOJHOTO 3pa3ka — L€ CBIAOLITBA MPO 3aKIHYEHHS KYpCiB, MepeKyIaieHl
iHO3eMHOI0 MOBOIO i CKpIILIeHi IBOMA MeYaTKaMu. IX MOKyTh BHAABATU OYIb-AKi KYPCH.

3a3Buyail icnUT I OTpUMaHHs cepTudikaTa Ha MIATBEP/KEHHS 3arajbHOTO 3HAHHS MOBH
CKJIAaJAa€ThCs 3 KUIBKOX YacTHH: PO3YMIHHS TEKCTYy, MHCbMOBE 3aBJaHHS, T'PaMaTHYHUN TeCT 1
nepeBipKka yCHOTO MOBJICHHS.



TOEFL (Test of English as a Foreign Language) — Tect 3 aHTJIiiicbKOi MOBH SIK 1HO3EMHOT,
KU po3po0JeHUH 1 TPOBOIUTHCA amepukaHChkoi Ciyk0010 TecTyBaHHS B Tally3i OCBITH
(Educational Testing Services — ETYS).

Ceprudixar TOEFL HeoOXimumii st Bcerynmy g0 Oinbmn HDK 2400 KojemkiB Ta
yuiBepcureTiB CILIHA 1 Kanmangu. TOEFL Bu3HaOTH y BHIIMX HaBUAIBHUX 3aKiagax, Oi3Hec-
CTPYKTYpax, HAYKOBHX IIEHTpaxX iHIIUX AHIJIOMOBHHUX JIEPKaB, a TAaKOXK MPUOAM3HO B 150 iHIIMX
kpainax cBity. Kpim toro, TOEFL BUKOpHCTOBY€ThCS UIsl OIIHKH pPIiBHS BOJOJIHHSA MOBOIO
YPSIIOBUMH CTPYKTYpaMHu, MDKHApPOJHUMH OpTaHi3alisiMH, 110 HajgaroTh ocBiTHI rpantd. TOEFL
MOYKE BH3HABaTHCsS HaBiTh y BenukoOpwuranii, mpuuoMy B Iiii KpaiHi MOCTIHHO MiIOTH YOTHPHU
ex3amenaniitai neaTpu TOEFL.

Jo cepenunu 1998 kanmupatu B ychboMy CBIiTI ckimaganu «manepoBuit» TOEFL, sxwuii
aHITCHKOI0 Ha3MBaeThCs paper-based, abo standard — «crammapramii». 3 nunHs 1998 poky
KaHAMJIATH B OUIBIIOCTI KpaiH CBITY CKJIanaloTh HOBUHM, komm'rorepHuid BapianT TOEFL —
computer-based, a6o nonstandard, 1o Mae HU3Ky iICTOTHHX BiIMiHHOCTEH.

Y voBomy TOEFL MmeHmie 3anutanb, a MaKCUMaJIbHUN Oan Takoro icrnuty aopiBHioe 300.
Jns migpaxyHKy BiAmoBinHOCTI pe3ynbsTaTiB «HOBoro» TOEFL pesynbratam «craporo» CTBOpEHi
cremiajgbHi TaOmWIi, sKi MOXXHa 3HaWTH B iHpopmamiiiHux Oronerensx ETS. Icnur Ttenep
CKJIAJIAEThCS 3 YOTHPHOX YACTHH.

[Mepuri aBi yacTHHU (ay[iFOBaHHS Ta rpaMaTHYHUI TecT) cTanu aganTuBHuME (adaptive),
TOOTO XHSI CKJIQJHICTh 3MIHIOETHCS 3aJISKHO BiJl TOTO, SIK BU BUKOHYeTe 3aBnaHHs. Lle mo3Bossie
ORI paIliOHaTbHO BUKOPUCTOBYBATH BiJIBEJCHHMI Ha TECT 4ac, HE 3AIMKIIOIOYMCH HA CKIIAJIHUX
3anutaHHAX. KpiM TOro, mij 4ac OLIHKH pe3yabTaTy ICHHUTY JIETKi 3alUTaHHS «BaxaTb» y Oamax
MEHIIIC BiJl CKJIQIHUX.

Educational Testing Services ue mawuiie nepeBipse podoTH i Bumae cepTudikaTh, a i MoKe Ha
Ballle TPOXAHHS BHUCIATH pPe3yJIbTaTH ICIUTIB y Oyab-fKy 3 YOTHPHOX 3a3HAUYECHUX BaMH
opranizamiii. IIpeacraBaukamu ETS mo Bchomy cBITY € Bimminenns kommanii Sylvan Learning
Systems, Inc.

3apeecTpyBaTHCcsl Ha icmUT B YKpaiHi mMoxkHa B kuiBcbkomy odici IREX (International
Research & Exchange Board), me Bu oTpuMaeTe HakeT peecTpaliffHHX JOKyMEHTIB. Ix Tpeba
3aMOBHUTH Ta Hajiciaatu A0 HimepnanaiB 3a 6 THXKHIB 0 AHS CKIAJaHHS ICOUTY, NMPHUKJIABIIHA
JOKYMEHT PO OIjaTy. SIKio BU Bce MPAaBUJIBLHO 3alOBHUIIM M OIUIATHIIM, PEECTPALIMHUNA LEHTp y
Hinepnanaax Hasilie BaM MOIITOO 03B Ha ckiaganus icnuty — TOEFL Admission Ticket and
Photo File Record — i mpu3HauuTh aary.

3aranpHa TpuBaticTh icnuty TOEFL — 4vorupu roaunm. KpiM 000B’A3KOBHX HOTHPHOX
YaCcTUH, BU MOKETE OJHOYACHO (ITOTIEPEIHBO 3asiBUBIIH IPO CBOE Oa)KaHHS) CKJIACTH TECT 3 YCHOI
anrniiicekoi (TSE). ¥V npomy pasi g0 Tpetboi rogunu goaaayts ime 20 xBumuH. Ouinku TOEFL
CKJIaJIAl0ThCs 3 TphoX Tpym: Listening, Structure / Writing, Reading — koxxna Big 0 mo 30 Gais.
3aranpHuit Oan (Bix 0 mo 300) oOUYHMCIIOETHCS 3a CHELialbHOI (BOPMYINIOI0 3 ypaxXyBaHHIM
CKJIJHOCTI 3anuTaHb. O@iliiiHl pe3yabTaTH BU OTPUMAETe MPUOJIM3HO 4Yepe3 TPHU THXKHI, BOHU
BBAXXAIOTHCS AIMCHUMHU MPOTATOM JIBOX POKIB.

[Ticns 3akiHYEHHS ICIIMTY BU MOXETE OJipa3y K, HE BUXOJIIYM 3 €K3aMeHaI[lliHOi KIMHATH,
Ji3HATHCA KUTBKICTh HaOpaHUX OaiiB abo, HE JI3HAIOYHUCh PE3YNIbTaT, MONPOCUTH HOTO CKacyBaTH.

ko BU BUPIMIWIN HaBYATHCS a0 mpaioBaTH y BenmkoOpurtanii, 1OBEAETHCS CKIAAATH
«aHTJTHCHKI ICIUTH», TOOTO Ti, SIKi BU3HAIOTh y HABYAIBHUX 3aKJajJax Ta oprasizamisx Bemwukoi
bpuranii. Jlo nux nanexats IELTS, Kemopumkcebki icnutu (UCLES), Oxcdopaceki icnutu
(OXFORD / ARELS), Bunipo6yBanus ESOL (PITMAN) i icnut TRINITY.

Cepenniii piBenb [ELTS, HeoOXiaHM 1UIsl BCTYNy B aHIJIIMCHKUIM YHIBEpCUTET, — BiJ 5,5 10
8 OaniB. binbmicTh aHIIIMCHKMX YHIBEPCUTETIB BBaXKa€ JOCTaTHIM JUISi BCTYNY HasiBHICTh



kemOpumkcrkoro ceptudikara CAE (Certificate of Advanced English), xoga okpemi npuitMaroTh i
FCE (First Certificate in English).

IELTS, sax i KemOpumxcepki icmutu UCLES, BEC i1 CEELT, mnpuiimMaroTh TiJIbKH B
bpurtanchekiit pasi. Psa HaBuanbHUX IEHTPIB, CepTU(IKOBAHMX IIEI0 OpTaHi3alli€ro, Moxke o]iIiiHo
HiArOTYBaTH KaHAMIATA A0 CKJIAJAHHS ICIUTY 1 JOMOMOTTH B pEeECTpallii.

IELTS (International English Language Testing System) pospo0ienuii bpuraHcbkoio
pagor cniuibHO 3 ek3ameHamiiHumu ciayx6amu UCLES  (BenukoOputanis) i International
Development Programme of Australian Universities and Colleges (Mixuapoasa mporpama
PO3BHUTKY aBCTpalliichkux yHiBepcuteTiB 1 komemxkiB). Ceprudikar IELTS, mo 3acBiguye
MIpaKTUYHE BOJIOAIHHS MOBOIO, BH3HAETHCS OUIBIIICTIO YHiBepcuTeTiB BenmukoOpuranii, ABcTpaiii
ta Homoi 3enanaii. ¥ CIIA mnpuiiMaeTbcs Juiie B KiIbKOX YHiBepcuTerax, Hampukian y City
University, Oregon State University, University of California (Berkeley), Wichita State University
(Kansas).

3. BumMoru 10 BUKOHAHHS TeCTOBHX 3aB1aHb

Tect IELTS mae nBa pisnoBuan — Academic ta General, Toxi sk TOEFL mae nuie oaay
dopmy — Internet Based (iBT). ko mopiBHioBatu ckiaaHicts TecTi, To IELTS General 3Hauno
npoctimmii, anibk TOEFL, oanak BiH miIXoauTh Juiie uis TpyAoBoi emirpamii go Kanamw,
Ascrpanii, BenukoOpuranii tomo. Tomy mosrouinauM anaiorom TOEFL iBT e came IELTS
Academic. O6uBa 11i TECTH € 3aralbHONPUHHATUMH, 1 iXHI pe3ylbTaTH MPUIUMAIOTHCS OLTBIIICTIO
BUIIIB CBITY 32 yMOBH, IIIO HABYaHHS IPOBOJSATH aHTIIHCHKOIO MOBO0. Ha cwroromgni Oarato
MiBHIYHOAMEPUKAHCHKHX BUIIIB BU3HAIOTh pe3ynbTaT [ELTS.

[lepmioro cyTTeBOIO BiAMIHHICTIO Mk Tectamu € Te, o TOEFL ckmagarots uepes [aTepHer,
TOMY BCl 3aBJaHHS 3HAXOISATHCS B KOMIT'IOTepl U ciijl 3BUKHYTH 10 mboro. Haromicts IELTS €
MUCHbMOBUM TECTOM 1 CKIIQJIA€ThCA y 3BUYHIN 1 3p0O3yMuliid KOXKHIHM monuHi Gopmi — Ha mamepi.
binmpme Toro, posmoBHa uyactuHa TOEFL Tex mnpoBomutbes B IHTEepHETi, TOOTO KaHIuaaT
3MYUIEHUH PO3MOBIIATH 3 KOMIT FOTEPOM 1 BIJINOBIAATH Ha 3alIUTaHHS, 1110 BUHUKAIOTh Ha eKpaHi. Ll
0o0CTaBMHA 1HKOJIM MOX€E IPHU3BECTH JIO HEMOXKJIMBOCTI CKOHLEHTPYBAaTHCS M HEraTUBHOTO
pe3ynbTary, HEe3BaXKaloud Ha JI0BOJII J100pi po3MoBHI HaBuuku. Ha mporuBary mpomy IELTS
CKJIaJJal0Th OCOOUCTO 3 €K3aMEHATOpPOM, KM MOXKE JOMOMOITH PO3MOYaTH PO3MOBY, PO3YyMIIOUU
cTpecoBy armocdepy i 4Yac TeCTy, 1 pO3MOYHE PO3MOBHY YAaCTHHY 3 MPOCTHUX, 3PO3yMUINX
3aMHUTaHb.

Cnig Takox 3BepHYTH yBary, mo tecroBa cucreMa IELTS mae 3aranpHozmocTynHy 6asy
pe3ysbTaTiB AJIs BCIX OXOUYMX, TOMY KaHAWJAT HE MOBUHEH JyMaTH IpO Te€, y SKI KOHKPETHI BUIII
XO0ue HaJicyaTu CcBOi pe3ynbTaTu 10 ckiananHsa tecty. TOEFL He nependauae Takoi MOKIIMBOCTI, 1
nepes CKJIaJaHHAM TEeCTy Clif BKa3aTu 4 opradizauii, y sSiKi BU O XOTUIM HaJiClaTH pe3yJbTaTH
CBOTO TecTy. Y pa3i HEeoOXiIHOCTI OLIbIIOT KIIBKOCTI KOMIM pe3yJbTaTiB JIIOJAWHA MAa€ CIJIATHUTH
cyMy B po3Mipi 17 monapiB 3a KOKeH MPUMIPHUK HaAicTIaHOI KOTIii.

[me onHorO BigMiHHICTIO MK LMMHU TecTamu € Te, o TOEFL 6a3yeThcst Ha BUKOpUCTaHHI
mumie North-American English, Toni sik IELTS — 1e kom6inamist British, Australian, Canadian and
American English.

IlopiBHsIIbHA TA0/IMLISI TPUBAJIOCTI TAa 3MICTY IIUX TECTiB

IELTS TOEFL
Duration | 2 hours 45 min 4 hours

60 min 50 min
Writing | 2 tasks: 2 tasks:




» 4-5 paragraph essay — 200-250 « 5 paragraph essay — 300-350 words
words  Personal opinion about given
 Description of a table, chart or information — 150-225 words
graph — 150200 words
30 min — 40 questions 40 to 60 min
Listening | 4 passages, 10 questions each 6-9 passages, 56 questions each
60 min — 40 question 60 to 100 min
3 passages — 20 min each, 3 to 5 passages — 20 min each, containing
Reading | containing 13-14 questions each 12-14 questions each
11-14 min 6 min
Speaking | 3 sections 6 questions — 1 min each

Tenep po3ristHEMO OLIBII JETANBHO KOXHY 13 cekuiil Tecty. Sk BugHo 3 Tabmumi, TOEFL
TpuBae maixke 4 roguau, Toai sk IELTS — nmume 2 roguan 45 xBuimH. OOMIBAa TECTH MICTATH 4
ocuoBHi uacrunm: Writing, Listening, Reading, Speaking, ogHak KoXXHa YacTHHA Ma€ CBOI
HIoaHCH Ta ocoOnmBocti. Hampukman, cekuis Listeningy TOEFL cknagaetbess 3 6-9 ypuBKiB,
KOXEH 13 SIKUX MICTUTh 5-6 3aBJlaHb pI3HOMaHITHOTrO IutaHy. Ilicist mpociayXoByBaHHS IIUX YPHUBKIB
HA/IAI0Th Yac Ha BIAMOBIAI, TOOTO CIiJ 3aHOTYBATH 3MICT MPOCITYXaHOTO, a MOTIM BiJIOBiaTH Ha
3anuTaHHsd. Yci 3aBaanns B cekmii Listening y TOEFL cknaneni 3a npunnunom multiple choice.
Cgoero ueproro, IELTS mictuTh snmie 4 ypuBKHM ISl IPOCITYXOBYBaHHS, KOKEH YPHUBOK MicTUTH 10
3anutanb mpo 3mict ypuBky. Ha Bimminy Binm TOEFL, B IELTS yci 3anuTanHs moaarTbes mepen
IPOCITyXOBYBAaHHIM YPHBKiIB, TOMY € MOJJIMBICTh 3BEPHYTH yBary Jiie Ha Ty iHdopmariio, ska
MICTHUTD BIJIMIOBI/II HAa MTOCTaBJICHHI MUTaHHA. Buau 3aBiaHp € OLIbII PI3HOMAHITHUMH W MICTAThH HE
mumie multiple choice, a rakoxx matching, filling charts, filling the blanks.

Cekmii Reading B 000X TecTax CXOXi — TNPHOIN3HO OJHAKOBA KiIbKICTh 3aBIaHb,
TPUBAIICTh MPOBEAEHHS Ta po3Mmipu ypuBkiB. PizHuus B Tomy, mo B TOEFL KilbKICTh YpHUBKIB
TEKCTY MOK€ KoJIMBaTuch BiJ 3 10 5, toai sk B IELTS — 3apxau 3 ypuku; y TOEFL yci ypuBku
PIBHOIIIHHI 3a CKJaAHICTIO W po3mipoM, Toal sik B IELTS i ypuBku rpaayiioBaHi BiJ MPOCTIILIOTO
(mepmmii) A0 CKIAAHIMIOTO (OCTaHHIN).

Te came MoxHa cka3atu crocoBHO cekiii Writing. B 000ox Tectax BOHa MICTUTH Tepiie
OpOCTillle 3aBAaHHS, SIKE BUMarae HamucaHHsA TekcTy o0’emom 150-200 cimiB, 1 Jpyre — OuIbII
CKJIa/IHE 3aB/IaHHS, SIKE BUMarae HalMucaHHs ece Ha 3ajany TeMmy oocsirom 200-250 cniB aisa IELTS 1
300-350 cniB ms TOEFL. BigminnicTs momsirae B Tomy, mo B IELTS mepmie 3aBganHs BuMarae
onucatu rpadik, TabJIUIIO0 Y4 CXEMYy, BUKOPUCTOBYIOUM creliani3oBany jekcuky, a B TOEFL ue
TEX caMme ece, I10 NMPOJOBKY€E MPOUYUTAHUN ab0 MPOCIyXaHUI MaTepian i3 BUCIOBJICHHSAM BIIACHOI

JTyMKH.

Cexuii Speaking y mux Tecrax aOCOJIOTHO Pi3HI SK 3a TPHUBAIICTIO, TakK i 3a Gopmoro. Sk
Oyno 3azHaueHo panime, B IELTS cninkyBanHs BinOyBaeTbesi 3 KUBOW JoauHo0, a B TOEFL
BiAMoBinaTH ciig y Mikpodon komm’orepa. IELTS Speaking section MicTHTh Tpu OCHOBHI YaCTHUHHU:
General question (TpuBae Bix 4 10 5 XBWJIMH) — BINOBIb HA 3arajbHi 3alMTAaHHS MPO CiM O,
poboTy, 3axorieHHs, ynogobanus Tomo; Monologue (1-2 XBuIMHH) — KOpOTKa pO3MOBiIb Ha
3amaHy temy; Discussion (6-7 XBUIMH) — BHUCIOBJICHHSI BIIACHOI JJYMKH Y BiJIIOBiJ{b Ha 3alUTaHHS
eK3aMeHaTopa, OB’ I3aHi 3 TeMOIO, sika Oyiia BUCBITIIeHA B Apyrii yactuHi cekiii. TOEFL Speaking
section ckmamaeTbcst 3 6 3aMUTaHb PI3HOMAHITHOT TeMaTWku. J[JIs BiANOBiNI HAa KOXHE 3 HHX



HAJA€THCS 10 | XBUIMHM, MICIIS YOTO 3BYYUTh 3BYKOBUI CUTHAN, SIKUN MOBIJOMIISIE TIPO 3aKIHYCHHS
B1JIBEJICHOT'O Yacy Ha BiAMOBib.

3a  mamepianamu  inghopmayivnux  pecypcie  http://osvita.ua/languages/article/6720/,
https://greenforest.com.ua/journal/read/ielts-chi-toefl-that-is-the-question.

IV. IlinObutts miacymKis.

V. JlomaliiHe 3aBJaHHS:
- BUBYUTH KOHCIIEKT JIEKI].


http://osvita.ua/languages/article/6720/

JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL

HAIIIOHAJIbHMM YHIBEPCUTET LIMBIJIBHOI'O 3BAXHCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKH

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOANYHA PO3POBKA
U1 IPOBEJICHHS 3aHATh 13 HABYAJIbHOT TUCHUIUIIHU
«IHO3EMHA MOBA JUIsI MIZKHAPOJJHUX TECTIB TOEFL TA IELTS»
3a crerianbHicTIO 261 «IloxkexxHa Oe3mnexay
cnenianizamiero «IloxexxoraciHHs Ta aBapliHO-PATYBaJIbHI POOOTH»»

13 Temu 1.2 «O3naliominioBajibHe TecTyBaHHs 3a 3pa3koM icnutiB TOEFL Ta
IELTS»

BI/II[ 3AHATTA: IIPAKTHYHC 3aHATTA

OOG6roBopeHoO Ha 3aciJiaHHi

Kadepu MOBHOI IT1ITOTOBKH
201__ poky

ITporokos Ne

Buknanau: gouent Craposa O. O.

Xapkis — 2017



Tema 1.2. O3naiiomiioBajibHe TecTyBaHHA 3a 3pa3koM icnutiB TOEFL Ta
IELTS

. Mera

Ilpaxmuuna: 1) 0o3HAHOMIIGHHS TPYIH 3 OPHUTIHAJHHUMHU 3pa3KaMH 3aBJaHb
iciutiB TOEFL Ta IELTS.

Po3zsusanvna: po3BUBaTH JIOT1YHE MUCIEHHSA, KOHIICHTPAIIO Ta CTa01IbHICTDH
yBarv, MEXaHiuHy 1am’siTh.

Buxoena. BUXOBYBaTH MAaTPIOTUYHE Ta IHTEPHAIIOHAIBHE CTABJICHHS JI0
CYCIUIBHO-TIOJIITUYHOT Ta MPO¢eCciiHOT AISUTBHOCTI, PO3IIUPIOBATH CBITOTJIS/I.

1. 3micT

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTtuBaIist HaB4aJIbHOI JISIBHOCTI.

III. ITpoBeneHHS 03HANOMITFOBAIBHOTO TECTYBAHHS.
IV. ITigGuTTS MiICYMKIB.

V. JlomaiiiHe 3aBIaHHs.

II1. Jlitreparypa

1. Black M., Capel A. Cambridge Objective IELTS. Workbook with Answers.
+CD. Cambridge University Press 2006.

2. Cambridge practice tests for IELTS 5. +CD. Cambridge University Press
2006.

3. Gear J.,, Gear R. Cambridge Preparation for the TOEFL Test. 4th Ed.
Cambridge University Press 2006.

4. Hopkins D., Cullen P. Cambridge Grammar for IELTS with answers. Self-
study reference and practice. Cambridge University Press 2006.

5. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Reading Skills. Macmillam
2006.

6. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Writing Skills. Macmillam
2006.

7. Phillips D. Longman Complete Course for the TOEFL Test. Preparation for
the Computer and Paper Tests. Longman 2001.

8. Preshous J. Improve Your Skills: Listening & Speaking for IELTS 6.0-7.5
Student’s Book Pack with Macmillan Practice Online and Answer Key. Macmillam
2014.

9. Sahanaya W. IELTS Preparation and Practice: Practice Tests with Key.
Oxford University Press. 2002.



10. Sharpe Pamela J. Barron’s Practice Exercises for the TOEFL. 6th Ed.
Barron’s 2007.

11. The Official Guide to the TOEFL 1Bt with CD-ROM, 3rd Ed. ETS 2009.

12. TOEFL Test Preparation Kit. Audio Cd. 2nd Ed. ETS 2000.

IV. T3H: komn’totepu 3 10CTyIIOM 10 [HTEpHETY.

Xin 3anarroa
I. OpranizamiifHuii MOMEHT:
- paropT 4YeproBoro;
- 3aMC JaTH ¥ TeMU Ha JIOIIIII, Y 30IIUTaX.

II. MoruBariist HaB4aJILHOI JISIIILHOCTI.

I1I. [IpoBeneHHsT 03HAMOMITFOBAJIBHOTO TECTYBAHHS.

Buknanad nmpornoHye BUKOHATH JUIsl O3HAHOMIIEHHS 1O OJHOMY 13 3aBJaHb yCIX
gactuH icruTiB |ELTS a6o TOEFL nHa BuOip, KOPHCTYIOUHCH IHTEPHET-PECypCamMu
OHJIAH-TECTYBaHHS: http://ieltsonlinetests.com, http://lengish.com/tests/toefl,
http://www.testmagic.com/Knowledge Base/TOEFL/Structure/index.htm.

[Ticnst BUKOHAHHS 3aBAaHb Ipyla Ma€ MOXIIHMBICTH 3JIMCHUTH CaMONEPEBIPKY
BiJNOBiIeH 110 3aBaaHb yacTuH Reading ta Listening, toxmi sk mepeBipKy 3aBaaHb
gactu Writing 1 Speaking 3aiiicHioe BuKIa1a4.

IV. ITigOuTTs MiICYMKIB.
V. JlomaliiHe 3aBJaHHS:

- TPOWTHM Ha OJHOMY 13 3alpPOINOHOBAHUX PECYpPCIB TMOBHICTIO OJIUH TECT 13
MOJAJIBILIO0 CAMOMEPEBIPKOLO 1 MIATOTYBaTH poOOTY HaJl MOMUJIKAMHU.


http://ieltsonlinetests.com/
http://lengish.com/tests/toefl

JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL

HAIIIOHAJIbHMM YHIBEPCUTET LIMBIJIBHOI'O 3AXUCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKH

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOANYHA PO3POBKA
U1 IPOBEJICHHS 3aHATh 13 HAaBYAJIbHOI TUCHUIUTIHU
«IHO3EMHA MOBA VIS MIZKHAPOJJHUX TECTIB TOEFL TA IELTS»
3a cnemaipHICTIO 261 «Ilokexxna Oe3nekay
cnemianizauiero «lloxxexxoraciHHs Ta aBapliHO-pATYBajIbHI POOOTH

13 Temu 1.3 « Kpurepii Ta ocodimBocTi oniHioBanHs pe3yJbTatiB icnutis TOEFL
Ta IELTS»

BI/II[ 3AHATTA: IIPAKTHYHC 3aHATTA

OOG6roBopeHoO Ha 3aciJiaHHi

Kadepu MOBHOI IT1ITOTOBKH
201 poky

ITporokos Ne

Buknanau: gouent Craposa O. O.

Xapkis — 2017



Tema 1.3. Kpurepii Ta 0c00JMBOCTI OWIHIOBAHHA Ppe3yJbTATIB icnuTiB
TOEFL T1a IELTS

I. Mera

Ilpaxmuuna: 1) TOBIAOMJICHHS TEOPETUYHUX BIIOMOCTEH 13 TEMHU 3aHATTS;
2) HaBYaHHS HOPM YCHOTO CITUIKYBaHHS 3a TEMOIO 3aHATTS; 3) YIOCKOHAJICHHS
rpaMaTHYHUX 3HAHb MO0 BIIMIHHOCTEH YCHOTO Ta MHCHbMOBOTO MOBJICHHSI.

Po3zsusanvua: po3BUBATH JIOTIYHE MUCICHHS, KOHIICHTpAIll0 Ta CTaOUIbHICTh
yBarv, MEXaHiuHy 1am’siTh.

Buxosena: BUXOByBaTHM mMaTPIOTUYHE Ta IHTEPHAIIOHAIBHE CTABJIICHHS JO
CYCHUIBbHO-TIOJIITUYHOI Ta MPodeCciitHOT AISITBHOCTI, PO3UIMPIOBATH CBITOTJISI.

I1. 3micT

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MotuBarlis HaB4aILHOI JISIJILHOCTI.

III. Bukiiam HOBOro HaBYaILHOTO MaTepiay.
IV. ITig0uTTA mMiICYMKIB.

V. JlomalliHe 3aBJaHHs.

III. Jlitreparypa

1. Black M., Capel A. Cambridge Objective IELTS. Workbook with Answers.
+CD. Cambridge University Press 2006.

2. Cambridge practice tests for IELTS 5. +CD. Cambridge University Press
2006.

3. Gear J.,, Gear R. Cambridge Preparation for the TOEFL Test. 4th Ed.
Cambridge University Press 2006.

4. Hopkins D., Cullen P. Cambridge Grammar for IELTS with answers. Self-
study reference and practice. Cambridge University Press 2006.

5. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Reading Skills. Macmillam
2006.

6. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Writing Skills. Macmillam
2006.

7. Phillips D. Longman Complete Course for the TOEFL Test. Preparation for
the Computer and Paper Tests. Longman 2001.

8. Preshous J. Improve Your Skills: Listening & Speaking for IELTS 6.0-7.5
Student’s Book Pack with Macmillan Practice Online and Answer Key. Macmillam
2014.



9. Sahanaya W. IELTS Preparation and Practice: Practice Tests with Key.
Oxford University Press. 2002.

10. Sharpe Pamela J. Barron’s Practice Exercises for the TOEFL. 6th Ed.
Barron’s 2007.

11. The Official Guide to the TOEFL IBt with CD-ROM, 3rd Ed. ETS 2009.

12. TOEFL Test Preparation Kit. Audio Cd. 2nd Ed. ETS 2000.

IV. T3H: nunaktuaHuid MaTepia.

Xiag 3angarTa
I. OpranizamiitHuii MOMEHT:
- paropT 4YeproBoro;
- 3aIIMC JIATH ¥ TEMH Ha JOIIIII, Y 30IITUTaX.

I1. MoTuBaIiisa HaBYAIBLHOI J1SUILHOCTI.

III. Bukiian HOBOro HaBYaJILHOTO MaTepialy.
Jlekmist BUKIIaaya.

1. 3araabHo€eBponeiicbKi pekoMeHallii 3 MOBHOI OCBIiTH

3aranbHoeBponeiicbki Pexomenmaunii 3 MOBHOI OCBiTH: BHBYEHHSI, BHUKJIAJaHHS,
ouinroBannsi (Common European Framework of Reference for Languages: Learning, Teaching,
Assessment, mami Pexomennmamii) — KepiBHHII OKYMEHT,  BHUKOPHCTOBYBAHHUIl JJis OIHKCY
JIOCATHEHb TUX, XTO BUBYA€ 1HO3EMHI MOBM y €Bpomi, Ta MOCTYNOBO HOLIMPIOBAHUI B IHIINX
kpaiHax (Komym6is Ta @iminmiam). Y swucromani 2011 poky cBoeto Pesomomiero Pana
€BpOIEHCHKOr0 COI03y PeKOMEHAyBasla BUKOpUCTaHHs Pexomenaauiii 1y Baiiamii piBHIB 3HaHb
1HO3€MHOI MOBH.

Pexomenaauii po3auisitoTh 3arajibHl BMIHHS HA 3HAHHA, YMIHHA TA eK3UCMEHYIATbH] YMIHHA,
MOBHI 8MIHHSL, COYIONIHeBICMUYHI 6MIHHA TA npazmamuyni eminns. el oAl He BIANOBIAae paHiiie
B1JIOMUM TOHSITTSIM KOMYHIKAMUBHUX GMIHb, AJI€ MOYKHA 3pOOUTH JIEsK1 CITIBBIHOIICHHS M1 HUMHU.
3aranpHi Ta 0COOJIMBI KOMYHIKATHBHI BMIHHS PO3BUBAIOTHCS IUIIXOM IMPOIYKYBAaHHS Y OTPUMAHHS
TEKCTIB PI3HOTO KOHTEKCTY 3a PI3HUX YMOB Ta Pi3HOro HampykeHHs. L[i KOHTeKCTH BiANOBIAAIOTH
PI3HUM YacTUHAM CYCHUIBHOTO XKHUTTS, 110 HA3UBAIOThCA JOMEHAMU. PO3pi3HAIOTH YOTHPH OCHOBHI
JTOMEHU: HaAUANbHULL, Npogecilinutl, nyoriuHui ma 0cooucmull.

KopucrtyBau Moke pO3BHHYTH Pi3HI CTYIEHI BOJOIHHSI MOBOIO B KOKHOMY 3 ITUX JOMEHIB 1 IS
Toro, mo0 ix omnucaru, Pekomenaanii 3a0e3neuyroTh HaOlp craHmaptHUX piBHiIB (COommon
Reference Levels).

VYcix, XTO BUBYAE 1HO3EMHY MOBY, PO3IMOAUISAIOTH 33 IICTbMA PiBHAMM:



A EnemenTtapHuii KOprCTyBady.

Al [HTpOAYKTUBHUIA, A00 «BIIKPUTTSI.

A2 Cepenniii, a00 «BHKUBAHHS.

B Hesanexuuii kopuctysau.

B1 PyGixxuuid.

B2 IlpocynyTwii.

C JocBiguenuii kopucryBay.

C1 ABTOHOMHHUIA.

C2 KoMmrieTeHTHHA.

Hepezx6aquo, 10 YUYCHDb 3/1aTCH IIUCATHU, CIIyXaTH, TOBOPHUTU Ta YUTATH HA KOKHOMY 3 plBHlB

I'pyna
pPiBHIB

Ha3zsBu

rpyn
piBHIB

PiBeHb

Hassa
piBH#

Onuc

EneMeHTapHHMii KOpUCTYBa4

Al

A2

InTponyxkTtuBHuii = Cepenniit

e Po3ywmie Ta
BUKOPHCTOBYE
3HaOMI II0/IeHH]
BHUCJIOBH Ta
HaiibazoBimi ¢ppasw,
10 CIPSIMOBaHI Ha
3aJI0BOJIEHHS
KOHKPETHHX IOTPEO.

o Moxke
MIPECTaBUTH cebe Ta
IHIIHX 1 MOXE
CTaBMTH 3aIIUTAHHS
LIOJI0 OCOOMCTHX
JeTajeH Ta
BIJIIOBIIaTH HA HHX.
Hanpuknan, npo

e Posymie
pedeHHs Ta
BHUCJIOBH,
4acTo
BUKOPHCTO-
BYBaHi y
cdepax
Oe3mocepen-
HBOTO
CTOCYHKY
(Hampuknam,
OCHOBHY
ocobucTy Ta
cimeitHy
iH(opMario,
MOKYTIKH,
MicCIIeBa

He3aje:xxuuii kopucryBay

Bl

PyOixnuii

e Posymie
OCHOBHI izel
MPOCTHX
YITKUX JAHUX
31 3HAHOMMX
coep, 1o
PETYISAPHO
TPAIUISIOTHCS
Ha po6oTi, y
IIKOJTi, Ha
BiJIIOYHHKY
TOLIO.

e Moxe
CHUIKYyBaTHCS
B OinbIIocTi
CHUTYyaIlii, 1o

B2

IIpocynyruii

e Posymie
OCHOBHI i1el
CKJIaIHUX
TEKCTIB Ha
abCTpakTHi i
KOHKPETHI TEMH,
30KpeMa
TEXHIYHI TEMH,
IO CTOCYIOThCS
woro/ii
crieryiaizanii.

o Moxe
B3a€EMOIISITH 3
MIEBHOIO MipOIO
MOO1KHOCTI Ta
Oe3nocepeHbO-

JocBiquennii kopucTryBa4

C1

ABTOHOMHHU I

e Posymie
HIMPOKUU CIIEKTP
CKJIaTHHX 1
JIOBTHX TEKCTIB,
po3mizHae
MIPUXOBAHE
3HAYCHHS.

o Moxke
BHCIIOBJIIOBATHUCS
BIJIBHO #
0e3mocepenbo,
0e3 0COo0IMBUX
TPYIHOIIIB i3
J1060POM CIIiB i
¢bpas.

e Moxe

C2

KoMnerenTHmii

e Posywmie
NPaKTHYHO BCE, II0
4yyB a00 YUTaB.

e Moxe
y3arajabHUTH
iHpopMmario 3
PI3HHUX YCHHUX Ta
MTICEMOBHX JIKEPET,
MIO€THYBATH
apryMeHTH Ta
JIYMKH y 3B’ I3aHUH
TEKCT.

e Moxe
BHCJIOBJTIOBATHUCS
Oe3mnocepeHbO,
JTy’Ke BUTBHO i



Miclie IPOKUBAHHS, reorpadis, MOXYTb CTi, 10 POOUTH | BUKOPHCTOBYBAaTH | TOYHO, BiJPi3HSIIOUN
3HAHOMHMX Ta PO NpaneBjalT | BUHUKHYTH peryisipHy MOBY THYYKO Ta TOHKI BIITIHKH
pedi, 1m0 BiH/BOHA YBaHHSA). mijg gac B3a€EMOJIIIO 3 e(eKTHUBHO /I 3HA4YCHDb HABITH Y
Mac. MIOJIOPOXKYBa- HOCISIMA MOBH COLAJIBHOI, HaWCKJIaHIINX
: ® Mome HHS B KpaiHi, MOJKJINBOIO 0e3 | HayKOBOI i CUTYAIIisIX.

* anxe B3?€M0f[mm CHLIKyBaTH= JIe TOBOPATH HaTpy>KCHHS npodeciitaoi
B HAMTPOCTIIHH C3 B TIPOCTHX | y/iet0 MOBOIO. | JUISL KOYKHOI 3 TUSUTBHOCTI.
cnoci0, Ko iHIma Ta PyTHHHUX CTODIH.
JIFOJUHA TOBOPUTH CUTyallsX, e Moxe e Moxe
MOBITBHO Ta YiTKO i o CKJIaCTH e Ymie poOutn | CTBOpIOBAaTH
TrOTOBA JIOMIOMOI'TH. BHUMararmTh 3B’SI3HE YiTKi, JeTaabHI YiTKHiA, 100pe

NPOCTOTO i | MOBIIOMJICHHS | MOBIJOMJICHHS 3 | CTPYKTYpPOBaHHH,

HPSIMOTO Ha TeMH, SIKi MIMPOKOTO KOJIa | AETalbHUI TEKCT

oOMiHy 3HAHOMI YH K1 | TUTaHb 1 MOXKE Ha CKJIaJHI TEMH,

iH(pOpMa- CTOCYIOTBCS BUKJIACTH CBIH JIEMOHCTPYIOUH

LI€r0 Ha ocoducTrx TIOTJISA Ha BOJIOIHHS

3HaHOMIi 41 IHTEpeciB. OCHOBHY OpraHizaliiHIMH

moOyTOB1 npobiemy, MOJICIISIMH,

TEMH. O Lilonzs MOKa3aTH 3ac00amMu 3B 513Ky

ormcatn nepeBaru Ta Ta 00’ €THAaHHIM

0 llesse BPaXCHE, HEJIOJIKH PI3HUX | EJIEMEHTIB TEKCTY.

OIUCATH B noxii, Mpi, BADIAHTIE.

MPOCTHX Hafil i

CJIOBAaX CBOE | IparHEHHS,

MOXOJUKEHHS | BHUKJIACTH U

Ta 00TpyHTYBaTH

HaWOmK4e | CBOIO TyMKY

CepeNloBHINE, | Ta IUIAHH.

MOSICHUTH

MeBHI

noTpeou.

L1i mapameTpu MOKHa 3aCTOCOBYBATH /10 Oy/b-5IKOT 3 MOB, BUKOPHCTOBYBAaHUX y €BpoITi.

2. Kputepii i mkaau oniHiOBaHHS MiKHAPOIHHUX iCIUTIB 3 aHIJIiliCbKOI MOBH

OuinroBanHA poOiT 1 BUCTaBIsAHHS pe3ynbrariB icnuty |IELTS mpoBomsts

npodgeciiini

€K3aMEHATOpH, SK1 CHeIlaJbHO HABYEHI METOJWKH BHUCTaBJISIHHS OIIIHOK. KokeH ex3zameHatop,
nepul HiK OyTH JOMYIIEHUM J0 poOIT KaHIWAATIB, MPOXOAWUThH CHEUiadbHUN TPEHIHT 1 CKiIagae
iciut. KoXH1 J1Ba poKM eK3aMeHATOpHU MPOXOASTh MepeaTecTallio 7S MiATBEepIKEHHS PiBHSI CBOIX
HABHYOK. IXHIO pOGOTY TaKOX MOCTIHHO MOHITOPSTS.

Ex3amenaropu OIiHIOIOTH 3HAHHS KaHIUAATIB 3a MIKaiorw Big 1 10 9 3a xoxkeH i3 4 BUIB
poboTtH. Yci 6amu, 30kpeMa 3 KOXKHOTO 3 MOAYINIB BUPAXKAIOTHCSA B HUIHX 1 %2 OaniB.

3aranbHi Oanu OKPYIISIIOTH Y OiK HaWOmmxdoro mimoro abo %2 uwucna. 106 yHUKHYTH
CYMHIBIB, BCTAaHOBJIEHI TaKi MpaBHJIa OKPYTJIEHHS: SKIIO CepeaHe apuPMeTHUYHE 3aKIHYYeThCS Ha
,25 — 0a OKPYTIIAETHCA 10 HACTYIMHUX Y4 Oay, SKIo Ha ,75 — 10 HACTYImHOTO IIitoro 6amy. Tak,
HANIPUKIIAJ, KaHAUJAT, sSIKHA oTpuMaB 6,5 OamiB 3a ayairoBaHHs, 6.5 3a untaHHs, 5.0 3a THUCHMO U
7,0 3a po3MOBHY MOBY, OTpUMa€ 3araiabHuil 6an 6.5 (25/4 = 6,25 = 6axn 6,5).

Listening, Reading

bnanku 3anuTaHp 3 ayAilOBaHHA M 4YWTaHHS MICTITH 1o 40 3amuTaHb; 32 KOXKHY NMPABUIbHY
BIJINIOBIIb HAPaXOBYETHCS OJUH 0aj; MAKCUMaJIbHO KaHAWJAT MOKe HaOpaTH 3a KOKEH MOIYJb MO
40 OamiB. 3ayieXHO BiJ KUIBKOCTI OTpUMaHMUX OaiiB (MpaBUIBLHUX BIAMOBIJIEH) BHUCTaBISETHCS



ominka Bim 1 mo 9 OGamie IELTS. Ilporte, mompu Te, moO BCl €K3aMEHAIliiHI Marepiaaud B
000B’3KOBOMY MOPAIKY MPOXOAATH OaraTopiBHEBY MepeBipKYy, NEpII HIK MOTPAMUTH B KOHBEPT 13
3aBJIaHHIMH, PiBEHb CKJIAJHOCTI BiJ] TECTY 10 TECTY MOXe Tpoxu BapitoBatucs. L1{o6 MakcuManbHO
3pIBHATH pi3HI Bepcii TecTy, MKaja OL[iHIOBaHHS MOKE TPOXH «iaBaTiy». Lle o3Hauae, 1mo s Toro,
mo6 Habpatu O6an 6,0, KaHAMIATOBI 3 PI3HUMH 3aBJAHHAMU MOXE 3HAJOOUTUCS TPOXHU pi3HA
KUIBKICTh MTPaBUJILHUX BIIIIOBIICH.

Tabnuii, HaBeJAEHI HIDKYE, IMOKA3yHTh 3Pa3KOBY KIIBKICTh MNPaBUJIBLHUX BIAMOBIACH 3
ayIifOBaHHS W y JBOX MOAYJIAX (aKaJeMIUYHWUM 1 3arajJibHUM) 13 YUTAHHS JJI1 OTPUMAHHS TOTO YH

TOTO Oaiy.
Listening
IlincymkoBuii 6an  [IpaBuiabuux Binnosiaeii i3 40
S) 16
6 23
7 30
8 35

Academic Reading
[MincymkoBuii 6aa [IpaBunabHux Bignosineii i3 40

S) 15
6 23
7 30
8 35

General Training Reading

IMincymkoBuii 6an  [[IpaBuiabHux Binnosiaeii 3 40
4 15
3) 23
6 30
U 34

BigmiHHICTE MK ITMMH JBOMa MOJIYJSMH 3 YUTAHHS TOJISITa€ B CKIAAHOCTI 3aBlaHb. 3aBIaHHS
aKaJIEeMIYHOTO MOJYJSi MOXYTh MICTUTH TEKCTH 31 CKJIATHINION JIEKCUKOK M PI3HOMAHITHICTIO
CTWIIB. 3a3BHUYail JUIs TOro, moO OTpuMaTd TOM camuil Oan 3 pI3HMX MOJYJIB 13 UYWUTAHHS, Y
3arajlkHOMy MOJyJli HOTpiOHa OlIbIIa KUIBKICTh MPAaBUIIBHUX BiJIOBICH.

Writing, Speaking

Jlnst oriHIOBaHHS POOIT 13 MUChbMa I YCHOTO MOBJIEHHS €K3aMEHATOpU BHKOPHCTOBYIOTh
JeTajbHY 1HCTPYKIIIO, Y SIKil ONKMCaHO, IKWH piBEHb BOJIOJAIHHSA TUM YW THM acleKTOM BiJIOBIJa€
Tomy abo Tomy Oany IELTS.



Writing

PoboTa oLiHIOETHCS 32 YOTHPMA KPUTEPISIMU: PO3KPUTTS TEMH, 3B SI3HICTh BUKIIAAY TyMKH,
JeKCHYHa ¥ TrpamMaTu4Ha HacHueHIiCcTh, opdorpadis. OumiHKM 3a KOKHUM 13 YOTHPHOX KpPUTEPIiB
piBHI Mi>K COOO0I0 32 3HAUUMICTIO.

Speaking

PoGora omiHIOETBCS 3a YOTHpMa KPUTEPISIMU: TOODKHICTH 1 3B’SA3HICTh MOBJICHHS,
JICKCHYHUI 3amac, piBeHb 1 NMPaBWIBHICTh BUKOPHCTOBYBAHOI rpaMaTHKu W BuMoBa. OIHKH 3a
KO)KHUM 13 YOTUPHOX KPUTEPIiB PiBHI MK COOOIO 32 3HAUUMICTIO.

Tect TOEFL iBT ouintoetscs 3a mkanoro Big 0 qo 120 6aniB. KoxeH i3 4oTHphOX po3ALIiB
(Reading, Listening, Speaking, and Writing) orpumye 6a 3a mkasoro Bix 0 g0 30. ITotim yci 6anu 3
YOTUPHOX CEKIIif CKIANAI0Th Pa3oM, 100 BU3HAYMTH 3arajibHUi Oal.

Ockinbku Tect TOEFL IBT 3HayHO BiJpi3HSAETHCS BiJ MOINEPEIHIX Bepcid TecTy, TO i
IIKAIHU OLIHIOBaHHS TaKOXX BUTIISAAIOTH 1HaKIIe. Y HOBOMY TeCTi HasiBHI Oaiu 3 YOTHPHOX THIIIB
MOBHUX HABUYOK:

AyIitoBaHHS 0-30
Uutanus 0-30
'YcHE MOBJICHHS 0-30
[TrceMmo 0—30
Pazom 0-120

PeiiTuHr Bignosinei y cexkuii yCHOro MOBJICHHS

BinmoBial 3 ycix mecTd po3auIiB CeKlli «YCHE MOBJIECHHS» 3alUCYIOTh 1 NMEPECHIAIOTh Y
uppoBomy Burisni B Llentp ouinroBanHs ETS. Biamosini K0XKHOT TIOJUHU, IO CKIAAA€ ICTHT,
OLIIHIOOTh 3-6 cepTH(iKOBaHMX OLIHIOBaviB. 3a KOKHE 3aBJaHHS MO)kHa HaOpartu Bix 0 1o 4 Gaiis.
CepenHs KiIbKICTh OajIiB 3a BC1 LIICTh 3aBJJaHb KOHBEPTY€eThCs B mikany Big 0 qo 30 6anis.

daxiBIi NPOCIYXOBYIOTh HACTYIHI OCOOJMBOCTI y BIINOBIAAX KaHUIATiB:

— noO0aHHA: HACKUIBKM 4YucTO0 Oyna MoBa. ['apHi BiANOBIAlI MaloOTh 3BY4aTH YUCTO U
IUIABHO, 3 YITKOIO BUMOBOIO, IPUPOTHUM PUTMOM, a TAaKOK MPUPOJAHO 3BYHHOIO 1HTOHALIIEIO;

— BUKOPUCMAHHA MOGU: HACKUIbKA e(QEeKTHBHO KaHIUJAT BHKOPHCTaB TpaMaTHKy W
CJIOBHUK, 11100 mepeaaTu cBoro ieto. PaxiBili KOHTPOJIOIOTh 3/1I0HOCTI Y BUKOPUCTaHHI K 06a30B0fi,
TakK 1 CKJIQJHOI IpaMaTHKH, a TAKOX YMIHHSI BUKOPHCTOBYBATH BIANOBIHY JEKCUKY;

— pO3Kpumms memu. HACKIIBKM TOBHO CTYJEHT BIAMOBIB Ha 3alUTaHHS W HACKUTbKH
PO30po MpeAcTaBUB cBOi AyMKH. Hackinbku n1o0pe Oyia cMHTe30BaHa i mijicyMoBaHa iH(opMaris
3 IHTErpoBaHUX 3aBAaHb. Y TapHUX BIJNOBIJIAX 3a3BHYail BUKOPHUCTOBYIOTH BEJHMKY YAaCTHHY a0o
BECh BIJIBEJICHUH Yac, a TaKOX YITKO I JIETKO MPOCTEKYEThCS B3a€MO3B’SI30K MK IyMKaMu M
nepexiJ BiJ O/HI€T JyMKH 10 1HIIOT.



BaxnuBo BigzHaunTH, 1m0 (axiBIii HE YEKAIOTh Hi BiJ KOTO 1/IeaJbHUX BIAMOBIAEH. | HaBITH
BHCOKO OLIIHEHI BIJMOBiJII MOXYTh MICTUTH BHIIQJIKOBI MOMUJIKH a00 AEAKi MpoOJIIeMH B OMHMCAHUX
TPHOX KaTeropisx.

IIncemo

Binmogizai Ha Bci 3aBmaaHH 13 cekiii «[InceM0» Takoxk BIICHIAIOTH Y IIEHTp olliHtoBaHHs. [li
BIJINOB1JII OIIHIOKOTH 2-4 cepTu(dikoBaHMX eK3aMeHaTopiB 3a mkanor Big 0 mo 5 GamiB. Cepenniit
Oaut 3a BciMa 3aBIaHHSAMU KOHBEPTYEThCS B mkany 0-30.

— BianoBizi Ha iHTErpoOBaH1 MUCHMOBI 3aBJaHHS OIIHIOIOTH 3a SIKICTIO MTMChMa (OpraHizairis,
JIOpeyHe 1 paBUIbHE BUKOPUCTAHHS IPAMATUKU U JICKCUKH).

— Hesanexxne nucbMOBE ece OLIHIOITH 3a 3arajibHOK SIKICTIO (TJIMOMHA PO3KPUTTS,
oprasizailisi, IOpe4He i MpaBUIbHE BXKUBAHHS IPAMATUKH U JICKCUKH).

BaxnmBo BigzHaunTH, M0 (axiBili, sIKi MEPEBIPSAIOTH MUCHMOBI BiAIMOBI/I, OIIIHIOIOTH €CE SIK
«IEPBUHHY YEpPHETKY». BOHHM He YeKalTh MMOOAYMTH PO3rOpHYyTE, MpOAyMaHe W mpodeciiiHe
JTOCTIPKeHHS 13 3a/aHoi TeMH. 3 1i€i MpUYMHH Ti, XTO CKJIAJa€ TECT, MOXKYTb OTPHUMATH IyXke
BHCOKY OI[IHKY 32 BiATOB1/b, IKa HABITh MICTUTh KIJIbKa MIOMUJIOK.

MopiBusabua Tadmuusa 6aais IELTS, TOEFL

PesyabTar PesyabTatr
TOEFL iBT Kaacudikanis 3a IELTS
IELTS
9 118-120 Expert User
8.5 115-117
Very Good User
8 110-114
7.5 102-109
Good User
7 94-101
6.5 79-93
Competent User
6 60-78
55 42-59
Modest User
5 35-41
4.5 32-34 Limited User
0-4 0-31 Extremely Limited/Intermittent/Non User

Bukopucrano marepianu odimiiinux caitie http://www.ets.org/ ta https://www.ielts.org/, a
TaKOX JOKYMEHT: 3aeanbHOEBPONEUCcyKi pekoMeHOayii 3 MOGHOI 0c8imu: 6UBYEHHs, SUKIAOAHHS,
OYIHIOBAHHS. — Pexxum JOCTYIY:


http://www.ets.org/
https://www.ielts.org/

http://web.archive.org/web/20130801023124/http://www.britishcouncil.org/uk/ukraine-education-
reform-european-framework-re_vstup.pdf.

IV. ITigGuTTs MiICYMKIB.

V. JlomaliiHe 3aBJaHHS:
- BUBYUTH KOHCIIEKT JIEKI].



JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL
HAILUOHAJILHUI YHIBEPCUTET LIMBUILHOTO 3AXMCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKHU

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOJIUYHA PO3POBKA
JUISL TIPOBEICHHS 3aHATh 13 HABYAJIBHOI TUCIUILTIHU
«IHO3BEMHA MOBA JJIs1 MIZKHAPOJHUX TECTIB TOEFL TA IELTS»
3a cremianbHicTIo 261 «IlokexHa O6e3nekay»
cnenianizamiero «IloxkexoraciHHs Ta aBapliHO-PATYBaJIbHI POOOTH»»

13 TeMd 1.4 «Tunosi nomuiaku mig yac Bukonanus 3asaanb icnuris TOEFL Ta

IELTS»

BI/II[ 3AHATTA: IIPAKTHYHC 3aHATTA

OOG6roBopeHoO Ha 3aciJaHHi

kKadeIpu MOBHOI IT1ITOTOBKH
201 poky

ITporokos Ne

Buknanau: gouent Craposa O. O.

Xapkis — 2017



Tema 1.4. Tunosi momuiaxku mixg yac sBukonauHs 3asaanb icnutis TOEFL Ta

IELTS

I. Mera

Ilpakmuuna. 1) po3risii Ta TIONEPEIDKSHHS THIIOBUX IIOMWJIOK ITiJT dac
BUKOHAHHS 3aBJIaHb MDKHApOJIHHX MOBHHUX TECTiB; 2) YIOCKOHAJICHHS IpaMaTHYHUX
3HaHb KyPCAHTIB.

Po3zsusanvua: po3BUBATH JIOTIYHE MHUCIICHHS, KOHIICHTPAIIl0 Ta CTAOUIBHICTh
yBarv, MEXaHiuHy 1am’siTh.

Buxosena: BUXOByBaTHM mMaTPIOTUYHE Ta IHTEPHAIIOHAIBHE CTABJICHHS JI0
CYCHUIBbHO-TIOJIITUYHOI Ta MPOo(deCiiiHOT AISTBHOCTI, PO3LIMPIOBATH CBITOTJISI.

IL. 3mict

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. AkTyamnizailisi 3HaHb.

I11. Buknaa HOBOTO HaBYAIBLHOTO MaTepialy.
IV. IlinOutts miIcyMKiB.

V. JlomamiHe 3aBIaHHS.

III. Jlitreparypa

1. Black M., Capel A. Cambridge Objective IELTS. Workbook with Answers.
+CD. Cambridge University Press 2006.

2. Cambridge practice tests for IELTS 5. +CD. Cambridge University Press
2006.

3. Gear J.,, Gear R. Cambridge Preparation for the TOEFL Test. 4th Ed.
Cambridge University Press 2006.

4. Hopkins D., Cullen P. Cambridge Grammar for IELTS with answers. Self-
study reference and practice. Cambridge University Press 2006.

5. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Reading Skills. Macmillam
2006.

6. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Writing Skills. Macmillam
2006.

7. Phillips D. Longman Complete Course for the TOEFL Test. Preparation for
the Computer and Paper Tests. Longman 2001.

8. Preshous J. Improve Your Skills: Listening & Speaking for IELTS 6.0-7.5
Student’s Book Pack with Macmillan Practice Online and Answer Key. Macmillam
2014.



9. Sahanaya W. IELTS Preparation and Practice: Practice Tests with Key.
Oxford University Press. 2002.

10. Sharpe Pamela J. Barron’s Practice Exercises for the TOEFL. 6th Ed.
Barron’s 2007.

11. The Official Guide to the TOEFL IBt with CD-ROM, 3rd Ed. ETS 2009.

12. TOEFL Test Preparation Kit. Audio Cd. 2nd Ed. ETS 2000.

IV. T3H: nunaktuanuii Matepian, cioBHukH, T3H.

Xin 3anarrs
I. OpranizamiitHuii MOMEHT:
- paropT 4YeproBoro;
- 3aITMC JIaTU ¥ TEMH Ha JOIIIII, Y 30IITUTaX.

II. Axtyanizaiiisi 3HaHb.
®poHTaNbHE ONUTYBAaHHA 32 JIEKIIHHUM MaTeplaioM.

III. Bukiian HOBOro HaBYaJILHOTO MaTepialy.

1. Buknanay mig yac Oecifiu 3 Tpynoro aHali3ye ¥ KOPUTYe MTOMUIIKH, K1 OyIu
3po0JIeHl T 4Yac MPOXOJKEHHS O3HAHOMIIIOBAJIBHOTO TECTYBAaHHA W JIOMAIIHBOI
poboTH 3 TecTaMM, IPOTNOHYE METOAWYHI IOpaJM IIOA0 YHUKHEHHS IOJII0HHUX
MOMMWJIOK Y IOJAJIbLITNA POOOTI.

2. MiHi-neKiisl.
12 kopucuux mopan ajs ycnimuoro ckaananusa |[ELTS ra TOEFL

[li MOBHI ICIUTH CKJIQAalOThCA 3 4 YaCTUH, KOXKHA 3 SAKUX Ma€ CBOi OCOOJMBOCTI, MPO SKi
Tpeba 3HaTU AJI YCHIIIHOTO CKJIAJaHHS IcOUTy. Benuky poip Bifirpae po3yMiHHS crenudiku
tecTy. Hampuknan, mij yac migroToBKM TpeOa pO3MIMPIOBATH CIOBHUKOBHI 3amac, Mig0Hparoyu
CHUHOHIMH 3 JIEKCUKH OLIbIII BUCOKOTO PIBHSI /IO TUX CJIIB, 10 BU BXKE 3HAETE.

[le TpebGa TpeHyBaTHCs IIBUIKO OXOILIIOBATH OYaMM TEKCT, POOUTH Ha IMOJIAX MOMITKH 3
OCHOBHOIO iH(opMaIli€to, 100 MOTIM MaKCUMAaJIbHO MIBHJIKO IIyKAaTH BIJMOBIl y TEKCTi, 60 yacy,
BizBeneHoro Ha Listening Ta Reading, moxxe He BHCTayHTH, SIKIIO HE TPEHYBATHCH 3a3]aJICTi/lb
BKJIQ/IaTUCh Y YaCOBI PAMKH.

Takox Tpeba mam’sitaty, 1o uis Listening Ta Reading Bam BumaBatumyts Answer Sheet ta
OyKJIETH 13 3alUTaHHSIMH. Ix 3a00pOHEHO BIJKPUBATH JOTH, JOKH €K3aMEHATOPU HE JI03BOJISTH
nporo 3pooutn. IlopymeHHs 1HOro mpaBuiIa — 1€ aBTOMaTW4YHA JauUCKBamidikaiis. Yci
HaWBAKJIMBIII TPaBWJIa CTOCOBHO KOXXHOTO 3 €TamiB BaMm OyayTh PO3MOBIAATH TEpea MOYaTKOM
Ko>kHO1 3 yactuH |ELTS. IIpaBuia 3anoBHEHHS BIANOBIAeH Takoxk OyayTh y Oykieri. Ane € 6arato
i1Ka30K, PO sIKi MepeJl iCIMTOM He PO3MOBIIA0Th.



Writing

1.B ycix icnurax 3 aHIUICBKOI MOBHM JyKe MLiHYIOThCS Tak 3Bani linking words
(manpukiazn: firstly, secondly, finally, in brief). Bonu gonomaratots 3poOuTH TEKCT 3B’SI3HUM, TOMY
€ce 3 JIOPEYHUM BUKOPHCTAHHSM CIIiB-3B’SI30K, MOK€ OyTH OIliIHEHE HaBITh BWINE, HIX TEKCT i3
JIEKCHKOIO OUIBII BUCOKOTO PiBHS.

2. HaliBaxinBilla yacTUHA BAIlIOTO €ce — 1€ BCTYI. YT BU HE TUIbKU JAEMOHCTPYETE, YU
MPAaBUJIBHO 3pO3YMIJIM TEMY, a W BIAIITOBXYETECh BiJl TEMH, Ta MIATBEP/PKYETE a00 CIPOCTOBYETE
CYJUKEHHsI, BUCIIOBJICHE B Hill.

3. OTpuMaBIIK TEMY TBOPY, OJIpa3y HAMUILIITh TPUOIU3HUH TUIaH, e BKaXITh TEMY TBOPY Ta
OCHOBHE IMUTAHHA, Ballly TyMKY IOJO HBOTO Ta apryMeHTH. Te3m — 1e 00OB’S3KOBa CKIIAJ0Ba
TBOPY-PO31yMy, He 3a0yBaiiTe mpo 1e.

Listening

1. Koxna opdorpadiuna abo rpamarMyHa TOMWIIKA, AOMYIIEHA I Yac 3alOBHEHHS
BIJIMOBi/Il BBAYKAETHCS 32 MOMUIKY. TOOTO SKIO BU BUMAAKOBO MPOIMYCTHIN JiTepy ab0 MOMIHSIIH
MICIISIMU CYyCiTHI, 116 OyAyTh BBa)KaTW 3a MOMMWJIKY. TakoX BIANOBIAb HE 3apaxyeThCs, SKIIO BU
MOMMJIUTECH 13 YUCIIOM (HAMUIIETe MHOXHUHY 3aMICTh OJHMHM Y HABIIAKW), 1 HaBITh MOMUJIKA B
HAIMCaHHI BENUKOI JIITEpH y BIACHUX HAa3BaX TakoXK Oyae KOmTyBaTH Bam OamiB. ToMmy yBa)KHO
NepeBipsiiTe MPABIIBHICTD YCIX CIIIB, ajie poOiTh I1e BXKe IMiJ 4ac ocTaHHiX 10 XBWIIMH, sSIKi BaM Ha T
i naHi, 100 MepeHecTH BCi BiAIOBIII.

2. Yomy? Tomy, mo miJ 4Yac HPOCITyXOBYBaHHS BaM Tpeba 3a0MaAUTH MaKCHUMAaJIbHY
KUTBKICTh 4acy, 00 OunbIle BH TEKCT HE IMOYYETE, a BiANOBIAb MOBMHHA MOBHICTIO CIIBHAIATH 3
aynio. Tomy poOiTh 3po3ymini asnsi cebe CKOpoueHHs. BaXkKiIMBO 4YiTKO MPOCTABJISATH B CKOPOYEHHI
MHOKHHY Yd OJIHUHY, Ha3BU BYIIHUIIb, yicla i iHmi aetani. [loTpenyiitecs poOUTH CKOpOUYEHHS TakK,
00 i1 Yac nepeHeceHHs Bianosiaeit B Answer Sheet y Bac He BUHUKAIO MPOOIEM.

3. Cnyxaiite sikomora Ounblie JyKepen, 1€ 3BydaTh Pi3HI akUEeHTHU. Tak BU HaTpeHyeTecs
CHpuiMaTy 3arajbHi Ta Crewiani3oBaHi TEKCTH Ha CIIyX.

Reading

1. BuByaiite 3a3gaeriap sskomora Ouibliie CHHOHIMIB. SIKIIIO BU BIIpaBHO Oy/ieTe€ 3HAXOAUTH
0JIM3bKI1 32 3HAUEHHSIM CJIOBA 3 MUTAHHS B TEKCT1, BU 3HAYHO IIBU/IIIE BIIOPAETECH 13 3aB/IaHHSIM.

2. 3BepTaiiTe yBary Ha Taki ClIoBa, sIK NEVer, sometimes, a/ways, 60 B MUTaHHI BaC MOXYTh
3aMMUTaTH TIPO IIOCh, 10 TPATISIETHCS 3aBXKIM, aje B TEKCTI Oy/e BKa3aHO JIUIIE PO JESKi BUMAIKH.

3. He tpeba mepeknanatu Bech TeKcT. Ha Bci 3aBnaHHs, BKIIOYAIOYM MPOYUTAHHS TEKCTY H
NepPEeHeCeHHs MPaBUIBLHUX BIJMOBiACH y ONaHK, y Bac JIMIIE ToAuHA. | B pealbHOCTI LILOTO Yacy
MoOske OyTH 3amasio. AHami3yiTe TeKCT MaKCUMaJIbHO MIBUAKO a00 kK MOYHHANWTE 0Jipa3y 3 MUTaHb,
OIYKAaloud HEeoOXiJAH1 JaHli B TeKCTI. SIKIO 3amuTaHHA HEOJHO3HA4yHE, NIYKalTe MpPaBUIbHY
BIJIMTOB1/Ib METOJIOM «BiJl MPOTHBHOTO», BUKJIIOYAIOUN OJTHO3HAYHO HEBIPHI BapiaHTH.

Speaking

1. Ilixg yac HpOro eramy €K3aMEHAaTOPOM OILIIHIOEThCS AeKiIbKa MyHKTIB. [lepmn 3a Bce 1e
BUMOBA, ii mpaBuibHiCTh. [lo-apyre, 1€ BMIHHS TOBOPUTH MOODKHO, 0€3 3yMUHOK, Y CEPEeIHbOMY
3BUYHOMY PUTMI, O-TPETE, — JIGKCHUHUH 3amac, Horo npodeciifHicTs 1 piBeHb (00 MOKHA cKa3zaTH
nice, a moxxna — enjoyable). I napermuri, 6anu 3apaxoBYIOTh 3a BIIPaBHE BUKOPUCTAHHS TPaMaTHKU
Mi]] 4ac TOBOPIHHSI.



2. bynpre MakcuMmanbHO BIEBHEHI B co0i Ta cBoiX cmiax. He copomMrecs TUBHUTHCH
€K3aMEHATOPOBI B OYi Ta BBIWIMBO MPOCHUTH IIOCHh MOBTOPUTH 3a moTpedu. Came 3apa3 Bam Tpeda
MoKa3aTy Bce, Ha IO B 3/aTHI, yce, 10 B BYMIM KiUJIbKa POKiB. TOMy HEpBYBaHHS HEIOPEYHI.
BaxumBo nmyxe 6arato TpenyBatucs. Toai BIaCTbCs 3MEHIIUTH PiBEHb HANIPYKEHHS I/ Yac iCIIUTIB
Ta YyJ0BO MIATOTYBATHUCS.

3. SIxmo BW HE 3Ha€Te, SK BIAMOBIAATH, MPOCTO IMOYHITH, HABEAITh MPHUKIAJA 3 BIACHOTO
XKHUTTSI, BUKOPUCTOBYHUTE IPOCTY JICKCHKY, apryMEHTYWTe CBOi Cy/DKeHHs. Hes3Bakaroum Ha BCi
HIOTIEPE THI TTOpajIH, e Kpallle, HixK Ka3aTH «S1 He 3Har0» 4u MPOCTO MOBYATH.

3a mamepianamu caumy: http://terytoriya.com.ua/index.php/samovdoskonalennya/450-shcho-
take-ielts-12-korisnikh-porad-dlya-uspishnogo-skladannya-ispitu/.

IV. IlinOutts miacymKiB.

V. JlomalHe 3aBJaaHHS.

- YUTATU TEKCTU Ha C. 14—20 1 BUKOHATH TECTOBI1 3aBAaHHS /10 HUX Y MOCIOHUKY:
Black M., Capel A. Cambridge Objective IELTS. Workbook with Answers. +CD.
Cambridge University Press 2006.



JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL

HAIIIOHAJIbHMM YHIBEPCUTET LIMBIJIBHOI'O 3AXUCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKH

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOANYHA PO3POBKA
U1 IPOBEJICHHS 3aHATh 13 HAaBYAJIbHOI TUCHUIUTIHU
«IHO3EMHA MOBA VIS MIZKHAPOJJHUX TECTIB TOEFL TA IELTS»
3a cnemaipHICTIO 261 «Ilokexxna Oe3nekay
cnemjanizauiero «IloxexxoraciHHs Ta aBapliHO-PATYBajIbHI POOOTH

13 TeMu 1.5 «MeToauKkn YUTAHHSA i CIPUITHATTA 3MICTY AHTJIOMOBHHX
NMCbMOBHX TEKCTIB)»

BI/II[ 3AHATTA: IIPAKTHYHC 3aHATTA

OOG6roBopeHoO Ha 3aciJiaHHi

Kadepu MOBHOI IT1ITOTOBKH
201 poky

ITporokos Ne

Buknanau: gouent Craposa O. O.

Xapkis — 2017



Tema 1.5. MeroaMku 4YMTAHHA MW CHOPUHHATTA 3MiCTY AHIVIOMOBHMX
MMCbMOBHX TEKCTIiB

I. Mera

Ilpaxmuuyna: TOB1IOMJICHHS TEOPETUYHUX BIJIOMOCTEH 13 TEMHU 3aHATT.

Po3zsusanvna: po3BUBaTH JIOT1UHE MUCIEHHS, KOHIIGHTPAIlIO Ta CTaOLIbHICTD
yBaru, MEXaHiuyHy mam’siTh.

Buxoena: BUXOBYBaTH MAaTPIOTUYHE Ta IHTEPHAIIOHAIBHE CTABJICHHS J10
CYCHUIbHO-TIOJITHYHOI Ta MpodeciitHOT AISIBLHOCTI, PO3IIMPIOBATH CBITOTJIS.

I1. 3micT

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTuBalsa HaBYaAIBLHOT JISUILHOCTI.

III. Bukiian HOBOro HaBYaILHOTO MaTepialy.
IV. ITia0uTTS mMiICYMKIB.

V. JlomaliiHe 3aBIaHHs.

III. Jlitreparypa

1. Black M., Capel A. Cambridge Objective IELTS. Workbook with Answers.
+CD. Cambridge University Press 2006.

2. Cambridge practice tests for IELTS 5. +CD. Cambridge University Press
2006.

3. Gear J., Gear R. Cambridge Preparation for the TOEFL Test. 4th Ed.
Cambridge University Press 2006.

4. Hopkins D., Cullen P. Cambridge Grammar for IELTS with answers. Self-
study reference and practice. Cambridge University Press 2006.

5. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Reading Skills. Macmillam
2006.

6. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Writing Skills. Macmillam
2006.

7. Phillips D. Longman Complete Course for the TOEFL Test. Preparation for
the Computer and Paper Tests. Longman 2001.

8. Preshous J. Improve Your Skills: Listening & Speaking for IELTS 6.0-7.5
Student’s Book Pack with Macmillan Practice Online and Answer Key. Macmillam
2014.

9. Sahanaya W. IELTS Preparation and Practice: Practice Tests with Key.
Oxford University Press. 2002.



10. Sharpe Pamela J. Barron’s Practice Exercises for the TOEFL. 6th Ed.
Barron’s 2007.

11. The Official Guide to the TOEFL IBt with CD-ROM, 3rd Ed. ETS 2009.

12. TOEFL Test Preparation Kit. Audio Cd. 2nd Ed. ETS 2000.

IV. T3H: nunakTuyHUi Matepiall.

Xin 3anarroa
I. OpranizamiifHuii MOMEHT:
- paropT 4YeproBoro;
- 3aMC JaTH ¥ TeMU Ha JIOIIILII, Y 30IIUTaX.

II. MoruBariist HaB4YaJILHOI JISLIIbHOCTI.

III. Bukisian HOBOro HaBYaJILHOTO MaTepialy.
Jlekmist BUKIIaaya.

1. YuTaHHA K BUA NepUeNTHBHOI AislJILHOCTI

YUuTaHHA — PEUENTUBHUN BUJ] MOBIICHHEBOI MIsUTHOCTI, CIIPSIMOBAHHMA HA CIPUHHSATTS ©
PO3YMiHHS THCEMHOTO TeKCTy. UWTaHHS € CKJIQJOBOK KOMYHIKATHBHOI [iSUTBHOCTI JIFOAMHH,
OCKUIbKM 3a0e31euye NuceMHy GopMy CHUIKyBaHHS.

Komnerentnicts y yurandi (KY) — 1me 37aTHICTH YMTATH aBTEHTUYHI TEKCTH PI3HUX
KaHpIiB 1 BUMIB 13 PI3HUM pPIBHEM PO3YMIHHS 3MICTy B YMOBaX OIOCEpPEJIKOBAHOTO CHIIKYBaHHS.
Cxmagoumu KU € BMiHHS, HaBUYKH, 3HAHHS, a TaKOX KOMYHIKAaTHUBHI 3Ai0HOCTi, a camMe —
3110HOCTI 1O YUTaHHS.

Ho Bmine KUY BigHOCATH MOBJIEHHEBi, HABYAJbHI, iHTeJeKTya/bHi, opraHizauiiini Ta
KOMIIeH calliiHi.

Cepen MOBJIICHHEBUX YMIHb UATAHHS BUAUISIOTH:

] yMIHHS 3HaXOJUTH B TEKCTI OCHOBHY 1H(QOpPMAIIiIO i IPOrHO3yBaTH HOTO 3MICT;

] yMiHHSI BUOMpATH TOJIOBHI (paKkTH, HE 3BEpTAIOUM YBaru Ha JIpyropsiHi;

] yMiHHS BUOIPKOBO pO3yMITH HEOOX1HY iH(OpMallil0 IparMaTUYHUX TEKCTIB 3 ONEPTIM Ha
MOBHY 3/10TaJIKy, KOHTEKCT;

] yMiHHS ITHOpYBATH HEB1IOMHI MOBHMI MaTepiall, HeCyTTEBHM Il PO3yMIHHS TOLIO.

EdextuBnicte QopmyBanHs KUY 3anexuTe Bil piBHA CPOPMOBAHOCTI B JIIOJUHU
IHTENEeKTYalbHUX  yMiHb, SIK-TO: 1MOBIDHOTO TPOTHO3YBAaHHS, KPUTUYHOTO  OI[IHIOBAHHSA
MPOYUTAHOIO, TMOEJHAHHA B TPOIEC] 30pOBOrO CHPUMMAaHHS MHEMIYHOI Ta JIOTIKO CMHCIOBOI
JisSIbHOCTI, Kiacudikamii W cucremarusanii oTpumanoi iHopmarii Tomo. BaxiauBy pons mpu
¢opmyBanHi KY BimirparoTh Takok HaBYaJbHi BMiHHSI, 30KpeMa BHUKOPHUCTaHHS E€JIEKTPOHHHUX
3aco0iB HaBUaHHS, Ta OpraHizamiiHi BMiHHA, HanpUKIag caMocTiifiHOrO y4iHHSA. KommneHcariiiai
BMIHHS YMTaHHS, TaKi SK BUKOPHCTAHHS MOBHOI M KOHTEKCTYaJIbHOI 3/I0TaJO0K I PO3YyMIHHS



MIPOYMTAHOTO, ITHOPYBAaHHS HEB1JIOMOTO MOBHOT'O MaTepially, HECYTTEBOTO sl PO3YMiHHS, BXOISITh
710 CKJIaly MOBJICHHEBUX YMiHb YUTAHHSI.

Ha po3BUTOK yMiHb YHWTaHHS BIUIUBAE DPIBEHb CPOPMOBAHOCTI B JIFOJAMHH MOBIICHHEBHX
HaBHYOK:

— HaBUYOK TEXHIKH YUTAaHHS OKPEeMUX OyKB, OYKBOCIIOJIY4€Hb, CIIiB, PEUCHb;

— JIeKCHYHUX HAaBUYOK pO3Mi3HaBaHHA rpadiyHux QOpM JEKCHYHHX OJUHHUIbL Ta iX
0e31mocepeTHLOTr0 PO3YMIHHS;

— TpaMaTWYHUX HABUYOK pO3II3HABaHHS IiJ Yac YHUTAaHHS TrpaMaTU4HUX GopM i
HPOTHO3YBAaHHS CHHTAaKCUYHUX CTPYKTYP.

[amoro cknanoBoro KY € pexiapatuBHi Ta npouenypHi 3HaHHs. [Ipukinagamu geKiapaTHBHUX
3HaHb CIy’KaTb MOBHI 3HaHHS (rpadikd, JIEKCHYHUX OJWHHIIb, TPAMATUYHUX CTPYKTYp TOIIO) Ta
KpaiHO3HABYI 3HaHHS (KYJIbTypu KpaiHm BuydyBaHoi iHo3emHOi MoBU (IM), 30Kkpema ¢oHOBI
3HaHHs). Jlo mpolenypHUX 3HAaHb MOKHA BIJJHECTH COLIOKYJIbTYPHI 3HAHHSA, 30KpeMa MpPUKIAAU
MOBJIEHHEBOI 1 HEMOBJIEHHEBOI MOBEIIHKY HOCIiB IM, omucaHi B TeKCTax.

Jlo KOMyHIKaTMBHUX 3110HOCTEH YMTaHHA HajeXaTh aJleKBaTHA peaklis uuTaya Ha
IpoYnTaHe; yMiHHSA OpaTW IpouYMTaHe A0 YBaru, 3aCTOCOBYBaTH OTpPHMaHI B MPOLECI YHUTAHHS
BiZIOMOCTI B pEaJIbHUX CUTYAIlisIX Ta iH.

OCHOBHMMH XapaKTePUCTUKAMHU YUTAHHS SK BHy MOBIEHHEBOI AismbHOCTI (M/]) € Taki:

1. 3a xapakTepoM MOBIICHHEBOTO CIIUIKYBAHHS YUTAHHS, SIK 1 TUCHMO, HAJIEKHUTH JJO TUCEMHUX
BuAiB M/] (Ha BiIMiHY BiJl YCHUX — TOBODPIiHHS Ta ayIilOBaHH).

2. 3a poJuIIO B MpOILIEC] CHIIKYBaHHS YUTaHHS (MOPSA 3 ayIiIOBaHHIM) € PEaKTUBHUM BHJIOM
M/I (1a BiaMiHY Bif 11 1HII[IFOBaIbHUX BHJIIB — TOBOPIHHS i MHUCHMa).

3. 3a cnpsAMOBaHICTIO Ha MpHIOM 1 BUaady iHpopMauii YuTaHHs (MOpsA] 3 ayAiIOBaHHIM) €
perenTuBHUM BuIoM M/] (Ha BigMiHy BiJl MPOAYKTHBHUX — TOBOPIHHS i TUCHMA).

4. ®opma mepeliry 4YMTaHHS — BHYTpILIHS, HEBUpaKeHa (HA BIIMIHY BiJ TOBOPIHHA M
MUChbMa, SIKI aKTyalli3yloTbCs B 30BHIIIHbOMY IUIaHi). [IpenMerom 4uTaHHS € 4yxka AyMKa, siKa
3aK0J/I0BaHa B TEKCTI 1 SIKYy TOTPIOHO PO3Mi3HATH.

5. IIpogykToM 4YHMTaHHS € YMOBUBII, PE3YIbTATOM — PO3YMIHHS CHPUMHATOTO 3MICTy I
MOBJICHHEBA / HEMOBJICHHEBA TIOBEJlIHKA 4YHTaya, SKUH MOXKe BepOaJbHO BijpearyBatu Ha
IpoYrTaHe, a MOXKHA 3amaM’ iITaTh POYUTaHE J0 TOTrO Yacy, KOJH 11e HoMy 3HaJ0OUThCS.

[Tcuxodi3ioNorivHUMU  MeXaHI3MaMU 4YWUTaHHS € 30pOBE  CHPUUHATTS, BHYTPILIHE
NPOMOBJISIHHS, CETMEHTYBaHHS TEKCTYy, OINEpaTHUBHA IaM’ATh, aHTUIUMALiA (Yu HMOBipHE
NPOTHO3YBaHHS), NOBrOoTpHBajia MaM siTh, OCMHCICHHA. Y pealbHId KOMYHIKallii MeXaHI3MHU
YUTaHHS (YHKI1OHYIOTh Maif’ke CHHXPOHHO.

2. Buau yuranusa

3anexHO BiJi KOMYHIKaTUBHOI METH, BiJI XapakTepy TEKCTY BHKOPHCTOBYIOTh TaKi BHIAM
YUTAHHA: 1) 3 PO3yMIHHSM OCHOBHOTO 3MICTY TEKCTY (03HAilOM/II0BAJIbHE YUTAHHA); 2) 3 METOIO
NomyKy HeoOxigHoi iHdopmauii yu iHQoOpMarlii, ska IIKaBUTh (Meper/siioBe / MOLIYKOBe
YUTAHHSA); 3) 3 TOBHUM PO3YMIHHSM 3MICTy TEKCTYy (BUBYAJIbHE YHTAHHS).

UutaHHsA 3 PO3YMIHHSIM OCHOBHOIO 3MICTy TeKCTy (03HAHOMJIIOBAJIbHE YUTAHHA) €
HaOLIBII MOMIMPEHUM Yy BCiX cepax *KUTTSA i 31IHCHIOETbCS Ha MaTepiali aBTEHTUYHHUX TEKCTIB,



AK1 HeCyTh 1H(OpMaIio npo 1modyT, Tpaaulii, KyIbTypy, ICTOPiI0 KpaiHU, MOBY SIKOi BHBYAIOTb.
Oco0,IMBOCTAIMH IILOTO CIIOCOOY YHMTAHHS € BUCOKHI TeMIl O3HAHOMJIEHHSI 3 YCIM TEKCTOM,
TOYHICTh PO3YMIHHSI OCHOBHOTO 3MICTy ¥ HAHOUIBII CYyTTEBUX JAeTaneid. J{us JocATHeHHS 1i€i MeTH,
3a ganumu C. K. @onoMkiHOI, IIUIKOM AOCTaTHHO PO3yMIiHHS 75 % OCHOBHOTO 3MICTY 3a YMOBH,
Ko pemrta 25 % HE MICTUTh KIIOYOBUX IOJ0XKEHb, CYTTEBHUX JJIS PO3YMIHHS 3MICTy BCHOTO
TekcTy. TeMr 03HAaHOMIIIOBAJIBHOTO YMTAaHHSA JUIsl PI3HUX MOB OyAe A€o pi3HUTUCA: IS
aHTIICHKOI 1 (hpanIry3pkoi MoB — 180 ciiB/XxB, 1i1s HiMenbkoi — 150 citiB/XB.

VY npotieci 03HaHOMITIOBAIBHOTO YUTAHHS MEPECTIAYIOTh TaKi KOMYHIKATHBHI IiJi:

— BU3HAYUTH TEMY, IKa BUCBITJIIOETHCS Y TEKCTI, SIK1 MPOOJIEMH B HbOMY PO3TIISAAI0Th;

— 1[0 caMe TOBOPUTHCA B TEKCTI y 3B’SI3KY 3 IPOOIIEMOIO;

— BUJIUTUTH OCHOBHY AYMKY;

— BUOpATH roJIOBHI (haKTH, BUITYCKAOYH JIPYTOPSIIHI;

— BHCJIOBUTH CBOE CTaBIICHHS J0 IPOYUTAHOTO.

UuraHHd 3 METOI MNOWIYKY HeoOxiaHoi iHdopmanii um iHdopmanii, Aka HikaBUTH
(meperuisizoBe / BUOIpKOBe YMTAHHS) 1epe0avae HassBHICTh YMIHHS IIBHIKO MEPETNITHYTH HU3KY
MarepiamiB (Ta3er, JKypHaJbHUX CTaTeH, pI3HOMAHITHUX TNPOrpaM Ta JIOBIJIHMKIB, IHIIHX
MparMaTMYHUX MaTepiaiiB) Il TOro, o0 3HAWTH KOHKPeTHY HeoOXiaHy iHdopmanir. Yurau
MOBUHECH INBUIKO TIEPETISHYTH TeKCT/TekeT (mBHIKICTh — 500 cIiB/XB), 3HAUTH MOTPiOHY
iHdopMallilo i CKOHIIEHTPYBaTH Ha Hill CBOIO yBary, HamMararouyuch 3pO3YyMITH Ii MOBHICTIO abo
OCHOBHHUU 3MiICT — 3aJIeKHO BiJ] KOHKPETHOT KOMYHIKATUBHOT METH.

YuTaHHS 3 HOBHUM (IeTAIbHIUM) PO3YMIiHHSIM TeKCTy (BHBYAIOYe YMTAHHA) MA€ HA METi
JOCSATHEHHS MAaKCUMAaJIbHO TOBHOTO W TOYHOTO pO3yMiHHA iH(opMalii TEeKCTy W KPUTHYHOTO
ocMmucneHHs i€l iHpopmaii. Lle BIymjinBe YMTaAHHSA, SIK€ 3A1MCHIOETHCS Y MOBLILHOMY TEMIIT —
50-60 cniB/xB, a WOro 00’€KTOM € «BUBYEHHS» HE MOBHOIO Marepiany, a Tiei iHdopmarii, 1o
[MOJaHa B TEKCTI.

YuTtaHHS B TAKOMY PEXHUMI BUMarae IIECHPSIMOBAHOIO aHaji3y 3MICTy Ha OCHOBI MOBHHUX
SIBUIII 1 JIOT1YHUX 3B’513KiB. TOMy Mae Miciie BellMKa KUTbKICTh perpeciii, 3yMOBIEHUX HEOOX1IHICTIO
NEePEeYUTYBAHHS OKPEMHUX YaCTHH TEKCTY JJIS TOCSTHEHHSI SIKOMOTa TOUHIIIOTO PO3YMiHHS 3MICTY.

VY mpoueci pobOTH 3 TEKCTOM B PEXKHMMI BHBUYAIOUOTO YUTAHHS HEOOXITHO TOCSITTH TaKUX
KOMYHIKAaTHUBHHUX LiJei:

— 3pO3YMITH 3MICT IPOYUTAHOTO TEKCTY 3 JOCTATHHOIO MOBHICTIO i TIIMOMHOIO;

— TIOPIBHSATH 3700yTy 1H(POPMAIIIIO 31 CBOIM JI0CBIJIOM;

— OILIHUTH 1H(OPMALLif0, BUCIOBUTH CBOIO AYMKY PO Hef;

— IepefaT TMOYEPIHYTI 3 TEKCTy BIJOMOCTI 1HIIMM (pIJHOIO MOBOIO a0O 3 OMNOPOI0 Ha
TEKCT);

— MPOKOMEHTYBATU OKpeMi (QaKTH.

3. MeToauka BUKOHAHHS 3aBjAaHb cekllii «Reading» mixknapoanux icnuris

Sk 1 B ay/iloBaHHI, HEMA€e KOPOTKUX HUIAXIB JI0 TAPHOI OLIIHKH 3 TECTYy Ha YUTAHHS, €UHUI
NUIIX — 1€ Bakka mparl. [lig gac ckiragaHHs 1i€l YaCTHHH TECTY BapTO JOTPUMYBATHCS TaKHX
nopa:

1. Baukaiite B cyTh TekcTy. Tak Bam jierme 0yne ioro 3po3ymitu. OaHi rpadiku, Tabauil i
umrocTpanii B OyAb-sKii YaCTUHI TEKCTY MOXYTh JIaTH BaM rapHe YSBJIECHHS PO TeMY il 3MicT.

2. [Tam’sTaiiTe: HeMae yacy s mepekiany MmiJl yac yuTaHHs TecTiB. [lepekonaiitecs, mo Bu
3anucyeTe CBOI BIAMOBIAI Ha OJIaHKY JUISl HUX, @ HE HA TOMY K JIOKYMEHTI, 1110 MICTHTb 3allUTaHHS.



3. Tecrt 13 ymTaHHA 3arajJibHUA 1 MPU3HAYEHUW IS JTIOACH 13 pi3HUM piBHEM ocBiTH. Lle
O3Hauae, Mo He Tpeba HISKMX CHeliaJbHUX 3HaHb g Horo po3yMmiHHs. IIpoTte nesiki kareropii
MOXYTh OyTH BaM OibIlle 3HAHOMI, HIXK 1HIIII.

4. SIkmo BW YMTaETE 1 MapajelibHO BIANOBIAa€Te HA MUTAHHA IO TOPSIKY, KiIbKa pa3iB
nepesipTe 1 pas, i B HOTPiOHOMY MICIIi BH MULIITH BiNOBI/I B CIIEI[iaJIbHOMY JIUCTI BiJIIOBICH.

5. SIku1o BM HE 3HAETE BIAMOBI/I HA 3aIMTAHHS, IPUPOJIHO, CJIIJI MPOYUTATH TEKCT YBAXKHIIIE,
cripoOyBaTy 3HAMTH ii. SIKII0 BM 3aHAATO IOBIO IIyKaTUMeTe iHGOpMAIlifo JUIs OT0 NUTAHHS, BaM
MOXE HE BHCTauUTH 4Yacy. SIKIIO BU JiHCHO HE MOXKETe 3HAWTH BIiANOBIIb HA 3alUTaHHS,
Hepexo/IbTe 10 HACTYITHOTO.

6. Xoua B TecTi HEMae KOMIIOHEHTa 3 TpaMaTWKH, BOHA MAy)Xe€ BaiIuBa. MOKHA
IPOTHO3YBAaTH MOKIIMBI BIATIOBII 32 JOITOMOT'OI0 TPAMAaTHKH 3aIIUTaHHS i YUTaHHS TEKCTY, a TAKOX
100 MmepeBipuTH, KA BIAMOBIAL MpaBmwibHA. [IOTTIsSIHETE HA 1IeW IPHUKIIAT.

There have been at least 500 .......... to correct this problem.

a) Attempts b) Versions c) Tries d) Table Monolith.

Toi ¢akr, mo BKazaHa KuUIbKICTh «500», BiICyTHE cIOBO Mae OyTH iMEHHHKaM abo
NPUKMETHUKOM y MHOXHMHI. Y BIONOBIIIX HEMae€ NPUKMETHHKIB, 1 TIIbKM TP IMEHHUKH B
MHOXHHI. Terep Bu Mo)KeTe BUKOPUCTATH TEKCT, 1100 TIePEBIPUTH BiAIOBIIb.

7. He BapTO BHUrajyBaTH BilNOBib. BiAmoBiai B TEKCTi, BU HE TOBUHHI MPUAYMYBaTH iX.

8. lllykaiiTe CHHOHIMH KJIFOUOBHX CIIB 3alUTaHHS B TEKCTi. KpiM TOTO, 3BasKaTH CIIi TAKOXK
Ha AaHTOHIMH — CJIOBa 3 MPOTWIECKHUMM 3HAueHHAMM. Sk Bu Oauute, BaM JOBEIETHCA
CKOPHUCTATHUCS JIOCUTh TIIMOOKUM PO3YMIHHSIM JIEKCHUKH.

9. SIkmio BU He 3HA€TE BIAMOBIJCH Ha JesKi 3aUTaHHA — NpuAyMaiite ii. J[uBHo, sik 6arato
KaHAMJATIB 3aIMIIAIOTh MMOPOXKHIMU KIIITHHKH, KOJM NMOTPIOHO BHUOpATH MIXK 3alporOHOBAaHUMHU
BignoBiasmu. SIkmio y Bac € Bubip, B, C abo D, y Bac € 20 % mraHciB BiAMOBICTH MPAaBHIBHO!

10. SIkuro Bu midicHo He 3Haetre Bignosiai B IELTS na 3anuranns True / False / Not given i
X04eTe Brajgatu, He Bubupaiite NOt given — 1ie HaiiMEeHIIl MOMyJIsIpHA BiIMOBIIb.

11. Tlimx vac uuTaHHS JOyXe CcHerudiyHOTO TEKCTy (HAmpUKiIaa, TpPO PO3BUTOK
KOMIT'IOTEpPHUX YUIIB), HE JAyMaiiTe, 110 BU HIYOTO HE 3HAETE MPO L0 TEMy W TOMY HE MOXETe
BIJIMIOBICTM HAa 3alMTaHH]. Y TaKUX TEKCTaX KOHKPETHiI TemH, Oinbmie (akTiB 1 mpocTimie
OTPUMATH BIATOBICTH Ha 3allUTAHHS.

12. TpannfroTbcs TaKOXK TEKCTH, 10 MICTATh JYMKY, Ky BU MaeTe BHi3HaTu. [lam’siTaiire,
[I0 pEYEHHs, SKi MOYMHAIOThCS Takumu Gpasamu: «While it can be argued that..» — He
BUCIIOBIIIOIOTH [YMKY aBTOpa, BOHH YacTillle HAJIEXKaTh 710 JYMKH, 3asiBIIEHOI KUMOCH 1HIIIHM.

13. Bam TakoX MO)K€ TMOIMACTUCS TEKCT 13 KYyNOIO MOBTUX CKIAAHHUX cliB. Jyxke yacto mi
CJIOBaA € KJIFOYEM JI0 3MICTY pEeUeHHs, TOMY BKpai Ba)KJIMB1 JyUIsl BIAMOBIAI Ha 3anuTaHHsA. [IpoTe Tak
€aMo 4acTo 111 cJIoBa He MOTPiOHI 30BCIM: BOHM 3a0€3MeUyOTh Kpalluii ONUC 1 HE BIAIrpaloTh poJii B
CMHCJIOBOMY HaBaHTaXeHHI. SIKII0 (okycyBaTHCs Ha CIIOBax, sIKi BU HE pO3yMi€Te, HE BUCTAYHUTh
yacy, o0 Takd 3pO3yMITH XOY SKMH-HEOyIb ceHC. SIKIIo JesKi ClioBa € 3aHaATO CKJIAJHUMH,
irHopyiite iX. CripoOyiiTe B IKOCTI BIIPaBU MPOYUTATH KOIIIO ra3eTH aHTJIIHCHKOIO MOBOIO. 3HANAITh



CTaTTI0O 3 BEJIMKOI KUIBKICTIO CIIiB, SIKI BH HE po3yMmieTe. 3akpeciiTh yci Il cJioBa ¥ TOTIM
MPOYUTANTE CTATTIO, OO MO0AYUTH, Y MOKeTe 11 3po3ymiTu. [lIBuamie 3a Bce, 3MOKeETE.

14. SIxmio B TEKCTI BelMMKa KUIBKICTH AT, OOBEMITH IX: JATH TOYHO BaXIHBI. SIKIO BH iX
oOBezeTe, TO 3MOXKETE JIETKO 3HAWTH 3HOBY, YK€ BIANOBIAAI0OYM Ha 3amHUTaHHS. AHAJIOTIYHUM
YHHOM CJIi/I BUMHATH 3 IMCHAMH, HaBITh SIKIIO B TEKCTi HE Iyke 0araro Ha3s. [1o BUIALICHHUX MiCIsX
Habararo Jieriie 3HaluTH MOTPiOHI 1aHi, HK B YChbOMY TEKCTI1 B I[IJIOMY.

15. Haiimommupenimra nopana: 6arato uuraiire. [l{oans Tpeda mock untatu. YuMm Oiibiiie BH
YUTaTUMETE, TUM JIeriie Oyje CIpaBisITUCs 3 OyIb-IKUM TEKCTOM. BHUBUalOUM CTPYKTYpY peyeHb i
PO3I1I0B1 3HAKH, ITEPEIYCIM CIIPOOYHUTE 3pO3YMITH 1/1€1 TOTO, IO BH YHUTAETE.

16. Sxwmo Bam miiicHo Opakye wacy B IELTS, 3amumre Bci 3anuranns True / False / Not
given Ha KiHellb, TOMY IIO BaM He TpeOa YyhTaTH Bce, 1100 Ha HUX BiAMOBICTH.

3a matepiamamu caity: http://www.osvita.org.ua/articles/478.html Ta crarri: bopeyvra I E.
Memoouka ¢opmysanns inuwomosnoi komnemenmuocmi y wumani Il Inozemni mosu. — 2012, —

MNe 3. — C. 18-27. — Pexxum nocrtymy: http://nbuv.gov.ua/UIRN/im_2012_3_5.

IV. ITig0uTTA MiICYMKIB.

V. JlomaiiiHe 3aBIaHHS:
- BUBUHUTHU KOHCIIEKT JICKITIi.
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Tema 1.6. [IpakTUKYM 3 03HAHOMJIIOBAJIBLHOTO il OIIYKOBOI0 YHTAHHS

I. Mera

Ilpakmuuna. yAOCKOHAJIGHHS HABUYOK O3HAWMOMITIOBAIIBHOTO ¥ TONIYKOBOTO
YUTAHHS BiJIMTOBITHO 10 BUMOT MIDKHAPOHHX 1CIIUTIB 3 1HO3EMHOI MOBH.

Po3zsusanvna: po3BUBaTH JIOT1YHE MUCIEHHS, KOHIICHTPAIIIO Ta CTa0iIbHICTDH
yBarv, MEXaHiuHy TaM’SITh.

Buxosna: BUXOBYBaTHM TMATPIOTUYHE Ta IHTEpHAIlIOHAIBHE CTaBJICHHS JI0
CYCHUIbHO-TIOJITUYHOI Ta MpodeciitHOl AISILHOCTI, PO3MIUPIOBATH CBITOTJIS.

I1. 3micT

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTtuBaIist HaB4aJIbHOI JISIBHOCTI.
III. Axryani3anist 3HaHb.

IV. IlpakTukyM 13 YNTaHHS.

V. [1lixbutTs miacyMKiB.

VI. JlomaiiHe 3aBaaHHS.
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4. Hopkins D., Cullen P. Cambridge Grammar for IELTS with answers. Self-
study reference and practice. Cambridge University Press 2006.

5. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Reading Skills. Macmillam
2006.

6. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Writing Skills. Macmillam
2006.

7. Phillips D. Longman Complete Course for the TOEFL Test. Preparation for
the Computer and Paper Tests. Longman 2001.

8. Preshous J. Improve Your Skills: Listening & Speaking for IELTS 6.0-7.5
Student’s Book Pack with Macmillan Practice Online and Answer Key. Macmillam
2014.

9. Sahanaya W. IELTS Preparation and Practice: Practice Tests with Key.
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10. Sharpe Pamela J. Barron’s Practice Exercises for the TOEFL. 6th Ed.
Barron’s 2007.

11. The Official Guide to the TOEFL 1Bt with CD-ROM, 3rd Ed. ETS 2009.

12. TOEFL Test Preparation Kit. Audio Cd. 2nd Ed. ETS 2000.

IV. T3H: nunaktuyHuii Matepiai, caioBHUkH, T3H.

Xin 3anarroa
I. OpranizamiitHuii MOMEHT.

II. MoTuBaIlis HaBYAIBLHOI JISUTHHOCTI.

III. AxTyamizaiisi 3HaHb:
- IepeBipKa IOMAITHLOTO 3aB/IaHHS,
- Oecijia 3a JIEKI[IHHUM MaTepiaaoM.

I'V. IlpakTukyM 13 YATaHHS.

['pymna mig KepiBHUIITBOM BHUKJIaJauya BUKOHYE 3aBJIaHHS Ha YATaHHSA Ha c. 21-24
B nocionuky: Black M., Capel A. Cambridge Objective IELTS. Workbook with
Answers. +CD. Cambridge University Press 2006 — Tta 3aBmanHs Ha c. 160-164 B
nocionuky: The Official Guide to the TOEFL IBt with CD-ROM, 3rd Ed. ETS 20009.

V. [linOutTts miacymKiB.

VI. lomaliiHe 3aBIaHHS:

- Ha MIJICTaBl BHUKOHAHOTO MPAKTUKYMY CKJIACTH 3BIT, JOTOBHHUBIIN CBOIMH
nopajaMd Ta PEYCHHSIMH METOAMKY POOOTH 13 3aBAaHHsAMH dacTuHu «Reading»
MI>)KHAPOJIHUX TECTIB.
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Tema 1.7. Komno3uuiiiai 0co0JMBOCTI aHII0MOBHUX TeKcTiB. JIIHrBicTHYUHMI Ta
CeMaHTHYHHUI aHAJII3 TEKCTY

I. Mera

Ilpakxmuuna: 1) TOBIIOMJICHHS TEOPETUYHUX BIJOMOCTEH 13 TEMU 3aHATTS;
2) YAOCKOHAJICHHSI 3HaHb 111010 JIHTBICTUYHOT'O Ta CEMAHTUYHOTO aHAJi3y TEKCTY.

Po3zsusanvua: po3BUBATH JIOTIYHE MUCICHHS, KOHIICHTpAIll0 Ta CTaOUIbHICTh
yBarv, MEXaHiuHy TaM’sITh.

Buxosna: BUXOByBaTHM TAaTpIOTUYHE Ta IHTEpHAIlIOHAJIBHE CTABJICHHS JI0
CYCHUIBHO-TIOJIITUYHOI Ta NMPodeCciitHOT AISITBHOCTI, PO3IIMPIOBATH CBITOTJIS.

I1. 3micT

I. OpranizamiitHuit MOMEHT.

II. MotuBarlis HaBYaILHOI JISIJILHOCTI.

III. Bukiian HOBOro HaBYaJILHOTO MaTepialy.
IV. IlinOutTs miacyMKiB.

V. JlomalHe 3aBJaHHS.

I1I. Jliteparypa

1. Black M., Capel A. Cambridge Objective IELTS. Workbook with Answers.
+CD. Cambridge University Press 2006.

2. Cambridge practice tests for IELTS 5. +CD. Cambridge University Press
2006.

3. Gear J., Gear R. Cambridge Preparation for the TOEFL Test. 4th Ed.
Cambridge University Press 2006.

4. Hopkins D., Cullen P. Cambridge Grammar for IELTS with answers. Self-
study reference and practice. Cambridge University Press 2006.

5. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Reading Skills. Macmillam
2006.

6. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Writing Skills. Macmillam
2006.

7. Phillips D. Longman Complete Course for the TOEFL Test. Preparation for
the Computer and Paper Tests. Longman 2001.

8. Preshous J. Improve Your Skills: Listening & Speaking for IELTS 6.0-7.5
Student’s Book Pack with Macmillan Practice Online and Answer Key. Macmillam
2014.

9. Sahanaya W. IELTS Preparation and Practice: Practice Tests with Key.
Oxford University Press. 2002.



10. Sharpe Pamela J. Barron’s Practice Exercises for the TOEFL. 6th Ed.
Barron’s 2007.

11. The Official Guide to the TOEFL IBt with CD-ROM, 3rd Ed. ETS 2009.

12. TOEFL Test Preparation Kit. Audio Cd. 2nd Ed. ETS 2000.

IV. T3H: nunakTuyHUN MaTepiaji, po3JaTKOBUH MaTepian abo JeMOHCTpallis
claiiB (LIroCcTpariis JIIHrBICTUYHOTO aHaizy Tekcty), T3H.

Xin 3anarrsa
I. OpranizamiitHuii MOMEHT:
- paropT 4eproBoro;
- 3aIMMC JIATH ¥ TEMH Ha JOIIII, Y 30IITUTaX.

I1. MoTuBaiisa HaBYaILHOT JISUIBHOCTI.

III. Bukiian HOBOro HaBYaJILHOTO MaTepialy.
Jlexuiss BUKJIagaya 3 MOAAJIBIIMM OOTOBOPEHHSIM MPHUKIAAY JIHIBICTUYHOIO
aHai3y TEKCTY.

1. IToHATTS TEKCTY Ta HOr0 CTPYKTYPHi 0c00J1MBOCTi B aHIJIilicbKiil MOBI

CTpyKTypa aHTJIOMOBHOI'O TEKCTY BKIIIOYA€E Pi3HI piBHI, MPUUOMY KOKEH MOAAIbIINI piBEHb
Ma€e eJIEMEHTH, 110 CKJIAJal0ThCs 3 €JIEMEHTIB MONEPEeIHBOr0: (OHEMH 00’ €THYIOTHCS, YTBOPIOIOUN
Mopdemu; MophemMu 00’ €IHYIOThCS B CIIOBA; CJI0Ba — B PEUEHHS, @ PEYEHHS — Y TEKCT.

IcHyIOTH Taki BU3HaYeHHs TeKCeTy: «TeKCT — 1ie BIOpPAIKOBaHA MEBHUM YMHOM CYKYIHICTb
pedeHb, 00’ €JHaHKUX €HICTI0O KoMyHikatuBHOTO 3aBfanHs» (I'. B. Eiirep, B. JI. FOxT). M. Xanineit
Jla€ Take BU3HAUYEHHS TeKCTy: «TekcT — omepariiifHa OMWHUISI MOBH, TIOAI0HO /IO TOTO, SIK PEUYCHHS
— i CHHTaKCW4YHA OJMHUIIS; TEKCT MOXKe OyTH MMMCEMOBHM a00 YCHUM; BiH BKITIOYAE 5K
crnenugigyHUM pI3HOBUA JITEPAaTyPHO-XYI0KHIH TEKCT».

O06’€eKTOM CTHJIICTUYHOIO JJOCTIIKEHHS € caMe TEeKCT, a He siKa-HeOy b HaJdpa3oBa €IHICTb,
TEKCT — TMOHATTS (YHKIIOHATbHO-CEMAaHTUYHE W po3MipoM He BU3HadaeThes». I. P. Ianbnepin
BBa)Ka€ TEKCTOM BiJIpi30K caMe MUCbMOBOI'O MOBJICHHSI.

Y Bciii 0e3mivi BHUCIOBIIOBaHb TEKCT BUAUIAETHCS caMe IIUTICHICTIO CBO€l OyI0BH,
IIBHOO(OPMIIEHICTIO, OKpeMicTio. LIUTiCHICTh JTepaTypHOTO TEKCTy, TOBOPSYH MpPO HOTo
30BHIIIHIN OiK, MapKipyeTbCs PI3HUMHU 3aKpIIJICHUMH B 1CTOPii KyJAbTYypH 3aco0aMu: MmyOsikaris
OKpPEMOI0 KHHUTOIO ab0 Ha OKpEeMOMY apKyIlli, HasBHICTb OKPEMOI'0 3arojioBKa, yKa3iBKa IMEHI
aBTOpa I 1HIIKX BUXITHUX JAHUX, TUTYJIBHHUH apKylll, 3MICT TOILIO — YC€ L1€ 30BHIIIHI 1aHI TEKCTY.

['onoBHIM TEKCTOTBIPHUM YUHHUKOM € HOro KOMyHIKaTHUBHE NIPU3HAYEHHS,
Horo mparMaTM4Ha CyTh, OCKUIBKM TEKCT NpHU3HAYeHUH i iH(opMaliifHoro, emoliifHo-
BOJILOBOTO I €CTETMYHOrO BIUIMBY Ha THX, KOMY BiH ajpecoBaHuid. CiiJl 3a3HAUMUTH, LIO



MparMaTHYHUM Y JIIHTBICTUII HA3UBAETHCS (PYHKI[IOHYBAaHHS MOBHUX OJWHHIIL Y 1X BITHOIICHHI J0
YYaCHHKIB aKTy CILJIKYBaHHS.

BryTpimHs CMHCIIOBA IMITICHICTP ~ TEKCTY 1  HWOro miIbkHOO()OPMIIEHICTB, 10
3a0€3MeuyoTh BUKOHAHHS TEKCTOM HOTro OCHOBHOTO NPU3HAYEHHS 3 MepeJaBaHHA W 30epiraHHs
iH(pOopMaIlii, CTBOPIOETHCS HOTO 3B SI3HICTIO (JIOTTYHOIO, TEMATHYHOIO, CTPYKTYPHOIO). 3MICT IIOTO
HE € TPOCTOI0 CYMOK CEHCIB HOTr0o KOMIIOHEHTIB. BHYTpINIHSA IITICHICTh TEKCTY CIPUHUMAETHCS
YUTaueM 13 CaMmMoro TEKCTy,; BOHA 3a0e3MeuyeTbcsi TphbOMa THUIAMHM BIIHOIIEHb MK HOro
OJVHULISIMU: MAPAAUTMATHYHUMH, CHHTATMATUYHUMH ¥ IHTerpaniiHuMu.

OcHOBHa  XapaKTepUCTUKAa TEKCTy Ma€ KOMYHIKaTHBHO-()YHKIIOHAJILHUN XapakTep:
TEKCT CIYXXHTb JJIs IepeiaHHs i 30epiranns iHdopmalii i BIUIMBY Ha ojAep)KyBaua iHpopmalii.

OCHOBHI BJIaCTHBOCTi TeKCTY: iHQOPMATHBHICTD, IUIICHICTb, 3B’ A3HICTh. TEKCT MOXe OyTH
NUCHMOBUM 1 YCHUM. BennuuHa TekcTy Moke OyTH pi3HOIO; BOHA 3aJIEXKHTh BiJl aBTOpPA, KaHPY U
IHIIMX YHHHUKIB.

HailimMeHI110I0 CMUCIIOBOIO OJIMHUICI0 TEKCTy € ab3am. A03al0M Ha3MBA€THCSA BIIPiI30K
MUCHMOBOTO MOBIIEHHSI BiJI OJJHOTO YE€PBOHOIO PSAMIKA JIO IHIIOTO, SIKUHM sBIsi€e COOOIO0 BIAHOCHO
3aKiHYeHUH BIAPI30K JiTeparypHOoro Tekcty. Ilin yac yutanHg ab3al BUAUISETHCS MOJIOBKEHOIO
pO3/1I0BOIO Tay30t0. BoHa minduBae miiIcyMOK CKa3aHOMY B MONEpeHbOMY ad3alll i roTye ynradya
JI0 HACcTYIMHOTO. B a03arli BCi peueHHs TMOB’s3aHi CHUIBHOI TEMOK. A03am MOXHa PO3MIISJIATH SK
KOMITO3UIIHHHIA TPUIOM, IO TOJETIIYE CIPUHHATTS TEKCTY, OCKUIBKH BiH TpadiuHo BimoOpaxkae
HOro JIOTIYHY 1 eMOIIHY CTPYKTYpy. AO3all €  JIHTBICTHYHUM  BHPAXCHHSM  JIOTIYHOTO,
NParMaTUYHOTO W ECTETHYHOrO YMHHHKIB. 3a3BU4Yail ab3amu ckiamatoTees 3 8-12 peuenb. Y
ra3eTHOMY CTUJIi ab3aIy MOXKYTh BKIIFOUaTH Big 1 10 3 peueHs.

B aHrioMoBHOMY TEKCTiI KOK€H ab3all po3KpHBa€ MEBHY MIKpOTeMy, BiJIIOBITHO JI0 YOTO
nepuie peyeHHs B HbOMY € TE€MaTWYHMM, yCl HACTYNHI YTOYHIOIOTH HOro 3MICT, a OCTaHHE €
BHUCHOBKOM.

2. 3aco0mn koMno3uLiiiHOI opraxizauii TekcTy
3acobamu 3B’S13KY B TEKCTI MOXKYTb OyTH Takl €JI€MEHTH, 1110 3a0€31eUyIOTh €/IHICTh CTHIIIO:
1. 3micToBi, JioTiuHi i McUXoJI0TivYHI 3B’A3KU: €HICTD MICIIS, Yacy, AIHOBUX 0Ci0; 3B’SI30K
13 MUHYJIUM 1 MallOyTHIM (€HICTb CIOXKETY).
2. JlirepaTypHi, puTOpH4Hi 32c00M 3B’SI3KY:
e NpUiOMU KOMITIO3UIII1 JIITEPATYpPHOTO TBOPY (CIOKETHI JIiHIi, 00pamIIEeHHS TOIIO);
® JIOTPUMAaHHS 3aKOHIB XKaHPY;
¢ 100y10Ba KOMIIOHEHTA TEKCTY SIK puTOpHUHOi (hirypu (aHadopu TOIIO).
3. JlekcuuHi 3acodm 3B’A3KY:
® BHUKOPHUCTaHHS CUHOHIMIB;
e acoliaTUBHUI BUOIp CIIB;
® 3aiiMEHHHMKOBI 3aMiHU IMEHHUKIB;
e YXXUBaHHS aHTOHIMIB, podeciiiHOi, IHIIOMOBHOI JIEKCUKH;
® y)XHMBaHHS (pa3eosori3Mis;
e CIIOBa-y3arajbHEHHS.
4. I'pamatnyni 38’a3xku. MopdoJoris il cMHTaKcuc:



® CIIOJy4YHHKH, IX IIOBTOP;
® CHIBBIAHOCHI 31 CIIOJyYHHUKAMH 3aiMEHHHUKH, IPUCITIBHUKH;
® TMUTaJbHI peUEHHS W BIJIMOBI/II HA HUX;
e 100y/m0Ba TEKCTY 3 OJHOPITHUMH YJICHAMHU PEUCHHSI;
® JIAHI[IOXKKOBUU YU NapajesIbHUN 3B’ SI30K PEUCHBD;
e BCTaBHI OJUHHII TOLIO.
5. CtuiicTh4Hi 3B’ SI3KU:
® YBECh TEKCT BUTPUMAHO B OJTHOMY CTHIII;
e BiIOYBAa€ETHCS MOIIIbLHA 3MiHA CTHIIIB.

3. JIiHrBicTHYHUIA aHAII3 TEKCTY

JliHrBicTHYHMH aHaJdi3 TeKCTy — 1€ HE INepeJaHHs OCOOMCTOrO BpaXXEHHs BIJ
IPOYMTAHOTO, & CEpHO3HE BUBYCHHS TBOPY 3 TOYKH 30py MOTO 3MICTy, (pOpMH, CTPYKTYpH Ta iH.
JIIHrBICTHYHUI aHaNi3 TEKCTy CKJIAIHUN U1 HEMiArOTOBAHOIO JIOCITiJHWKA, TOMY, HEpII HIX
pO3MoYaT! HWOTo, HEOOXITHO 03HAHOMHUTHUCS 13 3aCaTHUIUMHU TTOHITTSIMH.

OTmxe, 1m0 Tpeba 3HATH [Tl TOTO, 11100 MPOBECTU I'PAMOTHUMN JIIHTBICTUYHHM aHai3 TEKCTY?

[lepire — cTUIL MOBIICHHS.

Jlpyre — Tema i OCHOBHA JAyMKa TEKCTy. Tema TeKCTy — Iie Te, IpO IO TOBOPUTHCH Y
TBOpi. OCHOBHa AyMKa TEKCTy — II€ CaMe€ aBTOPChbKE OaueHHA TEMH, TyMKa TBOPIS TEKCTY.
OcHOBHa yMKa TEKCTy 3a3BUYail JIETKO MPOCTEKYETHCS B CAMOMY TEKCT1, X04a 1HOJA1 BOHA MOXeE
YUTATUCS W «MDK psinkiBy. KilFO4oBMM 11010 BH3HAYEHHS TEMH € 3arojOBOK 1 Mepmuii ad3ail
(BcTym), 010 BU3HAYCHHS OCHOBHOI JJYMKH — OCTaHHII a03a1] (BUCHOBKH )

Tpere — xanp 1 Horo ocHoBHI pucH. Ili yac BH3HAUEHHS >XaHPY KepyWTecs CBOIM
«UUTALBKAMY» JOCBIIOM 1 3HAHHAMH TIPO OCHOBHI O3HaKH “KaHPIB. 3a3BU4Yail g aHATI3y
MPOTMOHYIOTh TEKCTH, «IHCTI» 32 JKaHPOM.

YerBepTte — 0cOOMMBOCTI opranizaiii (OyI0BH) aHali30BaHOTO TEKCTy. 3a3BUYail OJIUH
pSAAOK, BUAUIEHUN B ab3all, MOKIMKAHWNA TPUBEPHYTH OO cebe yBary uuTaya: camMe B HbOMY
HaifuacTine i MICTUTbCS BaXJIMBa [yl PO3KPUTTS aBTOPCHKOI Mo3uLii iHpopMmalis. 3BepHITh yBary
Ha MOYaTOK 1 KiHEeIlb KOXKHOTO ab3alry. Skiio ad3amy mounHarThCs 1/ a00 3aKIHIYIOTHCSI OJIHIEIO i
Ti€r0 X ¢pa3oro ado CIOBOM, 3HAYHTH, 1€ HEBUIMAAKOBO. CripoOylTe 3p0O3yMITH, YOMY came st
IILOTO aBTOPA CaMe B IbOMY TEKCTi TaK Ba)KJIMBO 3BEPHYTH HAIly yBary came Ha IIto ¢pa3y.

YMiHHS aHaJi3yBaTH TEKCT 1 pO3yMITH Horo OynoBy — pid BaxuiuBa 1 moTpiOHa. | st
e(eKTUBHOI 1HTEpIIpeTalii TEKCTIB Mij Yac YUTaHHs (HAPUKIIAI, cTaTel 3 aHTIIHCHKUX KYpHATIB),
1 O7s caMOCTIHOTO HamHMCaHHS PI3HOMAHITHUX BHCJIOBIIOBaHb, 1 y IIOJACHHOMY JKHTTi, 1 Ha
MDKHAPOJHUX ICTIUTAX 3 aHTJIHCHKOT MOBH.

3a marepianamu nociOHuka: [llesuenxo B. J[. Ocnosbi meopuu amenutickoeo azvika. — Peowcum
oocmyna: http://window.edu.ru/catalog/pdf2txt/190/29190/12403?p_page=1, a TakoX CaWTiB:
http://anglofeel.ru/blog/analiziruy-eto-lingvisticheskiy-analiz-teksta, https://www.tutoronline.ru/.


http://window.edu.ru/catalog/pdf2txt/190/29190/12403?p_page=1
http://anglofeel.ru/blog/analiziruy-eto-lingvisticheskiy-analiz-teksta

IV. [1inOutTs miacyMKis.
V. JlomalliHe 3aBJaHHS:

- BUBUHNTH KOHCIICKT JICKIIi.l..

Jlooamok

IMpukaan JIHrBiCTHYHOI0 AHAJII3Y TEKCTY

G future forms: going to, present continuous, will / shall
V family, personality
P prefixes and suffoces

LYY We are family

1 VOCABULARY & SPEAKING family

a Look at the two pictures. Which one do you
think shows the typical family of the future?

Read the first paragraph of the article and
find out.

Families have a
great-great future

Twenty years ago, the typical extended lamily was 'wide’. It usually consisted
of two or three generations, with many children in each ‘nuclear family’. People
had lots of aunts and uncles but often didn't know their grandparents. However,
according 10 a new study by the British rescarch group Mintel, the family is
changing shape. The family groups of the future will be ‘long and thin', with
three or four smail generations.

Here are some of their predictions:

1 Most children will know their great-grandparents (and even
great-great-grandparents } because people are living longer.

£ Very few children will have brothers or sisters, and It will be common 1o be

an only child . As a result, future generations will not have many cousins
either.

3 Many chikdren will grow up isolated from olhier dildren and youmg adulls, This
will make them more selfish and introverted.

4 More couples will divorce and resmarry, some more than once. They may
have children with their new partners, so many children will have a
stepmother or stepfather and half-brothers or sisters,

5 There will be many ‘boomerang children’. These are children who leave
homa to get married, but then divorce and return to liva with their parents.

6 There will be more single-parent families .

7 Because houses are now so expensive, different generations may decide to
live wogether, so parents, grandparents, and adult children may co-own thelr
houses, and many couples will have to live with their in-laws .




Tema «Family», a KOHKpeTHIIIe — 110 YeKa€ Ha CIM 10 B MalOyTHbOMY 1 sIKI TEHACHITIT BXKE
HaMITWIKCA. Y MIPYYHHUKY BBOJIATH HOBY JICKCUKY — Ha3BU POJMYIB (Ti, sIKI III€ HE 3aCBOIIM Ha
HIKunX piBHsx: half-brother, stepmother) i pisaux Buzis cimeii (single-parent family, a family with
an only child).

[Tounemo 3xanexy. [Ipountaiite, chopmynroiiTe st ce0e OCHOBHY TyMKY.
Every person has a different definition of what “family”” means to every person. In the
past, the only acceptable characterization of a family was nuclear: consisting of a married
man and woman and the man’s and the woman’s biological children. The majority of
people consider the nuclear family to be the main and traditional family structure.
However, as times change, people’s minds change.

Various elements are challenging the nuclear family structure, some of elements are:
divorce, homosexuality, couples who choose not to have children, medical technologies
and adoption. Without a doubt, divorce, homosexuality, medical technologies and
adoption reshape the “family” as we know the family.

Adoption continues to increase in popularity. Brad Pitt and Angelina Jolie make adoption
chic. Brad Pitt and Angelina Jolie are celebrities. As the numbers of couples married and
unmarried, straight and homosexual who adopt children continue to rise, pattern has
emerged: single women who adopt.

As single women who adopt see adoption, why should they give up on their dream of
having a family simply because they haven’t found a life partner with whom to have
children? One may question: does a single woman who adopts become a family with her

child?

A Tenep npounTaiite e pa3. Hidoro He Bnanae y Biyi?

VY HaBelIeHOMY YPHMBKY CHUJIBHO «KYJIbTra€» TOJOBHA SKICTh — 3B’SI3HICTh TEKCTY. barato
MOBTOPIB, Maylo 3aco0iB 3B’s13Ky. [lepeunTaiite TEKCT ilie pa3 Oiibllle YBaXKHO, 3HAMIITh peUeHHS i
¢pasy, 1110 BUOMBAIOTHCS 13 3arajIbHOI OMOBIL i YCKIIAHIOIOTh PO3YMIHHS.



_ has a different definition of what “tamily” means to _ In the

past. the only acceptable characterization of a family was nuclear: consisting of a married

man and woman and the man’s and the woman’s biological children. The majority of

people consider the nuclear family to be the main and traditional family structure.

However, as times -= people’s minds -

Various - are challenging the nuclear family structure. some of - are:
divorce. homosexuality. couples who choose not to have children. medical technologies
B itiou - dout.
adoption reshape the “family” as we know the family.

- continues to increase in popularity. _ make -
chie. _ are celebrities. As the numbers of couples married and
unmarried. straight and homosexual who adopt children continue to rise. - has
emerged: single women who adopt

As _ see -= why should they give up on their dream of
having a family simply because they haven’t found a life partner with whom to have

children? One may question: does a single woman who adopts become a family with her

child?

Tenep cnpoOyeMO BiIHOBUTH TEKCT — 3allOBHUMO IIPOITYCKH HAHOUTBIN BiAITOBITHOIO
(dpazoro.



another pattern has emerged so do peoples’ minds

their biological children who make it chic

these factors some of which are

people still consider that as we know it

As they see it especially with celebrities like
So, what “family” means to them

Every person has a different definition of

In the past, the only acceptable characterization of a family was nuclear: consisting of a

married man and woman and . The majority of

to be the main and traditional

family structure. However, as times change,

Various elements are challenging the nuelear family structure,

divoree. homosexuality, couples who choose not to have children, medical technologies

and adoption. Without a doubt, reshape the “family”

Adoption continues to inerease in popularity,

Brad Pitt and Angelina Jolie . As the numbers of couples

married and unmarried. straight and homosexual who adopt children continue to rise,

: single women who adopt.

. why should they give up on their dream of having a family

simply because they haven’t found a life partner with whom to have children?

one may question: does a single woman who adopts become a family with her child?

JlekCcMYHUI aHATI3 TEKCTY

CnpoOyiimMo 3rpynyBaTH CJIOBa i BHCJIOBH 3a SKOIOCH 3arajgbHoro Temoro (lexical fields). ¥V
HaBEJICHOMY HHUX4Y€ TEKCTI PI3HUMH KOJIbOpaMH  BHJAUICHI CJIOBA, IO HaJeXaTh 10 PI3HUX
nexcuunux monis: family — nexcuune mome «cim’s»; SCIENRIFIE — nexcuka, XapakTepHa s
HAYKOBHX IMyOJTiKaIiif; time — jekcuyHe mojie «4ac»; Change — JIeKCHUYHE MOoJIe «3MIHM.



Every person has a different {SHIINON of what Ffamily” means to them. In the past. the

only aceeptable _ of a family was nuclear: consisting of a married man and

woman and their biologieal children. The majority of people still consider that to be the

main and traditional family - However, as times change, so do peoples’ minds.
Various - are challenging the nuelear family strueture. some of which are: divoree,
homosexuality, eouples who choose not to have children. medical technologies and
adoption. Without a doubt, these - reshape the “family” as we know it.

Adoption continues to merease in popularity. especially with celebrities like Brad Pitt and
Angelina Jolie who make it chic. As the numbers of couples married and unmarried.
straight and homosexual who adopt children continue to rise. anorher- has emerged:
single women who adopt.

As they see it. why should they give up on their dream of having a family simply because
they haven’t found a life partner with whom to have children? So. one may question: does

a single woman who adopts become a family with her child?

PoOrMO BUCHOBOK ITPO OCHOBHY TeéMY TeKCTY. TeKcT mpo TeHeHLii i 3MiHU (JeKCUYHE oJie
«3MIHU») IHCTUTYTY cIM’1 (Tmoje «ciM’si») y yaci (mosje «vacy»). KpiM Toro, 3a HasBHICTIO CIiB,
XapakTepHUX JJIi HAYKOBOTO CTUJIIO, MOKHA 3pOOMTH BHCHOBOK IpPO T€, L0 aBTOP HaMaraeTbcs
HAJaTU CBOEMY TEKCTY aKaJeMIYHOCTI. A Tpo Te, 10 1€ BCE-Taku IMyOJILHCTUKA, CUTHAII3YE
3aiiMmeHHHUK y (hpasi as we know it i HasiBHICTH pO3MOBHEX BUCIOBIB: Chic, give up on their dream.

OCKUIbKM TIeH YPUBOK JyK€ KOPOTKHH, JTOCHUTh HEO30pOEHOTO MOTIISIAY, MO0 MIBUIKO
3HAWTH 1 MOpaxyBaTH BCi CJI0BA 32 TEMOIO.

Hamr ¢parmMeHT 3akiHUyeThCs 3allUTAaHHSAM, IO HATSIKa€ HA Te, IO Mae€ OYTH MPOJOBKEHHS,
110 BI/IMOBI/Ta€ HA MTOCTABJICHE 3alUTaHH. | CrpaBi e TUIBKU BCTYI JI0 CTATTI.

OTxe, TEKCUYHUN aHATI3 JOMOMIT HE JIMIIEC BUSBUTH OCHOBHY TEMY TEKCTY, aje W TOYHO
BU3HAYUTHU HOTO CTHIIb, )KaHP 1 MOXOKEHHS.



CHHTAKCHYHHIT aHAJII3 TeKCTy. 3aco0M 3B’ A3HOCTI

VY MaiicTepHO i TPaMOTHO CKJIQJIEHOMY TEKCTi BCi 3B’SI3KM MOYKHA MTPOCTEKUTH MAJIO HE

v l

Every person has a different definition of what “family™ means to them.

CTPLIKaMHU.
[1l0o6 He MOBTOPIOBATH IIIe Pa3 EVEry Person, BUKOPHCTOBYEMO 3aiiMeHHUK them. 3BepHiTh
yBary Ha MHO>KHHY — TaKW#l cTaHaapT, 1100 He JoBOoaAMIIOCS BHOMpaTu Mixk him i her.

|
means to them. In the past, the

consisting of 3/married man and
~ ~

g

sple still consider that to be the

Cuogo still Bizcunae nasan, 1o in the past, i 6e3 Hporo 0yno 6 HemopeuHo. | HaBmaKu, TOMY
110 € in the past, moTpiOHuit AKUICH PO3BUTOK TyMKU — 3’siBisteThes Still.

nuclear: consisting of 3/married 1

rity of people still consider that to

A TYT MM HaMaraemocsi yHUKHYTH TOBTODY, KU Oauwiv B Haimepuiiil Bepcii, mpo Te, 110
people still consider nuclear family to be the main and traditional pattern. Mu Bxxe npounrtanu npo
nuclear family, i 3aiimenHuk that He BUKITHKa€e TPy JHOLIIB M/ Yac iHTEpIpETaLlil.

only acceptable characterization of a family was nuclear: consisting of 3/married man and

. & iy
—

woman and their biological children. The majority of people still consider that to be the

H(_)

Tyr yce mpocro, man and woman (they) and their children. 3aiimenHukn —
HaWIOCTYITHIMNN 1 HAHOYEBUAHIIIINI CIIOCIO TOIaTH TEKCTY 3B’ SI3HOCTI.



as times change, so do peoples’ minds.

Bizoma cuHTakcHYHA KOHCTPYKIIiS, SKa JOIOMAara€ YHHKHYTH MOBTOPY Mpo Te, mo times change
and people’s minds change.

v

elements are challenging the nuclear family structure, some of which are:

Jlo ocHoBHOT 1yMKH (TostoBHOTO pedennst) Various elements are challenging the nuclear
family structure momaemo moB’si3aHy 3 HEO 3a 3MICTOM APYry AYMKY (MAPSAIHE PEUCHHS) 3a
noromoror Which.

v

Various elements are challenging the nuclear familv structure, some of which are: divorce,

\W_}

homosexuality, couples whe choose not to have children, medical technologies and

S —— S
—

adoption. Without a doubt, these factors reshape the “family™ as we know it.

H,_}

[Ilo6 He MOBTOpIOBATH I'POMI3AKUN MEPENIiK €IEMEHTIB, 0 KUJIAI0Th BUKJIMK TPATUIIAHINA
ciM’i, BHUKOpHUCTOBYeMO mocuiaHHs these i 3aminroemMo cioBo elements Ha KOHTEKCTyalbHHIA
cuHOHIM factors, 3HoBy-Taku o6 yHUKHYTH IOBTOPY elements.

“family” as we know it.

TyT yce rpaHU4YHO IPOCTO.

Adoption continues to increase in

Angelina Jolie who make it

3HO0BY Bce mpocto: adoption — it.

! v

Adoption continues to increase in popularity, especially with celebrities like Brad Pitt and

H_/



3Bopot especially with celebrities like moxe 3maTvics nuBHUM, aje BiH THIOBHN IS
AHTJIHCHLKOI MOBH.

1 v

Adoption continues to increase in popularity, especially with celebrities like Brad Pitt and

H_J

he numbers of couples married and unmarried,

Angelina Jolie who make it

%K—J

straight and homosexual who adopt children continue to rise, another pattem has emerged:

e —————

Another Biacuimae 10 ABOX peueit: g0 mepimioi 3ragaHoi moaerni (adoption) i o HactymHOT

(single women who adopt). He 6ynps y Tekcri adoption, i another 6 ue 3’sBuiocs. Tak camo He
MOxHa ckazatu another pattern has emerged i micist 1poro 3aMoOBKHYTH. [T0TPiOHO ITPOTOBKEHHS.

- o 2/ 8
/

As see it, why should

YHHKaeMO TOBTOpeHHs rpoMizakoi ¢paszu single women who adopt 3a gomomororo  3aliMEHHHKA
they.

with to

[MinpsimHe peyenns 3 whom siacunae go life partner.

Tak, pedyeHHs B IIbOMY TEKCTi CKJIaJHi1 3 TOUKH 30py CHHTakcucy. Lle pobutbcs, mo-nepuie,
JUISL TOTO, 11100 MaKCHMaIbHO HACUTUTU TEKCT 17esIMU 1 30€perTu HEBEJIMKHM 00csT, a mo-Apyre, JUIst
3a0e3Me4YeHHs 3B A3HOCTI.

A 0OCh TIOBHICTIO PO3MiUEHUH 1 MPHUKPAIIEHUH TEKCT 3 JEKCUYHUMHU TOJSIMH W 3aco0amu
3B’ SI3HOCTI:



\] |
Every person has a different - of what - means to them. In the past. the

only acceptable _ ofa - was nuclear: consisting of

woman and their biologieal children. The majority of people still consider that to be the
\_Y_/‘

main and traditional _ However, as times change. so do peoples’ minds.

v |
Various - are challenging the _ some of which are:\¥

homosexuality, -“'hu choose not t_medi{'nl technologies and

— I—
——

-. Without a doubt. these -rcshape the ‘h’ as we know it.
\_Y_)

| v

continues to inerease in popularity. especially with celebrities like Brad Pitt and

As they see it, why should they give up on their dream of _ simply because

IR RN with whom to_‘? So. one may question: does

they haven’t found

a single woman who adopts become A family with her child”

3a marepianamu caiity: http://anglofeel.ru/blog/analiziruy-eto-lingvisticheskiy-analiz-teksta.


http://anglofeel.ru/blog/analiziruy-eto-lingvisticheskiy-analiz-teksta
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Tema 1.8. IIpakTukyM i3 BUKOHAHHA 3aBAaHb YacTHHM «Reading» icnuTiB
TOEFL T1a IELTS

I. Mera

Ilpakmuuna. TiepeBipKa 3HaHb, YMiHb 1 HABUYOK 13 BUKOHAHHS 3aBIaHb CEKIIil
«Reading» MI>XHapOIHUX 1CTIMTIB 3 aHTIIMCHKOI MOBH.

Po3zsusanvna: po3BUBaTH JIOT1YHE MUCIEHHS, KOHIICHTPAIIIO Ta CTa0iIbHICTDH
yBarv, MEXaHiuHy 1am’siTh.

Buxoena: BUXOBYBaTH MAaTPIOTUYHE Ta IHTEPHAIIOHAIBHE CTABJIICHHS J10
CYCIUIBHO-TIOJIITUYHOT Ta MPO¢eCciiHOT AISUTBHOCTI, PO3IIUPIOBATH CBITOTIISA/I.

I1. 3micT

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTtuBaIist HaB4aJIbHOI JISIBHOCTI.
III. AkTyaimi3aiiisi 3HaHb.

IV. IlpakTukyM 13 YUTaHHS.

V. [lixbutTs miacyMKiB.

VI. JlomaliHe 3aBaaHHs.

III. Jlitreparypa

1. Black M., Capel A. Cambridge Objective IELTS. Workbook with Answers.
+CD. Cambridge University Press 2006.

2. Cambridge practice tests for IELTS 5. +CD. Cambridge University Press
2006.

3. Gear J.,, Gear R. Cambridge Preparation for the TOEFL Test. 4th Ed.
Cambridge University Press 2006.

4. Hopkins D., Cullen P. Cambridge Grammar for IELTS with answers. Self-
study reference and practice. Cambridge University Press 2006.

5. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Reading Skills. Macmillam
2006.

6. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Writing Skills. Macmillam
2006.

7. Phillips D. Longman Complete Course for the TOEFL Test. Preparation for
the Computer and Paper Tests. Longman 2001.

8. Preshous J. Improve Your Skills: Listening & Speaking for IELTS 6.0-7.5
Student’s Book Pack with Macmillan Practice Online and Answer Key. Macmillam
2014.



9. Sahanaya W. IELTS Preparation and Practice: Practice Tests with Key.

Oxford University Press. 2002.

10. Sharpe Pamela J. Barron’s Practice Exercises for the TOEFL. 6th Ed.

Barron’s 2007.

11. The Official Guide to the TOEFL IBt with CD-ROM, 3rd Ed. ETS 2009.
12. TOEFL Test Preparation Kit. Audio Cd. 2nd Ed. ETS 2000.

IV. T3H: nunaktuyamii MaTepial, KOMI IOTepH 3 JOCTYNOM A0 [HTepHeTY.

Xin 3anarrs
I. OpranizamiitHuii MOMEHT:
- paropT 4YeproBoro;
- 3aITMC JIaTH ¥ TEMH Ha JOIIIII, Y 30IITHUTaX.

I1. MoTuBaIisa HaBYAILHOI J1SUILHOCTI.

III. AkTyanizaiiisi 3HaHb:
- Oecijia 3a MaTepiajioM JBOX MOMEPEAHIX JISKITIH.

IV. IlpakTukyM 13 YUTaHHS.
Buknanau nponoHye BUKOHATH 3aBiaaHHs 13 cekilli «Reading» omgHOro 3 TecrtiB
IELTS a6o TOEFL — na BHOip, KOPUCTYIOUHCH 1HTEpHET-pEeCypcaMu OHJIAKH-

TECTYBaHHS: http://ieltsonlinetests.com, http://lengish.com/tests/toefl,
http://www.testmagic.com/Knowledge Base/TOEFL/Structure/index.htm.

V. [1ligbutTts miacymKiB.

VI. JlomaiiiHe 3aBIaHHS:
- BUBUUTH HOBY JIEKCUKY 3 ONPaIlbOBAaHUX TEKCTIB.


http://ieltsonlinetests.com/
http://lengish.com/tests/toefl

JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL

HAIIIOHAJIbHMM YHIBEPCUTET LIMBIJIBHOI'O 3AXUCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKH

3ATBEP/IKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky
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U1 IPOBEJICHHS 3aHATh 13 HAaBYAJIbHOI TUCHUIUTIHU
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13 Temu 1.9 « Kommo3umiiiHi Ta CTUIICTHYHI 0CO0JIMBOCTI HANIMCAHHA ece
AHTJIINCHKOI0 MOBOIO»

BI/II[ 3AHATTA: IIPAKTHYHC 3aHATTA

OOG6roBopeHoO Ha 3aciJiaHHi

Kadepu MOBHOI IT1ITOTOBKH
201 poky

ITporokos No
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Tema 1.9. KomMmo3umiiini Ta CTWIICTHYHI 0CO0JMBOCTI HAaNIMCaAaHHA ece
AHIJIiIHICHKOI0 MOBOIO

I. Mera

Ilpaxmuuna: 1) TOBIAOMJICHHS TEOPETUYHUX BIIOMOCTEH 13 TEMHU 3aHATTS;
2) yIOCKOHAJICHHS 3HAHb 13 JICKCHKH W TpaMaTUKH, HEOOXITHHX I CTBOPCHHS
BJIACHOTO BHCJIOBJTFOBAHHS.

Po3zsusanvua: po3BUBATH JIOTIYHE MUCICHHS, KOHIICHTpAIll0 Ta CTaOUIbHICTh
yBarv, MEXaHiuHy 1am’siTh.

Buxosena: BUXOByBaTHM mMaTPIOTUYHE Ta IHTEPHAIIOHAIBHE CTABJICHHS JI0
CYCHUIbHO-TIOJIITUYHOIL Ta MPO(dECIiHOT AISTbHOCTI, PO3LUIUPIOBATH CBITOTJIS.

I1. 3micT

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MotuBarlis HaB4aILHOI JISIJILHOCTI.

III. Bukiiam HOBOro HaBYaILHOTO MaTepiay.
IV. ITig0uTTA mMiICYMKIB.

V. JlomalliHe 3aBJaHHs.

III. Jlitreparypa

1. Black M., Capel A. Cambridge Objective IELTS. Workbook with Answers.
+CD. Cambridge University Press 2006.

2. Cambridge practice tests for IELTS 5. +CD. Cambridge University Press
2006.

3. Gear J.,, Gear R. Cambridge Preparation for the TOEFL Test. 4th Ed.
Cambridge University Press 2006.

4. Hopkins D., Cullen P. Cambridge Grammar for IELTS with answers. Self-
study reference and practice. Cambridge University Press 2006.

5. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Reading Skills. Macmillam
2006.

6. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Writing Skills. Macmillam
2006.

7. Phillips D. Longman Complete Course for the TOEFL Test. Preparation for
the Computer and Paper Tests. Longman 2001.

8. Preshous J. Improve Your Skills: Listening & Speaking for IELTS 6.0-7.5
Student’s Book Pack with Macmillan Practice Online and Answer Key. Macmillam
2014.



9. Sahanaya W. IELTS Preparation and Practice: Practice Tests with Key.
Oxford University Press. 2002.

10. Sharpe Pamela J. Barron’s Practice Exercises for the TOEFL. 6th Ed.
Barron’s 2007.

11. The Official Guide to the TOEFL IBt with CD-ROM, 3rd Ed. ETS 2009.

12. TOEFL Test Preparation Kit. Audio Cd. 2nd Ed. ETS 2000.

IV. T3H: nunaxktnunuii Matepian, npezenraiis, T3H.

Xin 3anarrs
I. OpranizamiitHuii MOMEHT:
- paropT 4YeproBoro;
- 3aIIMC JIaTU ¥ TEMH Ha JOIIIII, Y 30ITUTaX.

I1. MoTuBaisg HaBYaILHOT JISUIBHOCTI.

III. Bukiian HOBOro HaBYaJILHOTO MaTepialy.
Jlekuist BUKIIagaya, CynpoBOI>KyBaHa MPE3ECHTALIIELO.

1. 3aranbHa XapaKkTepucTHKa ece

Ece — HeBenukuil XyJdOXKHbO-MYONIUCTUYHMNA Mpo3aiyHUNH TBIp Ha abOCTPaKTHO-
dimococrKy, ecTeTUUHy, JITepaTypHO-eTUUHY TeMy. BiH ckianaeTbes 3 cepii 0COOUCTUX BIYYHHX
3ayBa)XKCHb aBTOPA, IKUW BUPA)KA€ CBOE CTABJICHHS JI0 3MAJIbOBAHMX SIBUIII, MOJIIN 1 IEPCOHAXKIB, JTA€
iM owiHKy. Lle TBip OpHUriHAJILHOTO XKaHPY.

Ece Bunukio B Aurmii B XVI cTomniTTi Ik HaciiayBaHHS JIaKOHIYHOI JiTepaTypHOi (popmu,
Ky CTBOPUB (ppaHIly3bKHil mUCbMEHHUK MoHTeHb. Benukoi momynspHocTi ece HaOymo B XVII-
XVIII cromiTTsiX. ABTOPU TOPKAIUCS MUTaHb CYCHUIBHOTO YCTPOIO, PO3IJIS AN MOPaIbHI Ta €TUYHI
npobsemu. Y XIX cromitti 118 JiTepaTypHa ¢popma Bce Oubllie HabyBae TUIOBUX PHUC )KYPHAJIbHUX
crareil. ¥ XX CTONITTI TEMaTUKa ece cTae OUIbII PI3HOMaHITHOIO.

Moga ece Biipi3HAETHCS Bil MOBM HAyKOBHUX cTaTei 1 nonoBifel. Ece 3a3Buyail muiyTs Bix
nepiioi ocobu. Lle mae aBTOPOBI MOKIMBICTH 1HAWBIIYAIBHO ¥ €MOIIIMHO OIIHIOBATH 3MajbOBaH1
nofii i pakTH, KOPUCTYIOUNCH NPHU LIbOMY PI3HOMAaHITHUMH CTHIIICTUYHUMHU 3ac00aMHu.

2. CTpPyKTYpHI 0c00THBOCTI ece aHTIiHCHhKOK MOBOIO
Ece Mae 4iTKy cTpyKTypy ¥ mHeBHI OOOB’S3KOBI KOMIOHEHTH. Haiibinpin xapaktepHi
KOMIIO3HUI1I{HI 0COOJIMBOCTI €ce TaKi:

1. 3azonosox (title)

3 JHTBICTMYHOI TOYKM 30py Lie IM’S TBOPY, 13 CEMIOTMYHOI — HOro mnepumui 3HakK.
3anpononoBana . B. ApHOJIB/] TUITONIOTIS 3ar0JIOBKIB JJa€ MOKJIMBICTh 3aCTOCYBATH JBa MiIXOAU 10
iX aHami3y. 3riJIHO 3 MEPUIMM 3ar0JIO0BKH MOXKYTh OYTH BUpaKeHi:

- HasuBHUM peueHHsM (The Most Important Day, H. Keller);



- cmoBoM (Salvation, Z. Huges);

Haka3zoBuM peueHnsM (Give Us Jobs, Not Admiration, E. Bigler);

posmnoBigHuM peueHHsM (Boy Meets Bear, S. Hyde);

repynaiansauM 3Boporom (On Being 17, Bright and Unable to Read, D. Raymond);
iHdinituBHEM 3BopoToM (HOw to Take a Job Interview, K. Stanat);

OKJIMYHUM peueHHsM (Let’s Hear it For Losers!, M. O’Neill);

- muranpauM pedennsam (What is Freedom? J. Jellison and John Harvey).

HactymHu#i migxia moB’si3aHul 13 XapaKTepoM OOpa3HOCTI 3aroJioBKa Ta 31 3MiCTOM TBODY.
Ha3Ba ece B ctuchiii ¢opmi MICTUTH T'OJOBHY iJIeI0 TBOPY, € KJIIOUEM JI0 WOTO pO3yMiHHS. Aue
MOBHICTIO 3ar0JIOBOK MO’KHA 3PO3YMITH TUIBKH MICIsI IPOYUTAHHS IIJIOTO TBOPY, CIIPUIMAIOUH HOT0
SK CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUYHY €JTHICTb.

2. Knwuoee peuenns (thesis)

Binx 1poro KoMmno3umniiHOro exeMeHTa 3ajiexaTh TeMa 1 3MICT ece, 3 HUM TOB’s3aHe BCe, 110
Xoue cKazaTu aBTOp. HaifuacTimie 1ie pedyeHHs TparuisieTbes HA MOYATKy TBOPY (y MEpIIOMY UM
apyromy a6sari). Hampukian, y tBopi I'enen Kemnep «HaitBaxknusimmii nenb» («The Most
Important Day») kirodoBe pedeHHs € niepuM: « The most important day I remember in all my life is
the one on which my teacher, Anne Mansfield Sullivan, came to me». BOHO 4aCTKOBO MOSICHIOE
Ha3BYy TBOPY, BU3HAUAE XiJ] pO3MOBIi/Ii i MpUBEpTae yBary ynrada. ¥ Bimi 18 MicsIiB yepe3 XBopoOy
I'enen Kemmep Brpatmia 3ip i cimyx. 3a momomororo Buutenbkun ExH CaniBaH BOHa 3MoOrJIa
nepe0opOTH 111 CTPAIIHI HEAYTH, 3aKIHUUTH KOJIEJK W CTaTH MUCHMEHHUIIEI0. Y TBOP1 3MalbOBaH1
nepur KpokH, sKi poduia ceMupiyHa ciiina i riryxa JiBYMHKA y CBITI MPEAMETIB 1 CIIB MiJ YyHHUM
KEePiBHULITBOM YYHUTEIIbKU.

KnrouoBe pedeHHs piko TparuiseThes HanpukiHmi TBopy. Hanpuknaa, Ixeiime JI. Kon’ep B
ece «Ctpax Ha imM’s «BukiIHK» («Anxiety: Challenge by Another Namey») y XpoHomoriduHOMY
MOPSAJKY PO3IMOBIIAE MPO CBOE KUTTA. [lepenivueni ¢pakTu qornomMaraioTh BiZ0Opa3UTH rOJIOBHY 1/1€10
TBOPY: JIIOJU IOBUHHI IepeMaraTH CTpax Iepel HOBUM, HeBiomuMm. Llg inmes BupaxeHa y
nBaaisiTomy absaii tak: «The point is that the new, the different, is almost by definition scary. But
each time you try something, you leam, and as the learning piles up, the world opens to youy.

3. llouamox i 3axinuenns (beginning and ending)

HesanexHo Big 00cAry ece 1i CTpyKTYpHI €JI€MEHTH BIAIrpaloTh AyXKe BaXJIUBY pojb y HOro
KOMTMO3UIIii. MOXHA BUIUTUTH TaKi BUIW TIOYATKY:

- 300paxeHHs (HaKTy 31 MOJECHHOTO KUTTS;

- KOHCTaTyBaHHS TOJIOBHOI JYMKH TBODY;

- LiKaBUH (axT, IKUM 0Jpa3y NpUBEpPTAE yBary 4YUTaya;

- HaKa30Be PEYEHHS Ta 1H.

3akiHueHHs B OUIBIIOCTI BMIAAKIB Iepedpa3oBye MOYATOK YU OCHOBHY JIYMKY €ce,
MOBTOPIOIOYH KIJIFOUYOBI CJIOBA, 1J1€i.

4. Ilinicnicms / Kocepenmuicmy (unity)



Vi daktu, 3ManboBaHl B €ce, MOBUHHI OyTH JIOTIYHO TOB’sI3aHi 3 KJIIOYOBUM PEUEHHSM, 3
TOJIOBHOIO 1/1e€10. ByIb-sKHii BIICTYII BiJl IIi€] YMOBU MOPYIIY€E CTPYKTYPHY €IHICTH TBOPY.

5. Ilopaook euxnady ¢paxkmis (organization)

3o0paskeni B ece (akTH He MOXYTh OYTH IIPEICTaBIeHi XaOTMYHO. IX TOTpPiGHO
pO3MIIlyBaTH B TMEBHINA MOCHiqoBHOCTI. HaiOumpn TUMOBUMH criocoO0aMu BHKJIAJACHHS (aKTiB €
yacoseuit, npocmopoeuii i noziunui. Ilepmmii 3ManbOBye mepedir MoAil y XPOHOJOTIYHOMY
MOPAIKY, IPYTHil BKa3ye HANpsSMOK PyXy, OCTaHHIN po3TamioBye (akTH 3aJ€KHO BiJ aBTOPCHKOTO
3ayMy: BiJ| 3arajJbHOr0 1O KOHKPETHOTO, BiJl BiJOMOTO /10 MEHII BiJIOMOTO, BiJl HE3HAYHOIO O
BaYXJIMBOT'O TOIIIO.

6. Aozay (paragraph)

BinbIIicTh JIIHTBICTIB PO3TIISAAIOTH a03all IK KOMIIO3HUIIIHHO-CTIIIICTUYHY OJUHUITO. JlesKi
ABTOPH BBKAIOTh HOTO CHHTAKCUYHOKO OJMHUIICIO, HEBEIIMKHM 32 00CATOM, JIOTIYHO MOOYI0BAaHHUM,
KOTEPEHTHHUM €Ce, IK€ Ma€ YiTKUU romirpadiuauid Kputepiid. Y ci pedeHHs B ab3alli oB’s13aHi 3 Horo
TOJIOBHOIO TyMKO0. AG3an Moske ckianarucs 3 50-250 cis.

7. 36’aznicmv aoo Kozesia (cohesion)

Lle kareropis, sika, 3 OMHOTO OOKY, € XapaKTEPUCTUKOIO €ce SIK JIHTBICTHYHOTO 00’€KTa, a 3
apyroro,— BimoOpakae TAMOWHHI 3B’S3KM M XapakTep MOJIEIbOBAaHOI B TEKCTI 00 €KTUBHOI
TIHACHOCTI, JIe TOMIHY€E 3arajJbHUI 3B’ 30K SBHIIL.

3B’SI3HICTh €Ce JOCATAETHCS 32 IOTIOMOTOI0 BXKUBAHHS PI3HUX THUIIIB:

1) koHeKkTOpiB, SIKi BUpaKalOTh JOMOBHEHHs (a@gain, and, moreover, besides), mpuuuny i
Haciinok (therefore, consequently, thus), nopisusaus (similarly, likewise), nporucrasnenss (but, on
the contrary, nevertheless), micrie (elsewhere, nearly, around, farther), gac (afterward, meanwhile,
lately, when, soon);

2) 3aliMCHHUKIB 3aMiCTh IMCHHUKIB 3 TIOIIEPEIHBOTO peueHHs, Hanpukiaa: | reached the top
(of the hill) , where Richie and Mican anxiously awaited their turns. They wanted to try it standing
up. (D.Vescey, Old at Seventeen);

3) moBTopiB i mapanensHux KoHcTpykiiit: We drifted with the current for a while, both a
little thrilled, both a little terrified. (S.Hyde, Boy Meets Bear);

4) antute3: Though these two women lost the freedom to run off to the beach or to a bar,
they gained something else... (L. Brown, Why | Want to Have a Family);

5) cunonimi, Hampukian: Shook down, burned up, damaged, destroyed, wiped out
(J. London, An Eye-Witness Account of the San-Francisco Earthquake);

6) sanmuTaHb-BiaNOBIACH, Hanpukaan: What's got it to do with courtesy? — That is what it
has to do with it: Having thrown out the old, dead, hypocritical rules... (L. Sagal, Modern
Courtesy).

OTxe, ece € OJHIEIO 3 HAaWOUIBII JIAKOHIYHUX JIITEPaTypHUX (GOpM, SKI MalOTh YITKY
CTPYKTYpy. HalTUMOBIIIMMU KOMIO3UIIIMHIUME OCOOTUBOCTSIMH aQHTJIHCHKOTO €Ce €: 3arojOBOK,
KIIFOYOBE PEUYCHHS, MOYATOK 1 3aKiHUEHHS, KOTePEHTHICTh, MOPSAOK BUKIAJACHHS (akTiB, ab3ail,

Koresis. Y OUIBIIOCTI TBOpIB aBTOPM BHUKOPHUCTOBYIOTH KOMIIO3WIUNHHUHA mpuiloM oOpamieHHs,



TOOTO TMOYATOK 1 3aKiHYCHHS YTBOPIOIOTH MEBHY PaMKy, B 5Ky BCTAaBJICHA PO3IMOBi/Ib. 3arojOBOK
9acTO € YaCTHHOK Takol KOHCTpyKmii. Cepen 3arojoBKiB TEPEeBaKAIOTh TaKi T'paMaTHUYHI
KOHCTPYKIIii: HAa3WBHE PEUCHHS, OJHE CJIOBO (IMEHHUK), PO3MOBIJHE pedeHHs. AO3aiu, 3 SIKuX
CKJIaJIAlOThCSI €ce, NEePEeBAXHO HEBENHKi. ABTOPH 4YacTO BHUKOPUCTOBYIOTH KOMOIHOBaHM crioci0
BUKJIaNy (DaKTiB (XpOHOJOTIYHUH 1 IOTIYHUH, TPOCTOPOBUH 1 JOTTYHUH TOIIO).

st moCSTHEHHS XYI0KHBOT METH aBTOPH 3aCTOCOBYIOTh PI3HOMAHITHI CTUJIICTUYHI 3aC00H,
cepen SKUX HaWyacTile BXXHBAaHUMHU € TMepcoHidikaiis, mertadopa, MOPIBHSIHHA W CHITET.
[Tepconidikarllisi € 3aralbHOI KaTETOPI€l0, SKa BKJIIOYAE PI3HOMAHITTS MeTadop, KOXHaA 3 SIKUX
HaJaiIse KOHKPETHI Ta abCTpakTHI peepeHTH pucamu JIFOUHHU, PI3HUMHU aCleKTaMH 11 AiSUTbHOCTI.

3. (DpeﬁMOBi PE€YCHHA Ta CJIOBOCIIOJTYYCHHS IJIl HAIIMCAHHA €CE AHIJIHCHKOI0 MOBOIO

Dpa3zu ona hopmynroeants 20106H0i me3u ece aH2ailicbKo0 M0G0

Peuennsn IMepexaan

. Many people think ... but others do not . bararo xTo BBaxae, (I10) ... , OJHAK
agree. 1HIII HE MTOTOJKYIOTHCS.

. Let us consider what the advantages . PosrinsitHemo, sIKi € TIepeBarm Ta
and disadvantages of ... are. HEJIOJTIKH. ..

. Let us consider some pros and cons of . [IporoHyeMO  pO3MIISIHYTH, SKi €
it. TUTFOCH Ta MIHYCH (I[HOTO).

. Let us start by considering pros and . [TouHemo 3 po3ragy IUTIOCIB Ta
cons of it. MIHYCIB.

Dpa3zu 0151 HABEOCHHA APZYMEHMIE

CioBa-3B’13KH IMepexaan
. To begin with, ... . Mu nmoyHemo 3 TOro, o ... .
. Firstly, ... / Secondly, ... / Finally, ... . [To-mepmre, ... / Ilo-mpyre, .. /
. One argument in support of ... Hapemri, ... .
. The first thing that needs to be said is . OnHuM 3 apryMeHTiB Ha MiATPUMKY
IIBOTO E€... .
. It is true that ... / clear that ... / . [Tepenycim HEOOXiAHO CKa3aTH, IIO ...

noticeable that ... .
. Another good thing about ... is that . HiiicHo Ttak, mo ... / fcHo, mo ... /



The second reason for ...

It is undeniable that...

For the great majority of people ...

A number of key issues arise from
the statement. For instance,

One of the most striking features of
this problem is ...

First of all, let us try to understand ...

The public in general tend to believe
that ...

What is more, ...

Besides, ... because itis ...

Doubtless, ...

One cannot deny that ...

It is (very) clear from these
observations that ... .

On the other hand, we can observe
that ... .

The other side of the coin is,
however, that ...

Bapro Big3HauuTH, 1o ...

TakoX OO3UTUBHHUU  MOMEHT
IIOJIATAE B ...
Hpyra npuuuHa ... .

He mMoxkHa 3anepeyyBatu TOro, Iio... .

JIst GLIBIIOCTI JTIOMIEH ... .

Ile TBepmKEHHS TOPKAETHCS HU3KU
KIIFOYOBHX MUTaHb. Hampukian, ... .

OnuH 13 IMO3UTHBHUX AacCHEKTIB M€l
npoOJIeMH ...

[Tepexycim cripoOyiMO 3pO3YMITH ... .

['pomManceKicTh CXWIIBHA TyMaTH, IO

binee Toro, ... . Kpim Toro, ..., Tomy
o ... .

besnepeuHo, ... .

He moxHa 3anepeuyBatu TOro, 1o ... .

3 1mux croocrepekeHb (aOCOIIOTHO)
3pO3yMLJIO, IO ... .

3 iHmoro ©OOKy, MH MOXEMO
croctepirary, 1o ... .

OpHak, 3 iHIIOTO OOKY, ... .

Dpa3zu 012 niOKpinaeHHA ap2ymeHmie ma ni0dOUAHHsA NIOCYMKI6

SIKmo BM XOdYeTe MiJKPIMUTH CBOIO IMO3UIIII0 YHEIOCH aBTOPUTETHOIO JYMKOIO ab0 IMociaTHcs Ha
KOT'OCh, BU TAKOK MOKETE BUKOPUCTOBYBATH CTAaHAAPTHI (ppas3u i 3BOPOTHU:

o EXxperts... — Exkcriepty ...

o believe that ... — BBaxaroTs, 1o ... .

e say that... — roBOpsATS, 1O ... .

e suggest that ... — MPOMOHYIOTH ... .

e are convinced that ... — ymeBHeHi, 1O ... .

e point out that ... — BiJ3HAYAIOTH, IIO... .

o emphasize that ... — mizKkpeco0Th, 11O ... .

e According to some experts... — Ha TyMKY JIesIKUX €KCIIEPTIB ... .

Icnye Takox nmeBHuit HaOlp (pa3, 3aBASKU SIKUM BH 3MOXKETe MiAOUTH MiJICYMOK CBOTO €ce,
3p0oOUTH BUCHOBKU:

. From these facts, one may conclude that... — Ha mincraBi BukiajgeHux ($akTiB MU MOXKEMO
3poOUTH BUCHOBOK TPO TE, IIO...



. Which seems to confirm the idea that... — Ile, sixk 6aunMo, MiATBEPIKYE HAIIY AYMKY PO

T€, IO...

. Thus, ... / Therefore, ... — Tomy... / Takum 4UHOM....

. The most common argument against this is that... — HaiinomupeHinmm apryMeHTOM MPOTH
I[BOTO € T, IIO... .

. In conclusion, I can say that although ... — 3aBepmyroun, 1 MOXy cka3zaT, 11Q...

. To draw the conclusion, one can say that ... — IlinOuBarouu migCyMKH, MOXY CKa3aTH,
1I0. ..

Hanwmcaru ece aHImiiicbKOI0 MOBOIO — HE HAHTIPOCTIlIe 3aBAaHHA. AJDKE BXXKIUBO HE TUIBKU
T€, IO TBIp Ma€e OyTH rPaMOTHUM, a TyMKH — BUKJIQJICH] B JIOTIYHOMY HOPSIKY i apryMEHTOBaHi.
Ece mae OyTH 11ikaBUM, €MOIIITHUM, SICKPaBUM. AJDKE TOJOBHE 3aBJJaHHS €Ce€ — MPHUBEPHYTH yBary
0 KaHIUAaTa, BUAUIMTH WOTO 31 CHHUCKY iHmmX. Came TOMY CIiJl MiAXOAWUTH IO HAIHMCAHHS €ce
TBOPUO (710 po3yMHO1 Mexi). CtanaapTHi (pa3u i 3BOPOTH JONOMOXKYTh BUOYyBaTH JIOTIYHY HITKY
CTPYKTYpY €ce, Ha SIKy BH He OyJleTe BiIBOTIKATHCS.

3a MaTepianamMu CTaTeu:

1. Minyuc E.€. Cmunicmuuno-komnosuyiuni ocobausocmi ece (na mamepiani meopie
CY4acHuUx AMEPUKAHCHOKUX NUCbMEHHUKIB). — Pexum JIOCTYIIY:
http://dspace.nbuv.gov.ua/xmlui/bitstream/handle/123456789/75595/126-Mintscis.pdf?sequence=1.

2. Xoxnosa €. BcmaeHi peuenHs ma Cilo80CNOYYeHHS 0N HANUCAHHA ece AHNIlCbKOI0
mosow. — Pexum nocrymy:  https://enguide.ua/ua/magazine/vvodnye-frazy-i-slovosochetaniya-
dlya-napisaniya-esse-na-angliyskom.

IV. IlinOutts miacymKiB.

V. JlomaliiHe 3aBJaHHS:
- BUBUATH KOHCHEKT JIEKIIII.


http://dspace.nbuv.gov.ua/xmlui/bitstream/handle/123456789/75595/126-Mintscis.pdf?sequence=1

Jooamok
IIpe3enTanisi 32 TeMOI0 JIeKIil

KOMITO3UILIIMHITA
CTUJNICTUYHI
OCOB/JIUBOCTI
HAITUCAHHS ECE
AHIJTIMCBKOIO
MOBOIO

[Ipaxruani mopaan

e sIB/IsiE 00010 KOPOTKE BUCJ/IOBIIOBAHHS HA

aKTya/lbHy  CYCHi/IbHO-TIONITHYHY,
DHY 4H PinocoPchKy TEMy.

€M ece aHIVIIHCHKOI0 MOBOKO 3a/IE)KHTh Bif
AMEHY Ta BUMOT 10 HbOTO. Y CcepeHbOMY Lie

;mmMYM 180-250 ciiB.
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DK pe4eHHsMH Ta ab3atamMu.
*H ab3al, - 1e 3aBepuieHa Ay
, KOKEH apryMeHT Ta BHCH(
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i€ peYeHHs KOXHOT 3




JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL
HAILUOHAJILHUI YHIBEPCUTET LIMBUILHOTO 3AXMCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKU

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOJIUYHA PO3POBKA
JUISL TIPOBEICHHS 3aHATh 13 HABYAJIBHOI TUCIUILTIHU
«IHO3BEMHA MOBA JJIs1 MIZKHAPOJHUX TECTIB TOEFL TA IELTS»
3a cremianbHicTIo 261 «IlokexHa Oe3nekay»
cnenianizamiero «IloxkexoraciHHs Ta aBapliHO-PATYBaJIbHI POOOTH»»

i3 Temu 1.10 «IIpakTukyM™ i3 HANUCAHHS ece»
By 3aHATTS: IpakTUYHE 3aHATTS

OOG6roBopeHoO Ha 3aciJiaHHi

kKadeIpu MOBHOI IT1ITOTOBKH
201__ poky

ITporokoi Ne

Buknanau: gouent Craposa O. O.

Xapkis — 2017



Tema 1.10. IpakTukyM i3 HanKUCaHHSA ece

I. Mera

Ilpakmuuna. TepeBipKa 3HaHb, YMIHb 1 HABUYOK 13 HAIMCAHHS €CE BiATOBIIHO
JI0 BUMOT MDDKHAPOIHUX ICIIUTIB 3 aHTJIIHCHKOI MOBH.

Po3zsusanvna: po3BUBaTH JIOT1YHE MUCIEHHS, KOHIICHTPAIIIO Ta CTa0iIbHICTDH
yBarv, MEXaHiuHy TaM’SITh.

Buxosna: BUXOBYBaTHM TMATPIOTUYHE Ta IHTEpHAIlIOHAIBHE CTaBJICHHS JI0
CYCHUIbHO-TIOJITUYHOI Ta MpodeciitHOl AISILHOCTI, PO3MIUPIOBATH CBITOTJIS.

I1. 3micT

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTtuBaIist HaB4aJIbHOI JISJIbHOCTI.
III. Axryani3anisi 3HaHb.

IV. IlpakTukyMm 13 HaNKMCaHHS €ce.

V. [1lixbutTs miacyMKiB.

VI. JlomaiiHe 3aBaaHHS.

II1. Jlitreparypa

1. Black M., Capel A. Cambridge Objective IELTS. Workbook with Answers.
+CD. Cambridge University Press 2006.

2. Cambridge practice tests for IELTS 5. +CD. Cambridge University Press
2006.

3. Gear J.,, Gear R. Cambridge Preparation for the TOEFL Test. 4th Ed.
Cambridge University Press 2006.

4. Hopkins D., Cullen P. Cambridge Grammar for IELTS with answers. Self-
study reference and practice. Cambridge University Press 2006.

5. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Reading Skills. Macmillam
2006.

6. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Writing Skills. Macmillam
2006.

7. Phillips D. Longman Complete Course for the TOEFL Test. Preparation for
the Computer and Paper Tests. Longman 2001.

8. Preshous J. Improve Your Skills: Listening & Speaking for IELTS 6.0-7.5
Student’s Book Pack with Macmillan Practice Online and Answer Key. Macmillam
2014.

9. Sahanaya W. IELTS Preparation and Practice: Practice Tests with Key.
Oxford University Press. 2002.



10. Sharpe Pamela J. Barron’s Practice Exercises for the TOEFL. 6th Ed.
Barron’s 2007.

11. The Official Guide to the TOEFL 1Bt with CD-ROM, 3rd Ed. ETS 2009.

12. TOEFL Test Preparation Kit. Audio Cd. 2nd Ed. ETS 2000.

IV. T3H: nunaktuuHuii Matepiai, KOMI FOTEpH 3 IOCTYIIOM JI0 [HTepHeTY.

Xin 3anarroa
I. OpranizamiifHuii MOMEHT:
- paropT 4YeproBoro;
- 3aMC JaTH ¥ TeMU Ha JIOIIIII, Y 30IIUTaX.

II. MoruBariist HaB4aJILHOI JISIIILHOCTI.

III. AxTyainizaiiisi 3HaHb:
- Oecijia 3a MaTepiajioM MONepPeAHbOT JISKIII].

IV. IlpakTukyMm 13 HaNKMCaHHS ece.

Buknanau nponoHye BUKOHATH 3aBIaHHS Ha HAlMCaHHA ece 13 cekIi « Writing»
onnoro 3 tectiB — |ELTS abo TOEFL — Hna BuOip, KOpUCTYIOUHUCH 1HTEpHET-
pecypcamu OHJIAaHH-TEeCTyBaHHS: http://ieltsonlinetests.com,
http://lengish.com/tests/toefl,
http://www.testmagic.com/Knowledge Base/TOEFL/Structure/index.htm.

V. [1ligbutts miacymKis.

V1. JlomariHe 3aBaaHHs:
- IOBTOPUTH CIIOBA-3B’A3KH PI3HUX THUIIIB B AHTJIIHCHKIN MOBI.


http://ieltsonlinetests.com/
http://lengish.com/tests/toefl

JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL

HAIIIOHAJIbHMM YHIBEPCUTET LIMBIJIBHOI'O 3AXUCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKH

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOANYHA PO3POBKA
U1 IPOBEJICHHS 3aHATh 13 HAaBYAJIbHOI TUCHUIUTIHU
«IHO3EMHA MOBA VIS MIZKHAPOJJHUX TECTIB TOEFL TA IELTS»
3a cnemaipHICTIO 261 «Ilokexxna Oe3nekay
cnemianizauiero «lloxxexxoraciHHs Ta aBapliHO-pATYBajIbHI POOOTH

13 Temu 1.11 «CTBOpeHHsSI THCEMOBHX BHCJIOBJIIOBAHD, IKi MiCTSITH ONHKC i MOPiBHSAHHSA
00’€KTIB»

BI/II[ 3AHATTA: IIPAKTHYHC 3aHATTA

OOG6roBopeHoO Ha 3aciJiaHHi

Kadepu MOBHOI IT1ITOTOBKH
201 poky

ITporokos Ne

Buknanau: gouent Craposa O. O.

Xapkis — 2017



Tema 1.11. CrBopeHHsi NHUCHMOBUX BHCJIOBJIIOBAHb, fIKIi MiCTSTH ONHUC i
NOPiBHAHHA 00’ €KTIB

I. Mera

Ilpakxmuuna: 1) TOBIIOMJICHHS TEOPETUYHUX BIJOMOCTEH 13 TEMU 3aHATTS;
2) YAOCKOHAJICHHSI 3HAHb 13 JICKCHMKM W TpaMaTHKH, HEOOXITHHX JJIs CTBOPCHHS
OTHCIB Ta MOPIBHSAHHS 00’ €KTIB.

Po3zsusanvna: po3BUBaTH JIOT1YHE MUCIEHHS, KOHIIGHTPAIlI0 Ta CTAaOLIbHICTDH
yBarv, MEXaHiuHy T1aM’sSITh.

Buxoena: BUXOByBaTM MaTpiOTMYHE Ta I1HTEpPHAIIOHAJIBHE CTaBJICHHSA [10
CYCIUIBHO-TIOJIITUYHOT Ta MpodeciiHOl AISUTBHOCTI, PO3MIMPIOBATH CBITOTIIS/I.

I1. 3micT

I. OpranizamiitHuit MOMEHT.

II. MoTuBalsa HaBYaAIBLHOT JISUILHOCTI.

III. Bukiianx HOBOro HaBYaJILHOTO MaTepialy.
IV. IlinOutTs miacyMKiB.

V. JlomaliHe 3aBJaHHs.

I1I. Jliteparypa

1. Black M., Capel A. Cambridge Objective IELTS. Workbook with Answers.
+CD. Cambridge University Press 2006.

2. Cambridge practice tests for IELTS 5. +CD. Cambridge University Press
2006.

3. Gear J., Gear R. Cambridge Preparation for the TOEFL Test. 4th Ed.
Cambridge University Press 2006.

4. Hopkins D., Cullen P. Cambridge Grammar for IELTS with answers. Self-
study reference and practice. Cambridge University Press 2006.

5. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Reading Skills. Macmillam
2006.

6. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Writing Skills. Macmillam
2006.

7. Phillips D. Longman Complete Course for the TOEFL Test. Preparation for
the Computer and Paper Tests. Longman 2001.

8. Preshous J. Improve Your Skills: Listening & Speaking for IELTS 6.0-7.5
Student’s Book Pack with Macmillan Practice Online and Answer Key. Macmillam
2014.



9. Sahanaya W. IELTS Preparation and Practice: Practice Tests with Key.
Oxford University Press. 2002.

10. Sharpe Pamela J. Barron’s Practice Exercises for the TOEFL. 6th Ed.
Barron’s 2007.

11. The Official Guide to the TOEFL IBt with CD-ROM, 3rd Ed. ETS 2009.

12. TOEFL Test Preparation Kit. Audio Cd. 2nd Ed. ETS 2000.

IV. T3H: nunaktuaHuid MaTepia.

Xiag 3angarTa
I. OpranizamiitHuii MOMEHT:
- paropT 4YeproBoro;
- 3aITMC JIATU ¥ TEMH Ha JOIIIII, Y 30IITUTaX.

I1. MoTuBaIiisa HaBYAILHOI A1SUILHOCTI.

III. Bukiian HOBOro HaBYaJILHOTO MaTepialy.
Jlekmist BUKIIaaya.

1. CTBOpeHHsI MTUCHbMOBHX BHCJIOBJIIOBAaHb, 110 MiCTSITh ONUC 00’ €KTIB

Hna Academic IELTS Writing i TOEFL mnepmie 3aBmanHs — 1€ 3aBXIW OIKCOBE
BUCIOBIIOBaHHS. [le Moxke OyTu omuc rpadiky, Tadiaui ado X MaatoHKa. Y OyAb-sIKOMY BHIAIKY
Bawm naroTh sikich cratuctuuHi AaHi 1 Bam motpiOHO 3B’s13HO TTpo HUX po3noBicTd. CTUIE 1 MAXIT
JI0 HaIKMCAaHHS 3aBXKIU OJHAKOBUI: ysBITh, 110 By omucyere rpadik cmimiit JoauH1 Tak, mo0 BoHa
3pO3yMiB, 110 caMe H y SIKii KIIBKOCTI TaM J1aHo.

VY HaBuanbHHMX 3aKjajax Hac 3HAMOMIIATH 13 PI3HUMH BHUJAaMH TBOPIB: TBIp-OIHUC, €ce,
MIHIaTIOpa, PO3AyM 3a JITEpaTypHUM TBOPOM TOILIO. Y KOXKHOTO 3 BHJIIB CBOSI CTPYKTypa M CBOIi
BUMOTH JI0 HAIlMCaHHsA, MPO 116 He MOXKHA 3a0yBaTH. TBip-ece HaOIMkKae aBTOpa JO JIITEPaTypHOI
TBOPYOCTI, MiJ 4ac poOOTH HAJl HUM BapTO OCOOJIMBO 3BEpTAaTH yBary He TUTbKHM HA 3MICT, a i Ha
JIETKICTh, OOPA3HICTh 1 BUIIYKAHICTh BUKJIALy. Y ece 00OB’S3KOBO Ma€ OyTH TPHU YACTHHU: BCTYII
(Tymka aBTOpa ab0 OKpecJIeHHS TEeMHM 3arajioM), OCHOBHA 4YacTHHA (JIOKa3uW Ta NpPUKIAAW) U
BHCHOBKH (aBTOP BHCIIOBJTIOE CBOIO TOUKY 30pY IIOJI0 TEMH, POOJIEMH).

Ocnoeni npasuna pooomu HAO NUCLMOBUM BUCTOBTIO6AHHAM

1. V TekcTi MalOTh MICTUTUCS JYMKH, Bpa)KEHHsI, BACHOBKH i TBEp/DKEHHS JIMIIE aBTOpA
TekcTy. He MokHa HaBITh BUKOPUCTOBYBATH LIUTATH 13 3aBJIaHHS JJI BUCIOBIIOBAHHS.

2. 1106 HamucaTy BUCIIOBIIOBAHHS, MOTPIOEH IIaH. AJie SKIIO KOMYCh IOCTaTHO HAKHUIATH
J1aH TIOTYMKH, TO THM, XTO HE JIOCAT OCOOJIMBOTO YCIIXy B TUTAHHI HAIMCAHHS BUCJIOBIIIOBAHb, yCE



K TIOTPIOHO TUTaH 3amucaTH Ta HE 3a0yTH MPO MO3HAYKHU. 3arajioM HE3MIHHUMH 3aJIUIIAIOTHCS TPU
YaCTHUHH: BCTYI, OCHOBHA YaCTHHA M BHCHOBOK. BCTym mporHo3ye OCHOBHY YacTHHY, Y HbOMY €
MiCIle BUCJIOBJIIEHHIO €MOIIiil 1 TOYYTTiB, BCTYI 3aXOIUTIOE i «PEKJIaMye» OCHOBHY 4YacTHHY. TyT
4acTo BKUBAIOThH eIirpadu, 1ikaBi BUCIOBH, TYT 33Ja€ThCS 3arajbHUN HACTPii BUCIIOBIFOBAHHSI.

3. B OCHOBHIi YacTHHI aBTOp OE3MOCEPEIHBO PO3KPUBAE TEMY BHUCIIOBIIOBAHHsA. SIKIO 1€
SIKUHCh 00’ €KT, TO HOTO PO3IIISIAOTH IITICHO, HE 3JIMIIIAI0YN «3a OOPTOMY JIeTall.

4. TloTpi6HO YMTaTH TapHi TBOPM. IXHi 3pa3ky 3apa3 HECKIAAHO 3HAWTU B CIEI[ialbHHX
nociOuukax, B IaTepHeri. IlpounTaBmm He oxuH 3pa3ok, Bu oLiHUTE OCOOIMBOCTI CTPYKTYypH
BUCIIOBJIIOBAHHS, MOBY aBTOpa, CTHJIb. Tak uM iHakie, BaM 3aX04eThCsl KOMiIOBaTH MPOYUTAHE, a L&
BJ)K€ HarpaBuTh Bac y moTpiOne pycio.

Y BHCIOBIIOBaHHI, IO MICTUTh ONMC TIEBHOTO 00 €KTa, XapaKTepPH3yIOTh O3HAKH,
BJIACTUBOCTI, SIKOCT1 0co0u, mpeameTta adbo spuiia. Lle moxe OyTu:

— OIKC TpeaMeTa 3a MOJAaHUMH YMOBaMHU a00 300paxeHHSIM;
— OITMC MICIIEBOCTI 3a MaIlolo;

— ONHUC MPUMILICHHS;

— OIKC TIPUPOJIH;

— OIMC 30BHIIIHOCTI JIOIUHH;

— OIKC TPOIIECY Tpalli;

— OIKC TIaM’SITKH 1CTOPIi Ta KyJIbTYpH.

[IponemMoHCTpyeEMO OCOOJIMBOCTI CKJIaJaHHS TAKOI'O BHUCIJIOBIIOBAHHS Ha MPUKIAJl OIHUCY
JIIOJIMHU 32 MTOJaHUM 300paKEHHSIM.

Onucyroun neBHUM 00’€KT, CIIIJ] 3BEPHYTH yBary Ha Ti O3HAKH, SIKl € JJIi HbOTO HalOLIbII
XapaKTEepHUMH, HANpUKIaJ] MPUKMETHI OCOOJMBOCTI, PUCH 30BHIIIHOCTI a0o0 JeTaii ofsry, siki
BMajaroTh y Biui. Ilig yac omucy JIOAMHM CHiI BIA3HAYUTH, SKiI JETali 30BHIIIHBOTO BUTISIY
nepeaaTh 0COOIMBOCTI XapakTepy, AyLIeBHUNA cTaH, HacTpiid. s Toro, abu onuc OyB BUPAa3HUM,
BapTO MaKCHMMaJbHO BUKOPHCTOBYBATH PI3HOMAaHITHI €MITETH, 32 MOXJIMBOCTSMH MOCIYTOBYBaTUCS
HaBIiTh XYJI0KHIMU 3aCO0aMH.

Jlexcuka ona onucy zpaghixie ma diazpam
English Ykpaincbka
Increase 3pocTanusn

to rise migaiMaTucs



English
to increase
to go up
to grow
to climb

to boom

to show / see an upward trend

to jump

to rocket
to recover
to improve
to surge

to shoot up
to soar

to expand
to take off
to rally

to creep up
to put up

to strengthen

to bounce back

to double
to pick up

Decrease

Ykpaincbka
301IbIITyBaTHCS
[MiIHIMATUCS
3pocTaru
BUIUPATHCS

MMBUAKO POCTHU

MOKa3yBaTH / CIIOCTEPIiraTu MO3UTUBHY

TUHAMIKY
H1CTPUOHYTH

PI3KO 3JIETITH
BiJTHOBJIFOBATHUCS
MOKpAaIIaTu

301HMaTHC, 3JIETITH
3JTaTH, BUCTPUINTH
MiTHIMATHUCS BTOPY
3011b1IyBaTHCS B 00’ €Mi
3JIETITH

O’KMBAaTH, BITHOBIIOBATUCS
Mi0B3aTH
TT1/IBUIIYBATHCS
MTOCHUITIOBATHUCS

B1JICKOUWTHU Ha3aJ1, ONIPABUTHUCH,
BIHOBIIIOBATHCS

MHOJIBOITHCS
M IHATHACS, M1IHIMATHACS

3MeHIIeHHSA



English

to go down
to slump

to fall

to decrease
to decline

to dip

to drop

to halve

to deteriorate
to crash

to reduce

to lower

to slip back
o cut

to shrink

to bottom out

to show / see a downward trend

to weaken
to slide

to hita low
to plunge
to plummet
to collapse

Adjectives

Ykpaincbka

ITH Ha cIiaj, iTH BHU3

PI3KO BIIACTH

BIIACTH

3HUKYBATHCS, 3MEHIITYBAaTH
CKOPOTHUTHCSI, SMEHIITUTHUCSI
MOPUHYTH

BIIACTH, TIAJIATH
CKOPOTHUTHCS y/IBiUi
TIOTiPIITYBaTHCS

po30uTHUCS

CKOpOYYyBaTH

3HUKYBATH

MOBEPHYTHCS, CKOTUTHUCS Ha3a[
ypizatu

CKOPOTUTH

YIacTH J0 HUKHBOT MEXI1

MOKa3yBaTH / CIOCTepiraTy HU3X1THUH

TPEH]
cnabmatu

KOB3aTH

JOCSATTH JHA
IIOPUHYTHU
HECTPUMHO MaJaTH
0o0pyHIUTHCS

IIpuxkMeTHUKH



English Ykpaincbka

considerable 3HAYHWM, BETUKUH, ICTOTHHIMA
dramatic PI3KHii, pa3tOYHid, CTPIMKHUI
drastic paavKaTbHUN, KapIUHAJIBHUIN, KOPIHHUN
enormous BEJINYE3HUI, KOJIOCATIbHHUI
wild JTUKUI

temporary TUMYaCOBUI

swift MIBUIKUN

sudden panToBuit

substantial ICTOTHHH, 3HAYHHI, 3MICTOBHHUI
steep KpYTUH, pi3Kuit

steady CTIMKHiA, CTaOLIbHUI

small HEBEIMKUI

slow MOBIILHUN

slight HE3HAYHUI

significant 3HAYHMM, ICTOTHUH, BATOMUM
sharp roCTpHid

rapid IIBUIKUI

gradual NOCTYIaJIbHUI

huge BEJTMYC3HUIA

marked MTOMITHUI

minimal MiHIMaJIbHHUI

moderate MOMIipHUt

quick [IBAIKUA

Fluctuation KosuBanus



English

to level out / off (at)

Do not change

to remain stable (at)

to remain steady (at)

to maintain at the same level

to stay the same

to stabilise

to be / remain flat

to fluctuate (around)

to vary

to be volatile

Phrases

The chart is about ...

The bar chart deals with ...

The line graph clearly shows ...
The pie chart compares the ...
The chart is divided into ... parts.
According to the graph ...

As it may be seen from the chart ...
As the chart illustrates...

The graph presents data showing...

The chart plainly indicates that...

As it is evident from the graph ...

It may be concluded from the chart that ...

Ykpaincbka

BUPIBHIOBATHUCS, BUPIBHATHUCS
HE 3MIHIOBaTHCS

3aJUIIATUCS CTAOUTEHUM
3aJUIIaTUCS CTaOUTbHUM
3QJIMIIATUCS HAa TOMY X PiBHI
3QJIMIIANCS TAKUM K€
cTabinizyBarucs

3aJMIIUTHCS Ha KOJUITHHOMY PiBHI
KOJIUBATHUCS

BapilOBaTH

HeCTaOUIbHUM, BOJATUIILHBIN, HECTIHKMUI
®pazu

114 Alarpama mpo ...

ricrorpama Mae CIpaBy 3 ...
JiHiA rpadika SCHO MOKA3Ye ...
KpyroBa JiilarpaMa MOpiBHIOE ...
Jiarpama po30uTa Ha ... YaCTHH.
3TiAHO 3 TPA]IKOM ...

SIK 1€ BUHO 3 Jlarpamy ...

K JllarpaMa UTFOCTPYE ...

Ha rpagiky npejacTaBieHi AaHi, 0
MOKa3yIOTb ...

Jiarpama siCHO BKa3ye, IIo ...
SIK BUJTHO 3 Tpadiky ...

MO>KHa 3pOOMTH BUCHOBOK 13 JliarpaMu, 1110



English

The graph provides strong evidence that ...
The chart neither proves nor refutes the contention
that...

Comparative phrases

The curve X is significantly / slightly / much larger
/ smaller / higher / lower than ...

There is a strong correlation between the X and the
Y.

The X and Y seem to be inversely correlated.
Generalization

a great deal more than

a way over

about

almost

approximately

around

far less than

well under

well over

somewhere in the region of
slightly more than

roughly

just over

just short of

Ykpaincbka

rpadik HaJla€ IEPEKOHIMBI JOKA3H TOTO,
o ...

Jiarpama, siKk He JIOBOJUTh, TakK 1 HE
CIIPOCTOBYE TBEPHKCHHSI TOTO, IO ...

®pa3u NOPiBHAHHSA

KpuBa X 3HA4HO / TPOXHU / Habarato OuIbIIe
/ MeHI1Ie / BUIIE / HIDKYE, HIXK ...

icHy€e cuiibHA Kopesmist Mk X 1Y.

X 1Y 31a10ThCSl OOEPHEHO MPOTIOPIIHHIMH.
Y3arajbHeHHA

y Oararo pasiB OiIbIIe, HiXK
Habararo Oijble

OJIM3BKO

Maiixe

npUOIIN3HO

OJTM3BKO

HabaraTo MeHIIE, HIXK
MTOMITHIIIIE MEHIIIE, Hi’K
MOMITHIIE OlJIbIIE, HIXK
JIECh Y paiioHi

TPOXH OLIBIIE, HIK
NpUOIN3HO

JIeNIo OibIe (Hixk)

TPOXH MEHIIE (HIXK)



English

just under

nearly

nowhere near

nothing like as much as

not quite

Other useful phrases

The number of X remains stable
The X is twice as big as the Y.
The X has the largest number of ...
The Y has the second largest number of ...

As can be seen from the chart, last year started on a
positive note ...

Initially

At the beginning

There was a sharp fall during March
Over the summer . was flat

In mid April the prices started to rally strongly.

This was followed by

In March the consumer spending was up and was
close to reaching a high again

Over the last few months the market has advanced
again

In autumn the market remained more or less
unchanged, failing to break through the spring’s
highs

There was a ...

Ykpaincbka

He Habaratro MeHie (Hix)

Maike

JIaJIeKo 10

HIYOro IMOMiOHOI0 3a KIIBKICTIO
HE 30BCIM TakK

Inmi kopucHi ¢ppasn

KIJIBKICTh X 3aJIMIIAETHCS CTa0IHLHOKO
X y aBa pa3u Ouibie, HiX Y.

X Mae HaHOLIbIIE YUCTIO ...

Y mae apyre Miclie 3a KUIbKICTIO ...

SIK II€ BHJIHO 3 JliarpaMu, MUHYJTHIA PiK
[10YaBCs Ha [O3UTUBHINA HOTI ...

CIIOYATKY
Ha TIOYaTKy

Oyrno pi3ke nagiHHA B Oepe3Hi

YIPOJOBXK JIITA ... 3aJTUIIABCS CTAOUTHHUM

VY cepeauHi KBITHS I[IHU MOYaJId CUIIBHO
M gHIMAaTHCS.

3a UM ToCIiTyBao ...

y Oepe3Hi CIIOKUBY1 BUTPATHU 301TbIIHIHCS
1 cTasi 6JIM3bK1 A0 AOCATHEHHS IMIKY 3HOBY

3a ocTaHHI JEKUTbKa MICAIIB PUHOK
MIPOCYHYBCS BIIEPET 3HOBY

Bocenu puHOK 3anuiiaBcst O1IbII MEHII

TaKUM e, He 3yMIBLIN MPOOUTH BECHSHUIN
MaKCHUMyM

OyB ...



English

It then fluctuated around this level

Despite an overall increase, the . figures were
characterized by a number of peaks and troughs

over the . years

It continued an upward trend with some fluctuations

Over the period from . to .
Recovered slightly
Diverged significantly
Changed very little

Show an upward trend
Some remarks

It is worth mentioning that the majority of the given
verbs have a noun form:

e Unemployment levels fell; or

e There was a fall in unemployment levels;

Besides that, the preposition "by" is used with the
verbs, and "of" - with the nouns:

e Itincreased by 20%;

e There was an increase of 5%;

You should not forget the difference in use of the
verbs:

To rise(without object)
o Gas prices rose in June;
Others include: went down / fell / decline;

To raise(with an object)

Ykpaincbka
[ToTim BiH KOJTUBABCS B MEXKaxX I[LOTO PIBHS

Hes3Bakarouun Ha 3arajbHe 3pOCTaHHS,
MOKA3HUKH ... XapPaKTEPU3YBATHCS PSIAOM
3JIbOTIB 1 IMaJIIHh HA MPOTSI31 ... POKIB

Tpena npogoBKHUB POCTH IO BUCXIIHIHN 3
JeSIKMMU KOJIMBAaHHIMU

3a mepioa 3 ... 1O ...

Tpoxu BiIHOBUBCS

3HAYHO BIIPI3HSUIMCS OJIMH BiJl OJTHOTO
Tpoxu 3miHMIUCS

[Tokazye BUCXiTHUI TpEeH]

Jesiki 3ayBasKeHHs

BapTo Bim3HauuTH, M0 OUTBIIICT
aHTJTINCHKUX JIIE€CITIB MAlOTh CBOIO (popmy
IMEHHHUKA!

o Unemployment levels fell; or

e There was a fall in unemployment
levels;

Kpim Toro, npuiitMmeHHHK DY BKUBA€THCS 3
nmiecioBamu, a Of — 3 iIMEHHUKaMU:

e ltincreased by 20 %;

e There was an increase of 5 %;

He cnig 3a0yBatu po pi3HUIIO Y
BUKOPHUCTAHHI JIECIIB :

To rise(6e3 momoBHEHHSI, IPSMOTO 00’ €KTY,
Ha sIKe HalpsSMIIEHO Jis)

e Gas prices rose in June;

Inmni B ne xateropii: went down / fell /
decline;



English Ykpaincbka

e The oil industry raised the prices in May; To raise(3 1omoBHEHHSIM)
Others include: cut / lowered / reduced,; e The oil industry raised the prices in
May;

Some words(increase, decrease) may be used with
or without an object. I[Hmri B e kateropii: cut / lowered / reduced

2. AJIFOpI/ITM CTBOPCHHS BUC/IOBJTIOBAHHS-OIIUCY

[lle mo Toro, sk mounmHatu HamucauHHsa ece s IELTS Writing, mu Biagpasy >k NMOBHHHI
BHU3HAUUTHUCS 3 JIBOMA HAWBaXIMBIIIMMH pEYaMHU: 3 4YacoM, B SKOMY CTOSATHMYTh JIi€CIOBa-
NPUCYIKA B YCbOMY €ce — Ha Ie Tpeba 3BEpHYTH OCOOJWBY YyBary IiJl 4ac CaMOCTIHHOI
MiTOTOBKH, 131 CTPYKTYPHOIO OpraHi3alli€lo HaIlloro TeKCTY.

[omo BHOOPY 9acy Bce JOCUTH MPOCTO: SKIO B TAOJHIN BKA3aHi JaTH, 3HAYUTH, OMIMCYBaHI
Jil cTamucs B MHHYJIOMY, 1 HaM Tpeba BUKOPUCTATH B SKOCTI OCHOBHOTO uyacy The Past Indefinite
Tense a6o Past Simple; mozii, mo cramucs 10 BKa3zaHOTO B TaONHUIN Yacy, SKIIO TaKi MaJld MiCIe,
omucytoThess B The Past Perfect Tense. Ha choroaHimuboMy ypolli s TaKoX jJaMm 0arato iHIIHX
KOPUCHUX TIOpa/l, K IMucatu ece ielts.

[I{omo BHOOPY CTPYKTYpH TEKCTY, TO HaM Tpeba OJHOYACHO BCHITH HA JABOX CTUIBIIIX. [o-
niepiie, i 9ac BUkoHaHHs nepmroro 3apaanus [ELTS Academic Writing Mu IOBHHHI BKJIACTHCS B
Tpu a0 4oTupH ad3auM 3 ypaxXyBaHHSM TOroO, 11O B MepHIOMY ab3ali OMMCYBaTUMYThCs Tpadik
abo Omok-cxema, ki Oynu HaBeIEHI B 3aBJlaHHI, a TAaKOK HaMm Tpeba Oyzae JaTH JOCUTH JAeTaIbHHMA
OIUC CTPYKTYPH MOYATKOBOTO JOKyMeHTa. Takox y nepioMy ad3ari Tpeda noinpopMyBaTH ynTaya
opo Te, SKMM YUHOM OyAyTh ONUCaHI OCHOBHI YMHHUKM a00 MapaMeTpH, Mpo sKi Mije MoBa B
Hamomy ece. ITo-apyre, B ab3amax 3 qpyroro mo 4yerBeptuil Oyjae HeoOXiTHO CHCTeMaTH3yBaTH M
onmucaTu TaOIMYHI JaHl 3 ypaxXyBaHHSIM IXHbOI BHYTPIIIHBOI JIOTIKKM a00 JWHaMIKHM. 3a3BUyail y
XOJIl TaKOrOo TpYHyBaHHS 3’SICOBYETHCS, IO YKJIACTUCS B HEOOXIJHUU JIIMIT HUIIXOM IPOCTOTO
OMHUCYy TOTO, MO MU OauyuMo Ha rpadiky, HEMOXKINBO, — 3 BHUCOKOIO MIPOIO BIpPOTIAHOCTI HaM
noTpiOHO Oy/e 3rpynyBaTH MK COO0I0 CXO0XK1 MapaMeTpH ¥ BUSBUTH 3aKOHOMIPHOCTI ab0 3BEpHYTH
yBary yuTaya Ha JWHaMIKy (ONMucaTH 3pOCTaHHs abo MajiHHSA MOKa3HMKIB, HAHOLIbII CYTTEBI a0
BKJIUBI IMapaMeTpH ).

VY nepmomy Ttumi ece ansa IELTS Academic Writing Bin Hac He BUMAaramTb POOUTH
BHCHOBKH BIJHOCHO ONMHUCYBAaHUX SIBHIN a00 ITUTHUCSA BJIIACHUM TIOTJISIZIOM 13 THUTaHHSA. Takum
YUHOM, BHM MOXeETe aOCOJIOTHO CIOKIMHO 3aKiHYUTH €Ce€ OMHCOM OCTaHHBOTO TMapaMeTpa,
HEOJIMIHHO BKa3aBIIM Ha Te, 10 1€ 3aBepIIaJIbHUM MOKa3HUK, TOOTO 1110 BCI MOMEpeiHI apaMeTpu
Oynu omnucani Buiie. Tak yuTay 3MOXKe 3p03yMITH, IO 1Ie KiHelb ece. Ko B Ha iCIIUTI MUIIeTe
ece IELTS Academic Writing, yHuKaiiTe 3aiiBUX CIJIIB 1 MOBTOPEHHS NPOCTUX KOHCTPYKIIH Yy
peueHHsIX. byab-ski «TIOPOXHI» PpEYeHHS, L0 HE JAEMOHCTPYIOTh 3HaHHS HOBHUX IpaBHII
rpaMaTHKH, 10 HE Bi10OpakaloTh KIFOUOBHH 3MicT cxemu abo rpadika abo He MOB’sA3aHi MPOCTHM 1



3pO3YMIJIUM TMPUYWHHO-HACTIIKOBUM 3B’S3KOM 13 TIOTIEPEIHIMH W HACTYITHUM PEUYCHHSIMH,
OJIHO3HAYHO HJIe B MIHYC.

Ilpuknao onucy zpagixa

The Microsoft share price began 2000 at just over $110. Over the next three months it
fluctuated dramatically, falling as low as $90 before returning to original level. However, in March
2000 it suddenly plummeted, loosing over $40 by April. Although the speed of the fall slowed
slightly, it continued down to $60 by May. A brief recovery took the prices back to $80, where it
remained stable until July. It then started to decline steadily over the next three months falling as
low as $50 by November. The year 2000 ended more encouragingly for Microsoft with shares back
at the $70. However, 2001 started badly with shares dropping to a two-year low of $43 by the end of
January. A reasonably quick recovery took shares back above $60 in February and further steady
progress saw them back above $70 by May. Unfortunately, prices fell sharply again, back down to
almost $50 by October. The shares recovered well over the last two months to finish at the $70
mark.

3. CTBOpeHHSs BUCJIOBJIIOBaHb, SIKi MICTATH NOPiBHAAHHS 00’ €KTB

s Toro, mo0 HamucaTH SIKICHE IOPIBHSUIBHE BHCIIOBIIOBAHHS, Tpeba po3moyaTd 3
BUSIBJICHHSI JIBOX MPEIMETIB, y SIKUX JIOCUTh 3arajbHUX PHC 1 BIIMIHHOCTEH, IO MiJIal0ThCS
3MICTOBHOMY NOpPiBHAHHIO. [IpUKIamoM MOXKYyTh CIYXKHUTH JIBI KOMaHIu a00 AB1 ypsiIOBI CUCTEMH.
[TotiM HEOOXigHO 3HAWTHU SK MiHIMYM 1OBa a00 TpPH MYHKTH, 32 SKHUMH iX MOXXHa MOPIBHSTH,
BUKOPHUCTOBYIOUH JOCTiIKEeHHS, (hakTu i 100pe chopMoBaHi ab3aiu.

Iliozomoeka 00 cmeopenHs NOPIeHAIbHO20 MEKCHLY

1. YBaxkno npoanaJjisyiiTe nmuTaHHdA. Y Bamiiii rojioBli MOXYTh OyTH BIAMIHHI i€l ais
HaIlMCaHHs, ajie¢ SKIIO 1€ HE BIAMOBIJAa€ TOYHO 3aJaHiid Temi, BU BTpatute Oanu. [IpormsHbTe
HaBi/HI 3alUTaHHA (YU 3arojIOBOK, SIKIIO BIH €) 1 MIJKpecHiTh KI04oBi ¢pa3u. Tpumaiite ixHii
CITUCOK Tepes co0010 BIPOIOBXK yciel podotu. [logymaiite, siki 0OMeXeHHS HAasIBHI B TEMI.

2. BusHaure, IKOr0 came THIy NOPiBHSJILHUII BHCJIOBJIIOBAHHSI BaM Tpeda HANUCATH.
IHomi Bce OOCHTH MPOCTO — MOTPiOHE IIOCH MOPIBHATH MiX CcO00I0, a 1HOAI cmepily Tpeba
CTBOPUTHU OCOOJIMBY MOJEIb OILIIHKH, Y paMKax 1 3a KpUTEepIsIMH AKoi Tpeba Oyae 3poOUTH OLIHKY,
MOPIBHSIHHS M 3ICTaBJIEHHS — 1 B TAKMX BUIMAJKaX MPOCTOi BKa31BKM HA CXOXICTh 1 BIJIMIHHOCTI
00’exTiB Oyze, Ha kanb, Majio. llIBuamie 3a Bce, y 3aBAaHHI Bke OyQyTh 3allUTaHHS, Ha AKI BaM
Tpeba Oyze BiANOBICTH.

3. CkaagiTh CIMCOK CXO0KOT0 il BiTMiHHOI0 B MOPiBHIOBAHUX 00’ €KTY.

4. OuiniTes Bam cnucok. MOXJIHBO, BHU BKa3alHM Jalieko HE Bce! YBaXXHO MpoOUMTANTE
CIHCOK iI1e pa3 1 crpoOyiiTe po3rieniTé B HOro myHKTax TeMy abo HaBiTh CBOEpiAHI 1madmonu. Le
JIOTIOMO>K€ BaM BU3HAUUTHCA 3 TUM, [0 BUCTyMaTUMe 0a3010 [Tl TOPIBHAHHS.

5. YCTaHOBITH OCHOBY AJs1 NMOPiBHAHHS. Tak BU 33JacTe KOHTEKCT IOPIBHAHHSA: SK
nopiBHIOBaTHUMeTE J1Ba 00’ eKTH? OKpIM YChOT0 1HIIIOTO, OCHOBA MOX€E OYTH T€Opi€ro, MUTaHHAM a0bo
nmpoOJIeMOr0, Ha K1 CIIJ aTH BIAMOBIAL, a TAKOXK ICTOPUYHOIO TEMOIO. Y TOPIBHSIHHS Mae€ OyTH
KOHKpeTHa Te3a abo iJies, BU3HAuYalbHA, «4OMY» CaM€ BHM panTOM BUPIIIWIM MOPIBHATH LI JIBa



00’ekTH MK co0oro. OcHOBa TOPIBHSHHA MOX€ OyTH BKa3aHa B 3aBlIaHHI, TOX HE TOJIHYETECS
HepeBIpUTH BCE LIE Pa3.

6. Iligroryiite Te3y. 3a KOXXKHUM TBOPOM Mae OyTH 4WiTKa i Bupa3Ha Te3a. [lopiBHAHHS
MOBHMHHE MIJKPECTIOBATH IIOCh, IO MOSICHIOE CXOXKICTh a00 BiAMIHHICTh MOPIBHIOBAHUX 00 €KTIB, 1
B TE31 1€ «II0Ch» Ma€ OyTHU BioOpakeHe.

Opzanizayisa eucno6106aHHA

1. Hacamnmepen — 4epHerka. Chepuly BaM Tpeba BHU3HAQUUTUCS 3 THM, SK BH
oprasizoByBatumere 3MicT. Halikpaiie ykiacTu Ha YOpHETL POCTUI CIIUCOK MYHKTIB.

2. Po30miiTe 4yacTHHM NOPiBHAHHA Ha a03amu. lle o3Hayae, mo mnepmuii ab3aly
MOPIBHIOBATHME MPEIMETH 33 OJHUM acleKTOM, IPYTUil — 3a APYTrUM TOIIO. BakiauBo BiA3HAUNTH,
10 TpPEAMETH MOPIBHIOIOTH B OJHAKOBOMY MOpAnKy. IlepeBara Takoi CTpyKTypH B TOMY, IO
BIIPOJIOBXK YCi€i pOOOTH 3BEPTAETHCA yBara YnTada Ha MOPIBHAHHS, a TAKOXK MPUMYIIYE Bac, aBTOPA,
HOPUIUIATH OJHAKOBY yBary KO)KHOMY aclleKTy apryMEHTY.

Ao63zay 1. Ilomyscnicms osueyna asmomobina X / Illomysxcnicmv 0euzyna asmomo6in'y.

Ab3ay 2. Cmunvnicms asmomooins X / Cmunvnicmo aémomo6bins V.

Ab3au 3. Pisenw 6eznexu aemomooins X / Pieenv 6e3nexu asmomobins'y.

3. [IpucBATITHL KOKeH Apyruii a63am omHomy 3 mpeametiB. lle o3Haudae, mo mepiuit
a63a1] po3KpUBaTUME OJIMH acleKT MpeaMeTa, a IPYruil — Ieil caMuil aclekT 1HIIOro MpeaMeTa; y
TpeThbOMY ab3alli OMMCYBATUMETHCS JPYTHid aceKT MEePIIOro mpeaMeTa, a B UeTBEPTOMY — TOM ke
acmeKT Apyroro mpeameTta. | Tak mami, BpaxoBYIOUHM Te, IO BC1 MPEIMETH 3rajjaHi B TOMy CaMOMY
nopsnky. [lepeBara 1i€i cTpykTypu B TOMY, IO BOHA J03BOJIsI€ OOTOBOPIOBATH Pi3HI CTOPOHH
MPEAMETIB 13 BEIUKUMH TMOAPOOUIIMU, a TAKOXK JIBI TEMH, IO PAJAUKAIBHO BIJIPI3HIIOTHCSA, HE
pizatumyTh cayx. Lleit MeTon peKoMeHAYEThCS B TOMY BHUIIAJIKy, SKIIO HEOOXITHO HAMHUCATH
MIHOIINN BUCIIOBIIOBAHHS 3 BEITMKOIO KIJTBKICTIO AeTaneld. Hampukian:

. Ao63zay 1. Ilomysxcnicms o0sueyna asmomoodina X.
. Ao63zay 2. Ilomyscnicms 0sueyna agsmomooina V.
. Ab3au 3. Cmunvnicms aemomodinn X.

. A63au 4. Cmunvricms aemomoodina 'y.

. A63au 5. Pigenwv 6esnexu aemomoodinn X.

. A63au 6. Pigenv 6e3nexu aemomooina 'y.

4. Bigpa3y onuuiTh Bce, 10 CTOCYEThCS OXHOr0 mpeamera. Lle o3Haudae, mo mepiia
MOJIOBUHA OCHOBHOI YacTHHM OyJlie MPHUCBsiueHa OOTOBOPEHHIO MEPIIOro MpeaMeTa, a Jpyra —
MIOBHICTIO PO3KPUE TEMy JPYroro mpeaMera, BPaxOBYKOUH Te, IO BCi MYHKTH CIiyBaTUMYTh B



OJIHaKOBOMY nopsiaky. Lleit MeTonn pekoMeH10BaHUH 1J11 KOPOTKUX BHUCJIOBIIIOBaHb Ha MPOCTI TEMH,
X1 TyMKH SIKAX YUTa4 3MOXKE JIETKO TPUMATH B TOJI0Bi. Hampukma:

. A63an 1. IToTyxHicTh ABUTyHA aBTOMOOLIA X.
o A03an 2. CtuibHIcTE aBTOMOOLIS X.

. Ao63an 3. PiBern Oe3neku aBToMo01Is X.

.

. Ao3an 4. [ToTyXHICTh ABUTYHA aBTOMOOLIS Y.
. Ao63an 5. CTUIIBHICTS aBTOMOOLISA Y.

. A03an 6. PiBenp Oe3neku aBToMOOLIS Y.

Bnacne poooma nao meopom

1. [IumiTh BUCJIOBJIIOBAHHS HE MO MOPSIKY.

. CnouaTrky ocHoBHY 4acTtuHy. Omnpamoiite Bclo iHpopMmamlio, 10 y Bac €, i
MOJIMBITHCA, SIKY ICTOPII0 BOHA BaM PO3MoBijae. TiNbKU KOJIU B 0OpoOUTe Ballli JaHi, Ii3HaeTecs,
KU MyHKT po0OoTH Oyne HalloO’ eMHIIINM.

. Jpyruii etan — BUCHOBKM. Temnep, Koy BU BHOPAIUCS 3 HallBaXKYMM 3aBJaHHSM,
OCHOBHA i7iest Baloi poOOTH BaM 4YiTKO MPEICTABIISIETHCS.

. ¥ kinui — Beryn. 3aranom 1e peoprasizaiis/nepedpa3oByBaHHs BallluX BHCHOBKIB.
BynbeTe yBakHi if HE BUKOPUCTAMTE Ti cami clioBa i ¢pasu.

2. Hanumith a03amu ocHOBHOI 4yacTuHM. [lepmie pedeHHs a03ally OCHOBHOI YacTHHU
(BOHO 4acTO Ha3UBAETHCS KAHOYOGUM) TOTYE YUTaya J0 TOrO, PO L0 PO3NOBIAATUMETbCS B a03alll.
Cepenns yacTuHa ab3ally po3KpHBae 3i0paHy iH(QOpPMaILlil0, a OCTAHHE PEYEeHHsI pOOUTH HEBEJIUKUN
BUCHOBOK, IDYHTYIOUMCh Ha Wil iH¢popmauii. Byapre yBakHi 1 He mopymryite Mexi ab3ais,
CTBOPIOIOYM OJMH BEJUKUI MYHKT, IO PO3KPUBAE JIBI TEMH, — Yy I[bOMY 3aBIaHHS 3aKIIOYHOI
YaCTHHH.

CtpykTypyiiTe ab3aiy, CKOPHCTABIIMCh OJAHUM 13 TIEPENUYeHUX METOMAIB. SIK TUIbKH BHU
BU3HAYMJIMCS 3 ITYHKTaMH, 32 SKHMH MPOBOJUTHMETE TOPIBHSIHHSA, BUPIMIITH, SKY CTPYKTYpY
ab3ally BUKOPUCTOBYBaTUMETE (sIK OyayTh pO3TalllOBaHl TOPIBHSHHS), [I00 HaIaTH JdaHUM
HaWO1IBIIIOT 3HAYYIIIOCTI.

3. Hanuwite BuHCHOBKHM. Koin BHUCIOBIIOBaHHS TIOTOBE, y 4YMTaya MAa€ CKJIACTUCS
BpPa)KEHHsI, 110 BiH J[I3HABCS LOCh HOBE, a TaKOX BIH MOBUHEH BiAYyTH, 10 poOOTa 3aBeplICHA.
BucHOBOK Mae OXOIUIIOBaTH KOPOTKY, 3arajbHy iH(QOpMaLilo, Ky BU BUKOpUCTAIM B ab3anax
OCHOBHOI YaCTHWHH, a MOTIM BUMAJbOBYBAaTH MAacCIITAOHIIINIA BHCHOBOK Ipo JBa npeameru. (Bam
BHCHOBOK Ma€ OyTH 3aCHOBaHWU Ha (pakTax, a HE HA OCOOMCTUX YMOJ00aHHSX, OCOOIHMBO SKIIO B
3aBJJaHHI PEKOMEHTyBaJl JOTPUMYBATUCS HelTpanbHOi MaHepr). OCTaHHE PEUCHHS Ma€ 3aIUIIATH
B YMTa4a MOYYTTS, IO BCl BUCIIOBJICH] 1/1€1 TICHO OB’ s13aH1 MiXk CO00¥O.

4. Hanmumite Beryn. Po3MOYHITH 13 3aralibHUX MYHKTIB, SIKI BKa3ylOTh Ha CXOXKICTb
00roBOpIOBaHUX MPEIMETIB, 1 EPEHIITh 10 AETATbHIIION0 OOTOBOPEHHS.

5. IlepeBipTe podory. Komnu po3nounere mepeBipky, mam’siTaifTe, M0 JBI HaMBaXKJIMBIIIi
peui — 11e 3HalTH HEeBIJAMOBITHOCTI W BUIIPAaBUTH iX. 3po0iTh e y ABa 3axomu. Ilig yac mepuioro
NPOYNTAHHS BUABITH HEJOJIKM Bamioi poOOTH, a BUMIpABIATE miJ yac Apyroro npouuTtaHHs. Lle



JIOTIOMOYKE TIEPEKOHATHCS, IO BU TEPEBIpWIM BCe, 1, KiHEIb KiHIEM, HabaraTo IIBUIIIEC W
eeKTUBHIILE.

Ilonepeoiicenna

e VY Oyap-sikuii criocid yHUKalWTe BUCHOBKY, IO JIBA MIPEIMETH «CXOXKIi, ane pizHi». Takuit
HiJICYMOK, 1110 HEPIJIKO TPAIUISETHCS, YACTO TICYE BCE BUCIOBIIOBAHHS.

e VYHUKaiiTe HEBU3HAUCHHX (a3, TAKUX K <JTFOAN», «PEeUi», KIITYKH TOIIO.

e OcrepiraiiTecst «IOPOXKHIX» BUCHOBKIB, Y SIKUX IPOCTO MEPEIIYeHO, 0 OYyI0 CKa3aHo B
OCHOBHIM 4YacTHHI BHCIOBIIOBaHHSI. OKpiM TOro, IO Yy BUCHOBKaxX Mae OyTH KOPOTKHMHA BHKIIAJ
BalllNX apryMEHTIB, & TAKOX BU TOBHHHI BHCIOBUTH TBEPAY TOYKY 30py HOBHM, MEPEKOHINBUM
crocoboM, Tak, MO0 uuTad aoOpe ii 3amam’sitaB. SIKmio BU Oaunrte po3B’si3aHHS MpoOiieMu abo
JUJIEMH, YBEIITh HOTO Y BUCHOBKH.

e IcHye mymMmka, Mo «HE30aJlaHCOBAHE» BUCIIOBIIOBAHHS, sKE CPOKYCOBAHE HA OJHOMY
a00 JBOX acleKTax, a IHIIUM IPHILISLE IPYTOPSIHY yBary, 3aBX/Iu CJIa0KiIle, 1 aBTOp Ma€ MParHyTH
OJIHAKOBO JIETAJbHO OIMCYBATU KOXKHY TeMy, Ky po3risgae. Aje 0arato XTo, MpoTe, pOOUTH
aKIIEeHT caMe Ha THX MYHKTaX, sIKi HalOUIBIIO MIpOIO BiAMOBIAAIOTH 33JaHUM LIISAM a0 Te3aM.
YacTtuHa TEKCTy MOXKE ONHCYBaTH KOHTEKCT, a0 J/JaBaTh ICTOPUYHI/TIONMITUYHI JOBIAKU JUIS
OCHOBHOI 1/ei TEKCTy, TOMY MOXXE 3alHSATH TOJOBHHY BChOTO OOTrOBOpPEHHsS abo aHamizy
BUCJIOBJIIOBaHHS. Y TIOJJAHOMY BUIAJIKY «CIIA0OKUM» TBOPOM OyJie TakWii, y SIKOMY OJIHAaKOBa yBara
MpHIiJieHa HEPIBHOZHAYHUM YaCTHHAM TEKCTY 3aMiCTh TOTO, 00 HAJIC)KHUM YUHOM PO3IOILITUTH
00CsT TEKCTY Ha BIAMOBIIHI 32 3HAYUMICTIO YaCTHUHHU.

3a marepianamu caiitis: http://www.osvita.org.ua/articles/1452.html, http://ru.wikihow.com,
http://www.e-english.ru/courses/calendar/view.php?view=day&cal_d=27&cal_m=4&cal_y=2013.

IV. ITigOuTTS mMiICYMKIB.

V. JlomaliiHe 3aBJaHHS:
- BUBYATH KOHCIEKT JIEKIIII.


http://www.osvita.org.ua/articles/1452.html
http://ru.wikihow.com/

JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL
HAILUOHAJILHUI YHIBEPCUTET LIMBUILHOTO 3AXMCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKHU

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOJIUYHA PO3POBKA
JUISL TIPOBEICHHS 3aHATh 13 HABYAJIBHOI TUCIUILTIHU
«IHO3BEMHA MOBA JJIs1 MIZKHAPOJHUX TECTIB TOEFL TA IELTS»
3a cremianbHicTIo 261 «IlokexHa O6e3nekay»
cnenianizamiero «IloxkexoraciHHs Ta aBapliHO-PATYBaJIbHI POOOTH»»

13 Temu 1.12 «MixknapoaHi BUMOru 10 0(popMJIeHHS TiJIOBOI KOPeCHOHIeHIiiD»
Buz 3aHATTS: IpaKTUYHE 3aHATTS

OOG6roBopeHoO Ha 3aciJiaHHi

kKadeIpu MOBHOI IT1ITOTOBKH
201__ poky

ITporokoi Ne

Buknanau: gouent Craposa O. O.

Xapkis — 2017



Tema 1.12. MisxkHapoani BUMOTH 10 0()OpMJIeHHS AiJIOBOI KOPeCIOHIeHILil

I. Mera

Ilpaxmuuyna: 1) NOBIAOMIICHHSI HOBOTO JIEKCHYHOTO MaTepiaiy 3 TeMHU 3aHsTTS;
2) HaBYaHHA YCHOTO CIJIKYBaHHS 3a TEMOIO 3aHATTSA; 3) YIOCKOHAJCHHS
rpaMaTUYHHUX 3HAHb KypCaHTIB.

Po3zsusanvna: po3BUBaTH JIOT1YHE MUCIEHHS, KOHIICHTPAIIO Ta CTa0lIbHICTDH
yBaru, MEXaHiuHy 1maM’siTh.

Buxosna: BUXOBYBaTHM TMATpPiOTUYHE Ta IHTEpHAIlIOHAIBHE CTaBJICHHS JI0
CYCIUIBHO-TIOJIITUYHOT Ta MPO¢eCciiHOT AISUTBHOCTI, PO3IIUPIOBATH CBITOTJIS/I.

IL. 3mict

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTtuBaIist HaB4aJIbHOI JISIBHOCTI.

III. AkTyaimi3aiiisi 3HaHb.

IV. Bukiiag HOBOro HaB4aJIbHOT'O Matepiay.
V. 3akpinsieHHs] BUBUEHOTO MaTepiay.

VI. JlomaliHe 3aBaaHHs.

III. Jlitreparypa

1. Black M., Capel A. Cambridge Objective IELTS. Workbook with Answers.
+CD. Cambridge University Press 2006.

2. Cambridge practice tests for IELTS 5. +CD. Cambridge University Press
2006.

3. Gear J.,, Gear R. Cambridge Preparation for the TOEFL Test. 4th Ed.
Cambridge University Press 2006.

4. Hopkins D., Cullen P. Cambridge Grammar for IELTS with answers. Self-
study reference and practice. Cambridge University Press 2006.

5. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Reading Skills. Macmillam
2006.

6. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Writing Skills. Macmillam
2006.

7. Phillips D. Longman Complete Course for the TOEFL Test. Preparation for
the Computer and Paper Tests. Longman 2001.

8. Preshous J. Improve Your Skills: Listening & Speaking for IELTS 6.0-7.5
Student’s Book Pack with Macmillan Practice Online and Answer Key. Macmillam
2014.



9. Sahanaya W. IELTS Preparation and Practice: Practice Tests with Key.
Oxford University Press. 2002.

10. Sharpe Pamela J. Barron’s Practice Exercises for the TOEFL. 6th Ed.
Barron’s 2007.

11. The Official Guide to the TOEFL IBt with CD-ROM, 3rd Ed. ETS 2009.

12. TOEFL Test Preparation Kit. Audio Cd. 2nd Ed. ETS 2000.

IV. T3H: npesenranis, T3H.

Xin 3anarrs
I. OpranizamiitHuii MOMEHT:
- paropT 4YeproBoro;
- 3aITMC JIaTU ¥ TEMH Ha JOIIIII, Y 30IITUTaX.

I1. MoTuBaIisa HaBYAILHOI J1SUILHOCTI.

III. AkTyanizaiiisi 3HaHb:
- (poHTaAJIbHE OMUTYBAHHS 32 MaTEPIaJIOM MONEPEIHBO1 JSKIIIi.

IV. Bukiiag HOBOro HaB4aJIbHOT'O MaTepiay.
becina Bukiamaya 3 Tpynor IOA0 OCOOIMBOCTEH OynoBuU GOpMaTbHUX 1
He(opMaIbHUX JIMCTIB B aHIJIIICHKIM MOBI 3 OIOPOIO Ha MaTepiaj Mpe3eHTallli.

Tunu anziomosenux 1ucmie

VYci nmuctu MoxkHa monaimutu Ha ocooucti (Personal letter) 1 minmoi (Business letter). Uu
ICHYIOTh 3arajbHi CTpOri HpaBWia CKJIaJaHHS JIMCTIB aHIIMCbKOIO MOBOIO? SIKIIO HAEThCA IMPO
ocoOucTe JHMCTYBaHHS, BIANOBIAb oueBHAHA — Hi. Lle B AUIOBIM AOKyMeHTalii, CHUIKyBaHHI 3
napTHepamMu 1o Oi3Hecy 4YacTO BHUKOPHUCTOBYIOTh WIA0JIOHM JHUCTIB  aHIiichkoro. Ocobucte
JMCTYBaHHS — L Balla ocoOHucCTa chpaBa. Ta Bce K € KUIbKA Mopaj, sKi JOINOMOXYTh 3pOOUTH
JUCTYBaHHS MIPUEMHIIIUM JJIS BacC 1 JIIOJIUHM, 3 SIKOIO BH BEJIETE CIMICTOISPHY Oeciy.

Ak nucamv 1ucm an2niiicbKowo Moo

1. Jluct mae OyTH NPaBUJIbHO CTPYKTYpoBaHuWii. Skmio xouere, mob Bamr JuUcT OyB
JOYUTAHUN 10 KiHI — MoBaXkalTe aapecata. [locTapaiitecs 3poOUTH TEKCT 3pyIHUM ISl YUTAHHS.
Kommoswumiss nucTa aHTIIHCHKOI0 MOBOK — TaK CaMO BaKJIMBHUH €IIEMEHT, SIK 1 CEHC, SKHH BH
BKJIQJA€TE B HAIMCaHI CJI0OBA.

V nucTi, SIK IpaBUIIO, € TaKi CTPYKTYPHI €JIEMEeHTH:
. 3BEpHEHHS — OKPEMHI PSJIOK;



. KOPOTKUH BCTyn (y SKOMY MOJKHA TIOCTIATUCS Ha IIOMEpPEaH] KOHTAKTH, paHiIIe
HAIMKCaH1 JIMCTH TOI0) — OKpPeMui ab3air;

. OCHOBHA YaCTHHA — KIJIbKa a03alliB;

o BHCHOBOK — OKpeMui ab3ar;

. 3aBepiialibHa (hpa3za — OKpEeMUH PsIJIOK;

. IITIC — OKPEMUH PSJIOK;

. y MpaBOMY BEPXHbOMY KYTKY BapTO BKa3aTH ajpecy aBTopa i JaTy Iij aJIpecoro.

3pa3oK JIMCTA aHMITIHCHKOI MOBOIO, 3 TAKOKO CTPYKTYPOIO:

Oksanalvanova
5. Verhnyaya St.
Gubkin 110520

07 November 2008
Dear Sam,
There are two of us: my little daughter Svetlana and myself. I was
divorced three years ago, and now I have a strong desire to make friends with a
kind. intelligent. and sincere man.
If you feel you're theright man, please write and I'll be glad to correspond
with you.
Best wishes.
Oksana

2. IlpaBuabHe 3BepHeHHs1. DopMa 3BepTaHHS 3aBXKIM 3aJEKUTh BiJl Mipu 3HalloMCTBa 3
JFOIMHOIO, JI0 SIKOT BU 3BEPTAETECS B JIUCTI!

. Dear John! — 3BepHeHHs [0 Ipyra, poauya.

. Dear Sir — odiuiiiHe 3BepHEHHs 0 JIIOAWHHM, Mpi3BHILIE SIKOI HEeBigoMe, abo 10
HavyaJbHHUKA.

. Dear Mr. Smith — odiuiiiHe 3BepHEHHS /10 JIIOMHH, TIPi3BHIIE SIKOT BiOME.

3. Kitbka Ba:KJIMBHX MOMEHTIB, Ha sIKi BApTO 3BepHYTH yBary:

1. SIxmio BU He 3HaeTe cTaTh ajgpecaTa — HANMIIITH Woro mpizBuiie nosHicTio: Dear T. K.
Spinazola.

2. Slkmo He 3Hae€Te, sIKE CKOpOUYEHHS Kpamie BHKopuctaTH: Miss abo Mrs, OCKUTbKH Bam
HEBIJIOMO, 4 niepedyBae *KiHKa B U001, BUKOpHUCTaliTe HeMTpanbHe Ms.

3. SIK1I0 MUIIeTe JINCT JIBOM JIFOJISIM, YKaXITh OOH/IBa iIMEHA B 3BEpHEHHI.

4. He moxxHa ckopouyBatu Taki 3Bepranus: Professor, Dean, Governor, Captain, Admiral,
Judge, Sister, Senator.

5. L1 3BepTaHHs HIKOJIM HE MOXKHA BUKOPUCTOBYTHU MOBHICTIO: Mr., Ms., Mrs. 1 Dr.



Jliig Toro, o0 mpaBUIIBHO HAMMKMCATH JIUCT yIEpIlle, HEMOTaHO MATH MiJ pyKOIO 3pa30K JIMCTa
AHTJIHCHKOI0 MOBOIO.

Saint-Petersburg
Russia

Dear Sally,

Thank you for the letter. It was great to hear from you again after such
a long time. | really should have written sooner. | have been busy with
my exams.

I think you should take the invitation. Caves in Scotland are so beautiful.
Your life is boring if you never take risks. Extreme sports give you a chance
to live a full life. Last summer | tried rock climbing and really enjoyed it.

It is great that Amy is coming at last! How long is she going to stay with
you? What are you going to do together? What places are you going to visit?

Anyway, | must go and get on with my work!
Hope to hear from you soon.
All the best.
Kate

Hlabnouni ghpasu ona nanucanusa aucmie

[’sTh m1a6sioH1B BCTYNMHUX (ppa3:

. It was great to get your letter.

. Thanks for your letter. It was great/lovely to hear from you.

. Thanks for your long letter. It was really great to hear all your news, after not
hearing from you for ages.

. Sorry | haven 't written for so long but.

. I was really pleased to hear that.

i dbpa3u HelTpasibHI, 3 HUX BU MOKETE MOYaTH JIUCT 10 Oy/b-sIKOTO aapecara. [Hoai OyBae
BaXXKO J10paTH CJI0Ba, 0COOIMBO, SKIIO MUIIEN! He piaHOI0 MoBoto. [1labnonHi ¢pa3u JOOMOKYThH
CTPYKTYPYBATH TEKCT JIUCTA, IPABUIILHO OPOPMHUTH JTYMKH.

IT’s17Th 11126J10HIB 3aBepIIATBHUX (pa3 :

o | would really like you to visit me this summer. Write to me and tell me your plans.
o Please give/send my regards(love) to your.

o And write and tell me your plans for.

o Write back soon!

o If you want to know anything else, just drop me a line.

[Ia6on nucTa 3 mpoxanHsaM mpo nopany (5 BapiaHTiB):

. I am writing to ask for your advice.

. Can you give me your advice?



. I 've got a problem and | need your advice.
. What do you think I should do?
. Do you think I should.?

@Dpa3zu Ona pizHUX TUCNIG

Jlucr-
3anpouIeHHA JIucr-BnoavyeHus Jlucr-nmoasika BiTannsa
I’m writing to
I’m really sorry I’m writing to congratulate  you
I’m writing to that I forgot thank you so on passing your
invite you to... about... much for... exams...

3a  marepiamamm  caiity:  https://enguide.ua/magazine/kak-pravilno-pisat-pisma-na-
angliyskom-5-shablonov-s-primerami.

V. 3akpirieHHs BUBYEHOTO MaTepiaiy.
3a moJaHuMU 3pa3KaMu Ipyna OUIle JUCTU — J110B1 400 0COOUCTI Ha BUOID.

VI. JlomaiiiHe 3aBIaHHs:
- BUBYUTH TEOPETUYHI BIJOMOCTI i HOBY JIEKCHKY 32 TEMOIO 3aHSITTS.



Jlooamoxk
IIpe3enTauis «/lisioBe JIMCTYBAHHSD)

JIIJTOBE
JINCTYBAHHS

OCHOBHI ITPABHJIA

- OCHOBHULI Mekcm aucma;

1H04HA POpMYNa 6614AUBOCTI;
i 020 PO3WUPPYBAHHS;
Ha dodamku.



"’Waming Systems
;gtpveet, London E.C.4




‘ MiC/si OCHOE
K HA OKPEMOMY PSJKY.
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(MHi iM's Ta npnannme)

Ha mnpaBomy Goui GnaHKa
dopmynoro. Tlig mignucom c




AHIIIUCBKOK MOBOIO MO

FIREAREI




Formal Letter

A formal letter is used when
you write to somecns you
do not know or the content
s impersonal,

: Why am | writing this letter?

Examples Include job applications
and business letters. Plan out your
letter and ask yourself:

Greeting: Use
the tithe and name
of the person to
whom you are
writing

Opening
paragraph:
Explain why you
are writing the
letter. Ba clear
and to the point

Main
paragraphs:
Explain what has
happened in more
detail

Do not write one
large paragraph
Use connectives or
write a paragraph
for each point
Support opinions
with facts,

Conclusion:
Repeat the main
point and explain
what response or
outcome you
want.

-
Mr. D. Taylor

& Cherry Lane
Maple Town

Your full address
ABY 20D
| Date SEEEITFEWLIT

Reference: The
heading of your letter
it tells the reader what
the letter is about

Taylor Games

Uit 1, Noeth Avenue
Brick Town

WXt 2yZ

Dwar Me. Tirglor,
Re: Customer Service Complaint, Order Number 20330506

I am writing 1o complain about the awdul customer service that | recened fram
your company over the last six weeks in relation to my order.

| purchased 4 computer game on the Sth June, on & gustanteed five-day delvery
service, allowing plenty of time for delivery before my son's birthday in July

After ten days, the game still hadn't arrived so | sent an email 1o find out where it
was. Two days later, there was still no resporse, so | tried to contact you
by phane, However 1 was only able 10 et through 16 an ardwer phone medsage,

On the 26th June, | finally spoke to one of your customer services representatives,
who avsured me that my order had finally been dipatched and would be
delivered on the 2nd My, just in time for mvy son's barthday

Much to my disappoimtment, six weeks after placing my order, | am stal waiting
for the computer game 10 arrive. The ssue has coused an enormous disruption
and is not soomething that | axpected from a reputable codio retailer,

| am offended by the lack of respect shown by your company and demand
that a refund be issued imenediately

Close: Use ‘Yours
sincarely’ if you know the
name of the person 1o
whom you are writing. If
not, use "Yours faithfully’,

| look forward to bearing from you,

Yours sincerely,

&. W
Ms. Sarsh ‘Williams atid hame.

Remember: Always reread and check your letter before sending




JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL

HAIIIOHAJIbHMM YHIBEPCUTET LIMBIJIBHOI'O 3AXUCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKH

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOANYHA PO3POBKA
U1 IPOBEJICHHS 3aHATh 13 HAaBYAJIbHOI TUCHUIUTIHU
«IHO3EMHA MOBA VIS MIZKHAPOJJHUX TECTIB TOEFL TA IELTS»
3a cnemaipHICTIO 261 «Ilokexxna Oe3nekay
cnemianizauiero «lloxxexxoraciHHs Ta aBapiiHO-PATYBaJIbHI POOOTH

13 Temu 1.13 «IIpaBuiia cTBOpeHHsSI KOPOTKUX iH(pOpMAaniiiHMX MOBIIOMJIEHb
Buz 3aHATTS: IpaKTUYHE 3aHATTS

OOG6roBopeHoO Ha 3aciJiaHHi

Kadepu MOBHOI IT1ITOTOBKH
201 poky

ITporokos Ne

Buknanau: gouent Craposa O. O.

Xapkis — 2017



Tema 1.13. IIpaBuiia cTBOpeHHs KOPOTKHUX iHGOpMaiHHUX MOBIAOMIIEHb

I. Mera

Ilpaxmuuna: 1) TOBIAOMJICHHS TEOPETUYHUX BIIOMOCTEH 13 TEMHU 3aHATTS;
2) HaBYaHHS HOPM MMMCHMOBOTO CITUTKYBaHHS; 3) YAOCKOHAJICHHS TPaMaTHYHUX 3HAHb
y paKkypci TeMH JIeKIIii.

Po3zsusanvna: po3BUBaTH JIOT1UHE MUCIEHHS, KOHIIGHTPAIIO Ta CTaOLIbHICTDH
yBaru, MeXaHiuyHy 1am siThb.

Buxoeéna: BUXOBYBaTH TATPIOTUYHE Ta IHTEpPHAlLlIOHAJFHE CTaBJICHHS [0
CYCIUIBHO-TIOJIITUYHOT Ta MPodeCiiHOl AISUTBHOCTI, PO3MIMPIOBATH CBITOTJIS/I.

I1. 3micT

I. Oprani3zaiiitHuit MOMEHT.

II. MotuBalsa HaBYaAIBLHOT JISUILHOCTI.

III. Bukiiag HOBOro HaBYaILHOTO MaTepiay.
IV. ITig0uTTA mMiICYMKIB.

V. JlomaliiHe 3aBJaHHS.

II1. Jlitreparypa

1. Black M., Capel A. Cambridge Objective IELTS. Workbook with Answers.
+CD. Cambridge University Press 2006.

2. Cambridge practice tests for IELTS 5. +CD. Cambridge University Press
2006.

3. Gear J.,, Gear R. Cambridge Preparation for the TOEFL Test. 4th Ed.
Cambridge University Press 2006.

4. Hopkins D., Cullen P. Cambridge Grammar for IELTS with answers. Self-
study reference and practice. Cambridge University Press 2006.

5. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Reading Skills. Macmillam
2006.

6. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Writing Skills. Macmillam
2006.

7. Phillips D. Longman Complete Course for the TOEFL Test. Preparation for
the Computer and Paper Tests. Longman 2001.

8. Preshous J. Improve Your Skills: Listening & Speaking for IELTS 6.0-7.5
Student’s Book Pack with Macmillan Practice Online and Answer Key. Macmillam
2014.

9. Sahanaya W. IELTS Preparation and Practice: Practice Tests with Key.
Oxford University Press. 2002.



10. Sharpe Pamela J. Barron’s Practice Exercises for the TOEFL. 6th Ed.
Barron’s 2007.

11. The Official Guide to the TOEFL 1Bt with CD-ROM, 3rd Ed. ETS 2009.

12. TOEFL Test Preparation Kit. Audio Cd. 2nd Ed. ETS 2000.

IV. T3H: nunakTuyHUi Matepiall.

Xin 3anarroa
I. OpranizamiifHuii MOMEHT:
- paropT 4YeproBoro;
- 3aMC JaTH ¥ TeMU Ha JIOIIILII, Y 30IIUTaX.

II. MoruBariist HaB4YaJILHOI JISLIIbHOCTI.

III. Bukiian HOBOro HaBYaJILHOTO MaTepialy.
Jlekmist BUKIIaaya.

1. 3aranbHi npaBuia yKJIaJaHHA KOPOTKHX iHGopMauiiiHuX MoBiioM/IeHb

1. Heooxiona y pa3i cmeopenHsa 0i106020 JUCMA NEPCOHATbHICHb IOCITAETHCS
3BEPHEHHSIM Y TEKCTI JIUCTA, SIKe Ma€ BIiJOOpakaTu COIlaIbHUM CTaTyC ajpecara.

2. Iluwmimes npocmiwe. Y OUTBIIOCTI MHCHMOBHX 3aBJaHb BHMAararOTh I10JaTH KOPOTKY
iH(popMallito 13 CyTi NUTaHHSA, NPEACTABICHY B AOCTYIHIN (Gopmi. Y MUCHMOBINH KOMYHIKaIli CIIiJl
YHUKATH:

0 HEOJIHO3HAYHMX y CBOEMY TJIYMAu€HHI CIiB;

0 OaraTociiBHUX BHCJIOBIIOBaHb, SKUM 4YacTO 3JIOBXHBAIOThb JUIsl MpPUKpalIeHHs abo
YTOYHEHHSI CEHCY, MIJKPECIEHHS 3HaYyI[0CTI TOTO YU TOTO SBUIIA TOIIO;

0 HEMOTPIOHUX NOBTOPEHb;
0 «3arepTux» ¢pas, cnenudiyHoro CIEHTy i KIIile.

Icaye nyxke mpoctuit cmoci® CKOpoueHHS 0araTOCHiBHUX BHCJIOBIIOBAHb: BUKIIOYITH
HeoOOoB’s13K0B1 ciioBa. Ha mpakTuili e o3Hauae, 1o 6arato ciiB 1 ¢ppasy, 1110 BIAKPUBAIOTH PEUECHHS
a00 BUKOPUCTOBYBaHI B KOHTEKCTi, HE HECYTh CMHCJIOBOTO HaBaHTa)XEHHS, TOMY iX MOXKHa
BUJAIUTH 3 TeKCTy. [lopiBHsiiTe:

3. IMuwime 3po3ymine. TekcT Nerko CpUUMAETbCS MiJ] Yac YNTAHHS, KOJU BiH HAlTMCAHUN
3po3ymusio. Ilix yac cTBOpeHHS! KOPOTKUX 1H(HOPMaLIHHUX TOB1IOMIIEHb HEOOX1HO JOTPUMYBATHCA
HOPUHIUITY: TUCATH KOPOTKO, 3p03YMLIIO i JOCTYITHO.



3pO3yMUTICTh BUKJIAAy BKJIIOYaE BHOIp CJiB, CTPYKTYpH pPEUCHHs Ta ab3aiy, a TaKOX
3arajibHy OpraHi3aiito TeKcTy noBimomiieHHs. [lucatu moTpibHO Tak, MO0 YUTa4y 3pO3yMiB T€, IO
BU Hanucanu. TekcT Mae OyTH JIETKO YATAHUM, IIUTBHHUM 1 3B SI3HUM, CJIOBA IOBUHHI OYTH peTeIbHO
nibpani. 3anpoBa/KEHHS] TEMaTUYHUX PEYEHb y KOXKEH al3all, CKIaJaHHs IUIaHy Iepea THM, SK
MOYATH IMUCATH, TOTIOMOXYTh 3POOUTH TEKCT OLIBII YITKUM 1 CTPYKTYPOBAHUM.

Jlnst Toro mo0 uyuMTauveBi OyJio JIeTIHIE 3pO3yMITH HAmKMCaHe, Y TEKCTI HE MOBHHHO OyTH
abCTpaKTHUX CIIiB 1 BHCIOBIB, CIiB, IO MAacKylOTb HENPHUBAOIMBY pEalTbHICTh (eBheMizmMu),
HE3HaOMUX CITIB 1 JKaproHy.

AOcTpaxkTHI Konkpetni

Binpmiicte akmioHepiB Hamoi KOMITaHii 67 % yrpumyBauiB aKmid  KOMMaHii
IpOroJOoCcyBalla 3a 3MiHHU B CTpATerii IUIaHyBaHHS [IPOT0JIOCYBAIH 3a HOBUI IUIaH
IHBECTHULIIHHOTO PO3BUTKY. KaIli TaJIOBKJIAICHb.

. Bu orpumaere Hamie MOBIIOMIJICHHS PO
Hesnossi BU OTPUMAETE Haiie . .
. . . 3yCTpiy, 3aIUIaHOBaHy Ha 15 CIyHS, OPOTIroM
MOBIAOMJICHHSI PO MalOYTHIO 3yCTpiy. , . .

I’ SITH HaWOJIMKYMX JIHIB.

Jlns Toro, 00 TEKCT JIETKO YUTABCA:

0 crapaiitecs, o0 pedeHHs MicTUiI0 He Oinbire 20 ciiB;

0 BUKOPHUCTOBYITE 3HalOMI1 YMTA4YEBl CIIOBA;

O MHUIIITh TaK, K TOBOPUTE, MUITHOMOBHOTO CTUJIIO Kpallle YHUKATH;

0 BiJaBaiiTe mepeBary mpoCTHM CIIOBaM 1 TyMKaMm;

0 YKUBaWTe J1€CIOBA, 110 MO3HAYAIOTH JII0;

0 Hamaraitecs CIiBBIJHOCHTH HaIMCaHE 3 JOCBIJIOM ITOTEHI[IHHOI0 YUTAYa;

O MHUMIITH TaK, 00 YiTKO BUCIOBHUTH JYMKH, a HE CIIPABUTH BPAKEHHS HA YATAYA.

Temamuuni peuenns. Ab3al MICTUTh TUIBKU OJIHY OCHOBHY JYMKY, fIKa 3a3BUYail BUpa)keHa
TEMaTUYHUM peueHHSM al3aiy. BikuBaroun TemMaTHuUHI peueHHS, HEOOX1JHO CTEKUTHU 3a TUM, 100
KOXKHE pedeHHs ab3aiy OyJio MoB’si3aHe 3 TEeMaTHYHUM. TemaTuyHe pedyeHHsI Mae nepeOyBaTH abo
Ha MOYaTKy, ado B KiHIII a03arry.

4. IIpusepnims yeazy 0o mexcmy. IloBinomieHHsT Mae OyTH MPOCTHM 1 CTUCIHMM, ajie HE
npuMiTUBHUM. OCh OCHOBHI peKOMEH/Ialii 0710 CTBOPEHHS! OPUTiHAIBHOTO TEKCTY:

O KOpHUCTYWTeCS pI3HOMAHITHUMHU CJIOBaMU-CHHOHIMAMH, TOAI TEKCT CTaHe OuIbII
NpUBAOIUBUM, 3ATHUIIAIOYHCH MTPU [IHOMY YITKUM Ta JIAKOHIYHUM;



O BUKOPUCTOBYMTE pEUEHHS PI13HOI JOBKHUHU;
0 KO>KeH a03a1l TOBUHEH MICTUTH TUIBKH OJIHY OCHOBHY JTYMKY;

O BapToO BWIYYUTH MPUKMETHUKU # TMOXiJHI Bil HUX NPUCTIBHUKIB, SKI HE HECYTbH
CMHCJIOBOTO HaBaHTaKEHHSI, SKILO HE BIIHOCATHCS /10 YOTOCh KOHKPETHOTO.

5. Yuukaitme wnenompionux noemopens. Y THCHMOBIM KOMYHIKaIii AyXe Ba)KIHBO
BXKHMBATHU TUIBKU CJIOBA U (pa3, sSKi AIMCHO BaXIIUBI i 3HAYYIIII.

6. Linicnicmy i 36’a3nicmos mekcmy. Koxxne pedeHHs] Ma€ MICTUTH JIMILIE OJAHY TEMaTHUYHY
OyMKy. JloCArTH HTICHOCTI JIETKO, SIKIIIO BH BXXMBAETE MPOCTi pedeHHs. OHAK 11e MOXKe MPH3BECTH
JI0 TIEpepUBYACTOTO CTHJIIO THChMa 3 TOYKH 30pY YuTaya. Tomy AOLIIBHO KOMOIHYyBaTé MpOCTI
peUeHHs 31 CKIAJHOCYPAIHUMHU Ta CKIAJAHOMIIPSIHUMU. CHil JOCATTH YITKOTO JIOTIYHOTO 3B’SI3KY
OKpEeMHX TYMOK, a TaKOXX 3B’SI3HOCTI BChOTO JOKyMEHTa. PedeHHSM yacTo Opakye 3B SI3HOCTI 3a
HCKOPCKTHOI'O BUKOPUCTAHHSA 3aiMEHHUKIB.

7. AKkwo 110emovca npo cMEOPEeHHA AUCmA, C1i0 nam’amamu npo NO3UMUBHICHMDb U020
mony. TOH 1 CTWIIb JINCTA MOXYTh CIIPABUTH HA YWTAua SK MMO3UTHBHE, TaK 1 HEraTUBHE BPAKCHHS.
EdexTuBHUI TEKCT — I1€ TIOBIIOMJICHHS, SIKE CKIIAAEThCA 3 MO3UTHBHUX 1 HEUTpampHuX ciiB. 106
JIOMOT'THCS [TO3UTUBHOCTI B MUCHMOBIH KOMYHIKaIlii, HEOOX1IHO:

O YHUKATH B)XMBaHHS CJIIB 13 HEraTUBHUM 3a0apBICHHAM;

0 BUKOPHCTOBYBAaTH PEBEPCHBHI CJI0Ba i (hpasu;

0 MPaBUWJIBHO PO3CTABJIATH AKIL[EHTH, PO3TALIOBYIOUH 1H(POpPMAILiIO;
0 3aMIHIOBATH MMAaCUBHI [I€CIOBA aKTUBHUMHU, JI€ 116 MOKJIHBO.

Yuukanusa eorcueanns necamugnux ciie. HeraTHBHOrO TOHY J0/1acTh 4acT€ BUKOPHUCTAHHS
4acTOK NO, NOt He B pI3HOMAHITHUX KOMOIHaIisAX 3 giecioBamu. [li 9ac HamMcaHHS TEKCTY
HEOOXIJTHO TOCTapaTHUCS YHUKATH BXKMBAHHS IUX CJIB Ta BUCIOBIB, OCKUIBKM BOHHU MOXYTb
BUKIIMKATHU HETaTUBHY PEaKIIiI0 YhTaya.

Buxopucmanna pesepcusnux cnié i ¢pas. IcHye psin npuioMiB, IO JAlOTh MOXIJIHBICTh
JIOTIYHO TIOCWJIMTH TIO3UTHUBHICTh TMOBiIOMJEHHSA. OIMH 13 Takux MIAXOMIB BHUKOPHUCTOBYE
KOHIIETIIII0 PEBEPCUBHUX CITiB, IO JO3BOJISIOTH 3MIHUTH TOH HETAaTHBHOTO JIUCTA HA MMO3UTUBHUH. Y
SIKOCTI MIPUKJIAJy PEBEPCUBHUX CJIIB MOXKHA HAaBECTH Taki, sik: but, although, nevertheless, however
TOIIIO.

Poszcmanosxka axyenmis, posmiwenusn ingpopmayii. Po3cTaHOBKA aKIIEHTIB y TOBIIOMIIECHHI
3a JIOMOMOTOI0 BIZMOBIAHOTO PO3TALyBaHHS TOJIOBHOI iH(oOpMalii € me OJHUM CIocoOoM, 3a
JIOTIOMOTOI0  IKOTO MO)KHa JOMOTTHCA BiJl JIMUCTIB MaKCHUMajbHOI Mo3UTUBHOCTI. Ilimx wac
BUKOPUCTAHHS aKIEHTY PO3MILICHHS MM BUPIIIYEMO, YU PO3MICTUTH IMO3UTHUBHY iH(pOpMaIio Ha
noyaTtky abo B KiHIIl JIUCTa, OCKUIBKU caMe L po3Aiiu iH(opMaliifHOro JoKymeHTa Oulblie abo
YacTille IPUBEPTAIOTh YBary oJepXKyBada MOBiIOMIICHHS.



8. Takmoenicmb: wo moxce odopasumu yumaua 0106020 1UCMa a60 NOGIOOMIICHHA | AK
Ub020 yHuKHymu. BUXoBaH1 B TPaAMULIAX JTOTPHUMAHHS 3arajJbHONPUHHATHX HOPM €THKH 1 MOpai,
TaKTOBHI JIFOJM 3HAIOTH, SIK IOBOJAUTHUCS B PI3HUX KUTTEBUX cUTyalisx. s epekTHBHOT MMCbMOBOI
KOMYHIKaIlii TAKTOBHICTb 1 TOTPUMAaHHS 3arajJbHONPUUHATHX €THYHUX HOPM TaKOXX MaEe 0COOJIMBE
3HayeHHA. Ha jxanp, gyxe 6araro XTo 3 HAaC BBaXKalOTh, IO T€, IO MPUWHATHE I HAC, TAaKOX
OpUNRHATHE ¥ A1 1HIIMX. Be3TakTHICTh y JIMCTYBAaHHI MOKE€ MPOSBUTHUCS B 3pO3YMIIMX TIJIbKU HaM
CHPOILIEHHS, CKOPOUSHHSI, KJIiIlIe, IITaMIIaX 1 HeTIOBAKHOMY (MTaHIOpaTChbKOMY) 3BEpPHEHHI.

Jnst Toro mo0 aimoBuil 1McT OyB MaKCMMalbHO TAKTOBHUM, HEOOXITHO MMOYATH 3 PETEIbHOI
niaroroBku. [Ipy 3BepHEHHs 0 MEBHOI IIJILOBOI ayAUTOpli YMTAdiB HEOOXIAHO CKIIACTH 301pHHI
o0pa3 unTaya, 3B€pHYBIIH yBary Ha TaKe:

0 sIK1 IpodeCiiiHi TpyNu MPEICTABISAIOTH aIPeCaTu;

0 fK1 BIKOBI TpyIIH;

0 SIKUW TTPUOJIM3HUHN OCBITHIN PiBEHb PECIIOH/ICHTIB;

0 JI0 AKUX COIIaIbHUX, MOJITUYHUX UM PENIITiHHUX Py BOHU HAJIEKATh.
Pe3ynbpraTom Bamoro aHajizy Ma€e cTaTd HAaHOUTBIN MPUHHSATHUHN 1 TAKTOBHUN CTHIIb TUCHMA.
[TpukMeTHUME OCOOIMBOCTSIMHU TAKTOBHO CKJIAJICHOT KOPECTIOHICHIII] €:
0 3BEpHEHHS JI0 IHTEJIEKTY YNTayua;

0 3BEPHEHHS JI0 0COOMCTOCTI, a HEe 10 KaTeropii;

0 BIJICYTHICTbH NMPOSIBIB TUCKPUMIHAIIIT,

O KOHLIEHTpAllisl yBaru Ha COPUMHATTI OJIepKyBaya.

9. IMuwimos zpamomno.

IlepeBipTe HanmMcaHU TEKCT:

0 YW MPaBUIBHO BUKOPHCTAHE CJOBO: JEAKI CIIOBA MUIIYThCSA Maike OJHAKOBO, ajle MalOTh
pizni 3Hauenns (effect — affect);

0 Y Y3TODKYIOTHCS MiMET 1 MPUCYAOK: y TOBTUX PEUEHHSX JIETKO JOMYCTUTH TUTyTAaHUHY B
gacax, yuciax Ta ocobax JieciiB;

0 YM HE€ 3aHaJTO CKJIaJHI PEYEHHS: JIOBI1 pEYeHHS MOTPIOHO pO30MTH Ha OUIBII KOPOTKI.
3MEHIIEeHHS IOBXHUHU pedel MiIBUIIYE YUTA0CIbHICTh BALIOT0 TEKCTY i 3HIMAE 6araTo TpyIHOII 13
BUKOPUCTAHHSM 3HAKIB MyHKTYaLlii.

10. IHucemosi nogioomnenna noeUHHI 6iONOGIOAMU MAKUM GUMO2AM:

1) akTyanpHICTB;



2) 3HAYYIIICTB;
3) 3anmaM’SITOBYBaHICTh;
4) 3p03yM1iIIiCTh;

5) npaBIOMOIOHICTb.

2. AJITOPUTM BYACHOTO i YCHIIIIIHOTO 3aBepIIeHHs 3aBAaHb ceklii «Writing»

Jlns ycminmrHOTO BUKOHAHHSI TaKMX 3aBJaHb BKJIMBUN HE TIILKM TapHUW TalMIHT, aje u
000B’3KOBO JOTPUMaHHS opMary.

HaiiGinpmuii BUKIWK JUIS BCIX y4YaCHUKIB MIKHApOJIHUX TECTIB 3 aHIJIIHCBKOI MOBH —
BCTUTHYTH 3aBEpIIUTU OOWBa MUCHMOBI 3aBJlaHHS BYacHO. HaiiBaxkiuBilie: sIKIIO He BCTUTHETe
3aKiHYMTH O/IHE 3aBJAHHSA, TO BTpaTuTe 0aym 32 nijimid po3aia «Writing».

['0JIOBHOIO 03HAKOIO 3aBEPIICHOCTI MHCHMOBOI POOOTH € YITKHII BHCHOBOK, BUIUICHHNA B
OoKpemuil ab3am. BiH Moke cKiajaTHCs JHIIE 3 OJHOTO PEYEHHS, SKIIO0 TaK MOJ00aeThesi U
MiIXOAWTh BaM. A HalKpalla HOBHHA TIOJISTAa€ B TOMY, IO II€ PEUYCHHS, IIBUAIIC 32 BCE, BU BKE
Harycaay padinie!

VY kiHmi Betyny (nepiioro ad3aiy) mucbMoBoro 3aBaaHHs Ne 1 BU MaeTe HamucaTu MmiICyMKU
— KOpOTKMU BUKIAA yciei iHpopMmarii. ¥ ToMy * Miclli TUChMOBOro 3aBaaHHs Ne 2, y KiHIi
nepuoro ad3aiy, B TMOBHHHI HAaIllMCaTH TOJIOBHY JIYMKY — TE30BE TBEP/UKCHHS. TOMYy SIKIIO
cnpoOyBatu nepedpazyBatu ab0o HaBITh CKOMIIOBAaTH 1I PEUEHHS 31 BCTYMY B SKOCTI MEPIIOTO
PEYCHHS OCTAaHHBOTO ab3aIy — BUCHOBKIB, Ballla MMCbMOBA PO0OOTa Ha0y e 3aBEPIIICHOTO BUTIISLY.
HagiTh sikmio 1e mie He Bce, MO0 XOTUIOCA O BHUKJIACTH, ajieé 4yac MiJAraHs€e, TaKAW BapiaHT MOXKeE
BpATYBATH Ball MiICYMKOBUH 0ai 3a po3aun « Writingy.

Ilpakmuuni nopaou

1. Tlocrapaiitecs noOpe mpoaymaTH  JIOTIYHO PO3CTABUTU PEUYEHHS B IepiioMy abs3aii
KO>KHOTO 3 JIBOX 3aB/IaHb.

2. Crexte 3a yacoMm. HixTo He Oyae CTOATH MOpS 1 MOMEPEIKaTH, CKUIBKM yacy Iie
sanummiiocs. Berurnytu 3a yacom — Tuibku Bama TypOoTa, TOMYy CaMOCTIHHO KOHTpOJIONTE
IPOCyBaHHS pOOOTH.

3. V 3aBnanni Ne 1, skmo munyno 18 xBuiuH, a Bu Bce mie ckiagaere Ipyruil, OCHOBHUI
ab3al1, HeraifHo 3aKiH4YyiiTe po3MoyaTe pedeHHs it pyxaifTecs mai, 10 3aBepmanbHoro ab3ary. Moro
NoYMHAaiTe 31 ciiB Ha KmTant in conclusion. ITotiM mepenumIiTh KOPOTKUHA BUKIAA. SIKIIO MOXKeTe
MOMIHSTH Tapy CIIiB, HE 3a4iNaloyu 3MicT, Oyb J1acka. SIKII0 Hi, MPOCTO MEPEMUIIITh.

4. Y nuceMoBoMy 3aBJaHHi Ne 2, k1o MuUHYI0 38 XBHIIMH, a BH 1€ MPAIIOETE HAaJl OCHOBHOIO
YaCTHHOIO, 3aKiHuylTe ckopimre. [ToTiM nounHaiiTe HOBHiA ab3arr 3 in conclusion a6o mozaibHOTrO
BucioBy. [lepenuiits Te30Be TBepKEHHS. (OCKUIBKHU L€ €ce, TO MOAIOHNN KPOK 000B’A3KOBUIN).

5. B imeami st 3aBmarHs Ne 2 cmig gaBaTté HOBE (DOPMYIIFOBAHHSI TE€30BOTO TBEPJKEHHS,
T00TO TepedpaszyBaru oro. Hampukias, sSKIo 1e omiHHe ece i BU BUKJIAIH CBOIO JYMKY, ITOJABIITH



TPU apryMEeHTH Ha HOro MiATBEPIKEHHS, TOJl CIIOYAaTKy MepepaxyiTe apryMeHTH, a MOTIM CBOIO
IYMKY. 3HOBY-TaKH, SIKIIIO € TIapa XBUWJIMH, TepeaiiTe 1eil 3MIiCT iHIUMH CJIOBaMHU.

6. A03alm BUCHOBKIB Mae OyTH OOOB’S3KOBO 1 BuacHO. Yac, BUIIJICHHI HAa BUKOHAHHS JIBOX
MUCHhMOBHX 3aBJ/IaHb, 3aKIHUYEThCS 0€3 KOIHUX 3aIi3HEHb 1 MOI0BXKeHb. OUEBUIHHUM € Te, IO SIKIIO0
OJIHE 3 HHUX CKJIAQJIA€ThCS 3 KUIBKOX PEYCHb 1 I[bOTO SBHO Majo, TO B TaKOMYy BHIAJKY IPOCTO
HAsBHICTh BUCHOBKY HE BPATYE 3arajibHUi 0ai 3a «Writingy». AJe Ko TOTpuMyBaTHCsS (Gopmary
MUCHbMOBOT pOOOTH, BKIIACTHCS B TAPHUK 0OCST, IO TOTO K JIOJATH HOMY HOTY 3aBEPIIICHOCTI, TO Ha
Bac HEOJAMIHHO YEKa€ YCITiX.

3a marepianamu caiTis: http://www.osvita.org.ua/articles/1400.html,

http://studme.com.ua/15520501/menedzhment/osnovnye_printsipy_effektivnyh_pismennyh_kommuni
katsiy.htm.

IV. ITia0uTTS mMiICYMKIB.

V. JlomamniHe 3aBIaHHS:
- BUBYUTHU KOHCIIEKT JICKIIIi.


http://www.osvita.org.ua/articles/1400.html

JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL
HAILUOHAJILHUI YHIBEPCUTET LIMBUILHOTO 3AXMCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKHU

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOJIUYHA PO3POBKA
JUISL TIPOBEICHHS 3aHATh 13 HABYAJIBHOI TUCIUILTIHU
«IHO3BEMHA MOBA JJIs1 MIZKHAPOJHUX TECTIB TOEFL TA IELTS»
3a cremianbHicTIo 261 «IlokexHa O6e3nekay»
cnenianizamiero «IloxkexoraciHHs Ta aBapliHO-PATYBaJIbHI POOOTH»»

13 Temu 1.14 «BigMiHHOCTI rpAMATHYHHMX KOHCTPYKUii 1JIS YCHOTO Ta
NMCbMOBOI0 BUKJIAAY iH(popMaLiin»

BI/II[ 3AHATTA: IIPAKTHYHC 3aHATTA

OOG6roBopeHoO Ha 3aciJaHHi

kKadeIpu MOBHOI IT1ITOTOBKH
201 poky

ITporokos Ne

Buknanau: gouent Craposa O. O.

Xapkis — 2017



Tema 1.14. BigminHOCTi rpaMaTHYHMX KOHCTPYKUIiH /sl YCHOIO Ta
NMCbMOBOI0 BUKJIAAY iHpopMamii

I. MeTa

Ilpakmuuna: 1) MOBIIOMJICHHS HOBOTO JICKCHYHOTO MaTepially 3 TEMHU 3aHSATTS;
2) HaBYaHHSA YCHOTO CIIJKYBaHHS 3a TEMOIO 3aHATTS; 3) YIOCKOHAJICHHS
rpaMaTHYHUX 3HaHb KYPCAHTIB.

Po3zsusanvua: po3BUBATH JIOTIYHE MHUCIICHHS, KOHIICHTPAIIl0 Ta CTAOUIBHICTh
yBarv, MeXaHiuHy I1aM’STh.

Buxoena: BUXOByBaTHM mMaTpiOTMYHE Ta I1HTEpHAIlIOHAJIBHE CTaBJICHHSA JI0
CYCHUIbHO-TIOJIITUYHOI Ta MPodeCiitHOT AISITLHOCTI, PO3LIMPIOBATH CBITOTJISI.

I1. 3micT

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoruBariist HaB4aJILHOI JISLIILHOCTI.

III. AkTyaumi3aiiisi 3HaHb.

IV. Buknan ta oOroBopeHHs: HOBOI0 HaBYaJILHOTO MaTepiay.
V. 3akpirieHHs BUBYEHOTO MaTepiaiy.

VI. JlomaliHe 3aBaaHHs.

III. Jlitreparypa
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2006.
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Cambridge University Press 2006.

4. Hopkins D., Cullen P. Cambridge Grammar for IELTS with answers. Self-
study reference and practice. Cambridge University Press 2006.
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6. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Writing Skills. Macmillam
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Barron’s 2007.
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IV. T3H: npesenranis, T3H.

Xing 3aHarTH
I. OpranizamiitHuii MOMEHT:
- paropT 4YeproBoro;
- 3aITMC JaTH ¥ TEMH Ha JIOIIII, Y 30IIHUTAX.

II. MoTtuBaIist HaB4aJIbHOI JISIBHOCTI.

III. AxTyamizaiisi 3HaHb:
- (poHTaNTBPHE ONMUTYBAHHA 32 MaTEPiaJiOM MOMEPETHBOT JISKIII.

IV. Buknan ta oOroBOpeHHsI HOBOI'O HABYAJILHOTO MaTepiany.

Buknanau, cnuparoduch Ha Marepiai Mpe3eHTallll, OpraHi3oBye OOrOBOpPEHHS
BI/IMIHHOCTEH TIpaMaTUYHMX KOHCTPYKIIA YCHOTO M MUCBMOBOrO MOBJIeHHA. Ha
M1JICTaB1 I[LOTO IPyIa KOHCIIEKTYE 3a MIPE3CHTAIlI€I0 OCHOBHY 1H(OpPMAIIIIO.

V. 3akpinsieHHs] BUBUEHOTO MaTepiay.

['pyna ninuThes Ha Mapu i CKIIaaa€e q1ajory aHTIIHCHKOK MOBOIO 32 TEMAaTHUKOIO
JMCTIB, AK1 OyJiM HamMcaHl Ha MONEPEIHbOMY 3aHATTI, 1 TAKUM YHHOM BIJICTEXKYE Ha
MPaKTULl IPaMaTUYHI BIJIMIHHOCTI MI>)K TUCbMOBUM Ta YCHUM CHUIKYBaHHSIM 13 TOTO
CaMoro MUTaHHS.

VI. JlomaiiiHe 3aBIaHHS:
- BUBYUTH TCOPETUYHHI MaTepiall 1 HOBY JIEKCHKY 3a TEMOIO 3aHSTTS.



Mooamok

BiamiHHOCTI rpaMaTHYHHUX
KOHCTPYKIIi:

YCHHH i IUCEMOBHI BUKAQA

indpopmartii

Turnu aHrAificbKOro MOBACHHSA

* Pismomanitni  Gopmu  dynkmionysanna  AiteparypHoi
AHTAIFICEKOT MOBM TTOCTYITOBO HpuBeAn A0 1T Ancbepenmianii. s
Andpepeniaris BIADYBACTBCA ¥ ABOX OCHOBHHX HaIIPAMAX:

a)  BIAMIHHOCTI MK IHCBMOBUM T4 YCHHMH  PISHOBHAAMU
AHTAIFICBKOIO MOBACHHSA (YCHHH 1 MACHMOBHMI THITH MOBACHHSA) |
0) MOAIA THCBMOBOIO Il yYCHOTO PI3HOBHAIB MOBH Ha OKpemi
cucreMy (CTHAI).




I'pamarmyni BIAMIHHOCT] aHTAIFICBKOTO
YCHOTO ¥ IIICHMOBOI'O MOBACHHA

1) Hassmicrs B yCHOMY MOBACHHI CAITTHYHIX 3BOPOTIB, TOOTO ONYCKAHHA
OKPEMHX HYACTHH PEYEHHA (IIEPEAYCIM ITAMETA Il AOIOMIKHOIO AIECAOBA),
OCKIABKH CaMa CHTYAIIif CITIAKYBAHHA HE BHMATAE 3TAAYBAHHA BHIVIIEHOT

indpopmarii.
[pukaaaw: See you tomorron. Pity you didn't come. Happy to meet you. Ready?
Where are you. — At the New York.

I'pamaTruni BIAMIHHOCTI aHIAIHICEKOTO
YCHOTI'O ¥ MMChMOBOI'O MOBACHHSA

* 2) NOpYVIIeHHA CHHTAKCHYHAX HOPM AITePaTYPHOI MOBH.

Hanpukaaa, AAf VCHOTO MOBAGHHA B CYMACHiH aHTAIHCHKIN MOBi SapakTepHe i
V/KHBAHHA 3AMIHTAHHA B CHHTAKCHYHIH (DOPMi CTBEPAZKYBAALHOIO PEYEHHA.

"You bave been to school?”!
"Yes, sin" I answered; "for a short fme",

* IHOAI 3anUTaAbHE PEeYEHHA BAHBACTHCA B €AiNTHYHIN (hpopmi: onvekaoTs
AOITOMIKHE AlCA0BO to do:

Miss Holland look after you and all that?




I'pamaruyuni BIAMIHHOCTI aHTAIFICEKOTO YCHOTO H
IMUCHMOBOI'O MOBA€HHSA

* 3) massuicts ckopoucun (can't, shouldn't be's, I'll be back):

! Tak, HATPHKAQA, BUHHKAH CAOBA AHTAIFCHKOT MOBH AKI AICTAAN ¥ BIATIOBIAHY
XAPAKTEPHCTHKY posmosHix: mike Bia microphone, gent win gentleman;
cycle i bike vin bicycle, exam vin examination.

Aefiki 3 IIMX YTBOPEHb YCHOTO AHTAICHKOIO MOBAEHHA PO3TAAAAIOTE HE AIK
PO3MOBHI CAOBA AITCPATYPHOI AHTATFICBKO! MOBH, 2 AK ACKCCMI, HIO CTOATH Ha
Mezl pocTopiuus abo wapromy.

I'pamaTruni BIAMIHHOCTI QHTAIMCBKOTO
YCHOI'O ¥ MUCBMOBOI'O MOBACHHSA

* 4) niacuarosaasni caosa it ssopotn (God, damn, goddamn, for all the
saints.

Hanpmkaaa, aHrAificbknii  OpHCAIBHHK S0 moctyniopo  BumicHse  that,

HanpikAaaa: not that quick, not that far.

* 5) AAf YCHOTO THITY MOBAEHHSA XapAKTEPHA TAKOK HE3ABEPIICHICTh
BHCAOBATOBAHHI.

Hanpsxaaa: If you don't come I'll...




I'pamaruyuni BIAMIHHOCTI AHTAIFCBKOTO
YCHOI'O ¥ MUCBMOBOI'O0 MOBA€HHA

6) BIACYTHICTH CHOAYMHUKIB.

"That's the point, Mrs. Latham. Nat Donahue knows what you saw and
aren't telling — he saw it himself and he's not telling. Why did he send you
around to the front door? He could have broken that flimsy lock with no
trouble ar all. He's so much in love with Thore Kimmball he doesn't know
which end he's on." (1. Ford. Siren in the Night.)

I'pamaTruni BIAMIHHOCTI QHTAIMCBKOTO
YCHOTO ¥ MUCBMOBOIO MOBACHHA

7) uacre pEnBannsA croAyunnka and.

"He came to our house for a drink one night and next Sunday the paper had
the low-down on Mrs. B's bar. Sounded like an illicit hellhole with everybody
lying around stff. And he told Freddie it was cherry brandy killed Loring
Kimball and wanted to know if it was Mr. B's cherry brandy. Freddie said of
course it was, what did he think we'd been saving it for." (1. Ford. Siren in the
Night.)




I'pamaruyuni BIAMIHHOCTI AHTAIFCBKOTO
YCHOI'O i MUCBMOBOI'O MOBACHHSA

* 8) imToHamiiine BHAIACHHA CAYADOBHX, 2 HC MOBHO3HAYHIX CAIB 13 METOIO
AOTMYHOTO aDO eMOIIITHOIO BHAIACHHA YACTHHH BHCAOBAFOBAHHS:

* I wonder if he 7s going; He has done it.




JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL

HAIIIOHAJIbHMM YHIBEPCUTET LIMBIJIBHOI'O 3AXUCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKH
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Tema 1.15. JlekcuuHi Ta rpaMaTtu4Hi 3aco0m 3a0e3nevYeHHs] 3B’SI3HOIO
BUKJIAAy AYMKH

I. Mera

Ilpaxmuuna: 1) TOBIAOMJICHHS TEOPETUYHUX BIIOMOCTEH 13 TEMHU 3aHATTS;
2) pO3MIMPEHHS CJIOBHUKOBOTO 3aI1acy 3a TEMOIO 3aHATTS; 3) YJIOCKOHAJICHHS 3HaHb
13 TPaMaTHKH 1010 OCOOIMBOCTEH 3B’ SI3HOTO BUKIIATY 1H(MOpMAITii.

Po3zsusanvua: po3BUBATH JIOTIYHE MUCICHHS, KOHIICHTpAIll0 Ta CTaOUIbHICTh
yBarv, MEXaHiuHy 1am’siTh.

Buxosena: BUXOByBaTHM mMaTPIOTUYHE Ta IHTEPHAIIOHAIBHE CTABJICHHS JI0
CYCHUIBbHO-TIOJIITUYHOI Ta MPodeCciitHOT AISITBHOCTI, PO3UIMPIOBATH CBITOTJISI.

I1. 3micT

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MotuBarlis HaB4aILHOI JISIJILHOCTI.

III. Bukiiam HOBOro HaBYaILHOTO MaTepiay.
IV. ITig0uTTA mMiICYMKIB.

V. JlomalliHe 3aBJaHHs.

III. Jlitreparypa
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+CD. Cambridge University Press 2006.

2. Cambridge practice tests for IELTS 5. +CD. Cambridge University Press
2006.

3. Gear J.,, Gear R. Cambridge Preparation for the TOEFL Test. 4th Ed.
Cambridge University Press 2006.

4. Hopkins D., Cullen P. Cambridge Grammar for IELTS with answers. Self-
study reference and practice. Cambridge University Press 2006.

5. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Reading Skills. Macmillam
2006.

6. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Writing Skills. Macmillam
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7. Phillips D. Longman Complete Course for the TOEFL Test. Preparation for
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IV. T3H: nunaxktnunuii Matepian, npezenraiis, T3H.

Xin 3anarrs
I. OpranizamiitHuii MOMEHT:
- paropT 4YeproBoro;
- 3aITMC JIATU ¥ TEMH Ha JOIIIII, Y 30IITUTaX.

I1. MoTuBaisg HaBYaILHOT JISUIBHOCTI.

III. Bukiian HOBOro HaBYaJILHOTO MaTepialy.
Jlekmist BUKIIaaya.

1. 3aragpbHa XapakTepUCTHKA JIEKCHYHHX i TIpaMaTM4YHHX 3aco0iB  3B’A3KY
B AaHIJIOMOBHOMY TEKCTi

Ha cporonni kareropisi 3B SI3HOCTI € JOBOJI aKTyaJbHOI y cdepl MOBO3HABCTBA, aJKe
NOUTAHHSA TPO KUIBKICTh, THUIIOJIOTIIO Ta l€papxil0 TEKCTOBUX KaTeropid, yCTAaHOBJEHHS YITKUX
KpUTEPIIB MOXIMBUX Kiacudikaliii Ta xapakrepy (OpMyBaHHS 3aJMIIAIOTHCS OCTATOYHO
HEBUPILICHUMH.

Kareropiro 3B’A3HOCTI MOBO3HaBII 3aBXAM PO3MIAAATM SK HAMBAXIJIMBILNIY TEKCTOBY
KaTeropiro, OJWH 3 OCHOBHUX TEKCTOTBOPYMX UYWHHUKIB, IO 3a0e3neuye €IHICTh Ta IUTICHICTh
TEKCTY, 1111€ OJIHY OCHOBHY HOTO XapakTepucTuKy. [IpoTe HEe BapTO BU3HABATH KAaTETOPii IJTICHOCTI
Ta 3B’SI3HOCTI TOTOXXKHUMH, AK€ TEKCT MOKE€ OyTH 3B’SI3HHUM, MPOTE HE IIJTICHUM 1, HABIIAKH,
[IJTICHUAM, aJie HE 3B’ A3HUM. SIBUIIle HIICHOCTI TEKCTY MepeayciM 3MICTOBE, BOHO MOXKE i HE MaTH
YiTKO BUPAXKEHUX (POpMaNbHUX PHC Ta O3HAK.

3B’A3HICTh € HEBIJI'EMHOIO O3HAaKOIO TeKCTy. He3B’S3HMX TEKCTiB He ICHYe, aJlke came
BTpaTa 3B’SI3HOCTI pyHHY€E TEKCT. 3B A3HICTh TEKCTY CIIPUMMAETHCA K PE3YIbTAaT B3a€MOIIT KUIBKOX
daxTopiB. Ilepmr 3a Bce 1e jorika BUKIaAy, sika BioOpakae CIIBBIAHOIIEHHS SBUII JIHCHOCTI 3
JUHAMIKOIO IXHBOTO pO3BUTKY; TMO-Apyre, 1€ OcoOMMBa CTPYKTypa MOBHHUX 3aco0iB —
(GOHETUYHHX, JIEKCUKO-CEMAaHTUYHMX 1 CHHTAKCMYHUX — 3 YpPaxyBaHHSIM iX (yHKIIOHAJIbHO-
CTHJTICTHYHOTO HABaHTA)KEHHSI.

SKmo y3aradbHUTH HAyKOB1 HaIpalloBaHHS BIAOMUX TEOPETUKIB JIHTBICTUKH TEKCTY
(H. C. Banrina, O.Il. Bopo6GiioBa, 1. P. Tl'anenepin, H. H. 3apy6ina, O. O. CeniBanoBa Ta iH.),
MOYKHa BUOKPEMUTH TaKi OCHOBHI JIEKCHUH1 3aCO0M 3B’SI3HOCT1 B TEKCTI:



1. Jlekcu4HHMii MOBTOP — 1€ TMOBTOpP CJIOBAa YM BXKUBAaHHS OJHOKOPEHEBOI'O CJOBa IS
JOCSATHEHHS €THOCTI Ta TOYHOCTI TEKCTY, L0 JO3BOJISIE 30€pEerTH IUTICHICTD TEMH.

[HONI TOBTOPH BBaXXKalOTh MOBJICHHEBOIO TMOMIJIKOIO, ajie 1€ HE 3aBXKIW Tak. Y pPI3HHUX
CTHJISIX 1 JKaHpaxX JEKCUYHHIA TIOBTOP BXKUBAIOTH MO-PI3HOMY: TaK, B aKaJEeMIUHOMY TEKCTi 3B’S30K,
JOCSATHYTUN JIEKCHYHUM TIOBTOPOM, € OCHOBHUM 3aC000M 3B’SI3HOCTI. 32 JIGKCHYHOTO TIOBTOPY OJIHA
3 JIeKCeM IONEepPEeIHbOr0 pPEUYEHHS IMOBTOPIOEThCS B HacTynmHoMy. CuHTakcuyHi (QyHKIIT
MOBTOPIOBAHUX €IEMEHTIB MOXKYTh OyTH PI3HUMHU:

- «niomem — niomemy:.

Bluetooth is on and your phone is connected. Bluetooth is on but is not connected with your
phone.

Bluetooth ysimknenuii, i saw menegon 3’eonanuii. Bluetooth eumxnenuii, are ne 3’eonanuil
i3 gawium menegh)oHoM.

© «000amox — niomemy:

Navigation solutions are based on digital maps. These digital maps are created with great
care.

Piwennus 3 numanv nasicayii 3acnoeani na yugposux 2eocpagiunux xapmax. L{i uugposi

Kapmu cmeopeHi 3 Ha036UUAIHOW PemelbHICIO.

© €000amoK — 000amoK»’

If you click on this icon, you will see the satellite information screen. If there is a cross next
to the icon, the GPS receiver is off.

Axwo 8u krayneme Ha yro IKOHKY, 8U nobawume Ha ekpari inghopmayiio iz cynymuuxa. Axuo
6inst HacmynHoi IKOHKU 8u nobauume xpecmux, mo nputimay GPS eumxHeHutl.

Jlo IeKCHYHOTO MOBTOPY BIAHOCSATH TaKOXK TaKi BUMAAKH, KOIW CIOBAa MalOTh 3arajabHUil
JEKCUYHUIA KOMITOHEHT, ajieé HaJleXaTh 0 PI3HUX YacTUH MOBH. J[ocUTh 4acTo 1ei 3B’SI30K Mae
XapakTep «10JaTOK (00CTaBHHA) — MPHUCYA0K»!

If the device has dropped into water or another liquid, never take it out of that
before disconnecting the device from the power supply line. The device must be disconnected from
the electric power supply line as soon as possible.

Axwo npucmpiu ynag y 600y abo iHuLy pioury, y HCOOHOMY pasi He MONCHA dicmasamu 1Uo2o
00 8i0 ‘eonanns 8io mepesici. Heobxiono axuatiweuowe 6i0 conamu 1020 610 el1eKmpoMepPexCi.

IlepeTBOpeHHs aOCTPAaKTHOrO IMEHHHMKA Ha JI€CTIBHUNA MPUCYAOK PO3IIAAAIOTH SIK CUIBHUN
BUJ 3B SI3KY, SIKHI MPU3BOJUTH 10 «KOHJEHCAII» CEHCY, Yyepe3 Te, 110 3MICT OJHOI0 PeYeHHs Hi0u
BTPYYAETHCS B 3MICT 1HILIOTO.

Cdepa momupeHHs 3B’A3Ky 3a JONOMOTOI0 JIEKCHYHOTO MOBTOPY 32 MEXaMU HayKOBOTO
TEKCTY JOBOJII BY3bKa, IO TOSCHIOETHCA HWOTO CTHJIICTHYHOIO OOMEXKEHICTI0. TEeKCTH 3 4acThm
MOBTOPEHHSIM OJTHUX 1 TUX CaMHX JIEKCEM CIPUMMAIOTHCS SIK HEBUPa3H1, CTHIIICTUYHO O17H1. 3HaUHe
MOLIMPEHHS] JIEKCHYHOTO MOBTOPY B HAyKOBI MOBI MOB’S3aHE 31 CTIHKICTIO TEPMIHOJIOTII,
HEO0aXaHICTIO CHHOHIMIYHUX 3aMiH, BHUKJIMKAHOIO TIParHeHHSM JIO0 OJHO3HAYHOCTI, TOYHOCTI
3Ha4YeHHs. BUKOpHCTAaHHS CHHOHIMIB Ta QHTOHIMIB JJO3BOJISIE YHUKHYTU MOBTOPEHHS, pOOUTH MOBY
O1IIBII BUPA3HOIO, IPOTE CHHOHIMHU YacTille 3yCTPiYaroThcs B HAYKOBO-TIOMYJISIPHIHN JiTeparypi, HIX
B aKa/IEMIYHUX TEKCTaX.



2. CunonimiyHa 3amiHa — 11¢ 3amiHa cJioBa B OJHOMY pEYEHHI CHHOHIMOM a0o
CHHOHIMIYHUM BHCJIOBOM B IHHIOMY. 3a3BHYail BUKOPHCTOBYETHCS TaM, JIe¢ HEOOXiqHa OAPBUCTICTh
MOBH, 11 00pa3HICTh: y MyOIIIUCTUYHOMY Ta XYA0)KHbOMY CTHJISIX.

Haii0inpm 49acTOTHUM, TNOMIMPEHUM 1 HEUTPAJIbHUM BHJIOM 3B’S3Ky € 3aliMEHHHMKOBA
CyOCTUTYILISA, OCKIJIBKH, 3 OAHOTO OOKY, Y)KMBAaHHS 3aHMEHHUKA 3aMiCTh IOBTOPEHHS Ti€l XK JIEKCEeMHU
JI03BOJISIE  YHUKHYTH CTHUIICTHYHOI OJTHOMAHITHOCTI, 30epiraTd TEpMIHOJOTIYHY TOYHICTh 1, 3
JIpyroro OOKy, BUKOPHUCTAHHS 3aiMEHHHMKIB $K CyOCTHUTYTIB IIUIMX BHUCJIOBIIIOBaHb a00 iX 4aCTHH
3a0e3mnevye KOMIPECio Ta iIHPopMalliifHy CeMaHTHKY, HEOOX1JHY B HAYKOBHUX TekcTax. OKpiM TOTO,
BUKOPHCTAaHHs 3aiiMeHHHMKa it a0 this y sikocTi cybcTHTyTa 4acTo MOB’s3aHE 31 3MIHOK acCHEKTY
BUKIIAJTy, IEPEXOJIOM JO OI[IHKH, KOMCHTYBAHHS YU MOSICHCHHSI.

Seller acknowledges that it has examined the site of the Work.

Bukonaseyv niomeeposicye, wo it 02sAHY8 OLIAHKY poodim.

3B’S30K, 3[IHCHIOBAaHMI 3a TOTIOMOTOI0 3aliMEHHHKIB, SIK MPABUJIO, yKa3ye Ha MONEpeaHii
¢dbparmeHT 200 3amillye HOro, 110 € TUIOBUM IS PI3HUX TEKCTIB.

3. Bukopucranus aHTtoHimiB. [IpukimazoM aHTOHIMIYHHMX JIGKCHYHHMX 3ac00iB 3B’S3HOCTI
MOJKE€ TIOCTYTYBaTH TaKe PEUCHHS:

This  information  shall not be disclosed inwholeorin _ part, either
in written or electronic form, without the prior written permission of Rader Companies.

L5 inghopmayis He nosuHHa NOGHICMIO ADO YACMKOBO POZKPUBAMUCS, THWUM CYO €Kmam Hi
8 NUCLMOBOMY, HI 6 eleKMPOHHOMY U0l 6e3 NonepeoHbo20 NUCLMOBO2O 003601y KOPHOPAyii
Rader Companies.

4.V pe3ynbTaTi aHaji3y BEIUKOI KIIBKOCTI TEKCTIB Oyl0 BHSBIEHO, L0 HaHOLIbII
Y)KUBaHUMHU JIEKCHYHUMHU 3aC00aMHU 3B’ SI3HOCTI € BXKHBAHHS CIIIB OJIHi€l TEeMATHYHOL IPYIH.

The aeroplane height and lateral position relative to the microphone shall be determined by
a method independent of normal flight instrumentation such as radar tracking, theodolite
triangulation, photographic scaling techniques or other methods to be approved by the certificating
authority.

Bucoma nimaka i tioeo Oiune nonosxcenus w000 MIKpogoHa NOBUHHI OYMU GU3HAYEHI
MemMOOUKOIO, HE3ANEHCHOI BI0 HOPMANbHOI NIIOMANCHOI anapamypu, maxoi sk padionoKayiunui
CYnpoeio, meodonimua _mpiaueyaayis, gomoepaghiuni memoou macwmabyeanus, abo iHUUMU

MemoouKamu, siKi NOBUHHI OymMu 3ameepoiceHi cepmupiKayitiHow 0peaniz3ayiero.

OTxe, 3B’S3HICTh, fAK (OPMATIBHO-CTPYKTYpHA Oprasizaulis TeKCTy, € HaJ3BHYailHO
B)XXJIMBOIO KOHCTPYKTHBHOIO KaTeropito y cdepi JIHTBICTHKH, L0 BiJOOpa)kae CTPYKTYpHY Ta
3MICTOBY CYTHICTh TEKCTy W MOTpeOye OUIbII JETaJbHOTO BUBYEHHS. Bupaxarounm 3B’S30K MiXK
CYCIITHIMH pEYeHHSMH, BOHA JOIIOMAara€ CIpPHHMATH TEKCT SK €IUHE Mije. [Hakme Kaxydu, Ie
3ATHICTh TEKCTY YTPUMYBATH TpEAMET OOrOBOPEHHS, TOBEPTAIOYHM HOTO Pi3HUMH CTOPOHAMH, Ta
MJIaBHO TIEPEXOAUTH BiJ OJHOTO MPEIMETa JI0 1HIIIOTO.

2. CioBa-3B’s1I3KM, BHKOPHCTOBYBAaHi B PI3HHX YacCTHHAX aHIVIOMOBHOIO ece (IuB.
Jooamok)

Take 3aBmaHHs, SK HANMCAaHHS HaBYAIBHOTO €ce, € MOKa3HUKOM 3700yTUX HAaBHYOK i3
rpamatuku, opdorpadii, cuHTaKcucy, Mophoorii, JeKcuKoorii Ta myHkryanii. OJHUM 13 3aBIaHb



HaIMCaHHs TaKOT'o TUITYy POOIT € BiANpaIlloBaHHS MPUHOMIB apryMEHTYBaHHS Ha KOPHUCTh 3aiiMaHO1
aBTopoM mos3unii. [lpumyckaerbcsi, MO0 KaHAWJATA BXKE OBOJIOAUIM TIEBHUMH HaBUYKAMH
apryMeHTaii.

3a BUMOTaMH JI0 CTPYKTYPH, aKaJIeMi4He €ce CKIAIAEThCs 3 TAKUX YaCTHH:

1. 3arosnosok (Title) — BimoOpakae OCHOBHY MpoOJIeMy, sKii TPUCBIYCHO €ce.

2. Beryn (Introduction) — Tesa-mpobiiema 3 OMHCOM TOro, IPO IO KOHKPETHO Oyie
TOBOPUTHUCS B OCHOBHIM YaCTHHI.

3. Aprymenranisn (Body) — aprymeHTOBaHE PO3KPUTTS MPOOJEMH Ha OCHOBI 3i0paHOro
marepiany. s yactuHa poOOTH BKIIIOYAE CITIBBIIHOMICHHS W y3arajdbHEHHS IHIIMX TOYOK 30Dy 3
BUKJIAICHHSAM BJIACHOI Ta ii 0OIpyHTYBaHHSM, BUKOPUCTAHHS B SKOCTI LTIOCTPATHBHOTO Marepiaimy
EMITIpUYHUX BiIOMOCTEH 13 MEPEKOHIMBUMH, 3BAKEHUMH, €()EKTUBHUMHU JIOKAa3aMHU, JOTPUMAHHIM
JIOTiKH B PO3KPHUTTI MPOOJIEMH 32 JOIIOMOTOK0 BUKOpUCTaHHS maparpadis (ab3aiis).

4. BucuoBok (Conclusion) — kopoTke y3araabHEHHsS i BHKJIa[ OCHOBHUX apryMCHTIB.

Buxonsuu 3 momaHoi BHINE CTPYKTYpH €ce, MPOAHATI3YEMO KJIFOUOBY JICKCHKY, SIKY CIIiJ
BUKOPUCTOBYBATH Ha KOXXHOMY 31 CTpyKTypHuX piBHIB. Omxe, Ha piBHi Introduction moxHa
BUKOPHCTOBYBATH TakKi JEKCHYHI KOHCTpyKIIii: it is said that, the fact is, in one word, that is why,
we should not think that, etc. — It is said that money rule the world.

Pisenr Body mMoxeMO oxapakTepu3yBaTH TaKUMH JICKCHUHUMHU OJuHUIIMU: 1O start/begin
with, afterwards, last and the most significant (reason), firstly, secondly, thirdly, the next what is
noteworthy, not only ... but, one more point is, etc. — Not only minuses, but also pluses are
brought by ‘a new god’.

Pisernr Conclusion micTuth Taki JekcuyHi KOHCTPYKILil, sk all things considered, all in all,
in conclusion, to sum it up, going to the main idea, etc. — To sum it up, | consider the
development of technology to be a great thing for all the mankind.

OxpiM 1BOro, JIGKCHYHI OCOOJIMBOCTI AHIJIOMOBHOI'O IMHCEMHOTO MOBJICHHS BKJIIOYAIOTh
takox BxkuBanHs linking words, a6o %, ykpaiHCbKOK MOBOIO, CITiB-3B’5130K. Mu Ki1acudikyBanu ix
3a (YHKIIOHAJBHOIO CIPSIMOBAHICTIO B TEKCTI. TakuM 4YMHOM, KOpIIyC €ceé MICTUTh TakKl I'pynu
linking words (linkers):

1. Listing linkers — cnoBa-3B’s3ku Uil TMepepaxyBaHHsS Ta Oprasizaiii JIOTi4HOT
nociigoBHocTi. Hanpukian, first — second — third, first — furthermore — finally, in addition
— moreover: In addition, some people are ready to go to great length to have a big money.

2. Reinforcement linkers — coBa-3B’s13ku JUTs MiACUIICHHS, 3MIIHCHHSA IYMKH, a caMme:
furthermore, moreover, what is more, besides — Moreover, | am dead sure that it is a wrong
assumption that while growing up one has to give up their childhood dream.

3. Similarity linkers — coBa-3B’s13ku 11 BUpaXXeHHs OIOHOCTI. B ece 3Haxoaumo Taki:
similarly, in the same way, correspondingly — Similarly, music clips, films, even cartoons contain
erotic scenes.

4. Example linkers — cnoBa-3B’s13ku JiJIsl HABEJCHHS TMPHKIAAIB Ta MpPEACTABICHHS
nonatkoBoi iHpopmarii: for example, for instance — Take, for example, Ray Bradbury’s “451°
Fahrenheiz”.



5. Summary linkers — c0Ba-3B’sI3kK [T MAOUTTS MiACYMKIB BUK/IaAeHOT0. J{JIs1 MpUKIIay,
in conclusion, to conclude, in brief, to summarise — In conclusion, I might say that money is not
evil because it is just a means for existence.

6. Expressing-an-alternative linkers — cioBa-3B’s13k1, BHKOPUCTOBYBaHI JJIsi BUPaKCHHSI
albTepHATUBHOI ayMKH, ToOTO alternatively, rather, on the other hand — On the other hand, there
are a lot of programmes for teenagers on the topic their parents are not eager to speak.

7. Result/consequence linkers — cioBa-3B’sI3Kd U1l BUPAXKCHHS [TPUYHMHHO-HACIIIIKOBOTO
3B’s13Ky: SO, therefore, as a result/consequence, accordingly — As a result, the first rank of the
army will be after people who are ready to dedicate their lives to it.

8. Stating-the-obvious linkers — cnoBa-3B’s3k1, BHUKOPHCTOBYBaHI 3 METOK BUPaKCHHSI
neBHOi oveBHaHOCTI B Tekcti. Hampukmaa: obviously, clearly, naturally — Obviously, when
unprepared young soldiers see the death of their companions, they become uncontrolled.

9. Emphasis linkers — ciioBa-3B’s13ku 11 aKIEHTYBaHHsI MEBHOT JYMKH. Y KOpITyCi ece
suaxoaumo generally, especially, in fact — In fact, mothers lose their children, wives their spouses,
sisters their brothers, and this line is infinite.

3a mMaTepianamMu CTaTeu:
1. Hosieyn /1. O. Jlexcuuni 3acobu 368 ’si3nocmi y nepekiadi aneioMO8HUX HAYKOBO-
mexHiyHux mexkcmis. — PexuM Jocrtymna:

http://www.rusnauka.com/13_EISN_2013/Philologia/6_137011.doc.htm.
2. CepbOina A. 0. Oco0imBOCTI BHKOPUCTAHHS JIGKCHYHUX 3acO0iB B QHTJIOMOBHHUX €ce

YKpaiHCBhKUX CTYAEHTIB. — Pexkum noctymy : http://naub.oa.edu.ua.

IV. ITig0uTTs MiICYyMKIB.

V. JlomaliiHe 3aBJaHHS:
- BUBYATH KOHCIEKT JIEKIIIT.


http://www.rusnauka.com/13_EISN_2013/Philologia/6_137011.doc.htm
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JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL
HAILUOHAJILHUI YHIBEPCUTET LIMBUILHOTO 3AXMCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKHU

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOJIUYHA PO3POBKA
JUISL TIPOBEICHHS 3aHATh 13 HABYAJIBHOI TUCIUILTIHU
«IHO3BEMHA MOBA JJIs1 MIZKHAPOJHUX TECTIB TOEFL TA IELTS»
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Tema 1.16. [IpakTuKyM i3 BUKOHAHHSA 3aBAaHb YacTHHHU «\WTiting» icnuTis
TOEFL T1a IELTS

I. Mera

Ilpakmuuna. TiepeBipKa 3HaHb, YMiHb 1 HABUYOK 13 BUKOHAHHS 3aBIaHb CEKIIil
«Writing» Mi>kHapOIHUX ICIIUTIB 3 AHTIIIHCHKOT MOBH.

Po3zsusanvna: po3BuBaTH JIOT1YHE MUCIECHHS, KOHIICHTpAIlI0O Ta CTaOLIBHICTD
yBaru, MEXaHiuHy 1maM’siTh.

Buxosna: BUXOBYBaTHM TMATpPiOTUYHE Ta IHTEpHAIlIOHAIBHE CTaBJICHHS JI0
CYCIUIBHO-TIOJIITUYHOT Ta MPO¢eCciiHOT AISUTBHOCTI, PO3IIUPIOBATH CBITOTJIS/I.

I1. 3micT

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTtuBaIist HaB4aJIbHOI JISIBHOCTI.
III. AkTyaimi3airisi 3HaHb.

IV. IlpakTukym 13 nucbma.

V. [lixbutTs miacyMKiB.

VI. JlomaliHe 3aBaaHHs.

III. Jlitreparypa

1. Black M., Capel A. Cambridge Objective IELTS. Workbook with Answers.
+CD. Cambridge University Press 2006.

2. Cambridge practice tests for IELTS 5. +CD. Cambridge University Press
2006.

3. Gear J.,, Gear R. Cambridge Preparation for the TOEFL Test. 4th Ed.
Cambridge University Press 2006.

4. Hopkins D., Cullen P. Cambridge Grammar for IELTS with answers. Self-
study reference and practice. Cambridge University Press 2006.

5. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Reading Skills. Macmillam
2006.

6. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Writing Skills. Macmillam
2006.

7. Phillips D. Longman Complete Course for the TOEFL Test. Preparation for
the Computer and Paper Tests. Longman 2001.

8. Preshous J. Improve Your Skills: Listening & Speaking for IELTS 6.0-7.5
Student’s Book Pack with Macmillan Practice Online and Answer Key. Macmillam
2014.



9. Sahanaya W. IELTS Preparation and Practice: Practice Tests with Key.
Oxford University Press. 2002.

10. Sharpe Pamela J. Barron’s Practice Exercises for the TOEFL. 6th Ed.
Barron’s 2007.

11. The Official Guide to the TOEFL IBt with CD-ROM, 3rd Ed. ETS 2009.

12. TOEFL Test Preparation Kit. Audio Cd. 2nd Ed. ETS 2000.

IV. T3H: nunaktuyamii MaTepial, KOMI IOTepH 3 AOCTYNOM 10 [HTepHeTY.

Xin 3anarrs
I. OpranizamiitHuii MOMEHT:
- paropT 4YeproBoro;
- 3aITMC JIaTU ¥ TEMH Ha JOIIIII, Y 30IITUTaX.

I1. MoTuBaIisa HaBYAILHOI J1SUILHOCTI.

III. AkTyanizaiiisi 3HaHb:
- Oecijia 3a MaTepiajioM MOMNEPEeAHBOT JICKIIIi.

IV. IlpakTukym 13 nucbma.

Bukiamay npornoHye BUKOHATH 3aBaaHHs 13 cekiii «\Writing» oHoro 3 TecTiB —
IELTS a6o TOEFL — na BuOIp, KOPHUCTYIOUHCH IHTEpHET-pecypcaMu OHJIAiiH-
TECTYBaHHS: http://ieltsonlinetests.com, http://lengish.com/tests/toefl,
http://www.testmagic.com/Knowledge Base/TOEFL/Structure/index.htm.

V. [1ligbutTts miacymKiB.

VI. JlomaiiiHe 3aBIaHHS:
- BUKOHATH pOOOTY HaJl MOMUJIKAMU 3a pe3yJibTaTaMU MPAKTUKYMY.


http://ieltsonlinetests.com/
http://lengish.com/tests/toefl

JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL

HAIIIOHAJIbHMM YHIBEPCUTET LIMBIJIBHOI'O 3AXUCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKH

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOANYHA PO3POBKA
U1 IPOBEJICHHS 3aHATh 13 HAaBYAJIbHOI TUCHUIUTIHU
«IHO3EMHA MOBA VIS MIZKHAPOJJHUX TECTIB TOEFL TA IELTS»
3a cnemaipHICTIO 261 «Ilokexxna Oe3nekay
cnemianizauiero «lloxxexxoraciHHs Ta aBapiiiHO-pATYBaIbHI pOOOTH

13 TeMu 1.17 «Oco0IMBOCTi CTBOPEHHSI YCHOT0 MOHOJIOTIYHOT0 BHCJIOBJIIOBAHHSA
BiJAIIOBITHO 10 BUMOI' MI’KHAPOAHUX TECTIB»

BI/II[ 3AHATTA: IIPAKTHYHC 3aHATTA

OOG6roBopeHoO Ha 3aciJiaHHi

Kadepu MOBHOI IT1ITOTOBKH
201 poky

ITporokos Ne

Buknanau: gouent Craposa O. O.

Xapkis — 2017



Tema 1.17. Oco0iuBocTi  CTBOPEHHS  YCHOI0  MOHOJIOTIYHOIO
BHCJIOBJIIOBAHHS BIANIOBIIHO 10 BUMOT Mi’KHAPOJIHUX TECTIiB

I. Mera

Ilpaxmuuna: 1) TOBIAOMJICHHS TEOPETUYHUX BIIOMOCTEH 13 TEMHU 3aHATTS;
2) HaBYaHHS HOPM YCHOTO CITUTKYBaHHS 32 TEMOIO 3aHATTS; 3) YIOCKOHAJICHHS 3HAHb
13 TpaMaTUKU B PaKypcl pO3IIIIHYTOI TEMHU.

Po3zsusanvua: po3BUBATH JIOTIYHE MUCICHHS, KOHIICHTpAIll0 Ta CTaOUIbHICTh
yBarv, MEXaHiuHy 1am’siTh.

Buxosena: BUXOByBaTHM mMaTPIOTUYHE Ta IHTEPHAIIOHAIBHE CTABJICHHS JI0
CYCHUIbHO-TIOJIITUYHOI Ta MPodeCiiiHOT AISITLHOCTI, PO3LIUPIOBATH CBITOTJISI.

I1. 3micT

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MotuBarlis HaB4aILHOI JISIJILHOCTI.

III. Bukiiam HOBOro HaBYaILHOTO MaTepiay.
IV. ITig0uTTA mMiICYMKIB.

V. JlomalliHe 3aBJaHHs.

III. Jlitreparypa

1. Black M., Capel A. Cambridge Objective IELTS. Workbook with Answers.
+CD. Cambridge University Press 2006.

2. Cambridge practice tests for IELTS 5. +CD. Cambridge University Press
2006.

3. Gear J.,, Gear R. Cambridge Preparation for the TOEFL Test. 4th Ed.
Cambridge University Press 2006.

4. Hopkins D., Cullen P. Cambridge Grammar for IELTS with answers. Self-
study reference and practice. Cambridge University Press 2006.

5. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Reading Skills. Macmillam
2006.

6. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Writing Skills. Macmillam
2006.

7. Phillips D. Longman Complete Course for the TOEFL Test. Preparation for
the Computer and Paper Tests. Longman 2001.

8. Preshous J. Improve Your Skills: Listening & Speaking for IELTS 6.0-7.5
Student’s Book Pack with Macmillan Practice Online and Answer Key. Macmillam
2014.



9. Sahanaya W. IELTS Preparation and Practice: Practice Tests with Key.
Oxford University Press. 2002.

10. Sharpe Pamela J. Barron’s Practice Exercises for the TOEFL. 6th Ed.
Barron’s 2007.

11. The Official Guide to the TOEFL IBt with CD-ROM, 3rd Ed. ETS 2009.

12. TOEFL Test Preparation Kit. Audio Cd. 2nd Ed. ETS 2000.

IV. T3H: nunaktuaHuid MaTepia.

Xin 3anarrs
I. OpranizamiitHuii MOMEHT:
- paropT 4YeproBoro;
- 3aITMC JIATU ¥ TEMH Ha JOIIIII, Y 30IITUTaX.

I1. MoTuBaIiisa HaBYAILHOI J1SUILHOCTI.

III. Bukiian HOBOro HaBYaJILHOTO MaTepialy.
Jlekmist BUKIIaaya.

1. IlonsiTTs Ipo pi3Hi TMUNIM MOBJIeHHs1. MoHoOJI0T
MoBneHHs J10ei 3a1eKHO BiJ] pI3HUX YMOB Ha0yBa€ CBOEPIIHUX 0coOMMBOCTEN. BinmosigHo
JI0 IbOTO BUOKPEMJIIOIOTh Pi3H1 BUIU MOBJICHHS.

[ 3oBHimEEe ]

[ BryTpinme l—
| I

l HesepGaneHe | | 3ByROBE | | Mcemose

l

Yeue ]

AlanorivHe l

MOHOJIOTIMHe |

OxpiM yka3aHUX BU[IB, MOBJIEHHS OyBa€ IUIOBUM 1 TOOYTOBUM, JIITEPATYPHUM 1 CIIEHTOBUM,
PIIHUM Ta 1HO3EMHUM TOIIIO.

[Tep 3a Bce po3pi3HAIOTH MOBJIEHHS BHYTPIIIHE Ta 30BHIIIHE.

BHyTpililHE MOBJIEHHSI — 1€ BHYTPIIIHIA O0€33ByYHHMIl Mpolec, M0 HEJOCTYMHUH i
CIPUHHATTSA IHIIMMHU JIIOJbMH i HE MOKe OyTH 3acO00M CHUIKYBaHHS.



Jloka3zoMm TOTrO, IO B JIIOJUHU HAsBHE BHYTPIITHE MOBJICHHS, € TOW (hakT, MO ICHYIOTH
CreuiajgbHl TPWIAAH, SKI PEECTPYIOTh MIKPO-PyXH MOBHOIO amapaTy Ha MOMEHT MOBYAHHS.
BHyTpinHe MOBICHHS JOCUTH CBOEpITHE: CKOPOYEHE, 3rOpHYTE, Mailke HIKOJIM He icHye y Gopmi
MOBHUX, PO3TOPHYTHUX peueHb. TpyMHOIII, SKI TepeKUBAE JIIOIMHA, 1HOJI HAMAralouucCh MOSICHUTH
IHIIUM 3pO3yMiTy 1l caMilf JyMKY, 9acTO HOSCHIOIOTHCS TPYIHOIIAMH IEPEXOAY BiJl CKOPOUYCHOTO
BHYTPIIIHHOTO MOBJICHHSI, 3pO3YMIJIOTO COO0i, JO PO3TOPHYTOrO 30BHINIHBOIO MOBJICHHS,
3pO3YyMIJIOTO THIIIHM.

30BHIlIIHE MOBJIEHHSI — MOBJICHHS, OCHOBHOIO O3HaKOK $IKOIO € JOCTYIHICTb JUIs
CIPUUHATTSA (Ha CITyX, 31p) IHIIUMH JIFOJIbMH; € HEOOX1THUM JIJISl CIIIJIKYBaHHS.

3ajeKHO BiJ TOTO, IO JIOAMHA BUKOPHCTOBYE B CIUJIKYBaHHI, — 3BYKHM MOBU UM MOBY TiJa,
— MOBJICHHS OyBae HeBepOaJbHUM Ta 3ByKOBUM. He3Bakaioum Ha Te, 10 HeBepOaibHE MOBJICHHS
(MOBJIGHHSI JKECTIB) 4YacTo € JOCHTh IH(QOpPMAaTHBHHMM, YyC€ 3K BOHO 3aJIMIIAE€THCS HIOU
AKOMITAaHEMEHTOM JI0 OCHOBHOT'O TEKCTY 3BYKOBOT'O MOBJICHHS.

3BakarouM Ha Te, 110 caMe BUKOPHMCTOBYE JIFOAMHA — 3BYKM MOBU UM IHCHMOBI 3HAaKU —
PO3pI3HAIOTh YCHE Ta MHUCHbMOBE MOBJIEHHSA. ICTOPUYHO NMUCHMOBE MOBIJIEHHS BMHHUKJIO Mi3HILIE 32
yCHeE.

ITix yac ycHOro MOBJIEHHS JIIO/IMHA CIIPUIMaE ciiyxadiB, iXHIO peakiito Ha cioBa. [IuceMoBe
Ta YCHE MOBJICHHSI BUKOHYIOTH 3a3BHUail pi3Hi ¢yHKuii. Sk mpaBuio, ycHe MOBIIEHHs (DyHKI[IOHYy€
SK pO3MOBHE MOBJICHHS B CHUTYamii Oeciiy, MMCbMOBE — SK MOBJICHHS JIJIOBE, HayKOBE, OUIBII
6e3ocobucricue. IlucbmMoOBE MOBJIEHHS CHpSMOBaHE TIEPEBAXHO HA TMEPEeJaHHS  OUIbII
BiZICTOPOHEHOTO 3MICTY, TOJI SIK YCHE MOBJICHHS OUTBIIOI0 MIpOI0 TIOPOKYETHCS Oe3mocepeaHiM
NepeKUBaHHAM. 3BIICH LUK PsIJT BIAMIHHOCTEH y TOOYI0BI MUCBMOBOTO T4 YCHOTO MOBJICHHS H Y
3aco0ax, sKi KOXHE 3 HUX 3aCTOCOBYE.

Po3mMoBHe ycHe MOBJIEHHS CHUTyaTHBHE. |HKONM JOCTaTHBO MiBCJIOBa JUIs TOTO, IOO
3pO3yMITH CBOTO CIiBpO3MOBHHUKA. [IMCbMOBE X MOBJIEHHS BHUMAara€ CHCTEMAaTHYHOTO, JOT1YHO
OB ’S13aHOT0 BHUKJIALy. Y MUCHMOBOMY MOBJIEHHI Bce Mae€ OyTH 3pO3yMUIMM BUHSTKOBO 3 HOro
BJIACHOTO CMHCIIOBOTO 3MICTY, 3 HOTO KOHTEKCTY. [InChMOBE MOBIICHHSI KOHTEKCTHE.

[lucbMOBEe MOBJICHHST BUMarae OCOOJMBOI MPOJYMAHOCTI, TJIAHOBOCTI, YCBiJmoMJeHOCTi. B
YMOBaX YCHOTO CHIJKYBaHHSI CITIBPOSMOBHHUK IE€BHOIO MIPOIO JIONIOMArae peryjiroBaTH MOBJICHHSI.
be3nocepenHiii KOHTAKT 31 CHIBPO3MOBHUKOM Yy PO3MOBI IIBHJKO BHSBISIE HEMOPO3YMIHHA. Y
NUCbMOBOMY MOBJIEHHI O€3MOCepeiHE PETyIIOBaHHS MOBJIEHHS TOrO, XTO T'OBOPUTh, 13 OOKY
CHIBPO3MOBHMKA a00 cilyxada BiJCyTHe. ToOH, XTO MUIlE, Ma€ CaMOCTIMHO BU3HAUUTH MOOYIOBY
CBOT'O MOBJIEHHSI TaK, 11100 BOHO OyJI0 3p03yMUINM JJIS UUTaya.

YcHe MOBIIEHHSI MOKe OyTH AiaoriyuM abo MOHOJIOTTYHUM.

[cHyI0TH pi3HI BUAM SK THUCHMOBOIO, TaK 1 YCHOTO MOBJICHHS. YCHE MOBJIEHHSI MOXeE OYyTH 1
PO3MOBHHMM (MOBJIEHHSAM-0€C1/1010), 1 OpaTOPCHKUM BUCTYIOM (JOMOBIAJIIO).

Hiajoriune MOBJIeHHSI — II€ PO3MOBa, Oecifa JABOX a00 KUIBKOX OCI0, sIKi TOBOPSITH IO
yepsi.

VY mofeHHIN TiSUIBHOCTI JllaNoriyHe MOBJICHHS, SK IPaBWUJIO, HE IUIaHYeThCs. BoHO BUCyBae
MEHILIE BUMOT III0JI0 MOOYAOBU 3B’S3HOTO PO3TOPHYTOTO BHUCIIOBIIIOBAHHS, HIXK MOHOJIOTIYHE YU
HUCHMOBE.



MoHoJioriuHe MOBJIEHHSI — 1I€ Take MOBJICHHS, 3a SIKOTO TOBOPHTH OJIHa 0c00a, a IHIII
CIyXamTh 1 copuiiMaloTh 1i. [IpUKIIaqoM MOHOJIOTIYHOTO MOBJIIEHHS € JOMOBib, JICKIIis,
MIOB1IOMJICHHS, BUCTYTI Ta iH. MOHOJIOTiYHE MOBJICHHS € OPTaHi30BaHUM BHJIOM MOBJICHHS.

MOoHOJIOTIYHEe MOBJICHHS XapaKTePU3Y€EThCsl MEBHUMH KOMYHIKATUBHUMH, TICUXOJOTIIHUMH
1 MOBHUMH 0COOJMBOCTSAMU. BOHO BUKOHYE TaKi KOMYHIKATUBHI (PYHKITIi:

1) inpopMaTuBHY — MOBiAOMJICHHS iH(oOpMaIii PO MPEAMETH UM TOJii HABKOJMIIHBOTO
CEpEeIOBHINA, OIUC SBUIIL, JIii, CTaHY;

2) BIUIMBOBY — CIIOHYKaHHS JI0 JIii YM MoOmepeKeHHs HebaxaHol /ii, NepeKoOHaHHs 100
CIIPaBEUTMBOCTI UM HECIIPABETMBOCTI TUX YW 1HIITUX MOTJISIIB, JYMOK, AiH, IEpeKOHAHb;

3) exkcrnpecuBHY (€MOLIMHO-BUpa3Hy) — BHUKOPUCTAHHS MOBIJICHHEBOTO CIIJIKYBaHHS IS
OIIHCY CTaHy, Y IKOMY TiepeOyBa€e TOM, XTO TOBOPHUTH IS 3HATTS €MOIIHHOT HAIIPYKEHOCTI;

4) po3BakadbHy — BHCTYI JIIOJWHU Ha CIEHI YW cepea APY3iB IJs po3Baru ciyxadiB
(HampuKIaa, XyJA0KHE YUTAHHS, PO3MOBiAb y HeodiliiHili Oecimi);

5) puUTyanbHO-KYJIBTOBY — BHCJIOBIIIOBAHHS IiJ 4ac Oy[b-SKOIO PUTYaJbHOrO O0Opsay
(HampuKJIa1, BUCTYII HA FOBiIET).

Koxna 3 1nux QyHKIIH Mae cBOi 0cOONHMBI MOBHI 3aco0M BHpa)XEHHS AYMKH, BiJIITOBIIHI
TICHXOJIOTIYHI CTUMYJIM Ta METY BHUCJIOBJIFOBaHHS (HANIPUKIIAA, HEUTpaIbHE B CTHIICTHYHOMY TUIAHI
MOB1IOMJICHHSI, TParHeHHs MePeKOHATH cliyxada ado SKMMOCH 1HIIIMM YUHOM BIJTMHYTH Ha HBHOTO).

3 morJIsily NCUXO0JIOT1i MOHOJIOTIYHOMY MOBJIEHHIO BJIACTUBI TaKi PUCH:

1. Oononanpaenenicms. MoHOJOTIYHE MOBJIEHHS HE pO3paxOBaHE Ha BIANOBIIHY PEAKIIIIO
y BUIJIAZI MOBJICHHS yTroJoC.

2. 3¢’a3nicmyp, siKa BiJIpi3HSE MOHOJIOTIYHE MOBJICHHS BiJl BHIIQJKOBOIO HabOpYy pedeHb i
PO3IIIAJAETHCS Y BOX ACMEKTax — IICUXOJOTIYHOMY Ta MOBHOMY. Y MEpHIOMY BUIAAKY MIEThCS
PO 3B S3HICTh AYMKH, 1110 BUPAXKAETbCA B KOMIO3HUIIITHO-CMUCIIOBIA €IHOCTI TEKCTY K MPOJIYKTY
TOBOPIHHS, Y APYTrOMY — PO 3B’A3HICTh MOBJIEHHS, SIKa repeadadyae BOJIOIIHHA MOBHUMU 3aco0amMu
M1k Pa3oBoOro 3B’sSI3KY.

3. Temamuunicmp 5K CIiBBITHECEHICTh BHCIOBIIOBaHHS 3 OyIb-SKOIO JOCUTH 3arajbHOI0
TeMor0. MOHOJIOTIYHE BHCIOBIIOBAaHHS Ma€ MEBHY KOMYHIKaTHBHO-CMHUCIIOBY oprasizaimito. [leprn
3a BCE B HhOMY YiTKO BUCTYIIA€ HASBHICTh MEBHOI TEMHU, KA, CBOEIO YEProl0, PO3MANAETHCS HA PSJI
miaTeM abo MiKpOTEM.

4. Konmexcmyanvnicms, 5Ky, OJHAK, HE CIIJI TPOTHCTABISATH CHUTYaTUBHOCTI —
XapakTepHil pHCi AiaJOriyHOro MOBJEHHS. MOHOJIOT TeX MOXe OyTH CUTyaTUBHUM (HANpHKIA,
CIIOHTaHHE BHCJIOBIIIOBAaHHS — PpO3TOpHYyTa perulika (MIKpOMOHOJIOT) Yy Jiano3i). Y JesKux



BUITaJIKAX MOHOJIOTIYHE MOBJICHHS MO)XE€ OyTH HAOYHO-CUTYaTHMBHUM (HAmpHKIazd, Yy KiHO(PLIBMI,
Tesenepeaayi).

5. Bionocno 6e3nepepenuil cnocio mosnenns. MOHOIOTIYHE BUCIOBIIOBAHHS, SIK IIPABHIIO,
He 00OMEXYEThCsl OfiHIEI0 (Ppa3oro i TpUBa€e MPOTATOM IEBHOTO Yacy, HE MEPEPHUBAIOYNCH, 3aBIISKH
YOMY JIOCATAETHCS 3aBEPIICHICTD JYMKH.

6. Ilocniooenicms i noziunicms. 11i IKOCTI MOHOJIOTIYHOTO MOBJICHHS PEali3ylOThCS B
PO3BUTKY i€l OCHOBHOI ()pa3Wl NUIIXOM YTOYHEHHS JYMKH, JTOIMOBHEHHS JO HEi, MOSCHEHHS,
OOIpyHTYBaHHsI TOILO.

Jlep>kaBHUI OCBITHIM CTaHAApT 3 1HO3EMHOI MOBHU (3arajbHa CEpeIHs OCBiTa) mepembdayae
OBOJIOIIHHS TAKAMH TUTIAMH MOHOJIOTY:

1) KopoTKe TTOBITOMIICHHS,

2) pO3TOBiJIb;

3) onuc;

4) po3MipKoBYBaHHS / IEPEKOHAHHSI.

1. MoBneHHeBI 3aBHaHHS s peajizailii MOHOJIOTY-TIOBIIOMJICHHSI —Iepen0avyaroTh
31IICHEHHS TaKUX MOBJIEHHEBUX JIH:

— moBioMuTd Qaktuuny iHbopmauito (Xmo? I[lo pobums? Hxuill sxa l sike | ski?
Hasiwo?), noequyro4un peueHHs B JIOT14HIM MOCIiOBHOCTI.

2. MoBneHH€eBI 3aBJaHHS AJs peani3alii MOHOJOTIY-pO3MOBiJl MependavyaroTh 3A1HCHEHHS
TaKUX MOBJIEHHEBHX JIii:

— pO3IOBICTH MPO cebe (CBOI POIUHY, PiJIHE MICTO, IUIAHU HAa MallOyTHE TOILO);
— BUCJIOBUTH MPU IILOMY CBOIO TYMKY, CBOIO OIIIHKY.

3. MoBneHH€BI 3aBIaHHS AJIs peaiizallii MOHOJIOTY-OIUCY NependavaroTh 31CHEHHS TaK1X
MOBJICHHEBUX [l

— ONHUCYBATH pi3HI 00’€KTH, BUKOPUCTOBYIOUHM CJIOBAa M CIOBOCIIOJIYYEHHS, 110 O3HAYaIOTh

SIKOCTI Ta O3HAKH.

4. MoBneHHEBI  3aBIaHHS JUIS  peaji3aiii  MOHOJOTY-MipKyBaHHS / TepeKOHAHHS
nependayvaroTh 3/11HCHEHHS TAKUX MOBJICHHEBHX JIIiA:

— MepEeKOHATH CMIBPO3MOBHUKA B YHOMYCb;



— HaBECTH JIOKA3H 3a Y MMPOTH MEBHOT [ii / PaxTiB;

— CTIOHYKATH CITIBPO3MOBHUKA JI0 TIEBHUX JIIH.

Moeni ocob1ueocmi MOHONOZIYHO20 MOBICHHA

3 MOBHO{ TOYKH 30py MOHOJIOTIYHE MOBJICHHS XapaKTEPHU3YEThCS:
a) CTPYKTYPHOIO 3aBEPIICHICTIO PEYCHb;

0) BIIHOCHOIO MTOBHOTOIO BUCIIOBJIFOBAHHS;

B) PO3TOPHYTICTIO Ta Pi3HOCTPYKTYPHICTIO (ppas;

T') TOCUTh CKJIQJITHUM CHHTaKCHCOM;

1) 3B’SI3HICTIO, SIKa Iiepe0davae BOJIOIIHHS MOBHIUMH 3aco0amMu Mi>k(hpa3oBOro 3B’ SI3Ky.

2. HecranaapTHi miAxoau 10 MiATOTOBKH /10 CKJIAJaHHS MoayJisi «Speaking»

CknamanHs 3aBHaHb cekuii «Speaking» — 1e cnaOKicTh CTYACHTIB-aHATITHKIB (THX, XTO
HABYA€THCA 32 KHWKKaMU i 3amucamu). binbine Toro, y KkpaiHax, e aHTJIilicbka — He Mepiia MOBa,
YIOCKOHAIIFOBATH CBOE YCHE MOBIICHHS BaXKO.

BumoBa — HaliBaxJIMBIIIa XapaKTepUCTUKA B yCHOMY TecTi. HaBiTh skmo Bu roopure
MPaBUIIbHO, aKaJeMiYHO ¥ I[IKaBO, ajie¢ HIXTO HE MOXE po3iOpaTH aHi CJIOBa, BH TOYHO BTPATHUTE
6amu. IELTS xangupatu B kypci, mo 99 % wyacy npu BUBYEHHSI aHINIIMCBKOI MOBM MOTPiOHO
mpaioBaTd HajJg CBOoe€l0 BUMOBOKO. [IpaktukyBatu BuMOBY Oesmnocepeanbo mnepen I[ELTS
HenpaBwiIbHO. [1]o1eHHa MpaKkTHKa Mae MOYMHATHCS 3a KiJTbKa MICSIIB 10 CKiajaHHs Tecty. [lorana
BMMOBA MOX€ 1CTOTHO 3HU3UTU Bari 3aranbHuii pe3ynbTar.

BuMoBa — ki1tou 10 BUBYEHHS 1HO3eMHOI MOBH. L{e cxosxe Ha mpaBay, 60 Ti, XTO Bce KHUTTA
TOBOPUTH AHIJIIHCHKOI0, MOKYTh BUMOBJISITH HEBIJJOME CIIOBO, ajie HE 3HAIOTh, SIK BOHO MUIIETHCS.
OcCki1bKH, aHTJIIHChKAa — 1€ CyMIII KIJIBKOX MOB, Y Hill HeMae 3arajbHUX MpaBUJI BUMOBH. Bam
JIOBEJIEThCS BCE 3araM’ ITOBYBATH.

o moTpiOHO poOuTH, 11100 BUMOBA MOKpAIIHIACs?

[To-nepiue, cnyxaiiTe i y4iThCS B NIPEICTaBHUKIB aHIIIOMOBHUX KpaiH. Te, 110 TH ciyXxaen,
BIUIMBAa€ Ha Te, SIK TOBOpHIN. Bu cami ceOe BHIIpaBIsieTe B OCHOBHHX CIIOBaX, SIKIIO OaraTto
ciayxaere. binpme Toro, Takui crmocid JONMOMOKE HABUMUTHUCS POOUTH HArojoc Ha MOTPIOHUX
CJIOBaX, TOBOPHUTH ¥ OpraHi30BYBaTH CBOO IMPOMOBY IPUPOJIHO.

[To-gpyre, koMU 3’ABISETHCA HOBE CIOBO, HABUITHCS HOr0 BUMOBIATH. YacTo, KOJNU JIIOAU
XO4YyTh BUBUMTH HOBI CJIOBA, BOHU TMOBTOPIOIOTH iX Oarato pasiB, MEPENUCyIOTh Y OJOKHOTH. AJe
mo0 MOJINIIUTH CBOI HAaBUYKM YCHOTO MOBJICHHS, BapTO CIyXaTH 3allUCH B EJIEKTPOHHHUX
CJIOBHHMKAX 1 TOBTOPIOBATH 32 HUMH BroJIOC.

[To-Tpete, OynyiiTe pedeHHS 3a HOBUM CIOBHUKOM. KOXX€H MOXe 3HATH, SIK BHMOBIISATH
CJIOBa TIPABWIIBHO, ajie, KOJH 1X 3’ €HYIOTh, HE MOXKYTh YK€ TOTPHUMYBATHCS Ii€1 BUMOBH. A HaBiTh



SKILO BOHU BUMOBIISIIOTH YC€, SIK CIIiJl, PEYEHHS MOXKE MPO3BYy4YaTu HenpupoaHo. [Ipuunna — Opax
iHTOHAIII].

[To-yeTBepTe, BIpaBisgiiTecs y BUMOBI MIOTHKHSA (3-4 pa3u Ha THXKIEHB), YUTAIOYH BIOJIOC
KOpOTKi ab3amm. CrioyaTKy HamaraiTecss BAMOBJISTH MPABIILHO KOKHE clIoBO. [ToTiM yuTaiite misi
a03any NOBUTHLHO I KOPEKTHO (MIPUIUIANTE YBary 3ByKY B KiHIII pEUEHB).

[Ti3Hime 301IbIIYITE MIBUAKICTH YATAHHS B KO)KHOMY PEUCHHI («UUTATH» B I[bOMY BHUITAJIKYy
03HAuya€e «BUMOBIISITH CIIOBa», @ HE «II€PEUUTYBATHU MOAYMKH»). SIKIO MMOYMHAETHCSA LIBHJIKO, alle
BHUMOBA BTPAYa€ThCs, 11€ 03HAYAE, 1110 BU JOCATIIM CBOET MEXKi, HE Hamaraitecs rOBOPUTH LIBHIIIIE.
3pemToro, YyWTaWTe Bech ab3al] HAa HOPMAJIbHIM IIBUIKOCTI, ajie OOOB’S3KOBO IEepeaaBaiiTe
IHTOHAIIO.

Bubepites TemMy # cTaHpTe mepen A3epKaioMm, 100 mompakTukyBaTH «Speaking». Bam
noTpiOHO TMPOWTH Yepe3 TPU €Tamy CHPaBKHBOTO TecTy. PO3MOBiAbL Mepen I3epKaioM J0ToMarae
PO3BUBATH MOBY JKECTiB i BUMOBY. Bam Mo’ke 3maTHCS IUBHUM: SIK L€ J3€PKaJi0 JIOTIOMOXKE
BUIIPABUTH aKLEHT? J[yxe MpocTo: € JAesikl MPUToJIOCHI U TOJIOCHI, sIKi Bu He 3Mo)keTe BUMOBUTH,
SKILO HE 3HA€Te, K Lie pOOUTHCS (a HE IPOCTO MaM’ATAETE, SIK 3BYUUTD).

Hawmaraiitecs roBoputu mnpupogHo. Bam pajndTe roBOpUTH IIBHAKO M 3 I1HTOHALI€IO
(momepeHi BIpaBU AOMOMOXKYTh y 1IbOMY). BapTo BUBYUMTH ¥ 3aCTOCOBYBAaTH KibKa iJ1ioM abo
CIIeHTOBUX BHpasiB. Lle He KIII0oYoBa YacTHHA TECTY, aje BCE-TaKW rapHa Jornomora. SIKImo xodere
orpumaru 7.0, BiATOUyliTE BAMOBY, YICTOTY MOBH Ta iHTOHAIIIIO.

Basicnuei 3ayeasicenns

1. Konmm tpenyetecs B «Speakingy», mpuaiIsSiiTe yBary TOMy, SIK 3By4UTh KiHEIb CJIOBA YH
peueHHsl. AJle KOJIU CKJIaJlaeTe TecT, He 3BepTaiite yBaru! lle BrummHe Ha mpomoBy. Ha icniuTi Bxke
4ac MOKa3yBaTH, YOro B HaBUMIIUCS, a HE Te, K J00pe BU BMieTe ce0e BUIPABIIATH.

2. Ime onuH rapHUi cnocid NpakTUKKW — TOBOPUTH aHIMINCHKOIO YBI cHi. SIkimo Bu Takoro
paHime He poOwiM, cnpoOyite — mne Tenep Buiiae. uBnsunch MyabTQUIBMU H  (imbMu
AHIJTIMCHKOIO0, CITyXalouu aHIIIHChKI MTICHI, 3pEIITOI0 BU 3arOBOPUTE 111€10 MOBOIO YBI CHI.

Konu Bu BunTe HOBI ci0Ba, BUITH HE JIMIIE X 3Ha4eHHs. BapTo 3BepHyTH yBary il Ha Te, 5K
Il CIIOBO BUMOBIsiEThCsA. Lle He ckiamHo, HaBiTh KO0 y Bac Hemae mocTymy 0 HOCITB MOBH.
barato ctyaeHTiB mpoCTO ITHOPYIOTH (OHETHYHY TPAHCKPHIILIIO CJIOBA. AJie OAHOTO 3HAYCHHS
Maso. ['apHHWH CIIOBHHMK TIOSICHUTB, SK BHUMOBISIETBCS CIIOBO, BHKOPHCTOBYIOYHM (DOHETHYHI
TpaHCKpHMUii. Y MNPUHIUMI, 3alfMaloYuch MOBOIO, MOTPIOHO BMITH CaMOCTIHHO YHMTaTH L0
TPAHCKPHUMLIO. Y SAKICHUX CJIOBHUKAaX, SK IpaBWIO, HaBelEHI TMOSACHEHHsA. 3HalaiTh dac,
po30epiThcsi — BOHO TOTO BapTe. 3 yacoM Bu HaBuuTeCs pO3yMiTH TPAHCKPHUIILIIO 0€3 MiAKa30K.

bararo kaHaunaTiB BBaXKalOTh KOPUCHUM IpoCiIyxaTh HOBe cioBo. Ha ceorogni Intepner
Hajae Oe3mu pecypciB, SKI YHTalOTh cioBa. Jly)ke rapHy BHMOBY MOXHa IIOYyTH Ha
www.howjsay.com, https://ru.forvo.com. Bu mMokeTe BBeCTH CJIOBO i MOYYTH, K BOHO MPABHIBHO
3BY4HTh. TaKOX MOXeTe KiJibKa pa3iB MOBTOPUTH 3amuc. BapTo Tako CIOBO MEPEKIACTH PiIHOIO
MOBOIO, II0O OYTH BIEBHEHUM Y HOT0 PO3yMiHHI.

BaxnuBo nmam’sitaty, mo mif yac icnuty IELTS y po3mMoBHil 4yacTHHI BaM HE 3HU3ATH Oanu
3a akueHT. Y Bcix € akueHT. Kangunatu IELTS maroTh HamaraTucs yHUKaTH IIOMWJIOK Y BUMOBI, SIKi
MOXYTh YCKJIaJHUTH po3yMiHHs. Lli mOMMIKH, SIK MPaBHIIO, OB s3aH1 31 CHOTBOPEHHSIM 3BYUYaHHS
cioBa. ToMy nmpuauIsiiTe OibIle yacy Balliii BUMOBI.


http://www.howjsay.com/

SAxmo By Oynere BUKOHYBATH BCI MEpEIivYeH] BIIPAaBU W TOTPUMYBATHCS HABEICHUX TOPA,
BaIlla pO3MOBHA aHIIIIChKa HEOAMIHHO TOJIIIITUTHCS.

3a marepianamu caiTis: http://www.edudirect.net/sopids-258-1.html,
http://www.osvita.org.ua/articles/1221.html,
http://pidruchniki.com/13820328/psihologiya/vidi_movlennya_harakteristika

IV. IlinObutts miacymKiB.

V. JlomaliHe 3aBJaHHS:
- BUBYUTH KOHCIICKT JICKIIIi.


http://www.osvita.org.ua/articles/1221.html

JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL
HAILUOHAJILHUI YHIBEPCUTET LIMBUILHOTO 3AXMCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKHU

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOJIUYHA PO3POBKA
JUISL TIPOBEICHHS 3aHATH 13 HABYAIBHOI TUCITUILIIHN
«IHO3BEMHA MOBA JJIs1 MIZKHAPOJHUX TECTIB TOEFL TA IELTS»
3a cremianbHicTIo 261 «IlokexHa O6e3nekay»
cnenianizamiero «IloxkexoraciHHs Ta aBapliHO-PATYBaJIbHI POOOTH»»

i3 Temu 1.18 «IIpakTKyM i3 BUKOHAHHS 3aBIaHb YacTHHHU «Speakingy» icnuris
TOEFL ta IELTS»

BI/II[ 3AHATTA: IIPAKTHYHC 3aHATTA

OOG6roBopeHoO Ha 3aciJaHHi

kKadeIpu MOBHOI IT1ITOTOBKH
201 poky

ITporokos Ne

Buknanau: gouent Craposa O. O.
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Tema 1.18. IlpakTuky™m i3 BUKOHAHHS 3aBIaHb YacTHHH «Speaking» icnutis
TOEFL T1a IELTS

I. Mera

Ilpakmuuna. TiepeBipKa 3HaHb, YMiHb 1 HABUYOK 13 BUKOHAHHS 3aBIaHb CEKIIil
«Speaking» Mi>XHapOHUX ICIHTIB 3 AaHTTIHCHKOT MOBH.

Po3zsusanvna: po3BUBaTH JIOT1YHE MUCIEHHS, KOHIICHTPAIIIO Ta CTa0iIbHICTDH
yBaru, MEXaHiuHy 1aM’siTh.

Buxosna: BUXOBYBaTHM TMATpPiOTUYHE Ta IHTEpHAIlIOHAIBHE CTaBJICHHS JI0
CYCIUIBHO-TIOJIITUYHOT Ta MPO¢eCciiHOT AISUTBHOCTI, PO3IIUPIOBATH CBITOTJIS/I.

I1. 3micT

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTtuBaIist HaB4aJIbHOI JISIBHOCTI.
III. AkTyaimi3aiiisi 3HaHb.

IV. IIpakTviKkyM 3 yCHOIO MOBJICHHS.
V. [lixbutTs miacyMKiB.

VI. JlomaliHe 3aBaaHHs.

III. Jlitreparypa

1. Black M., Capel A. Cambridge Objective IELTS. Workbook with Answers.
+CD. Cambridge University Press 2006.

2. Cambridge practice tests for IELTS 5. +CD. Cambridge University Press
2006.

3. Gear J.,, Gear R. Cambridge Preparation for the TOEFL Test. 4th Ed.
Cambridge University Press 2006.

4. Hopkins D., Cullen P. Cambridge Grammar for IELTS with answers. Self-
study reference and practice. Cambridge University Press 2006.

5. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Reading Skills. Macmillam
2006.

6. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Writing Skills. Macmillam
2006.

7. Phillips D. Longman Complete Course for the TOEFL Test. Preparation for
the Computer and Paper Tests. Longman 2001.

8. Preshous J. Improve Your Skills: Listening & Speaking for IELTS 6.0-7.5
Student’s Book Pack with Macmillan Practice Online and Answer Key. Macmillam
2014.



9. Sahanaya W. IELTS Preparation and Practice: Practice Tests with Key.
Oxford University Press. 2002.

10. Sharpe Pamela J. Barron’s Practice Exercises for the TOEFL. 6th Ed.
Barron’s 2007.

11. The Official Guide to the TOEFL IBt with CD-ROM, 3rd Ed. ETS 2009.

12. TOEFL Test Preparation Kit. Audio Cd. 2nd Ed. ETS 2000.

IV. T3H: nunaktuyauii MaTepial, KOMI IOTepH 3 JOCTYIOM 10 [HTepHeTY.

Xin 3anarrs
I. OpranizamiitHuii MOMEHT:
- paropT 4YeproBoro;
- 3aITMC JIaTU ¥ TEMH Ha JOIIIII, Y 30IITUTaX.

I1. MoTuBaIisa HaBYAILHOI J1SUILHOCTI.

III. AkTyanizaiiisi 3HaHb:
- Oecijia 3a MaTepiajioM TMONEPEeAHBOT JICKIIII.

IV. IIpakTvikyM 3 yCHOI'O MOBJICHHS.

Buknanay nmpornoHye BUKOHATH 3aBAaHHs 13 cekIil «Speaking» oIHOro 3 TeCTiB
— |ELTS a6o TOEFL — na BuOip, KOPUCTYIOUNCH IHTEpHET-pEeCypcaMu OHJIAlH-
TECTYBaHHS: http://ieltsonlinetests.com, http://lengish.com/tests/toefl,
http://www.testmagic.com/Knowledge Base/TOEFL/Structure/index.htm.

[licnss BUuYepmaHHs dYacy, BIJIBEJEHOIO Ha MIATOTOBKY BIANOBIAHO [0
periiaMeHTy MDKHApOJHMX ICIHTIB, BHKJIaJad BHUCIYXOBYE YCHI  BIIMOBIII
1 BUCTABIISE OIIIHKH.

V. [linOutTts miacyMKiB.

VI. JlomaniHe 3aBgaHHs:

- MPOBECTH aHali3 JAOMYIIEHUX MOMWJIOK, MOBTOPUTH BIAMOBIIHI TEOPETHYHI
BIJIOMOCTI, YKJIACTH CJIOBHUK Ha 20 HOBUX CIIIB 13 TeMH, MPEACTABJICHOI MiJ Yac
MPAKTUKYMY, 1 BABUUTH ITIO JICKCUKY.


http://ieltsonlinetests.com/
http://lengish.com/tests/toefl

JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL

HAIIIOHAJIbHMM YHIBEPCUTET LIMBIJIBHOI'O 3AXUCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKH

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOANYHA PO3POBKA
U1 IPOBEJICHHS 3aHATh 13 HAaBYAJIbHOI TUCHUIUTIHU
«IHO3EMHA MOBA VIS MIZKHAPOJJHUX TECTIB TOEFL TA IELTS»
3a cnemaipHICTIO 261 «Ilokexxna Oe3nekay
cnemianizauiero «lloxxexxoraciHHs Ta aBapliHO-pATYBajIbHI POOOTH

13 Temu 1.19 «MeToau it npuiioMu BeJeHHs Oeci Ta TUCKYCiii 3a Mi*KHAPOAHUMU
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Buknanau: gouent Craposa O. O.
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Tema 1.19. Meroan # npuiiomu BeaeHHsi Oecix Ta aucKycid 3a
MIKHAPOAHMMH CTAHJAPTAMH i HOPpMaMH

I. Mera

Ilpaxmuuna: 1) TOBIAOMJICHHS TEOPETUYHUX BIIOMOCTEH 13 TEMHU 3aHATTS;
2) HaBYaHHS HOPM YCHOTO CITUIKYBaHHS 3a TEMOIO 3aHATTS;, 3) yIOCKOHAJICHHS
rpaMaTHYHUX 3HAHb MO0 BIIMIHHOCTEH YCHOTO Ta MUCHhMOBOTO MOBJICHHS.

Po3zsusanvua: po3BUBATH JIOTIYHE MUCICHHS, KOHIICHTpAIll0 Ta CTaOUIbHICTh
yBarv, MEXaHiuHy 1am’siTh.

Buxosena: BUXOByBaTHM mMaTPIOTUYHE Ta IHTEPHAIIOHAIBHE CTABJICHHS JI0
CYCHUIBHO-TIOJIITUYHOI Ta NMPodeCciitHOT AISITBHOCTI, PO3IIMPIOBATH CBITOTJISI.
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Xin 3anarrs
I. OpranizamiitHuii MOMEHT:
- paropT 4YeproBoro;
- 3aITMC JIATU ¥ TEMH Ha JOIIIII, Y 30IITUTaX.

I1. MoTuBaIiisa HaBYAIBLHOI J1SUILHOCTI.

III. Bukiian HOBOro HaBYaJILHOTO MaTepialy.
Jlekmist BUKIIaaya.

1. Becina 1a AUCKycisl AK JKAHPU YCHOT0 MOBJIEHHS

Becina — 1e po3smoBa /1BOX uu Ouible oci0 13 METOK OTpUMaHHS MEBHOI 1H(OpMmarii,
PO3B’sI3aHHS BXKJIUBUX TIpo0sieM. BiqMiHHICTD 010607 6eciou Bin dyoennoi (nodymoesoi) nonsrae B
TOMY, II0 BOHA € LIJECIPSIMOBAHOIO 13 3a3JaJierib CIUIAHOBAaHUM pe3yJIbTaToOM 1 CKEpOBaHa Ha
BUpIILIEHHsS MEBHUX 3aBaHb, MOB’s3aHa 3 HEOOXIIHICTIO POOMTH BHUCHOBKHM Ha OCHOBI aHaji3y
oTpuMaHoi iH(popmariii. Takox Taka 6ecijja 103BoJIsie BUPOOUTH NEBHI pillleHHS i peai3yBaTty iX.

Juckycist — 1ieBUil MeToJ OOrOBOpEHHs MNMUTaHHA, fKe po3riinaroTb. BoHa mependauae
KOJIEKTUBHE OOTOBOPEHHS SIKOICh CIIPHOT MPoOIeMHU, MiJT 4ac SKOTro MI3HAETHCS ICTHHA.

EdexTuBHYy IUCKYCIIO XapaKTepU3ye PpO3MAiTTS AyMOK, OakaHHs BIJUIYKaTH HaWOUIbII
NPUMHATHUN BapilaHT pPO3B’SI3aHHSA JUAAKTHUYHOI MpoOsieMH W aKTMBHA YyyacTb Yy Hiil
CHiBpo3MOBHUKIB. [lopiBHsSIHO 3 0€ciio0 BOHa CTBOPIOE CIPUSTIMBIIII YMOBHM JUISl aKTHBI3awii
YYaCHMKIB 1 BIUIMBY Ha IXHIO ICHXIKYy, 30KpeMa Ha TBOpYy ysABY. JlMCKycis BUMarae He MpOCTOi
BIJINIOBI/Il HA 3allUTaHHA, a HABIAKU — OOTPYHTOBAHOI'O, EMOIIiIfHO 3a0apBlIEHOT0 Ta 3MICTOBHOTO
BapiaHTa pPO3B’S3aHHS AMJAKTUYHOI MPOOIEeMH, 3pO3yMUIOr0 M YITKOTO BHCIOBIIOBAHHS CBOIX
nyMok. BoHa BHKIMKae CHIBHI MOYYTTS B YYaCHHUKIB, CIpPHUS€ BUHUKHEHHIO PI3HUX TPYMOBHX
COLIIANIbHO-TICUXOJIOTIYHUX SIBUIL, (OpPMYyE HABUYKH KOJEKTHUBHOI POOOTH W yMIHHS BUCIyXaTH
TO3HIIIT YYaCHUKIB.

Pi3Hi BumM AMCKyCii MOYKHA 3aCTOCOBYBATH Mij yac pizHOI aisuibHOCTI. B. OKOHB TIporionye
TaKi 6uou OUcKycit.

— «@001KHa» (BUHUKA€E CTUXIMHO MiJ Yac po3Misly Ta OOrOBOPEHHS CKJIAJHUX MUTaHb, SIKI
IIKABJIATH OUTBIIICTh YYACHUKIB);



— AUCKYCIisl, cipsiMOBaHa Ha (OpMYBaHHS TIEPEKOHAHb;

Takosx iCHYIOTB 1HIII BUAH TUCKYCil. MOXHA BUOKPEMUTU CHOCHIEPEHCHY OUCKYCito (YIacTh
y Hiii Oepe BH3HAUEHA YacTWHA YYaCHWKIB, a I1HII — TUIBKH CIIOCTEpirayi), 6azamopas3ogy
Oouckycilo (Y4aCHUKU CIIOYATKy BHBYAIOTH 1 PO3IJISLAAIOTH MPOOJIIEMY B MAalMX Tpymax, a MOTIM
TUCKYTYIOTh Pa3oM), Jimimoeany ouckycito (y rpynax i3 5-7 oci6 mporsrom 5-10 xBuimH
00rOBOPIOIOTH TMEBHI MPOOJIEMH), KOHpepeHuitiny oucKycito (BUMarae BCEOIYHOI IMiATOTOBAHOCTI
KOXKHOTO y4yacHWKa). Jleski BUIu IHCKYCii CTanu caMOCTIMHMMH METOJaMH HaBYaHHS W POOOTH.
e, HanpuKIIaa, KPYTIHiA CTLI, «MO3KOBA aTaKay TOMIO.

I'onoBHy posib y 3a0e3nedeHH] epeKTUBHOCTI TUCKYCIi BiIrpat0Th MpaBMJIa ii BEICHHS:

1. TOYHE BU3HAYEHHS MPOOIEMHU, IO MiIsIra€ 00rOBOPEHHIO;
2. JIOKJIA/IHE YSIBJICHHS IIPO METOIH, IPUHOMH 1 CIIOCOOH ii pO3B’s3aHHS;
3. YiTKe BH3HAYCHHS 3MICTYy MOHSTH, TEPMiHIB 1 KaTeropii, siki BAKOPUCTOBYBATUMYTh

YYaCHHUKH JTUCKYCIi;
4. 000B’s13K0BE OOIPYHTYBaHHS BJIACHOT MO3HIIII;

5. MO>KJIMBICTh BIJIKPUTOTO BHCJIOBIIOBAHHS CBOIX TyMOK 1 HIAHOOJHMBE CTAaBJICHHA J10
OIIOHEHTIB Ta IXHIX HOIJIIAIB.

2. MizkHapoaHUIi eTHKeT

CrninkyBaHHS MK TNpeACTaBHUKAMM PI3HUX KYyJIbTYp — II€ 3aBXKAM €THKETHa CHUTYallis.
SKuio 1e AUIoBE CHUIKYBAaHHS, TO BOHO BHMAara€ 3HaHHS KYJbTYpHOI cHerugiku W JOTpUMaHHS
CTPOTHX IpaBuJ, 11100 BUMIAJIKOBO HE OOPa3UTH MAPTHEPIB.

* Cninkysanna. Y KOXXHOTO HAapoOJy € CBOSI MOBAa JKECTIB — PIi3HI JKECTH 4acTO MAaloTh
MIPOTUJIEKHE 3HAYEHHSI B PI3HUX KyibTypax. KpiM TOro, HaBiTh OKpeMi CJIOBa 1 BUCJIOBU MarOTh
pi3HEe CMHCIIOBE HamoOBHEHHs. HaBiTh B aHIJIIOMOBHHMX KpaiHaX CIIOBO «Tak» (Y€S) MO)e BUKIHMKATH
pi3H1 acoriamii — Bij «MOXke OyTH, KOIH-HEOY b 5 MOAYMAIO MPO I€» 10 KIOBHICTIO 3TOICH».

* Kondghnikm. Jlesxi HapoJ BBa)KatOTh KOH(MDIIIKTH MO3UTUBHUM SBUIIEM, 1HIIII HAMAraroThCs
ix ycuisako yHukatu. Y CLIA xoHQIKTH NPUHAHATO TO3BOJISITU Ha OCHOBI OCOOMCTOI M BIIKPUTOI
JMCKYCI1, y IeIKUX CX1THUX KYJIbTypax BIAKPUTUI KOHQIIKT HENPUHHATHUH.

* Buxonannsa 3aédans. BinMiHHOCTI 3yMOBIIeH1 OaratbMa MpUYMHAMH, 30KpeMa Pi3HULIEIO B
PO3yMiHHI Yacy, y KpuTepisax ycmixy Tomro. [Ipumipom, aziatu i JaTHHOAMEpPUKAHI[ MPUIISIOTH
OuIpllIe yBaru, HLK €Bpomeuii i amepukanii, MoOynoBI MIKOCOOMCTICHMX CTOCYHKIB. Kureni
€Bporu Ta [liBHIYHOI AMEpHUKHM BBa)XKalOTh IPIOPUTETHUM BUKOHAHHS CIIJIBHOI 3aBJaHHS,
PO3PaxOBYIOUH, 110 CTOCYHKH HAJAroAsAThCSA cami co00r B mpolleci crmiibHOl poboTu. Lle ax Hisk
HE 03Havae, 110 JIFOIH MPaIoTh Kpalle abo ripie.



* Vxeanenna piwens. Y CIIA npuiiHaTO, 10 HAYaJIbHUK JIEJIETYE YAacCTHUHY CBOIX
MOBHOBA)XEHB ITIJUIETIIOMY, SIKAW TOBHICTIO BIJIOBiJa€ 32 BUKOHAHHS TOTO YM TOTO 3aBAaHHA. Y
0araTboX IMiBJICHHO-€BPONEHCHKUX 1 JIATHHOAMEPHKAHCHKHX KpaiHax HayaJbHUK YXBalIO€ BCi
pimeHHs caMm. Y pasi, KOJM pIIICHHS yXBAIIOEThCS KoieriaapHo, y CIIIA mnpwuitHaTo mpuitmMati
TOYKY 30py OUThbIIOCTI. Y SIMOHIT CTOpOHN HaMararoThCsi 3HAWTH KOMITPOMIC, 10 BJIAIITOBYE BCIX.

* Biokpumicmp. Y 7AesSKUX KyJbTypaxX HadaJIbHUK 1 KOJETH TIepeOyBalOTh Yy Kypci
0COOMCTOTO JKUTTS TpAIliBHUKA, B IHIIMX — MPUBATHE XHUTTSI € «3AKPUTOI 30HOIO», y SKY
JIOMYCKAIOTh TUIbKU HAMOMMKYuX. SIKII0 BUHMKAE KOH(IIIKT, TO 3HAHHS YU HE3HAHHS MOJAPOOHUIh
Olorpadii JIOAMHN MOXKE BiIIrpaTH BEJIWYE3HY POJIb, OCKUIBKH MOTEPILTI MOXKYTh BBaXKaTH, IO 3
HUMU MOBOJIATHCS HECHPABEUIMBO JIMIIE HA IMiJICTaBl TOTO, 110 TOBAPUII MO CIYyXO0i 3HAIOTH abo,
HaBIaKH, HE 3HAIOTh PO IXHI CIMEWHUX MpobiIemMax.

* 3nanna. IIpencTaBHUKN PIi3HUX KYJIBTYp IO-pi3HOMY Ha0yBalOTh 3HAHHA Ta HABHYKU.
€Bporeiili CXUIbHI BUCYBaTH CyBOP1 KpUTEPii A0 Mpoliecy Mi3HaHHs, BOHU YepHaroTh iH(OopMallito
3 HQJIMHUX JDKEpes, MPHUIUISIOYM MEHIIEC yBard SIKUMCh HAsSBHUMH ampiopi YsABICHHAM MO
npeamer. AdpukaHii OibIe yBard NpUIUIAIOTE TaKUM cOOi CHMBOJIIYHUM OIIIHKaMHu Ta ysBi. B
a31aTChKUX KYJIbTypax HaWKpaIllUM MUIAXOM 3100yBaHHS 3HAHHS BBAKAIOTh TPAHCIECHIICHTAJBHI
METOAMKH. Y pe3yiabTari, mo0 OoTpuMaTH iH(GOPMAIIIO PO MPEIMET, €BPOINEHIN 3BOJIIOTH HITH B
0i0mioreky, adpukaHii OyayTh NpParHyTH O3HAMOMHUTHUCS 13 CHTyalliel0 HAa MicIi, a a3iaTh
CrpoOyIOTh 3HAUTH 3HABLIS-CKCIIEPTA.

IMakucranens ~ ®aping  Emammvasi (Farid Elashmawi), aBTOop  miagpy4HHKa
«MynbTUKYJIBTYpHHIA ~ MEHEIKMEHT», omyOmikyBaB y kypHanm «Ceitified Management
Digest» nmpocTi nopaau npo Te, Ik BeCTH Oi3HeC 3 aMepUKaHChbKUMH MeHemkepamu. [1ig yac nepioi
3ycTpidi 3 aMepuKaHIEeM He 3BepTaiiTecs 3aHaATO MEPCOHATbHO. BaXKJIMBO CHpaBUTH BpakeHHS
JNOOpO3UYIMBOI JIFOAMHY, aje He Oulplie Toro. Y AIJIOBUX IEPEeroBOpax 1 JIMCTyBaHHI OyJbTe
JAKOHIYHI i TOYHI. 3 aMepPUKAHCHKUM HAYaJIbLHUKOM BapTO TOBOPUTH MPSIMO. AMEpUKaHCHKUI Ooc
LiHYe 1€l CBOIX MiJUIerauX. 3aBXKAMU OUiKyiTe 3BOPOTHOTO 3B A3KY BiJl CBOIX aMEPUKAHCHKUX KOJIETr
1 HayasibcTBA. By Maere Oyt B 3MO031 BIJMOBIJATH HA BCl 1XHI JIJIOBl 3alUTaHHS, IO CTOCYIOTHCS
Baloi poboTu. B aMepukaHIIB € KiJbKa TUIIIB APYXOU. 3HalTE, sIKe MICIIEe BU 3aliMa€Te B JKUTTI
BaIllIMX MMAPTHEPIB 1 KOJIET.

3. OCHOBHI IPaBHJIa MiZKKYJIbTYPHOI'0 CHIJIKYBAHHA

* [ToBeziHKa JTIOIMHU HECE BENMYE3HY 1H(OpMAIIiI0: MOBa TiJla, CTHIIb OAATY, MaHEpa MOBH,
JKECTH, MOCTaBa — yce I 3HAKW KOMYHIKAIlli, 0 MICTATh NMPUXOBaHYy ¥ BIAKPUTY 1H(MOpMAILiO.
HeoOxigHO BpaxoByBaTH, IO B PI3HHUX KYyJIbTypax HAQJA€TbCA pI3HE 3HAUYEHHS LHUM 3HaKaM.
CrinkyBaHHSI BAHUKAE TaM, JIe € po3yMiHHA. PO3yMiHHSI BUHUKAE TO1, KOJH JBI JIOJIMHUA OJTHAKOBO
IHTEpIPETYIOTh CUMBOJIU, CJIOBA, )KECTH.

* Jlns GaraTboX KyJbTyp Ha MEPLIOMY MiClli CTOITh KOHTEKCT, y SKOMY BiOyBaeThCs
CIJIKyBaHHA (Miclie, yac, 00CTaHOBKA).



* [lpomec cminkyBaHHS HE3BOpOTHIA. HeMoxnuBO TOBEpHYTH Ha3aJd BiANpPABICHY
iH(popMmario. ToMmy HEOOX1THO CTEKUTH 3a co00r0: Hanpukiay, y CayniBcbkiidi Apasii i 6aratrox
IHIIMX CXITHUX KpalHaX BUCJIOBICHHS HE3TOAM 3 JIFOJMHOI0 B MPUCYTHOCTI IHIMUX BBAKAETHCS
HEYEMHUM, 1 BpaXKEHHS BiJl IbOTO OyBa€ BaXKKO a00 HABITh HEMOKJIMBO BUITPABUTH.

* CriIKyBaHHSI — I1€ IMHAMIYHHMM Ta aKTUBHUHN TTPOIIEC.

ko panime BBaKaiW, IO KyJIbTYpHI BIAMIHHOCTI BHCTYIHAIOTh Oap’€poM IS CHIIbHOT
TiSUTBHOCTI, TO CHOTOJHI TPAMOTHI MEHEKEpH TIEPETBOPIOIOTH M0 CHenudiky Ha HKEpPEIo
JIOJATKOBUX PECYpCiB, HANPHUKIAJ MiABUILYIOTh KOHKYPEHTOCIHPOMOXHICTh CBO€I oOpraHizarii.
BoaHouac He3HaHHS KyIbTYypHOI crieniiku Moxe OyTH IPHYHHOIO KOH(IIKTIB 1 MpoOIeM.

4. Oco01MBOCTI AHIJIIHICHKOTO €THKETY

AHTIINAOSAM TPUTAMaHHI TaKi PHCH, SK CTPUMAHICTh, CXWJIBHICTH JO HEIOMOBIICHOCTI,
MeIaHTUYHICTb, KA 3MYIIye iX OyTH 3aMKHYTMMHU 1 HETOBAapUCBKHMH 3 HE3HAHOMHUMM JOABMU,
[IaHYBaHHS BJIACHOCTI, MIANPUEMIIUBICTD, AUTOBUTICTh. He3aneKHiCTh, 10 MEKYE 3 BIAUYKEHICTIO,
— OCHOBA JIIOJICBKUX CTOCYHKIB y bputanii. AHrmiiIi CXWibHI 10 BUYIKYBaHHS W HEKBAIUIMBHUX
TMOIIIYKiB KOMIIPOMICY MiX Bipoto i cymHiBOM. [locTiiHUI MOIIYK MPUMapHOT0, HE31iICHEHHOTO,
3pyYHOTO — caMe I TYMaHHICTh MHCIIEHHS JO3BOJIIE€ 32 TOTPEOM HEXTYBaTH HPUHIUIIAMH,
JIOTIKO0 ¥ OJHOYACHO JOTPUMYBATHCS JBOX NMPOTHJICKHHX AYMOK. B aHIMIHIIB TaKoX CHUIBHO
PO3BHHEHE MOYYTTS CIPABEIMBOCTI, TOMY IiJl 4YaC BEICHHS CIPaB BOHH CIIOBIAYIOTh Bipy B YECHY
rpy, HE TEPIUISITh XUTPOIIIB Ta MiACTYITHOCTI.

AHrmificbki Tpaaumii Haka3zylOTh CTPUMAHICTh Y CY/UKEHHAX $K 3HaK IIOBarM J0
CMIBPO3MOBHMKA. 3BIJICH CXWIBHICTh YHUKAaTH KaTETOPUYHUX TBEPPKEHb UM 3alepeyueHb,
BUKOPUCTOBYIOUH TIPH 1IbOMY pi3HOMaHITHI BCTynHi 3BopoTH Ha kurrant | think, it seems to me,
maybe toruo. I B3arai, aHTJiHI CTapaHHO YHHKAIOTh Y PO3MOBHIH MOBi OyIb-SIKUX OCOOUCTICHUX
MOMEHTIB, TOOTO BCHOTO TOTO, IIIO MOKE 37]aTHUCSI BTOPTHEHHSM y UYK€ TIPUBATHE KHUTTSI.

3a BCi€l MPUBITHOCTI W 100PO3UUIIMBOCTI TOTOBHICTD JIOIIOMOITH, IITH HA3yCTpiy, BUPYUUTH
3 01U aHTIHIl 3a]IMINAlOThCS a0COMIOTHO HEMOXWUTHI Yy BChOMY, IO CTOCYETHCS JOTPUMAaHHS
SIKUXOCh IIPAaBUJI, @ TUM OLIbII 3aKOHIB. TyT BOHM HE 10MYCKalOTh MOOIAKIMBOCTI Hi 10 cebe, Hi 10
HIINX.

IHo3emernb, sIKUIl 3BUK BBa)KaTH, 1110 MOBYAHHS — 3HAK 3T0JIM, YaCTO MOMMUIIKOBO BBAXKae,
10 TIEpEeKOHaB aHIMIHIg y cBOiM mpaBoTi. OpHaK HaclpaBAi BMIHHS TepIUIsde BHUCIYXaTH
CMIBpPO3MOBHHMKA, HE 3allepeuyroun Homy, JaleKko He 3aBkIu o3Hadae B bpuranii 3roay. Ilpocro
aHITIHII BBaXAOTh CaMOBJAJaHHS TOJIOBHMM JOCTOIHCTBOM JIIOJICBKOro xapakrtepy. Ilig dac
BEJICHHS O€Cij] 1 TUCKYCii 1HOII BUHUKAIOTH Tay3H, SIKi IHTYITUBHO XOU€ThCS 3alIOBHUTH. Tak ocCh 3
aHTJIACHPKUMHU MapTHEPaMHU HIKOJIM He MOTpiOHO OGoATrcs MoBuaTH. HaBnaku, rpy0or0 MOBEIIHKOO
BB@)XAIOTh, KOJIM JIFOJMHA 3aHAATO 0arato roBOpUTh, TOOTO, HA JYMKY aHTJIHUIIIB, CHJIOIO HaB’s3y€E
cebe IHIIUM. Y IIOKOBAaHMX TaKOIO MOBEAIHKOIO MapTHEPIB OJipa3y K 3 ABISAIOTHCS IMIJICTaBU HE
NoBipsATH BaM. OLIa[IMBICTh — SKICTh, SAKY aHIJIIHI MPOSBISIOTH JO TPOLIEH, CIIiB Ta €MOIIiM.
Bonu Henpus3HO cTaBIATHCS 10 Oy/Ib-SIKOTO BIIKPUTOTO BUPaKEHHS TOYYTTIB.

He cnig moumHatu neperoBopu 3 aHrmiicbkuMu (ipmamu Oe3 peTenbHOi MiArOTOBKM Ta
y3roj/pkeHHs. IMmpoBizanii Tyt Henpunyctumi. He 000B’SI3KOBO MOBIJOMIISITH CBOIM aHTIIIHCHKUM



MapTHEpaM PO CBOE MPHUOYTTA ¥ aapecy, SKIIO y3ro/DKEHI TEPMIHM W mporpama mnepeOyBaHHS.
[TynkryanpHicTs y BenukoOpuranii — »xopctke npaBuio. OOMiH pyKOCTHCKaHHAMHU HPUHHATHR
TUIBKH 17| Yac MEepIIoi 3ycTpidi, HaJali aHTITIHII 3a]JOBOJILHSAIOTHCS IIPOCTUM YCHUM HPUBITAaHHSIM.

Becimu, auckycii, meperoBopu MOXKYTh BECTH 3 OJHHUM a00 KiJbKOMa YYaCHHKAMHU.
TpaauuiiHO BOHM MOYMHAIOTHCA 3 OOTOBOPEHHS MOTOJH, CHOPTY TOMIO. AHTJIHII MpUEMAIOTH
pillieHHs TOBUIBHIIIE, HK, HApHKiIaa, ¢ppaHiry3u. Ha yecHe clIoBO aHTIIHNINIB MOXHA IMOKJIACTHUCS.
Jlo meperoBopiB aHIIIINII MIXOASTh 13 BEITMKOK YaCTKOK MParMaTu3My, BBAKAIOUH, 10 3aJICKHO
BiJI TIO3MIIIi MapTHEpa Ha caMHUX IMEpPEroBopax 1 MOke OyTH 3HaWJIeHe HalKpale pimeHHs. BoHu
JIOCUTh THYYKI ¥ 0X0Ye BIATYKYIOThHCS Ha 1HIIIATUBY MPOTHIICKHOT cTOpoHU. [IparmMaTuaHmMil miaxin
70 CIIPaBH, €MITIPH3M BiIPI3HSIOTh AHITIMCHKUX MEPEroBipHUKIB. TpaauuiiHuM A OpuUTaHIIB
OyI10 1 € BMiHHS YHUKATH TOCTPHUX KYTIB MiJ Yac MEPeroBopis.

VY nmpuBaTHHUX PO3MOBaX Kpaile YHHKATH TaKUX TeM, SIK )KHUTTS KOPOJIBCHKOI CIM’i, pemirid,
[liBuiyna Ipmanmis, mpuBaTHE KUTTS Ta Tpoili. 3anpouieHHs B OYAMHOK CIIiJ PO3TISIIATH SK 3HAK
0CO0JIMBOT MPUXUIIBLHOCTI. SIKIIO Take 3ampoIIeHHs Halil/e, y AeHb BI3UTY He 3a0yAbTe HaAiclIaTH
3 MOCWIBHHUM TocmojapsM OyAMHKY KBITH, IIOKOJAJ 1 BHHO. Y TOCTSX B aHTIINCHKIM ocenl He
MPUAHATANA OOMIH BI3UTHUMHU KapTKaMH.

3a mMarepiajiaMy BUIaHb:

1. Anexcuna T. A. /lenosasa smuka: axademudeckuii Kypc. — Pexum noctyma:
http://stud.com.ua/19328/etika_ta_estetika/mizhnarodniy_etiket_osnovni_pravila_mizhkulturnogo_s
pilkuvannya.

2. Moposzos A. B. [linosa ncuxonozia: kypc nexkyiu: I[liopyunux. — Pexum noctymy:
http://bibliograph.com.ua/psihologia-4/199.htm.
3. Azynos B. B. Ileoacozika: Hiopyunux. — Pexum JOCTYILY:

http://eduknigi.com/ped_view.php?id=188.

IV. ITigOuTTs MiICYMKIB.

V. JlomaliiHe 3aBJaHHS:
- BUBYATH KOHCIEKT JIEKIIII.
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JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL
HAILUOHAJILHUI YHIBEPCUTET LIMBUILHOTO 3AXMCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKHU

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOJIUYHA PO3POBKA
JUISL TIPOBEICHHS 3aHATh 13 HABYAJIBHOI TUCITUILIIHN
«IHO3BEMHA MOBA JJIs1 MIZKHAPOJHUX TECTIB TOEFL TA IELTS»
3a cremianbHicTIo 261 «IlokexHa O6e3nekay»
cnenianizamiero «IloxkexoraciHHs Ta aBapliHO-PATYBaJIbHI POOOTH»»

i3 Temu 1.20 «IIpakTHKYM i3 BUKOHAHHA 3aBaHb YacTHHH «Listening» icnuris
TOEFL 1a IELTS»

BI/II[ 3AHATTA: IIPAKTHYHC 3aHATTA

OOG6roBopeHoO Ha 3aciJaHHi

kKadeIpu MOBHOI IT1ITOTOBKH
201 poky

ITporokos Ne

Buknanau: gouent Craposa O. O.

Xapkis — 2017



Tema 1.20. IlpakTuKyM i3 BUKOHAHHS 3aBJAaHb YacTHHU «Listening» icouris
TOEFL T1a IELTS

I. Mera

Ilpakmuuna. TiepeBipKa 3HaHb, YMiHb 1 HABUYOK 13 BUKOHAHHS 3aBIaHb CEKIIil
«Listening» Mi>kHapOAHUX iCIIUTIB 3 AHTITIHCHKOT MOBH.

Po3zsusanvna: po3BUBaTH JIOT1YHE MUCIEHHS, KOHIICHTPAIIIO Ta CTa0iIbHICTDH
yBaru, MEXaHiuHy 1maM’siTh.

Buxosna: BUXOBYBaTHM TMATpPiOTUYHE Ta IHTEpHAIlIOHAIBHE CTaBJICHHS JI0
CYCIUIBHO-TIOJIITUYHOT Ta MPO¢eCciiHOT AISUTBHOCTI, PO3IIUPIOBATH CBITOTJIS/I.

I1. 3micT

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTtuBaIist HaB4aJIbHOI JISIBHOCTI.
III. AkTyaimi3aiiisi 3HaHb.

IV. IlpakTukym 3 ayniroBaHHs.

V. [lixbutTs miacyMKiB.

VI. JlomaliHe 3aBaaHHs.

III. Jlitreparypa

1. Black M., Capel A. Cambridge Objective IELTS. Workbook with Answers.
+CD. Cambridge University Press 2006.

2. Cambridge practice tests for IELTS 5. +CD. Cambridge University Press
2006.

3. Gear J.,, Gear R. Cambridge Preparation for the TOEFL Test. 4th Ed.
Cambridge University Press 2006.

4. Hopkins D., Cullen P. Cambridge Grammar for IELTS with answers. Self-
study reference and practice. Cambridge University Press 2006.

5. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Reading Skills. Macmillam
2006.

6. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Writing Skills. Macmillam
2006.

7. Phillips D. Longman Complete Course for the TOEFL Test. Preparation for
the Computer and Paper Tests. Longman 2001.

8. Preshous J. Improve Your Skills: Listening & Speaking for IELTS 6.0-7.5
Student’s Book Pack with Macmillan Practice Online and Answer Key. Macmillam
2014.



9. Sahanaya W. IELTS Preparation and Practice: Practice Tests with Key.

Oxford University Press. 2002.

10. Sharpe Pamela J. Barron’s Practice Exercises for the TOEFL. 6th Ed.

Barron’s 2007.

11. The Official Guide to the TOEFL IBt with CD-ROM, 3rd Ed. ETS 2009.
12. TOEFL Test Preparation Kit. Audio Cd. 2nd Ed. ETS 2000.

IV. T3H: nunaktuyamii MaTepial, KOMI IOTepH 3 AOCTYNOM 10 [HTepHeTY.

Xin 3anarrs
I. OpranizamiitHuii MOMEHT:
- paropT 4YeproBoro;
- 3aITMC JIaTU ¥ TEMH Ha JOIIIII, Y 30IITUTaX.

I1. MoTuBaIisa HaBYAILHOI J1SUILHOCTI.

III. AkTyanizaiiisi 3HaHb:
- Oecijia 3a MaTepiajioM MOMNEPEAHBOT JICKIIII.

IV. IlpakTukym 3 ayaitoBaHHs.
Bukitagau nporoHye BUKOHATH 3aBIaHHs 13 cekiii «Listening» ogHoro 3 TecTiB
IELTS a6o TOEFL — na BHOIip, KOPUCTYIOUHCH IHTEpHET-pEeCypcaMu OHJIAlH-

TECTYBaHHS: http://ieltsonlinetests.com, http://lengish.com/tests/toefl,
http://www.testmagic.com/Knowledge Base/TOEFL/Structure/index.htm.

V. [1ligbutTts miacymKiB.

VI. JlomaiiiHe 3aBIaHHS:
- BUKOHAaTH poOOTY HaJ MOMUJIKAMHU, BUBUUTHU HOBY JICKCHKY, TTOYYTY MiJ 4yac

MPOXOJIKEHHS TECTY 3 ay/IFOBaHHSI.


http://ieltsonlinetests.com/
http://lengish.com/tests/toefl

JIEPYKABHA CJTY)KBA VKPATHU 3 HAI3BUUANHUX CUTY AL

HAIIIOHAJIbHMM YHIBEPCUTET LIMBIJIBHOI'O 3AXUCTY YKPATHU

KA®EJPA MOBHOI MIATOTOBKH

3ATBEP/IXKVYIO
3aBimyBau kadeapu
I. €. borganosa
201 poky

METOANYHA PO3POBKA
U1 IPOBEJICHHS 3aHATh 13 HAaBYAJIbHOI TUCHUIUTIHU
«IHO3EMHA MOBA VIS MIZKHAPOJJHUX TECTIB TOEFL TA IELTS»
3a cnemaipHICTIO 261 «Ilokexxna Oe3nekay
cnemianizauiero «lloxxexxoraciHHs Ta aBapliHO-pATYBajIbHI POOOTH

13 Temu 1.21 «Oco61uBOCTI ayAiaJlbHOr0 CHPUAHATTS iH(OpMAaLil AHITiIHCHKOI0
MOBOIO»

BI/II[ 3AHATTA: IIPAKTHYHC 3aHATTA

OOG6roBopeHoO Ha 3aciJiaHHi

Kadepu MOBHOI IT1ITOTOBKH
201 poky

ITporokos Ne

Buknanau: gouent Craposa O. O.

Xapkis — 2017



Tema 1.21. QOco0auBocTi ayaialbHOro CHPUUHHATTH  iHpoOpmauii
aHIJIIICbKOI0 MOBOIO

I. Mera

Ilpaxmuuyna: TOB1IOMJICHHS TEOPETUYHUX BIJIOMOCTEH 13 TEMHU 3aHATT.

Po3zsusanvna: po3BUBaTH JIOT1UHE MUCIEHHS, KOHIIGHTPAIlIO Ta CTaOLIbHICTD
yBaru, MEXaHiuHy mnam’siTh.

Buxoeéna: BUXOBYBaTH TMATPIOTUYHE Ta IHTEPHALIOHAJIBHE CTABJICHHS J10
CYCHUIbHO-TIOJITHYHOI Ta MpodeciitHOT AISIBLHOCTI, PO3IIMPIOBATH CBITOTJIS.

I1. 3micT

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTuBalsa HaBYaAIBLHOT JISUILHOCTI.

III. Bukiian HOBOro HaBYaJILHOTO MaTepialy.
IV. ITia0uTTS mMiICYMKIB.

V. JlomaliiHe 3aBJaHHS.

III. Jlitreparypa

1. Black M., Capel A. Cambridge Objective IELTS. Workbook with Answers.
+CD. Cambridge University Press 2006.

2. Cambridge practice tests for IELTS 5. +CD. Cambridge University Press
2006.

3. Gear J., Gear R. Cambridge Preparation for the TOEFL Test. 4th Ed.
Cambridge University Press 2006.

4. Hopkins D., Cullen P. Cambridge Grammar for IELTS with answers. Self-
study reference and practice. Cambridge University Press 2006.

5. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Reading Skills. Macmillam
2006.

6. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Writing Skills. Macmillam
2006.

7. Phillips D. Longman Complete Course for the TOEFL Test. Preparation for
the Computer and Paper Tests. Longman 2001.

8. Preshous J. Improve Your Skills: Listening & Speaking for IELTS 6.0-7.5
Student’s Book Pack with Macmillan Practice Online and Answer Key. Macmillam
2014.

9. Sahanaya W. IELTS Preparation and Practice: Practice Tests with Key.
Oxford University Press. 2002.



10. Sharpe Pamela J. Barron’s Practice Exercises for the TOEFL. 6th Ed.
Barron’s 2007.

11. The Official Guide to the TOEFL IBt with CD-ROM, 3rd Ed. ETS 2009.

12. TOEFL Test Preparation Kit. Audio Cd. 2nd Ed. ETS 2000.

IV. T3H: nunakTuyHUi Matepiall.

Xin 3anarroa
I. OpranizamiifHuii MOMEHT:
- paropT YeproBoro;
- 3aMC JaTH ¥ TeMU Ha JIOIIILII, Y 30IIUTaX.

II. MoruBariist HaB4YaJILHOI JISLIIbHOCTI.

III. Bukisian HOBOro HaBYaJILHOTO MaTepialy.
Jlekmist BUKIIaaya.

1. IlonsiTTs PO ayAilOBaAHHA

AyNifOBaHHS € HAWMEpIIO, a TOMY JOCHUTh BAXKIWBOIO JIAHKOI B TMIPOIECi YCHOL
KomyHikarii. Came Bix piBHA CPOPMOBAHOCTI ayTiaTHBHUX YMiHb MOBIS 3HAYHOI MipOIO 3aJIC)KHUTh
CTYIIHb aJIeKBaTHOCTI CHPUMHATTA 1HQOpMamlii 1 BIANOBIAHO — YCHIMIHICTh MOJAJIBIIOTO
PO3B’sI3aHHS KOMYHIKaTMBHMX 3aBJaHb SK y HaBYaJbHIM JISUIBHOCTI, Tak 1 B PI3HOMaHITHUX
KUTTEBUX CUTYAIIsX.

[pYHTYIOUMCh HA CYYacHHX COI[OJIHIBICTHYHHMX JOCIHI/UKEHHSX, CIUIKYBaHHS MOXHA
poO3TNsAaTH SK TEKCTOBY AisuibHICTh (mami — TJ). JominbHo Buminutu Taki Bumu T]I, sk
1) po3yMiHHSI TEKCTY, HEPO3PUBHO OB’ s13aHE 31 CHPUIHATTSM 1 2) BIATBOPEHHS TEKCTY.

EdextuBna TJ| € HemoxiauBoro 0e3 chopMOBaHOI TEKCTOTBIPHOI KOMIIETEHTHOCTI, IO
MICTUTh TaKl CKJIaJIOBI:

- 3HaHHSA MOBHHX 3aco001B yCiX pIBHIB Ta BMiHHS BinOupartu B npoueci T/l HalJoIUIbHIII 3
HUX.

- 3HaHHs npo cdepH, CUTYallil0, YMOBU i yUYaCHMKIB CIUIKYBAaHHs Ta BMIHHA 3711 CHIOBaTH
TJl, ypaxoByroun 3a3HaueHi napamerpu. HeoOximHO 3acBOiTH (IPaKTUYHO) TMOHSATTSA cumyayis
CRINKy8amHs, aopecam, aopecanm, Mema, Micye CRIIKY6AHH:, CMUlb MOGIEHH:, PIZHOBUOU
CRIIKYBAHHA: MOHONO2IUHe Ma Oiano2iuHe, OCHOBHI NPABUNA CRIIKYBAHHS, BUMOSU OO0 MOBGIEHHSA
TOLIO.

- 3HaHHS OCHOB TEOPii TEKCTY Ta BMIHHS 3aCTOCOBYBATH iX NMpakTU4HO B mponeci T/1.

- 3HaHHS PO BUAM MOBIIEHHEBOI AISUIBHOCTI Ta iXH1 PI3HOBU/IM, a TAKOXK YMIHHS aJ€KBAaTHO
CIpuiiMaTH, IHTEPHPETyBaTH, PO3YMITH, BIATBOPIOBATU UYXKUH TEKCT. Y MIKUIbHIA MpaKTHUI IS
CKJIa0Ba (DOPMYETHCS B XOJII CHCTEMHOI POOOTH HaJ MOHATTAMH 6UOU MOBIEHHEBOI OidNbHOCMI
(ayoitoeanus ma



Sx OaunMo, aymirOBaHHS — HEBI'€MHAa ¥ BaXJIMBa CKJIQJ0Ba TEKCTOTBIPHOT
KOMITIETEHTHOCTi. PO3BUTOK TEKCTOTBIpHUX yMiHb, 30KpeMa COPUHMATH TEKCT Ha CIyX 1 PO3YMITH
fioro (aymiaTuBHI BMiHHS), BiIOyBa€ThCs JUIIE B TPOIIEC IIIECHPIMOBAHOT CHCTEMAaTUYHOI POOOTH,
X04a ¥ IPYHTYEThCS HA TIPUPOTHUX 3A10HOCTSIX JIFOIUHHU.

AynitoBaHHs (nam. audio — cayxamu) — OIUH 13 BUJIB MOBJICHHEBOI NiSUIBHOCTI, i 4Yac
SKOTO JIFOJIMHA OJJHOYACHO CIIPHiMae yCHE MOBJICHHS W aHalli3ye Horo (cMuciioBa 00poOka
iHopmMarlii), KOHIIEHTPYIOYHM Ha HBOMY CBOIO yBary. ToOTO aymiroBaHHS mependadyae CBIIOMY
TpaHchopMaIlito TMOYYyTOTO, Y PE3yNbTaTi sAKOi aapecarT MOBIAOMIICHHS 3IIHCHIOE TIEepexin 13
30BHIIIHBOTO (AaKyCTHYHOTO) KOAY JO KOAY BHYTPIIIHBOIO MOBJICHHSI, 1HAKIme — JCKOIYE
MOBIIOMJICHHS. YCHIIIHICTh KOMYHIKallii 3ajexaTUMe came BiJ HOro akTUBHOCTI Ta piBHSA
ayJiaTUBHUX YMiHb.

2. Cneuudika ayaiajbHOro cnpuiiHATTS iHdopmanii

YMiHHS CIyXaTU-PO3YMITH SBISIOTH COOOIO JOBOJI CKJIATHUHN IUTICHUM KOMIUJIEKC, KOTPUH
MICTUTb TaKi KOMITIOHEHTH:

- I epeHIiloBaTH MOYYTI 3BYKH;

- IHTErpyBaTH iX y CMUCIIOBI KOMIIJIEKCH;

- YTPUMYBATH X y IaM’sITi IMiJT 9ac CIyXaHHS;

- KOHTPOJIIOBATH BIIACHY KOMYHIKaTHBHY MOBEJIHKY;

- 3MIIACHIOBAaTH HMOBIpHE TPOTHO3yBaHHSI.

VY cucremi mexaHi3MiB ciayxanusi C. PyOiHIITEH BUIIINB CIPUIAHATTS, aHATi3-yIIi3HABaHHS,
po3yMiHHa. CydacHi TCHUXOJNIHTBICTHYHI  JOCHI/DKEHHS 3aCBINYWIM, IO, KPIM 3a3HauEHUX
NICUXIYHUX MPOLECIB, Y MPOLEC] ay1iF0OBaHHS 3a/isiHI i KOHLIEHTpALlis yBaru, CiIyXxoBa I1aM’ SiTh.

IIpouec  crnpuiiMaHHsA TEKCTY  JIOCIIIKYBalIH A. bpynuui, T. pinze,
M. Kunkin, I. 3umas, O. Jleontses, C. Pybinmreiin, I. Cununs ta iH. HaykoBIli BU3HAYWIH, 110
BepOasibHEe CrpUilMaHHs (CIyXOBE Ta 30pOBE) SIBJI€ COOOK PIBHEBY CHCTEMY, B OCHOBI SIKOT —
PO3YMIHHSI CMUCITy OKPEMHX CJiB, 1110 JONOMArae nepeiTH 10 po3yMiHHS MO€AHAHD CIIB (pEeYeHb), a
OCTaHHI OepyTh y4acTh y BCTAHOBJIEHHI CMHUCIIY BCbOI'O TEKCTY SIK LIUIICHOI CTpyKTypu. [Ipruomy
1ell BUIIUI pIBEHb BUMAarae BiJl Clyxada 3HAYHO OUIBIIOTO 00CATy 3HaHb, HIK MPOCTO 3HAHHA
CMHUCIIIB YCIX OKPEMUX CIIIB.

CkiaagHicTh cHpHiiMaHHS YCHOIO TeKCTY 3yMOBJIEHAa HH3KOIO YMHHHKIB: 1) anapecaT
MOB1JIOMJICHHS 3aCTOCOBY€E JIMILE CIIyXOBHH KaHai (0COOJMBO HETaTMBHO BIUIMBAIOTH IIYM Ha YPOIl
i mocnaOieHHs ciayXy B Yy4Hs), 2) 3BydYaHHs, SIK NPaBHJIO, KOPOTKOTPUBAJIE, OJIHOAKTHE, IO
YHEMOXIIUBIIIOE TOBTOPHE 3BEepHEHHsI 10 iHGopMalii, 3) aapecaHT MOXe BIAXUIUTHCS BiJ
ONTUMAJIBPHUX aKYCTHYHO-(QI3MYHUX [OKA3HUKIB 3By4aHHA (TY4HICTb, BHCOTa, TEMOp, TeMIl
MOBJIEHHEBOTO TTOTOKY TOIIIO).

AynioBaHHSI BUMAarae BiJl pelUIIi€eHTa CTIHKOI CBIIOMOI YBaru, sika akTUBI3y€ETHCSI BOJIbOBUM
3yCHWILISIM. Y TPOIIeCi 30CepeaKEHOT0 CIIYXaHHA-PO3yMIHHSI HEOOX1THO YTPUMYBATH B IOJII yBaru
HE JIMIIE ayli0TeKCT, ajle i ayIuTopa, 10 JT03BOJISE ONEPaTUBHO CKOPUTYBATH BIIACHY MOBJICHHEBY
noBeiHKy. Po3scissHa yBara — cepiio3Ha mepemikoja, 1m0 MPU3BOIUTH O BTPAT 1 BUKPHUBIICHHS
CHPUIHATOT 1H(pOpMAaLlii, OCKIJIBKM B pe3yJabTaTi HEIUIECIPSIMOBAHOTO CIYXaHHS BCTaHOBIIOIOTHCA



BUIAJKOBl 3B’A3KM JIMIIE MDK OKPEMHMH YacTHHAMM BHCIOBIIOBaHHS. LlinmecmpsiMmoBaHe X,
HaBIaKH, J03BOJISIE YYHEB1 MPUITH 10 YMOBUBO/IIB YH JIAHIIIOTA YMOBHUBO/IIB.

OTtxe, mpouec ayailoBaHHS MOXe OyTH e(EeKTUBHHM JMIIE 3a YMOBH HAasBHOCTI YiTKOT
HACTAHOBH JI0 CITYXaHHS Ta aJICKBATHOTO CIIPHIHSITTS HACTAHOBH aJ[PECATOM.

[Tporiec crpuitMaHHs HEPO3PUBHO IMOB’SI3aHUM 13 AHANI30M-YITI3HABAHHIM 1 PO3YMIHHSM.
Came BMiHHS CIpUHMATH TEKCT CTBOPIOIOTH MIITHUIN (yHIAMEHT AJI MOro afieKBaTHOTO PO3YMIiHHS,
0 1 JIOBEJICHO HAYKOBUMH JOCIIDKEHHAMH TicuxoiioriB B. ApremoBa, M. Xwunkina, I. 3umubO0i,
C. Py6inmreitna, C. CokosioBa Ta iH. Po3yMiHHS TOYyTOTO — AYXKE CKJIaHa Ii3HABaJIbHA ONeparlis
OCMMCJICHHS Ta 3aCBOEHHSI YCHUX BUCIIOBIIIOBAHb HA IMIJCTaBl COPUMHATTSA iX CEMAaHTHUUYHOTO 3MICTY.
Posyminns mepenbauae omopy Ha pi3HOMaHITHI MHUCJICHHEBI omepallii Ta MOMEepeaHii TOCBiA
JIFOJTHH.

3amam’ATOBYBaHHS Tmependavyae 30epeXeHHS Ta TMOAajbIle BIATBOPEHHS iH(OpMAaIii.
BinnosinHo mo wacy 30epiranss indopmarii BUIUIAIOTE TaM’ ITh Kopomkompugany (BOHA € Manxe
MOBHICTIO aBTOMAaTUYHOIO 1 CIIPaIlbOBYE HaBITh O€3 CB1I0MOi YCTAaHOBKM), onepamugry (3aisHa mif
Yac BUKOHAHHS MEBHOI TiSUIBHOCTI) 1 mpusany (MOYMHAE TPALIOBATH BXKE 3a Bl TOJUHHU MICIS
BUKOHaHHS MAisuIbHOCTI). OOCAT onepaTHBHOI MaM’ATi € JOCUTh HE3HAYHHUM 1 CTaHOBHUTH 742
OJIMHMIII, 1110 1 BU3HAYAE ONTUMAIBHUI 00CAT peUEHb.

Ha mpomecu 3amam’sTOBYBaHHS i BiITBOPEHHS IOYYTOTO 3HAYHOI MIpOIO BIUIMBAIOTH
HACTPIl PEIMITIEHTA, HOTO 3alliKaBJICHICTh, O)KAHHS ¥ IMOTepe/IHI 3HAHHS.

3. Oco0/1MBOCTI MiATOTOBKH /10 MPOXO/IKeHHsI TecTiB cekuii «Listening»

1. ®@onose cnyxanns vs yceioomnene ciyxanns

VYci 3Har0Th, 10 JUISL TOTO, 100 HAaBYMTHUCS cOpuitMaTH iH(OpMaLlilo Ha cliyX, Tpeba 6arato
ciyxatd. ToMmy Jesiki KaHAUJATH 3aKadyloTh co01 B TUIeEpP ayAIOKHMKKU M CIIyXaloTh iX JOPOroro
Ha po0OOTy B MapuIpyTLi abo B MeTpo. XTOCh BBa)Ka€ 3a Kparie BUOpaTH Jekiii abo GibM 1 ciayxatu
iX miA yac XaTHIX copaB. XTOCh CilyXae€ pajionepenadl aHIJINHChKOI0, KoM Bele aBTiBKY. Llum
NpUHOMOM HE MOXKHA HEXTYBaTH, OCKIJIbKM HaBITh SKIIO BH CIIYXa€Te IIMOCh KpPaeM BYyXa,
iH(popMallisl Bce OAHO 3alHMCYEThCS Ha MIJKIPKY M MO30K 3BUKae 110 aHIJiNchkoi MoBHU. [Ipote
I[bOTO HEIOCTATHbHO, SIKIII0O MU TOBOPUMO IPO MPULIIBHY MIATOTOBKY 10 icnuTiB. HaBiTh SIKIIO BU
CJIyXa€eTe 1I0Ch AaHMIINHChKOI0 24 roguHM Ha 100y, aje y (OHOBOMY peXHMI — yce OJHO Tpeba
PEryJsipHO CiIaTH ¥ TpeHyBaTH 30cepe/DKeHe, KOHIIEHTpoBaHe ciyxaHHsA. Komum Bu ckianaere
IELTS a6o TOEFL, mano 3po3ymitu, npo 110 WaeTbes B IUIoMY. SIK MpaBHIIO, BAlllUM 3aBIaHHSAM
Oyze BJIOBUTH JieTalli il TOUHO 3pO3YMITH SIKICh ATy, YMCIIO, KOHKpeTHUI (akT. BignmosigHo came
I[}0 HaBUYKY Tpeba TpeHyBaTH IiJl yac MiAroTOBLI 0 icnuTiB. Tomy ciayxaiiTe He nuiie GoHOM, alie
i BUOUWpaiiTe ayAiroBaHHS 13 3aBJaHHSAMHU, KOJHM MICISI MPOCIYXOBYBaHHS Tpeba BIANOBICTH Ha
3anUTaHHs a00 3aIIOBHUTH MTPOIYCKH.

2. He cnyxaiime HyOHux mexkcmie

Jlns mpaKkTUKHM ayAiloBaHHS BHOWpalWTe Taki TEKCTH, sKi BaM IikaBi. Piu y Tomy, mio
KepyBaTH CBOEIO yBaroo Ayxe BaKko. He BlaeTbcs 3yciuisiM BoJli 3MYCUTH ce0e CITyxXaTh HyIHUN
TeKCT. MO30K Ha NMEBHOMY eTali MOXeE IMPOCTO BIABONIKTHCS BiJl TEKCTy U 3alHATUCS CBOIMH



cripaBaMu. 3a3BUYai CBOIX CIIpaB y MO3KY MIJTBHOH: BIH MOXKE 3aHYPUTHCS B CHIOTaaH, ad0 MmovYaTH
CKJIaJaTH CHHCOK IIOKYNOK, MpOrpaBaTH B POJSAX BAXKJIMBHH Aianor, abo paxyBaTH KUIBKICTh
CMY)KOK Ha mmaiepax. Bam Taka 3alfHATICTH 1 HE CHUJAcs. A aynio3amuc, MiX THM, i€ cobi
a0COTFOTHO TIOB3 Bac, MEePETBOPIOOYKCh Ha Oumnii mrym. []o B oMy moranoro? CamooOman. Bam
3MA€ThCSA, IIO BU 3pOOMJIM KOPUCHY CHpaBy —  TOCIyXajdu ayJiloBaHHS, Io3aiiMamucs
anrmicekoro, mororyBanucs 1o IELTS a6o TOEFL. A nacripaB/i BM TOMPIisJIU 1111 3BYKH MPUOOTO.
I Tiapku B TOMy pasi, SIKIIO TEKCT IIKaBHH, (DOKYC yBaru 3aJIMIIAETHCA HA 3MICTI aymioTekcty. |
TOM1 BU JIMCHO CITyXa€Te TEKCT.

3. Cnyxaiime cugy aH2nilicobKy

[Tonpu Te, 0 BUKOHYBATH ayJiIOBaHHS, IO SIKOTO € 3aBJaHHS B MiIPYIHHUKY, — 1€ AYKE
BOXJIMBO, 1HOAI 100pe ciayxaTh i KHUBY, pealibHy aHINIIMCBKY, HE aJanTOBaHy IijJ 1HO3EMIIs.
[TpekpacHuii crociO MOETHATH MPUEMHE 3 KOPUCHUM — KOPOTKOMETPaKHE KiHO. JIMBITHCS TaKOXK
TOK-I1I0Yy, TPOMOBH MPE3UJIEHTa, cepial, jekiito mpodecopa dinocodii 3 Oxchopaa — yce 1ie BHECe
PI3HOMAaHITHICTh Y CIOBHUKOBUI 3amac i Kpyrosip.

4. O3naiiommecs 3 aKkyenmamu

Ockinbku Tect IELTS O0yB po3pobienuiit bpurancekoro Panoro crinbHO 3 KeMOpumKChKkuM
YHIBEPCHUTETOM, BiH, 3BHUYAIHO, 3aTOUYEHUH MiJ] OpPUTAHCHKUI BapiaHT aHTMMIHCHKOI MOBHU. SIKIIO BH
CXWJIbHI O aMEpUKaHCHKOI aHTIIICHKOI, po3yMieTe ii Kpaiie i caMi TOBOPUTE 3 TAKUM aKIEHTOM,
TO HE 3aiiBUM Oyzie 03HAHOMUTHCS 3 PI3HHUIICIO MK aMEPUKAHCHKOIO i OPUTAHCHKOI0 BHMOBOIO.

5. KommiiekcHuit miaxia

VY Hal yac MyJbTUTACKIHIOM HIKOTO He 3uBYyell. L{e cTano Hamow >KUTTEBOI0 HOPMOIO —
MOEHYBATU JEKiJIbKa 3aBJaHb 1 BUTHCKATH 3 OJHOTO BUIY AISUIBHOCTI MakcuMyM. [Ipomonyro
croci0, 3a JIOMOMOTOI0 SIKOTO MOKHA W HaBHYKM ayAiFOBAHHS IMOJNIMIIUTH, 1 3aCBOITH caMe TaKuu
CJIOBHUKOBHMIA 3ariac, skuii Oyzae BaM nyxe notpionuii aisa cknaganus IELTS Academic Ta TOEFL.
JuBiTecs 1 cinyxaiite nekuii Ha TED. Bubupaiite pi3HOMaHITHI JIEKIIII: HA COLIOJOTIYHY TEMATHKY,
3 610J10Ti1, TPO POOOTIB, TPO 3aCBOEHHS MOB, IIPO T€, SIK MPAIIOE MO30K, PO KOMaxX, KOCMOC, YOpHi
nipu. Crnyxaiite cioyatky 0e3 mepekiany ¥ cyOTHTpiB, IOTIM yMHUKaiTe cyOTUTpH, MepeKiaianTe
He3HalloMi TepMiHH, 1 ciyXaiiTe 1e pa3 — 3HOBY 0e3 CyOTHTPIB.

3. Meroauka BUKOHAHHS 3aB/aHb ceklii «Listening»
VY miif cexIii MOBHHX iCIIUTIB BaM MOXKYTb 3YCTPITHCS TaKi THUIIA MUTaHb!
e multiple choice;
e short-answer questions;
e sentence completion;
e notes/summary / diagram / flow chart / table completion;
e labelling a diagram which has numbered parts;
e classification;
e matching.



Tenep moroBopuMo Mpo HIOAHCH 3aBAaHb cekiii «Listeningy». MoskHa BiI3HAYUTH JIEKIITbKa
OCHOBHUX MOMEHTIB, Ha SIKi BApTO 3BEPHYTH YBary:

*  VBaXHO YHWTalTe 3aBHaHHA. SIKIIO CKa3aHO BIUCATU B MPOMYCKH HE OUIBII HDXK JBa
CJIOBA, HE MUIIITH OLIBIIE IBOX CIIIB.

* Hawmaraiitecs mependauntu Biamosiai. /lymaiite 3a3manerigp mpo Te, IO BU MOXKETE
IOYYTH, UTyKaiTe B MOBI TUX, XTO TOBOPUTH, KJIFOUOBI CJIOBA.

+ Ilykaiire cuHOHIMU. SIK NpaBUJIO, KJIIOYOBE CJIOBO B 3allUTaHHI HE TPAIUIATUMETHCS B
TEKCT1 caMoro ay/itoBaHHA. Y Cl KJIIFOYOB1 MOHATTS OyayTh niepedpa3oBaHi.

* 3BepraiiTe yBary Ha HamucaHHsA. HaBiTh SKIIO BM MOYyJId BCE HPaBUIIbHO, ale,
3aMOBHIOIOYM OJIAHK 13 BIATIOBIASIMU, TPUITYCTHIIUCS TIOMUJIKU B CIIOB1, OaJ1 HE 3apaxOBYIOTb.

* SIKuio BM HE BIOBHJIM CEHC SIKOICh ()pa3H, HE MOXKETE BIAMOBICTH HA OJIHE 3alTUTAHHS, HE
3acTpAraiire Ha HbOMY, 1iTh JlaJli, IIBUJKO NEPEMHUKANTECs Ha HACTYITHE.

» [lam’sraiiTe: 3amuc BMUKAIOTh TIIbKA pa3. HemMae MOKITHBOCTI TOBTOPHO MOCITyXaTH.

* Buxopucraiite nay3u Mix CeKLisIMH, 00 MPOYUTATH 3alIUTAHHS JJO HACTYITHOTO YPUBKA.

* 3anumaiTecs: CKOHIIEHTPOBAHUMH.

3a matepianamu caiity: https://greenforest.com.ua/ua/journal/read/ielts-listening — a taxosx

crarti: boocko O. I1. Dopmysanns 8 yunie ayoiamusHux yMinb K CKAAO0080I MeKCMOmMeEIPHOT
komnemenmuocmi. — Pexxum mocrymy: http://nvd.luguniv.edu.ua/archiv/INN22/13bopstk.pdf.

IV. IlinObutts miacymKiB.

V. JlomaliiHe 3aBJaHHS:
- BUBUATH KOHCHEKT JIEKIIII.


https://greenforest.com.ua/ua/journal/read/ielts-listening
http://nvd.luguniv.edu.ua/archiv/NN22/13bopstk.pdf
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Tema 1.22. Moay/ibHa KOHTPOJIbHA po0oTa

I. Mera

Ilpaxmuuna. mepeBika BMIHb 1 HAaBHYOK BHKOHAHHA THIIOBUX 3aBJIaHb
mibkHapoauux TectiB TOEFL Ta IELTS.

Po3zsusanvna: po3BuBaTH JIOT1YHE MUCICHHSA, KOHIICHTpAIlI0 Ta CTAOlIBHICTD
yBarv, MEXaHiuHy TaM’SITh.

Buxosna: BUXOBYBaTHM TMATPIOTUYHE Ta IHTEpHAIlIOHAIBHE CTaBJICHHS JI0
CYCHUIbHO-TIOJITUYHOI Ta MpodeciitHOl AISILHOCTI, PO3MIUPIOBATH CBITOTJIS.

I1. 3micT

I. OpranizaiiitHuit MOMEHT.

II. MoTtuBaIist HaB4aJIbHOI JISIBHOCTI.
[1I. BukoHaHHsI KOHTPOJIBHOI pOOOTH.
IV. IIigOuTTs MiICYMKIB.

V. JlomaliiHe 3aBIaHHs.

III. Jlitreparypa

1. Black M., Capel A. Cambridge Objective IELTS. Workbook with Answers.
+CD. Cambridge University Press 2006.

2. Cambridge practice tests for IELTS 5. +CD. Cambridge University Press
2006.

3. Gear J., Gear R. Cambridge Preparation for the TOEFL Test. 4th Ed.
Cambridge University Press 2006.

4. Hopkins D., Cullen P. Cambridge Grammar for IELTS with answers. Self-
study reference and practice. Cambridge University Press 2006.

5. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Reading Skills. Macmillam
2006.

6. Mccarter S., Whitby N. Improve Your IELTS. Writing Skills. Macmillam
2006.

7. Phillips D. Longman Complete Course for the TOEFL Test. Preparation for
the Computer and Paper Tests. Longman 2001.

8. Preshous J. Improve Your Skills: Listening & Speaking for IELTS 6.0-7.5
Student’s Book Pack with Macmillan Practice Online and Answer Key. Macmillam
2014.

9. Sahanaya W. IELTS Preparation and Practice: Practice Tests with Key.
Oxford University Press. 2002.



10. Sharpe Pamela J. Barron’s Practice Exercises for the TOEFL. 6th Ed.

Barron’s 2007.
11. The Official Guide to the TOEFL IBt with CD-ROM, 3rd Ed. ETS 2009.
12. TOEFL Test Preparation Kit. Audio Cd. 2nd Ed. ETS 2000.

IV. T3H: 3aBnanHs KOHTPOJIbHOT poboTu, T3H.

Xin 3anarroa
I. OpranizamiitHuii MOMEHT.

II. MoTuBaIlis HaBYAIBLHOI JISUTHHOCTI.
[II. BukoHaHHs KOHTPOJIBHOI pOOOTH.

3Bakar04yM Ha 4acOB1 0OMEKEHHsI, KOHTPOJIbHA Po00Ta 3 KypCY OXOILIIOE:

1. Onne 3aBnmanHs i3 cekmii «Reading», 3ampomoHoBaHe B 5 BapiaHTax (dac
BUKOHaHHI — 20 XB.).

2. OnHe 3aBaaHHA 13 cekilii «Listening» — oxHe A BCi€l rpynu, MpH HbOMY
BUKJIaJa4 BUKOPHCTOBYE IHTEpHET-pecypcu OHJIAMH-TECTYBaHHS:
http://ieltsonlinetests.com, http://lengish.com/tests/toefl (10 xa.)

3. 3aBmanns i3 cexuii «Writing», sanpomnonosane B 10 Bapianrax (40 xB.).

IV. ITigOuTTA MiICYMKIB.

V. Jlomanise 3aBaaHHS:
- IOBTOPHUTH TEOPETHUHUI MaTepiai Kypcy.

! 3apnanns aua cexuii «Reading» ysari 3 nocionukis IELTS 8-9 with Answers. Examination Paper from University of
Cambridge. ESOL Examinations: English for Speakers of Other Languages. Cambridge University Press, 2009-2010.
3aBnmaHHs i cekiii « Writingy» y34Ti i3 caiity www.ielts-exam.net.


http://ieltsonlinetests.com/
http://lengish.com/tests/toefl

Jooamok
3aBIaHHA MOAY/JIbHOI KOHTPOJIBHOI po00TH
3 TUCHMILTIHA
«IHO3EMHA MOBA JJIAA MIZKHAPOJIHUX TECTIB TOEFL TA IELTS»

1. 3aBaanns i3 cekmii «Reading»

Bapianm 1

Reading

READING

READING PASSAGE 1

You should spend about 20 minutes on Questions 1-13. which are based on Reading
Passage 1 below.

William Henry Perkin

The man who invented synthetic dyes

Williamn Henry Perkin was born on
March 12, 1838, in London, England.

As a boy, Perkin's curiosity prompted
early interests in the arts, sciences,
photography, and engineering. But it was
a chance stumbling upon a run-down,
vet functional, laboratory in his late
grandfather’s home that solidified the
voung man’s enthusiasm for chemistry.

As a student at the City of London School,
Perkin became immersed in the study of
chemistry. His talent and devotion to the
subject were perceived by his teacher,
Thomas Hall, who encouraged him to
attend a series of lectures given by the
eminent scientist Michael Faraday at the
Royal Institution. Those speeches fired
the young chemist’s enthusiasm further,
and he later went on to attend the Royal
College of Chemistry, which he succeeded
in entering in 1853, at the age of 15.

At the time of Perkin's enrolment, the
Royal College of Chemistry was headed
by the noted German chemist August
Wilhelm Hofmann. Perkin's scientific
gifts soon caught Hofmann's attention
and, within two years, he became
Hofmann's youngest assistant. Not long
after that, Perkin made the scientific
breakthrough that would bring him both
fame and fortune.

At the time, quinine was the only viable
medical treatment for malaria. The
drug is derived from the bark of the
cinchona tree, native to South America,
and by 1856 demand for the drug was
surpassing the available supply. Thus,
when Hofmanm made some passing
comments about the desirability of a
synthetic substitute for quinine, it was
unsurprising that his star pupil was
moved to take up the challenge.

During his vacation in 1856, Perkin
spent his time in the laboratory on the
top floor of his family's house. He was
attempting to manufacture quinine

from aniline, an inexpensive and readily
available coal tar waste product. Despite
his best efforts, however, he did not end
up with quinine. Instead, he produced a
mysterious dark sludge. Luckily, Perkin's
scientific training and nature prompted
him to investigate the substance further.
Incorporating potassium dichromate and
alcohol into the aniline at various stages
of the experimental process, he finally
produced a deep purple solution. And,
proving the truth of the famous scientist
Louis Pasteur’s words ‘chance favours
only the prepared mind’, Perkin saw the
potential of his unexpected find.

17
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Historically, textile dyes were made

from such natural sources as plants

and animal excretions. Some of these,
such as the glandular mucus of snails,
were difficult to obtain and outrageously
expensive. Indeed, the purple colour
extracied [rom a snail was once so costly
that in society al the time only the rich
could afford it. Further, natural dyes
tended to be muddy in hue and fade
quickly. It was against this backdrop that
Perkin's discovery was made,

Perkin quickly grasped that his purple
solution could be used to colour

fabric, thus making it the world's first
synthetic dye. Realising the importance
of this breakthrough, he lost no time

in patenting it. But perhaps the most
fascinating of all Perkin's reactions to his
find was his nearly instant recognition
that the new dye had commercial
possibilities.

Perkin originally named his dye Tyrian
Purple, but it later became commonly
known as mauve (from the French for
the plant used to make the colour violet),
He asked advice of Scoltish dye works
owner Robert Pullar, who assured him
that manufacturing the dye would be
well worth it il the colour remained
fast (i.e. would not fade) and the cost
was relatively low. So, over the fierce
ohjections of his mentor Hofmann, he
left college to give birth to the modern
chemical industry.

With the help of his father and hrother,
Perkin set up a factory not far from
London. Utilising the cheap and plentiful
coal tar that was an almost unlimited
byproduct of London’s gas street lighting,
the dye works began producing the
world’s first synthetically dyved material
in 1857. The company received a
commercial boost from the Empress
Eugénie of France, when she decided
the new colour flattered her. Very soon,
mauve was Lhe necessary shade for all
the fashionable ladies in that country.
Not to be outdone, England’s Queen
Victoria also appeared in public wearing
a mauve gown, thus making it all the
rage in England as well. The dye was
bold and fast, and the public clamoured
for more. Perkin went back to the
drawing board.

Although Perkin's fame was achieved
and fortune assured by his first
discovery, the chemist continued

his research. Among other dyes he
developed and introduced were aniline
red (185%) and aniline black (1863) and,
in the late 1860s, Perkin's green, It is
important to note that Perkin’s synthetic
dye discoveries had outcomes far beyond
the merely decorative, The dyes also
became vital to medical research in
many ways. For instance, they were used
to stain previously invisible microbes and
bacteria, allowing researchers to identify
such bacilli as tuberculosis, cholera,

and anthrax. Artificial dyes continue to
play a crucial role today. And, in what
would have been particularly pleasing to
Perkin, their current use is in the search

for a vaccine against malaria.



Reading

Questions 1-7

Do the following statements agree with the information given in Reading Passage 17

In boxes 1-7 on your answer sheet, write

TRUE if the statement agrees with the information
FALSE if the statement confradicts the information
NOT GIVEN if there is no infarmation on this

1 Michael Faraday was the first person to recognise Perkin's ability as a student of
chemistry.

= & ot bk W M

Michael Faraday suggested Perkin should enrol in the Royal College of Chemistry.
Perkin employed August Wilhelm Hofmann as his assistant.

Perkin was still young when he made the discovery that made him rich and famous.
The trees from which quinine is derived grow only in South America.

Perkin hoped to manufacture a drug from a coal tar waste product.

Perkin was inspired by the discoveries of the famous scientist Louis Pasteur.

Test 1

Questions 8-13

Answer the questions below.

Choose NO MORE THAN TWO WORDS from the passage for each answer.

Write your answers in boxes 8-13 on your answer sheet,

10
11

12
13

Before Perkin's discovery, with what group in society was the colour purple
associated?

What potential did Perkin immediately understand that his new dye had?
What was the name finally used to refer to the first colour Perkin invented?

What was the name of the person Perkin consulted before setting up his own dye
works?

In what country did Perkin's newly invented colour first become fashionable?

According to the passage, which disease is now being targeted by researchers
using synthetic dyes?



Bapianm 2

Reading

READING

READING PASSAGE 1

You should spend about 20 minutes on Questions 1-13, which are based on Reading
Passage 1 below.

A

Hearing impairment or other auditory function deficit in young children can have a major impact
on their development of speech and communication, resulting in a detrimental effect on their
akility to learn at school. This is lkely to have major conssguences for the individual and the
population as a whele. The New Zealand Ministry of Health has found from research carried out
over two decades that 6-10% of children in that country are affected by hearing loss.

A preliminary study in New Zealand has shown that classroom noise presents a major
concern for teachers and pupils. Modern teaching practices, the organisation of desks

in the classroom, poor classroom acoustics, and mechanical means of ventilation such as
air-conditioning units all contribute to the number of children unable to comprehend the
teacher's voice. Education researchers Melson and Soli have also suggested that recent
trends in learning often invalve collaborative interaction of multiple minds and tools as much
as individual possession of information. This all amounts to heightened activity and noise
levels, which have the potential to be particularly serious for children experiencing auditory
function deficit. Noise in classrooms can anly exacerbate their difficulty in comprehending
and processing verbal communication with other children and instructions from the teacher.

Children with auditory function deficit are potentially failing to learn to their maximum
potential because of noise levels generated in classrooms. The effects of noise on the ability
of children to learn effectively in typical classroom envirenments are now the subject of
increasing concern. The International Institute of Noise Cantrol Engineering

(IHNCE), on the advice of the World Health Organization, has established an international
working party, which includes New Zealand, to evaluate noise and reverberation control for
school rooms.

While the detrimental effects of noise in classroom situations are not limited to children
experiencing disability, those with a disability that affects their processing of speech and
verbal communication could be extremely vulnerable. The auditory function deficits in
guestion include hearing impairment, autistic spectrum disorders (ASD) and attention deficit
disorders (ADD/ADHD),

Autism is considered a neurclogical and genetic life-long disorder that causes discrepancies
in the way information is processed, This disorder is characterised by interlinking prablems
with social imagination, social communication and social interaction, According to Janzen,
this affects the ability to understand and relate in typical ways to people, understand events
and objects in the environment, and understand or respond to sensory stimuli. Autism does
not allow learning or thinking in the same ways as in children who are developing normally.
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Awtistic spectrum disorders often result in major difficulties in comprehending verbal
information and speech processing. Those experiencing these disorders often find sounds
such as crowd noise and the noise generated by machinery painful and distressing. This is
difficult to scientifically quantify as such extra-sensory stimuli vary greatly from one autistic
individual to another. But a child who finds any type of noise in their classroom or learning
space intrusive is likely to be adversely affected in their ability to process information.

The attention deficit disorders are indicative of neurclogical and genetic disorders and are
characterised by difficulties with sustaining attention, effert and persistence, crganisation
skills and disinhibition. Children experiencing these disorders find it difficult to screen out
unimpartant information, and facus an everything in the environment rather than attending
to a single activity, Background noise in the classroom becomes a major distraction, which
can affect their ability to concentrate.

Children experiencing an auditery function deficit can often find speech and communication
very difficult to isclate and process when set against high levels of background noise.

These levels come from outside activities that penetrate the classroom structure, from
teaching activities, and other noise generated inside, which can be exacerbated by room
reverberation. Strategies are needed to obtain the optimum classroom construction and
perhaps a change in classroom culture and methads of teaching. In particular, the effects

of noisy classrooms and activities on those experiencing disabilities in the form of auditory
function deficit need thorough investigation. It is probable that many undiagnosed children
exist in the education system with 'invisible’ disabilities. Their needs are less likely to be met
than those of children with known disabilities.

The Mew Zealand Government has developed a New Zealand Disability Strategy and has
embarked on a wide-ranging consultation process. The strateqy recognises that people
experiencing disability face significant barriers in achieving a full quality of life in areas such
as attitude, education, employment and access to services. Objective 3 of the New Zealand
Disability Strategy is to 'Provide the Best Education for Disabled Pecple’ by improving
education so that all children, youth learners and adult learners will have equal opportunities
to learn and develop within their already existing local school. For a successful education,
the learning environment is vitally significant, so any effort to improve this is likely to be of
great benefit to all children, but especially to those with auditory function disabilities.

A number of countries are already in the process of formulating their own standards for
the control and reduction of classroom noise. New Zealand will prebably follow their
example. The literature to date on noise in school rooms appears to focus on the effects on
schoolchildren in general, their teachers and the hearing impaired. Only limited attention
appears to have been given to those students experiencing the other disabilities involving
auditory function deficit. It is imperative that the needs of these children are taken into
account in the setting of appropriate international standards to be promulgated in future.



Reading

Questions 1-6

Reading Passage 1 has nine sections, A-l.

Which section contains the following information?

Wirite the correct lefter, A=l, in boxes 1-6 on your answer sheet,

an account of a national policy initiative
a description of a global team effort

1
2
3  ahypothesis as to one reason behind the growth in classroom noise
4  ademand for suitable worldwide regulations

5

a list of medical conditions which place some children more at risk from noise than
others

6 the estimated proportion of children in New Zealand with auditory problems
Questions 7-10
Answer the questions below.

Choose NO MORE THAN TWO WORDS AND/OR A NUMBER from the passage for
each answer,

Wrife your answers in boxes 7-10 on your answer sheet.

7 Forwhat period of time has hearing loss in schoolchildren been studied in New
Zealand?

8 Inaddition to machinery noise, what other type of noise can upset children with
autism?

9  What term is used to describe the hearing problems of schoolchildren which have
not been diagnosed?

10 What part of the New Zealand Disability Strategy aims to give schoolchildren equal
opportunity?



Test 2

Questions 11 and 12

Choose TWO letters, A—F.

Wiite the correct lefters in boxes 11 and 12 on your answer sheet,

The list below includes factors contributing to classroom noise.

Which TWO are mentioned by the writer of the passage?

A

mTmoOom

current teaching methods
echoing corridors

coaoling systems

large class sizes
loud-voiced teachers
playground games

Question 13

Choose the correct letter, A, B, C or D.

Wiite the correct letter in box 13 on your answer sheet.

What is the writer's overall purpose in writing this article?

oOmI

to compare different methods of dealing with auditory problems

to provide solutions for overly noisy learning environments

to increase awareness of the situation of children with auditory problems
to promote New Zealand as a model for other countries to follow



Bapianm 3

Reading

READING PASSAGE 2

You should spend about 20 minutes on Questions 14-26, which are based on Reading
Passage 2 below.

Venus in transit

June 2004 saw the first passage, known as a ‘transit’,
of the planet Venus across the face of the Sun in

122 years. Transits have helped shape our view of
the whole Universe, as Heather Cooper and Nigel
Henbest explain

A On & June 2004, more than half the population of the world were treated to a rare
astronomical event. For over six hours, the planet Venus steadily inched its way over the
surface of the Sun. This ‘transit’ of Venus was the first since 6 December 1882, On that
occasion, the American astronomer Professor Simon Newcomb led a party to South
Africa to observe the event. They were based at a girls’ school, where — it is alleged - the
combined forces of three schoolmistresses outperformed the professionals with the
accuracy of their observations.

B For centuries, transits of Venus have drawn explorers and astronomers alike to the
four corners of the globe. And you can put it all down to the extraordinary polymath
Edmond Halley. In November 1677, Halley observed a transit of the innermost planet,
Mercury, from the desolate island of St Helena in the South Pacific. He realised that,
from different latitudes, the passage of the planet across the Sun’s disc would appear to
differ. By timing the transit from two widely-separated locations, teams of astronomers
could calculate the parallax angle - the apparent difference in position of an
astronomical body due to a difference in the observer’s position. Calculating this angle
would allow astronomers to measure what was then the ultimate goal: the distance of
the Earth from the Sun. This distance is known as the ‘astronomical unit’ or AU.

C  Halley was aware that the AU was one of the most fundamental of all astronomical
measurements. Johannes Kepler, in the early 17t century, had shown that the
distances of the planets from the Sun governed their orbital speeds, which were easily
measurable. But no-one had found a way to calculate accurate distances to the planets
from the Earth. The goal was to measure the AU; then, knowing the orbital speeds of
all the other planets round the Sun, the scale of the Solar System would fall into place.
However, Halley realised that Mercury was so far away that its parallax angle would be
very difficult to determine. As Venus was closer to the Earth, its parallax angle would be
larger, and Halley worked out that by using Venus it would be possible to measure the
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Sun's distance to 1 part in 500. But there was a problem: transits of Venus, unlike those
of Mercury, are rare, occurring in pairs roughly eight years apart every hundred or so
years. Nevertheless, he accurately predicted that Venus would cross the face of the Sun
in both 1761 and 1769 - though he didn't survive to see either.

Inspired by Halley’s suggestion of a way to pin down the scale of the Solar System,
teams of British and French astronomers set out on expeditions to places as diverse as
India and Siberia. But things weren't helped by Britain and France being at war. The
person who deserves most sympathy is the French astronomer Guillaume Le Gentil.
He was thwarted by the fact that the British were besieging his observation site at
Pondicherry in India. Fleeing on a French warship crossing the Indian Ocean, Le Gentil
saw a wonderful transit — but the ship’s pitching and rolling ruled out any attempt at
making accurate observations. Undaunted, he remained south of the equator, keeping
himself busy by studying the islands of Mauritius and Madagascar before setting off
to observe the next transit in the Philippines. Ironically after travelling nearly 50,000
kilometres, his view was clouded out at the last moment, a very dispiriting experience.

While the early transit timings were as precise as instruments would allow, the
measurements were dogged by the black drop’ effect. When Venus begins to cross the
Sun’s disc, it looks smeared not circular - which makes it difficult to establish timings.
This is due to diffraction of light. The second problem is that Venus exhibits a halo of
light when it is seen just outside the Sun’s disc. While this showed astronomers that
Venus was surrounded by a thick layer of gases refracting sunlight around it, both
effects made it impossible to obtain accurate timings.

But astronomers laboured hard to analyse the results of these expeditions to observe
Venus transits, Johann Franz Encke, Director of the Berlin Observatory, finally
determined a value for the AU based on all these parallax measurements:

153,340,000 km. Reasonably accurate for the time, that is quite close to today’s value of
149,597,870 km, determined by radar, which has now superseded transits and all other
methods in accuracy. The AU is a cosmic measuring rod, and the basis of how we scale
the Universe today. The parallax principle can be extended to measure the distances to
the stars. If we look at a star in January - when Earth is at one point in its orbit - it will
seem to be in a different position from where it appears six months later. Knowing the
width of Earth’s orbit, the parallax shift lets astronomers calculate the distance.

June 2004 transit of Venus was thus more of an astronomical spectacle than a
scientifically important event. But such transits have paved the way for what might
prove to be one of the most vital breakthroughs in the cosmos - detecting Earth-sized
planets orbiting other stars.



Reading

Questions 14-17

Reading Passage 2 has seven paragraphs, A-G.

Which paragraph contains the following information?

Write the correct letter, A—G, in boxes 14—17 on your answer sheet.

14
15
16
17

examples of different ways in which the parallax principle has been applied
a description of an event which prevented a transit observation
a statement about potential future discoveries leading on from transit observations

a description of physical states connected with Venus which early astronomical
instruments failed to overcome

Questions 18-21

Look at the following statements (Questions 168-21) and the fist of people below.

Match each staterment with the correct person, A, B, C or D.

Write the correct letter, A, B, C or D, in boxes 18-21 on your answer sheet.

18

19

20

21

He calculated the distance of the Sun from the Earth based on observations of
Venus with a fair degree of accuracy.

He understood that the distance of the Sun from the Earth could be worked out by
comparing observations of a transit.

He realised that the time taken by a planet fo go round the Sun depends on its
distance from the Sun.

He witnessed a Venus transit but was unable to make any calculations.

List of People
Edmond Halley
Johannes Kepler

Guillaume Le Gentil

oo mre

Johann Franz Encke
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Questions 22-26

Do the following statements agree with the information given in Reading Passage 27

in boxes 2226 on your answer sheet, write

22
23
24
25
26

TRUE if the statement agrees with the information
FALSE if the staternent contradicts the information
NOT GIVEN if there is no information on this

Halley observed one transit of the planet Venus.

Le Gentil managed to observe a second Venus transit.

The shape of Venus appears distorted when it starts to pass in front of the Sun.
Early astronomers suspected that the atmosphere on Venus was toxic.

The parallax principle allows astronomers to work out how far away distant stars
are from the Earth.
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Reading

READING

READING PASSAGE 1

You should spend about 20 minutes on Questions 1-13, which are based on Reading
Passage 1 below.

The life and work of Marie Curie

Marie Curie is probably the most famous woman
scientist who has ever lived. Born Maria Sklodowska
in Poland in 1867, she is famous for her work on
radioactivity, and was twice a winner of the Nobel
Prize, With her husband, Pierre Curie, and Henri
Becquerel, she was awarded the 1903 Nobel Prize for
Physics, and was then sole winner of the 1911 Nobel
Prize for Chemistry. She was the first woman to win a
MNobel Prize.

From childhood, Marie was remarkable for her
prodigious memory, and at the age of 16 won a gold i
medal on completion of her secondary education. Because her father Iust his savings through
bad investment, she then had to take work as a teacher. From her earnings she was able to
finance her sister Bronia's medical studies in Paris, on the understanding that Bronia would, in
turn, later help her to get an education.

In 1891 this promise was fulfilled and Marie went to Paris and began to study at the
Sorbonne (the University of Paris). She often worked far into the night and lived on little more
than bread and butter and tea. She came first in the examination in the physical sciences in
1893, and in 1894 was placed second in the examination in mathematical sciences. It was not
until the spring of that year that she was introduced to Pierre Curie.

Their marriage in 1895 marked the start of a partnership that was soon to achieve results of
world significance. Following Henri Becquerel's discovery in 1896 of a new phenomenon, which
Marie later called ‘radicactivity', Marie Curie decided to find out if the radioactivity discovered
in uranium was to be found in other elements. She discovered that this was true for thorium,

Turning her attention to minerals, she found her interest drawn to pitchblende, a mineral
whaose radioactivity, superior to that of pure uranium, could be explained only by the presence
in the ore of small quantities of an unknown substance of very high activity. Pierre Curie joined
her in the work that she had undertaken to resolve this problem, and that led to the discovery
of the new elements, polonium and radium. While Pierre Curie devoted himself chiefly to
the physical study of the new radiations, Marie Curie struggled to obtain pure radium in the
metallic state. This was achieved with the help of the chemist André-Louis Debierne, one of
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Pierre Curie's pupils. Based on the results of this research, Marie Curie received her Doctorate
of Science, and in 1903 Marie and Pierre shared with Becquerel the Nobel Prize for Physics for
the discovery of radioactivity.

The births of Marie's two daughters, Iréne and Eve, in 1897 and 1904 failed to interrupt
her scientific work. She was appointed lecturer in physics at the Ecole Normale Supérieure for
girls in Sévres, France (1900), and introduced a method of teaching based on experimental
demonstrations. In December 1904 she was appointed chief assistant in the laboratory directed
by Pierre Curie.

The sudden death of her husband in 1906 was a bitter blow to Marie Curie, but was also a
turning point in her career: henceforth she was to devote all her energy to completing alone
the scientific work that they had undertaken. On May 13, 1906, she was appointed to the
professorship that had been left vacant on her husband's death, becoming the first woman to
teach at the Sorbonne. In 1911 she was awarded the Nobe| Prize for Chemistry for the isolation
of a pure form of radium.

During World War I, Marie Curie, with the help of her daughter Iréne, devoted herself to the
development of the use of X-radiography, including the mohile units which came to be known
as ‘Little Curies', used for the treatment of wounded soldiers. In 1918 the Radium Institute,
whose staff Iréne had joined, began to operate in earnest, and became a centre for nuclear
physics and chemistry. Marie Curie, now at the highest point of her fame and, from 1922, a
member of the Academy of Medicine, researched the chemistry of radioactive substances and
their medical applications.

In 1921, accompanied by her two daughters, Marie Curie made a triumphant journey to the
United States to raise funds for research on radium. Women there presented her with a gram of
radium for her campaign. Marie also gave lectures in Belgium, Brazil, Spain and Czechoslovakia
and, in addition, had the satisfaction of seeing the development of the Curie Foundation in
Paris, and the inauguration in 1932 in Warsaw of the Radium Institute, where her sister Bronia
became director.

One of Marie Curie’s outstanding achievements was to have understood the need to
accumulate intense radioactive sources, not only to treat illness but also to maintain an
abundant supply for research. The existence in Paris at the Radium Institute of a stock of 1.5
grams of radium made a decisive contribution to the success of the experiments undertaken
in the years around 1930. This work prepared the way for the discovery of the neutron by
5ir James Chadwick and, above all, for the discovery in 1934 by Iréne and Frédéric Joliot-

Curie of artificial radioactivity. A few months after this discovery, Marie Curie died as a result
of leukaemia caused by exposure to radiation. She had often carried test tubes containing
radioactive isotopes in her pocket, remarking on the pretty blue-green light they gave off.

Her contribution to physics had been immense, not only in her own work, the importance
of which had been demonstrated by her two Nobel Prizes, but because of her influence on
subsequent generations of nuclear physicists and chemists.
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Reading

Questions 1-6
Do the following statements agree with the information given in Reading Passage 17
In boxes 1-6 on your answer sheet, write

TRUE if the staternent agrees with the information

FALSE if the statement confradicts the information

NOT GIVEN if there is no information on this

1  Marie Curie's husband was a joint winner of both Marie's Nobel Prizes.
2  Marie became interested in science when she was a child.

3 Marie was able to attend the Sorbonne because of her sister’s financial
contribution.

4  Marie stopped doing research for several years when her children were born.
Marie took over the teaching position her husband had held.

Marie’s sister Bronia studied the medical uses of radioactivity.

Questions 7-13
Complete the notes below.
Choose ONE WORD from the passage for each answer.

Write your answers in boxes 7—13 on your answer sheet.

Marie Curie’s research on radioactivity

« When uranium was discovered to be radioactive, Marie Curie found that the
element called 7 .............. had the same property.

* Marie and Pierre Curie's research into the radioactivity of the mineral known
as8..........led to the discovery of two new elements.

* In 1911, Marie Curie received recognition for her work on the element

*  Marie and Iréne Curie developed X-radiography which was used as a medical
technique for 10 e

» Marie Curie saw the importance of collecting radioactive material both for
research and for cases of 11 ...,

= The radicactive material stocked in Paris contributed to the discoveries in the
1930s of the 12 ........... and of what was known as artificial radicactivity.

» During her research, Marie Curie was exposed to radiation and as a result she
suffered from 13 :
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Reading

READING PASSAGE 2

You should spend about 20 minutes on Questions 14-26 which are based on Reading
Passage 2 below,

Young children’s sense of identity

A Asense of self develops in young children by degrees. The process can usefully be
thought of in terms of the gradual emergence of two somewhat separate features:
the self as a subject, and the self as an object. William James introduced the distinction
in 1892, and contemporaries of his, such as Charles Cooley, added to the developing
debate, Ever since then psychologists have continued building on the theory.

B According to James, a child’s first step on the road to self-understanding can
be seen as the recognition that he or she exists. This is an aspect of the self that
he labelled “self-as-subject’, and he gave it various elements. These included an
awareness of one’s own agency (i.e. one's power to act), and an awareness of one’s
distinctiveness from other people. These features gradually emerge as infants
explore their world and interact with caregivers. Cooley (1902) suggested thata
sense of the self-as-subject was primarily concerned with being able to exercise
power. He proposed that the earliest examples of this are an infant’s attempts to
control physical objects, such as toys or his or her own limbs. This is followed by
attemnpts to affect the behaviour of other people. For example, infants learn that
when they cry or smile someone responds to them.

C  Another powertul source of information for infants about the effects they can
have on the world around them is provided when others mimic them. Many
parents spend a lot of time, particularly in the early months, copying their infant’s
vocalizations and expressions. In addition, young children enjoy looking in mirrors,
where the movements they can see are dependent upon their own movements.
This is not to say that infants recognize the reflection as their own image (a later
development). However, Lewis and Brooks-Gunn (1979) suggest that infants’
developing understanding that the movements they see in the mirror are contingent
on their own, leads to a growing awareness that they are distinct from other people.
This is because they, and only they, can change the reflection in the mirror.

D This understanding that children gain of themselves as active agents continues
to develop in their attempts to co-operate with others in play. Dunn (1988) points
out that it is in such day-to-day relationships and interactions that the child’s
understanding of his- or herself emerges. Empirical investigations of the self-as-
subject in young children are, however, rather scarce because of difficulties of
communication: even if young infants can reflect on their experience, they certainly
cannot express this aspect of the self directly.
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Once children have acquired a certain level of self-awareness, they begin to

place themselves in a whole series of categories, which together play such an
important part in defining them uniquely as ‘themselves’. This second step in the
development of a full sense of self is what James called the ‘self-as-object’. This has
been seen by many to be the aspect of the self which is most influenced by social
elements, since it is made up of social roles (such as student, brother, colleague) and
characteristics which derive their meaning from comparison or interaction with
other people (such as trustworthiness, shyness, sporting ability).

Cooley and other researchers suggested a close connection between a person’s own
understanding of their identity and other people’s understanding of it. Cooley
believed that people build up their sense of identity from the reactions of others

to them, and from the view they believe others have of them. He called the self-
as-object the ‘looking-glass self’, since people come to see themselves as they are
reflected in others. Mead (1934) went even further, and saw the self and the social
world as inextricably bound together: ‘The self is essentially a social structure, and
it arises in social experience ... it is impossible to conceive of a self arising outside
of social experience.”

Lewis and Brooks-Gunn argued that an important developmental milestone is
reached when children become able to recognize themselves visually without the
support of seeing contingent movement. This recognition occurs around their
second birthday. In one experiment, Lewis and Brooks-Gunn (1979) dabbed some
red powder on the noses of children who were playing in front of a mirror, and then
observed how often they touched their noses. The psychologists reasoned that if
the children knew what they usually looked like, they would be surprised by the
unusual red mark and would start touching it. On the other hand, they found that
children of 15 to 18 months are generally not able to recognize themselves unless
other cues such as movement are present.

Finally, perhaps the most graphic expressions of self-awareness in general can

be seen in the displays of rage which are most common from 18 months to 3

years of age. In a longitudinal study of groups of three or four children, Bronson
(1975) found that the intensity of the frustration and anger in their disagreements
increased sharply between the ages of 1 and 2 years, Often, the children’s
disagreements involved a struggle over a toy that none of them had played with
before or after the tug-of-war: the children seemed to be disputing ownership rather
than wanting to play with it. Although it may be less marked in other societies, the
link between the sense of ‘self” and of ‘ownership’ is a notable feature of childhood
in Western societies.



Reading

Questions 14-19

Reading Passage 2 has eight paragraphs, A-H.

Which paragraph contains the following information?

Write the correct letter, A—H, in boxes 14-19 on your answer sheet.

NB You may use any letfer more than once.

14
15
16
17
18
19

an account of the method used by researchers in a particular study

the role of imitation in developing a sense of identity

the age at which children can usually identify a static image of themselves

a reason for the limitations of scientific research into ‘self-as-subject’
reference to a possible link between culture and a particular form of behaviour

examples of the wide range of features that contribute to the sense of 'self-as-
object’

Questions 20-23

Look at the following findings (Questions 20-23) and the list of researchers below.
Match each finding with the correct researcher or researchers, A-E.

Write the correct letter, A-E, in boxes 20—23 on your answer sheet.

20 A sense of identity can never be formed without relationships with other people.

21 A child's awareness of self is related to a sense of mastery over things and people.

22 At a certain age, children's sense of identity leads to aggressive behaviour.

23 Observing their own reflection contributes to children’s self awareness.

List of Researchers

James

Cooley

Lewis and Brooks-Gunn
Mead

Bronson
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2. 3aBaanns i3 cexuii «Writing»

3aBaaHHs 1JId ece

Present a written argument or case to an educated reader with no specialist
knowledge of the following topic. You should write at least 150 words. Use your own
ideas, knowledge and experience and support your arguments with examples and
relevant evidence.

Variant 1. There are many different types of music in the world today. Why do
we need music? Is the traditional music of a country more important than the
International music that is heard everywhere nowadays?

Variant 2. Should wealthy nations be required to share their wealth among
poorer nations by providing such things as food and education? Or is it the
responsibility of the governments of poorer nations to look after their citizens
themselves?

Variant 3. News editor decide what broadcast on television and what to print in
newspaper. What factors do you think influence these decisions? Do we become used
to bad news? Would it be better if more good news was reported?

Variant 4. The idea of having a single career is becoming an old-fashioned one.
The new fashion mil be to have several careers or ways of earning money and further
education will be something that continues throughout life.

Variant 5. We are becoming increasingly depend on computers. They are used
in business, hospitals, crime detection and even to fly planes. What things will they be
used in the future? Is this depends on computers a good thing or should we be more
suspicious of their benefit?

Variant 6. Fatherhood ought to be emphasized as much as motherhood. The
idea that women are solely responsible for deciding whether or not to have babies
leads to the idea that they are also responsible for bringing the children up. To what
extent do you agree or disagree?



Variant 7. “Prevention is better than cure”. Out of a country’s health budget, a
large proportion should be diverted from treatment to spending on health education
and preventative measures. To what extent do you agree or disagree with this
statement?

Variant 8. Popular events like the football World Cup and other international
sporting occasions are essential in easing international tensions and releasing
patriotic emotions in a safe way. To what extent do you agree or disagree with this
opinion?

Variant 9. When a country develops its technologies, the traditional skills and
ways of life die out. It is pointless to try and keep them alive. To what extent do you
agree or disagree with this opinion?

Variant 10. In many countries children are engaged in some kind of paid work.
Some people regard this as completely wrong, while others consider it as valuable
work experience, important for learning and taking responsibility. What are your
opinions on this?



